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Dobrodosli za upravlja¢ vaseg vozila

Ova knjizica uputstava i odrzavanja objedinjuje za vas sve informacije koje ¢e vam omoguciti:

— da dobro upoznate vase vozilo, te da na taj nacin, u potpunosti, i u najboljim uvjetima upotrebe, uzivate u svim tehni¢kim savr§enostima kojima
je ono opremljeno.

— da zadrzite njegov optimalan rad jednostavnim, ali strogim postivanjem savjeta za odrzavanje.

da se suocite, bez pretjeranog gubitka vremena, sa zahvatima koji ne zahtijevaju intervenciju stru¢njaka.

Nekoliko trenutaka koje ¢ete posvetiti Citanju ove knjiZice uvelike ¢e vam se isplatiti zbog savjeta koje ¢ete tamo nadi i tehnickih noviteta koje ¢ete
otkriti. Ako vam neke stvari ostanu nejasne, tehnicki savjetnici u nasoj Mrezi rado ¢e vam dati sva dodatna objasnjenja.

Kao pomo¢ za ¢itanje ove knjizice uputstava koristit ¢e vam sljedec¢i simbol:

P

A Za oznacavanje pojmova kao Sto su rizik, opasnost ili sigurnosna uputstva.

Opis modela, prikazanih u ovoj knjiZici uputstava, sastavljen je na osnovu tehnickih karakteristika poznatih na dan sastavljanja ovog dokumenta.

Knjizica uputstava obuhvac¢a svu opremu (serijsku ili dodatnu) koja postoji za te modele, njihovu prisutnost na vozilima s obzirom na
verziju, odabrane opcije i zemlju prodaje.

Isto tako, u ovom dokumentu moze biti opisana i neka oprema koja bi se tek trebala pojaviti tijekom godine.

Zelimo vam ugodnu voZnju za upravljagem vaseg vozila.

Prijevod s francuskog. Zabranjeno je kopiranje ili prijevod, pa ¢ak i djelomi¢an, bez pismenog odobrenja proizvodaca vozila.
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1. poglavije: Upoznajte vas automobil

RENAULT kartice: Opcenito, upotreba, super zaklju€avanje .......... ... ... .. .. . . . ...
Vrata . .
Automatsko zaklju€avanje otvarajuéih dijelova u voznji ... ... ...
SIQUINOSNI POJASEVI . . . v vttt e e e e e e e

na prednjim SigUrNOSNIM POJASEVIMA . . . . ..o ittt ettt et e e e e
na straznjim PojaseVvima . . . .. . ..o
Za bolnu zastitu . . . ... e
Sigurnost djece: OpCenito . . . . .. L e
odabir pri€vrScenja dje€jeg sjedala. . . . . ... .
postavljanje dje€jeg sjedala. . . . ... ... ...
iskljuCivanje/ukljuCivanje prednjeg zra¢nog jastukasuvozada .............. ...,
Upravlial . . ..o
Servo upravijal . . . ...
MJesSto VOZAECaA . . . . . ..
Instrumentna ploga . . ... ... e
PULNO raCunalo. . . . ... e
izbornik za korisniCka podeSavanja vozila. . . . ... ... e
Sativanjska temperatura . . . ... ...
R rOVIZON . . . e
Zvulnii svjetlosni upozoritelji . . .. . ... e
Osvjetlienje i vanjska signalizacija. . . .. ... .. i
PodeSavanje farova. . . ... ... e
Brisa€ stakla / Uredaj za pranje stakla ... ........... . . . e
Uredaj za pranje straznjeg stakla, brisaCstakla . .. ......... ... ... . . . .
Spremnik goriva (PUNJENJE GONIVA). . . . . .ot ittt e e e



RENAULT KARTICE: op¢enito (1/2)

26787

Otklju¢avanje svih otvarajucih dijelova.
Zaklju¢avanje svih otvarajucih dijelova.
Daljinsko paljenje osvjetljenja.
Zaklju¢avanje/otklju¢avanje prtljaznika.
Ugradeni klju¢.

GRAWN=

Kada je baterija ispraznjena vi mozete
i dalje otkljucati/zakljucati i pokrenuti
vozilo. Pogledajte ¢lanke “Zaklju€avanje/
otklju€avanje vozila” u 1. poglavlju i
“Pokretanje motora” u 2. poglavlju.

1.2

RENAULT kartica omogucava:

— zaklju¢avanje/otklju¢avanje otvarajucih
dijelova (vrata, prtljaznik) i vratasca spre-
mnika goriva (pogledajte na sljedeéim
stranicama);

— paljenje osvjetljenja s udaljenosti od
vozila (pogledajte slijedece stranice);

— ovisno o vozilu, automatsko daljinsko
zatvaranje elektricnih stakala i krovnog
otvora, pogledajte u ¢lancima “Elektricni
podizaci stakala/Elektri¢ni krovni otvor” u
3. poglavlju;

— pokretanje motora, pogledajte ¢lanak
“Pokretanje motora” u 2. poglavlju.

Doseg rada

Provijerite da je baterija u dobrom stanju, od-
govarajuéeg modela i pravilno ju umetnite.
Njezin zivotni vijek je otprilike dvije godine:
zamijenite je kada se poruka “Keycard ba-
ttery low” pojavi na instrumentnoj ploci (po-
gledajte ¢lanak “RENAULT kartica: baterija”
u 5. poglavlju).

Podrucje djelovanja RENAULT

kartice

Varira s obzirom na okruzZenje: paZljivo ru-
kujte RENAULT karticom jer mozete zaklju-
Cati ili otklju€ati vozilo slu€ajnim pritiskanjem
gumba.

Odgovornost vozaca
/!\ Nikada ne ostavljajte dijete,
nesamostalnu odraslu osobu

ili Zivotinju u vozilu kada ga
napustate, ¢ak niti na kratko.

Naime, oni bi mogli dovesti u opas-
nost sebe ili druge osobe pokretanjem
motora, uklju€ivanjem opreme kao Sto su
podizadi stakala ili pak zakljuavanjem
vrata.

Osim toga, kada je vani vruée /ili
sun¢ano, temperatura u unutrasnjosti
putni¢kog prostora brzo raste.

OPASNOST OD SMRTI ILI TESKIH
OZLJEDA.




RENAULT KARTICE: opc¢enito (2/2)

26788

Ugradeni klju¢ 5

Ugradeni klju¢ sluzi za zaklju€avanje ili ot-
klju¢avanje prednjih lijevih vrata kada
RENAULT kartica ne moZze raditi:

— istroSenost baterije RENAULT Kkartice,
prazan akumulator...

— upotreba uredaja koji rade na istoj fre-
kvenciji kao i kartica;

— vozilo se nalazi na podrucju s jakim elek-
tromagnetskim zracenjem.

Pristup kljucu 5

Pritisnite gumb 6 i povucite klju¢ 5, a zatim
otpustite gumb.

Upotreba klju¢a

Pogledajte ¢lanak “Zaklju¢avanje/otkljuca-
vanje vrata”.

Kada udete u vozilo pomoc¢u ugradenog
klju€a, vratite ga u leziSte u RENAULT
kartici, a zatim umetnite RENAULT kar-
ticu u citac¢ kartica kako biste mogli kre-
nuti.

Savjet

Ne priblizavajte karticu izvoru topline,
hladnoce ili viage.

Ne odlazite RENAULT karticu na mjesta
gdje bi mogla biti savijena ili nehotice
uniStena: jedan je takav sluc¢aj, na pri-
mjer, kada sjednete na karticu koju ste
odlozili u straznji dzep hlaca.

Zamjena, potreba za dodatnom
RENAULT karticom

Ako ju izgubite ili ako zelite drugu
RENAULT karticu, obratite se isklju¢ivo
Predstavniku marke.

U slu¢aju zamjene RENAULT Kkar-
tice, treba odvesti vozilo i sve njegove
RENAULT kartice kod predstavnika
marke kako bi se sklop ponovno pokre-
nuo.

Imate mogucénost upotrebe do Cetiri
RENAULT kartice po vozilu.

1.3



RENAULT KARTICA S DALJINSKIM UPRAVLJANJEM: upotreba

26787

Otklju¢avanje otvarajucih
dijelova

Pritisnite gumb 1.

Otklju¢avanje je vidljivo jer jednom trepnu
svjetla upozorenja.

Ako je uklju¢eno samo otklju€avanje vrata
vozaca (pogledajte ¢lanak “izbornik korisni-
¢kih podeSavanja vozila” u 1. poglavlju):

— pritiskom na gumb 71 otkljuCavaju se
samo vrata vozaca i vrataSca spremnika
goriva;

— dva uzastopna pritiska na gumb 17 otklju-
Cavaju sve otvarajuce dijelove.

1.4

Zaklju€avanje otvarajucih
dijelova

Pritisnite gumb za zakljuCavanje 2.
Zaklju€avanije je vidljivo jer dva puta trepnu
svjetla upozorenja. Ako je jedan otvarajuci
dio (vrata ili prtljaznik) otvoren ili nije dobro
zatvoren ili ako je RENAULT kartica ostala u
Citacu, slijedi zaklju€avanje, pa brzo otklju-
Cavanje otvarajucih dijelova bez treptanja
svjetala upozorenja.

U slu€aju da je vozilo otklju¢ano, a da
niti jedan otvarajuci dio nije otvoren, ono
se automatski zakljuava nakon dvije
minute.

S motorom u radu, gumbi kartice su
iskljuceni.

Treptanje svjetala upozorenja upozo-
rava vas na stanje vozila:

— jedan treptaj oznacava da je vozilo
kompletno otklju¢ano;

— dva treptaja ozna¢avaju da je vozilo
kompletno zaklju¢ano.

Otklju¢avanje/zaklju¢avanje
samo prtljaznika

Pritisnite gumb 4 za otklju¢avanje/zaklju¢a-
vanje prtljaznika.

Upozorenje na neotkrivanje
RENAULT kartice

Ako otvorite jedna vrata dok motor radi,
a kartica nije u ¢itacu, poruka “kartica nije
otkrivena” i zvu€ni signal upozorit ¢e vas na
to. Upozorenje nestaje kada se kartica vrati
u citac.

Funkcija “daljinsko osvjetljenje”
Pritiskom na gumb 3 ukljuCuju se kratka
svjetla, bo¢ni pokazivaéi smjera i unutar-
nje osvjetljenje na otprilike 30 sekundi.
Omogucava, primjerice, da se izdaleka uodci
vozilo parkirano na parkiraliStu.

Napomena: ponovnim pritiskom na gumb 3
gasi se osvjetljenje.



RENAULT KARTICA “SLOBODNE RUKE”: upotreba (1/3)

28551

upotreba

Na vozilima koja su njome opremljena,
ova funkcija omogucuje, osim funkcije
RENAULT Kkartice s daljinskim upravljanjem
koja je prethodno opisana, zaklju¢avanje/
otklju€avanje bez djelovanja na RENAULT
karticu kada se nalazi u podrucju dosega 1.

Savjet

Ne odlazite RENAULT karticu na mjesto
na kojem moze do¢i u kontakt s drugom
elektronikom opremom (racunalo, PDA,
telefon...) koja mozZe ometati njen rad.

Otkljucavanje vozila

RENAULT Kkartica u podrucju 1, pritisnite
gumb 3: vozilo ¢e se otkljucati.

U nekim je slu€ajevima (ako je vozilo, pri-
mjerice, parkirano vise dana) potrebno dva
puta povuci kvaku 2 za otklju¢avanje vozila i
otvaranje vrata.

Pritiskom na gumb 4 otklju€ava se i cijelo
vozilo.

Otklju¢avanije je vidljivo jer jednom trepnu
svjetla upozorenja.

28902

Nakon otkljuavanje vozila ili prtljaznika
samo pomoc¢u gumba na RENAULT kar-
ticu, daljinsko zaklju€avanje i otkljuCava-
nje u nacinu rada “slobodne ruke” su is-
klju€eni.

Za povratak u nacin rada slobodne ruke:
ponovno pokrenite vozilo.

1.5



RENAULT KARTICA “SLOBODNE RUKE”: upotreba (2/3)

28901

Zakljucavanje vozila
Imate na raspolaganju tri nacina zaklju¢ava-
nja vozila: udaljavanjem, pomoc¢u gumba 3,
pomoc¢u RENAULT Kkartice.

Zakljucavanje udaljavanjem

Dok imate RENAULT karticu kod sebe, kada
su vrata i prtljaznik zatvoreni, udaljite se od
vozila: ono se automatski zaklju¢ava ¢im
izadete iz podrucja 1.

Napomena: udaljenost na kojoj se zaklju-
Cava vozilo ovisi o okolini.

28551

Zakljuavanje oznacavaju dva treptaja
svjetala upozorenja i zvucni signal.

Zvuéni signal bip moze se iskljuciti. Potrazite
savjet Predstavnika marke.

Ako je jedan otvarajuci dio (vrata ili prtljaz-
nik) otvoren ili nije dobro zatvoren ili ako je
kartica u putni¢kom prostoru (ili u ¢itacu kar-
tice), vozilo se nece zakljuc€ati. U tom slu-
¢aju, nema zvuénog signala niti treptanja
svjetala upozorenja.

Zaklju¢avanje pomo¢u gumba 3

Ako Zelite zakljucati vozilo, a kartica mora
ostati u blizini (garaza...), a vrata i prtljaznik
su zatvoreni, pritisnite gumb 3 na kvaki vo-
zacevih vrata. Vozilo se zaklju¢ava. Ako su
jedna vrata ili prtljaznik otvoren ili nisu dobro
zatvoreni, slijedi brzo zaklju¢avanje/otklju¢a-
vanje vozila.

Napomena: prisutnost RENAULT kartice je
obavezna u podrudju pristupa (podrucje 1)
vozilu kako bi se omogucilo zaklju¢avanje
pomocéu gumba.

Osobitost

Ako Zzelite provjeriti je li vozilo zaklju¢ano
nakon zaklju¢avanja pomocéu gumba 3,
imate otprilike tri sekunde za djelovanje na
kvake na vratima, a da se ne otkljucaju.
Nakon toga nacin rada slobodne ruke po-
novno je ukljuéen i svako djelovanje na
kvaku dovodi do otklju€¢avanja vrata.

Ako je vozilo opremljeno daljinskim podizanjem stakala, prilikom dva pritiska na gumb 3 za zaklju€avanje vrata izvana automatski ¢e se podici
sva stakla (pogledajte ¢lanak “Elektriéni podizaci stakla, krovni otvor s elektrinim upravljanjem” u 3. poglavlju).

1.6



RENAULT KARTICA “SLOBODNE RUKE”: upotreba (3/3)

26787

Zakljucavanje pomo¢u RENAULT kartice

Kada su vrata i prtljaznik zatvoreni, pritisnite
gumb 5: vozilo se zakljuava.

Zaklju€avanie je vidljivo jer dva puta trepnu
svjetla upozorenja.

Napomena: najveca udaljenost na kojoj se
zaklju€ava vozilo ovisi o okolini.

20547

Osobitosti

Vozilo se ne moze zaklju¢ati samo ako:

— je jedan otvarajuci dio (vrata ili prtljaznik)
otvoren ili nije dobro zatvoren;

— Kkartica je ostala u podrugju 6 (ili u ¢itacu
kartice) i ako se niti jedna druga kartica
ne nalazi u podrucju dosega kartice.

S motorom u radu, ako nakon otvaranja ili
zatvaranja vrata, kartica viSe nije u putnic-
kom prostoru, poruka “Keycard not detec-
ted” (popra¢ena zvuénim signalom nakon
odredenog praga brzine) vas upozorava da
se kartica viSe ne nalazi u vozilu. Tako se
izbjegava odlazak s vozilom nakon $to iz
njega izade putnik kod kojeg se nalazi kar-
tica.

Upozorenje nestaje kada se kartica ponovno
otkrije.

Nakon zaklju¢avanja/otklju¢avanja
vozila ili prtljaznika samo pomoc¢u gumba
na RENAULT kartici, zaklju¢avanje uda-
ljavanjem i otklju¢avanje u nacinu rada
"slobodne ruke" su iskljuceni.

Za povratak u nacin rada slobodne ruke:
ponovno pokrenite vozilo.

1.7



RENAULT KARTICA: super zaklju¢avanje

26787

Kada je vozilo opremljeno super zaklju¢a-
vanjem, ono omogucava zaklju€avanje svih
otvarajucih dijelova i sprjeava otvaranje
vrata pomoc¢u unutarnjih kvaka (u slu€aju
razbijenog stakla nakon ¢ega slijedi poku$aj
otvaranja vrata iz unutrasnjosti).

Nikada ne upotrebljavajte
super zakljuavanje vrata ako
netko ostaje u vozilu.

1.8

28901

/

Za ukljucivanje super
zaklju¢avanja

MozZete odabrati izmedu dva nacina ukljuci-
vanja super zaklju¢avanja:

— dva puta brzo pritisnite gumb 2;

— ili, dva puta brzo pritisnite gumb na kvaki
vozacevih vrata 3.

Zaklju¢avanje je vidljivo jer pet puta trepnu

svjetla upozorenja.

Za iskljucivanje super
zakljuéavanja

Otkljucajte vozilo pomo¢u gumba na 1 kar-
tici RENAULT.

Otklju€avanje je vidljivo jer jednom trepnu
svjetla upozorenja.

Uklju€ivanje super zakljuéavanja tako-
der ukljuCuje, za vozila koja su njime
opremljena, daljinsko zatvaranje stakala
i/ili elektricnog krovnog otvora.

Nakon uklju€ivanja super zaklju¢avanja
pomocu gumba 2, daljinsko zaklju¢ava-
nje i otklju€avanje u nacinu rada “slobo-
dne ruke” su iskljueni.

Za povratak u nacin rada “slobodne
ruke”: ponovno pokrenite vozilo.




OTVARANJE | ZATVARANJE VRATA (1/2)

28901

Otvaranje izvana

RENAULT kartica

Dok su vrata otklju€ana, uhvatite kvaku 7 i
povucite je prema sebi.

RENAULT kartica slobodne ruke

Kada je RENAULT kartica u podrucju
dosega, pritisnite gumb 2ili, ovisno o vozilu,
stavite ruku iza kvake pa uhvatite kvaku 1 i
povucite prema sebi.

U nekim slu€ajevima treba dva puta povudi
kvaku prema sebi kako bi se vrata otvorila.

28904

Otvaranje iz unutrasnjosti
Povucite kvaku 3.

Zvucéni alarm neugasenih
svjetala
Prilikom otvaranja vrata, ukljuCuje se zvu¢ni

alarm kako bi vas obavijestio da su svjetla
ostala upaljena iako je kontakt isklju¢en.

1z sigurnosnih razloga, otvara-
A nje/zatvaranje radite dok vozilo
stoji.

Alarm zaboravljene kartice

Pri otvaranju vrata vozaca, ako je kartica
ostala u ¢ita€u, pojavljuje se poruka “Please
remove keycard” na instrumentnoj plo¢i po-
pracena zvucnim signalom.

Alarm zaboravljenog zatvaranja
jednog otvarajuceg dijela

Ako je jedan otvarajuci dio (vrata ili prt-
ljaznik) otvoren ili nije dobro zatvoren, ¢im
vozilo dosegne brzinu od otprilike 10 km/h,
poruka “Boot open” ili “Door open” (ovisno o
tome o kojem se otvaraju¢em dijelu radi) pri-
kazuje se na instrumentnoj plo¢i popra¢ena
kontrolnim svjetlom.

Osobitost

Nakon zaustavljanja motora, uklju¢ena svje-
tla i dodatna oprema (autoradio, ...) nasta-
vljaju s radom.

Iskljucit ¢e se ¢im se otvore vrata vozaca.

1.9



OTVARANJE | ZATVARANJE VRATA (2/2)

Sigurnost djece

Kako se straznja vrata ne bi mogla otvoriti
iznutra, pomaknite rucicu 4 i provjerite iznu-
tra jesu li vrata zaklju€ana.

Odgovornost vozaca
/'\ prilikom parkiranja ili
2 zaustavljanja vozila

Nikada ne ostavljajte dijete, ne-
samostalnu odraslu osobu ili Zivotinju
u vozilu kada ga napustate, ¢ak niti na
kratko.

Naime, oni bi moglo dovesti u opas-
nost sebe ili druge osobe pokretanjem
motora, uklju€ivanjem opreme kao na
primjer podizaca stakala ili pak zakljucati
vrata.

Osim toga, kada je vani vruce /ili sun-
¢ano, temperatura u unutrasnjosti put-
nickog prostora brzo raste.

OPASNOST OD SMRTI ILI TESKIH
OZLJEDA.




ZAKLJUCAVANJE, OTKLJUCAVANJE VRATA (1/2)

Zakljuéavanje / otkljuc¢avanje
vrata izvana

To se radi pomocu RENAULT kartice: pogle-
dajte ¢lanke “RENAULT Kkartice” u 1. pogla-
viju.

U nekim sluéajevima, moze se dogoditi da
RENAULT kartica ne radi:

— istroSenost baterije RENAULT Kkartice,
prazan akumulator...

— upotreba uredaja koji rade na istoj fre-
kvenciji kao kartica (mobilni telefon...);

— vozilo se nalazi na podrudju s jakim elek-
tromagnetskim zra¢enjem.

Moguce je dakle:

— upotrijebiti klju¢ ugraden u karticu za ot-
klju€avanje prednjih lijevih vrata;

— ruéno zakljuéati sva vrata;

— upotrijebiti komandu za zaklju¢avanje/ot-

klju€avanje vrata iz unutrasnjosti (pogle-
dajte na slijede¢im stranicama).

B

J 28907

Upotreba klju¢a ugradenog u
RENAULT karticu

Umetnite klju¢ 7 ugraden u RENAULT kar-
ticu u bravu prednijih lijevih vrata i zakljucajte
ili otkljucajte.

28908

Ruéno zaklju€avanje vrata

Kada su vrata otvorena, okrecite vijak 2
(pomocéu zavrsetka klju¢a) i zatvorite vrata.

Ta vrata su od tog trenutka zaklju¢ana
izvana.

Vrata ¢e se modi otvoriti samo iz unutradnjo-
sti vozila ili pomocu klju€a za prednja lijeva
vrata.



ZAKLJUCAVANJE, OTKLJUCAVANJE VRATA (2/2)

-

Komanda za zaklju€¢avanje /
otklju¢avanje vrata iz
unutrasnjosti

Prekida¢ 3 istovremeno upravlja vratima, pr-
tljaznikom i, ovisno o vozilu,vratascima spre-
mnika goriva.

Ako je jedan otvarajuéi dio (vrata ili prtlja-
znik) otvoren ili nije dobro zatvoren, slijedi
brzo zaklju¢avanje/otklju¢avanje svih otva-
rajucih dijelova.

U slucaju prijevoza predmeta u otvorenom
prtljazniku, ipak mozete zaklju€ati ostale
otvaraju¢e dijelove: na zaustavljenom
motoru, drzite pritisnut dulje od pet sekundi
prekida¢ 3 za zaklju¢avanje ostalih otvaraju-
¢ih dijelova.

Zaklju€avanje otvarajucih
dijelova bez RENAULT kartice

Na primjer, slu¢aj ispraznjene baterije, pri-
vremenog prekida rada RENAULT Kkartice...

Na zaustavljenom motoru, s otvorenim
jednim otvarajué¢im dijelom (vrata ili pr-
tljaznik), drzite pritisnut viSe od pet sekundi
prekidac¢ 3.

Nakon zatvaranja vrata svi otvarajuéi dijelovi
bit ée zaklju€ani.

Otklju¢avanje vozila izvana je moguée samo
ako se RENAULT Kkartica nalazi u podrucju

dosega vozila ili pomocu kljua ugradenog u
RENAULT karticu.

Prilikom zaklju€avanja vozila pomocu
prekidaca 3, otklju¢avanje u nacinu rada
slobodne ruke je isklju¢eno.

Kontrolno svjetlo zaklju€avanja
otvarajucih dijelova
Dok je kontakt ukljuéen, kontrolno svje-

tlo ugradeno u prekida¢ 3 obavjeStava vas
o tome jesu li otvaraju¢i dijelovi zaklju€ani:

— ako je kontrolno svjetlo upaljeno, otvara-
juci dijelovi su zaklju€ani;

— ako je kontrolno svjetlo ugaseno, otvara-
juci dijelovi su otklju€ani.

Kada zaklju€ate vrata, kontrolno svjetlo

ostaje upaljeno, a zatim se gasi.

Nikada ne ostavljajte RENAULT
(] karticu u vozilu kada ga napu-
> State.

Odgovornost vozaca

A Ako odlugite voziti sa zakljuga-

nim vratima, znajte da to moze
otezati pristup spasilaca u pu-
tni¢ku kabinu u hitnim slu¢ajevima.




AUTOMATSKO ZAKLJUCAVANJE OTVARAJUCIH DIJELOVA U VOZNJI

Nacelo rada

Prilikom pokretanja vozila, sustav automat-
ski zaklju¢a sve otvarajuce dijelove kada do-
segnete brzinu od oko 10 km/h.

Otklju¢avanje se vrsi:

— pritiskom na gumb 1 za otklju¢avanje
vrata.

— dok je vozilo zaustavljeno, otvaranjem
jednih prednijih vrata.

Napomena: ako se otvore/zatvore jedna
vrata, ponovno ¢e se zaklju€ati automatski
kada vozilo dosegne brzinu od 10 km/h.

Ukljuéivanje/isklju€ivanje
funkcije

Za ukljucivanje: na zaustavljenom vozilu i
s uklju€enim kontaktom, priti¢ite prekidac 1
dok se ne zacuje zvucni signal bip.

Za iskljuéivanje: dok je vozilo zaustavljeno
i motor radi, pritiS¢ite prekida¢ 71 sve dok se
ne zacuju dva zvucna signala bip.

Funkciju mozete i ukljuciti/iskljuciti putem
izbornika za korisni¢ka podeSavanja vozila,
pogledajte ¢lanak “lzbornik za korisnic¢ka
podes$avanja vozila” u 1. poglavlju, funkcija
“Auto door locking while driving”:

Izl funkcija je ukljuéena
IE funkcija je isklju¢ena.

Odgovornost vozaca
A Ako odlugite voziti sa zaklju¢a-
nim vratima, znajte da to moze

otezati pristup spasilaca u pu-
tnicku kabinu u hitnim slu¢ajevima.

Smetnje u radu

Ako utvrdite neku smetnju u radu (nema au-
tomatskog zaklju¢avanja, kontrolno svjetlo
ugradeno u gumb 7 se ne pali pri zaklju¢a-
vanju otvarajucih dijelova...) najprije provje-
rite jesu li svi otvarajuci dijelovi dobro zatvo-
reni. Ako su dobro zatvoreni, a problem se i
dalje javlja, obratite se Predstavniku marke.

Takoder, provjerite da zaklju¢avanje gre-
Skom nije isklju¢eno.

Ako je to slu€aj, ponovno ga ukljucite nakon
iskljuCivanja i uklju€ivanja kontakta.



PREDNJI NASLONI ZA GLAVU
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Za podizanje naslona za glavu
Povucite naslon za glavu prema gore do ze-
liene visine.

Za spustanje naslona za glavu
Pritisnite gumb 2 i spustite naslon za glavu
do Zeljene visine.

Za podesSavanje nagiba
Ovisno o vozilu, odmaknite ili priblizite dio A
do Zeljenog polozaja.

Za podesavanje boénih
priévriéenja B

Qvisno o vozilu, mozete neovisno podesa-
vati dijelove B do Zeljenog polozaja.

Za vadenje naslona za glavu
Podignite naslon za glavu u najvisi polo-
zaj (ako je potrebno nagnite naslon sje-
dala prema natrag). Pritisnite gumb 1 svake
Sipke 3 i podignite ga sve dok ga ne izva-
dite.

Za ponovno stavljanje naslona

za glavu

Izvucite Sipke 3 do kraja povlaceci ih prema
gore. Pazite da budu poravnate, Ciste i, u
slu€aju poteskoca, provjerite jesu li utori
okrenuti prema naprijed.

Stavite Sipke naslona za glavu u vodilice
(ako je potrebno nagnite naslon prema
natrag).

Gurnite naslon za glavu prema dolje sve do
blokiranja, a zatim pritisnite gumb 2 i gurnite
naslon za glavu prema dolje do kraja.
Provjerite je li svaka Sipka 3 dobro zabra-
vljena na naslonu sjedala.

26342

Moguce je podeSavati tri gornja utora
bez pritiska na gumb 2. Ipak se prepo-
ru€a pritisnuti ovaj gumb za spustanje
naslona za glavu.

Buduéi da je naslon za glavu
A sigurnosni element, pazite da
(]

je on uvijek na svom mjestu i

u pravilnom polozaju: razmak
izmedu vaSe glave i naslona za glavu
mora biti minimalan; vrh naslona za
glavu mora biti Sto je blize moguce
vasem tjemenu A.




PREDNJA SJEDALA S RUCNIM KOMANDAMA (1/2)

Za pomicanje sjedala prema
naprijed ili nazad

Podignite rucicu 1 za odbravljenje. Kada
dostignete Zeljeni polozaj, otpustite rucicu i
provjerite je li sjedalo blokirano u tom polo-
Zaju.

Za podizanje ili spustanje
sjedisSta sjedala

Djelujte na rucicu 2 onoliko puta koliko je po-
trebno prema gore ili prema dolje.

Za podesavanje nagiba naslona
Okrecite kotaci¢ 3 do Zeljenog polozaja.

Za podesavanje sjedala vozaca

u predjelu kriza

Spustite rucicu 4 kako biste pojacali oslonac
i podignite ju kako biste ga ublazili.

1z sigurnosnih razloga, ova po-
A deSavanja radite dok vozilo
- stoji.

Kako uéinkovitost sigurno-snih
pojaseva ne bi bila naruSena, pre-po-
ruéamo vam da ne naginjete previSe
unazad naslone sjedala.

Nikakvi predmeti ne smiju se nalaziti na
podu (sjedalo vozac¢a): naime u slucaju
naglog kocenja, ti predmeti mogu skli-
znuti pod papucice i onemoguciti njihovu
upotrebu.




PREDNJA SJEDALA S RUCNIM KOMANDAMA (2/2)

Polozaj stoli¢

Ovisno o vozilu, naslon na strani putnika se
moze preklopiti na sjediste i tako dolazi u po-
lozaj stoli¢a.

Spustite naslon za glavu ako je potrebno,
preklopite rucicu 5§ i spustite naslon do kraja.

Radi vaSe sigurnosti, ucvrstite
A predmete koje prevozite kada
2 je sjedalo u polozaju stoli¢a.

Grijana sjedala
(ovisno o vozilu)

Dok motor radi, okrenite komandu 6 u jedan
od polozaja 1, 2 ili 3 (ovisno o Zeljenoj tem-
peraturi). Na instrumentnoj se ploci prika-
zuje poruka “Heated seat activated” ¢im se
ukljuci grijanje jednog od prednijih sjedala.
Sustav, koji je pode$en termostatom, odre-
duje, ovisno o zeljenom polozaju, je li grija-
nje potrebno.

Prilikom postavljanja naslona
A prednjeg sjedala u polozaj sto-
= lica, obavezno iskljucite predniji

zraéni jastuk suvozaca (pogle-
dajte ¢lanak “Ukljucivanje / isklju€ivanje
prednjeg zra¢nog jastuka suvozaéa” u
1. poglavlju).

Opasnost od teSkih ozljeda u slu€aju
otvaranja zra€nog jastuka uslijed izbaci-
vanja predmeta postavljenih na naslon u
polozaju stoli¢a.

Naljepnica (na armaturnoj ploci) i oznake
(na vjetrobranskom staklu) podsjeéaju
vas na te upute.




SJEDALO VOZACA S ELEKTRICNIM KOMANDAMA

Prekidac 4 sluzi za podeSavanje sjedista, a
prekida¢ 3 sluzi za podeSavanja naslona.
Za vozila koja su njim opremljena, gumbi 2
sluze za memoriranje odabranog polozZaja
za voznju (pogledajte na sljedecoj stranici).

PodesSavanje sjedista

Za pomicanje sjediSta prema naprijed ili
prema nazad

Pomaknite prekida¢ 4 prema naprijed ili

prema nazad.

Za podizanje ili spustanje sjedista

Pomaknite prekidac 4 prema gore ili prema

dolje.

Podesavanje naslona sjedala

Za naginjanje naslona, pomaknite gornji
dio prekidaca 3 prema naprijed ili prema
nazad.

Podesavanje sjedala vozaca u
predjelu kriza

Spustite ili podignite ru€icu 5 za pojacavanje
ili ublazavanje oslonca.

Pazite da zabravljenje naslona
A sjedala bude dobro.
(]

=, ,
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Grijana sjedala

(ovisno o vozilu)

Dok motor radi, okrenite komandu 7 u jedan
od polozaja 1, 2 ili 3 (ovisno o zeljenoj tem-
peraturi). Na instrumentnoj se ploci prika-
zuje poruka “Heated seat activated” ¢im se
ukljuci grijanje jednog od prednjih sjedala.
Sustav s termostatom podeSava grijanje i is-
klju€uje ga po potrebi.

Iz sigurnosnih razloga, ova
A podesavanja vrSite dok vozilo
- stoji.

Kako ucinkovitost sigurno-snih
pojaseva ne bi bila naruSena, pre-po-
ru¢amo vam da ne naginjete previSe
unazad naslone sjedala.

Nikakvi predmeti ne smiju se nalaziti na
podu (sjedalo vozac¢a): naime u slucaju
naglog kocenja, ti predmeti mogu skli-
znuti pod papucice i onemoguciti njihovu
upotrebu.




VOZACEVO SJEDALO S MEMORIRANJEM POLOZAJA

Moguce je memorirati tri poloZaja za voznju.

Polozaj za voznju obuhvaéa podeSavanje
sjedista i naslona vozacevog sjedala.

Rad

Moguce je memoriranje polozaja za voznju

i pozivanje polozaja za voznju pritiskanjem

gumba:

— kada se otkrije kartica “slobodne ruke*“
ili, ovisno o vozilu, RENAULT kartica u
¢itacu kartice;

— prilikom otvaranja vozacevih vrata.

LGN
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Memoriranje polozaja za voznju

— Podesite sjedalo pomocu prekidaca 4i 5
(vidi na prethodnoj stranici);

— pritisnite jedan od gumba 1, 2 ili 3 sve
dok ne zaCujete zvucni signal bip: polozaj
za voznju je upamcen;

— za memoriranje ostalih polozaja za

voznju, ponovite postupak s ostalim gum-
bima.

Pozivanje upaméenog polozaja
za voznju

Kada je vozilo zaustavljeno, kratko pri-
tisnite gumb 1, 2 ili 3 ovisno o Zeljenom
upaméenom polozaju za voznju.
Napomena: pozivanje upaméenog polozaja
se prekida ako se u isto vrijeme pritisne neki
od gumba za podeSavanije sjedala.

U voznji, nije moguée pozvati polozaj za
voznju.



SIGURNOSNI POJASEVI (1/3)

Za svoju sigurnost, uvijek u voznji privezite
sigurnosni pojas. Osim toga, morate se po-
nasati u skladu sa zakonom drzave u kojoj
se nalazite.

Za pravu ucinkovitost straznjih pojaseva,
provjerite ispravno zabravljenje straznjin
sjedala. Pogledajte ¢lanke “funkcional-
nost stra- Znjih sjedala” i “podeSavanja
straznjih sjedala” u 3. poglavlju.

Nepravilno podesSeni sigurno-
sni pojasevi mogu dovesti do
ozljeda u slucaju nesrece.

A
[
Upot ebljavajte jeda Sigu o-

sni pojas samo za jednu osobu, dijete ili
odraslog €ovjeka.

Cak se i trudnice moraju vezati. U tom
slu€aju pazite da pojas zdjelice nije pre-
jako zategnut u donjem dijelu trbuha bez
stvaranja dodatnog razmaka.

Prije pokretanja motora najprije namje-
stite polozaj za voznju, pa zatim sjedala
ostalih putnika i namjestite sigurnosni
pojas u optimalan polozaj za najbolju za-
Stitu.

Podesavanje polozaja za voznju
Udobno se smjestite na sjedalu (nakon
Sto ste povukli vas kaput, sako...). To je
neophodno za ispravan polozaj leda;

— Primaknite ili odmaknite sjedalo u
skladu s papucicama. Polozaj vaseg
sjedala mora biti u skladu s polozajem pa-
pucice spojke kada je do kraja pritisnuta.
Naslon sjedala mora biti podeSen tako da
va$e ruke ostanu blago savinute;

— podesite polozaj naslona za glavu. Za
postizanje maksimalne sigurnosti uda-
lienost izmedu vaSe glave i naslona za
glavu mora biti minimalna;

- podesite visinu sjediSta. Ovo podeSa-
vanje vam omogucuje bolju vidljivost tije-
kom voznje;

— podesite polozaj kola upravljaca.

Podesavanje sigurnosnih
pojaseva

Naslonite se potpuno na naslon sjedala.
Pojas prsnog kosa 7 mora biti $to je moguce
blize donjem dijelu vrata, a da ga ne dodi-
ruje.

Pojas zdjelice 2 se mora staviti ravno na
bedra i uz zdjelicu.

Pojas mora stajati Sto je blize moguce tijelu.
Npr. : izbjegavajte debelu odje¢u, umetnute
predmete, ...



SIGURNOSNI POJASEVI (2/3)

Zabravljenje

Povucite pojas lagano i bez naglih poteza-
nja te provjerite zabravljenje jezi¢ca 3 u ku-
¢istu 5 (provjerite zabravljenje povlaéenjem
jezicca 3).

U slucaju blokiranja pojasa, pustite pojas da
se namota unazad, a zatim ga ponovno od-
motajte.

Ako je vas pojas potpuno blokiran, povucite
pojas lagano, ali snazno, kako biste ga izvu-
kli za priblizno 3 cm. Pustite ga da se sam
namota,a zatim ga ponovno odmotajte.

Ako se problem i dalje javlja, potrazite savjet
Predstavnika marke.
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Kontrolno svjetlo upozorenja na
v nekoriStenje sigurnosnog
pojasa vozaca i, ovisno o vozilu, sigur-
nosnog pojasa suvozaca
Pali se na instrumentnoj plo¢i prilikom po-
kretanja motora, a zatim, ako vozacev ili su-
vozacev pojas (ako je sjedalo zauzeto) nije
zakopc€an i ako vozilo dosegne brzinu od
otprilike 20 km/h, trepée i javlja se zvuéni
signal otprilike 120 sekundi.
Napomena: u nekim slu€ajevima, predmet
ostavljen na sjediStu suvozacevog sjedala
moze ukljuciti kontrolno svjetlo.

Upozorenje na nekoristenje straznjih si-
gurnosnih pojaseva (ovisno o vozilu)

Pali se kontrolno svjetlo popraceno,

ovisno o vozilu, porukom s brojem zakop-
¢anih sigurnosnih pojaseva na instrumen-
tnoj ploci, u trajanju od otprilike 30 sekundi
prilikom svakog pokretanja vozila, otvara-
nja jednih vrata ili zakop&avanja/otkopCava-
nja straznjeg sigurnosnog pojasa. Provjerite
jesu li putnici straga zakopcali svoje poja-
seve i odgovara li broj zakopé&anih pojaseva
broju zauzetih mjesta na straznjim sjeda-
lima.

Podesavanje prednijih
sigurnosnih pojaseva po visini

Upotrijebite gumb 6 za podeSavanje si-
gurnosnog pojasa po visini tako da pojas
prsnog koSa 1 prolazi kako je prethodno na-
vedeno. Pritisnite gumb 6 i podignite ili spu-
stite sigurnosni pojas. Kada ste sve podesili,
provjerite je li zabravljenje pojasa dobro.

Odbravljivanje

Pritisnite gumb 4, kalem za namatanje po-
vlaci pojas. Popratite ga rukom.



SIGURNOSNI POJASEVI (3/3)

Informacije koje slijede odnose se na prednje i straznje sigurnosne pojaseve vozila.

— Na tvornicki ugradenim dijelovima sigurnosnog sustava ne smiju se raditi nikakve preinake: sigurnosni pojasevi i sjedala kao ni nji-
A hova pri¢vr§éenja. Za sve osobitosti (npr.: postavljanje djec¢jeg sjedala) potrazite savjet kod Predstavnika marke.
L]

— Nemojte umetati predmete koji stvaraju razmake izmedu remena (na primjer: kvacica, kop¢a, itd.): jer sigurnosni pojas koji je pre-
labav moze prouzrociti povrede u slu€aju nesrece.

— Nikada ne provlacite pojas prsnog kosa ispod ruke niti iza leda.

— Nemojte upotrebljavati sigurnosni pojas za viSe od jedne osobe i nikada nemojte vezati malu bebu ili dijete na vasim koljenima svojim si-
gurnosnim pojasom.

— Sigurnosni pojas ne smije biti usukan.

— Nakon nesrece, dajte provjeriti pojaseve i zamijenite ih ako je potrebno. Isto tako, zamijenite sigurnosne pojaseve ukoliko dode do njihovog
ostecivanja.

— Pazite da umetnete jeziac sigurnosnog pojasa u odgovarajuce kucéiste.

— Nemojte niSta umetati u podrucje kucista za zabravljivanje pojasa jer bi to moglo omesti njegov pravilan rad.

— Prilikom postavljanja straznjih sjedala pazite da ispravno postavite sigurnosne pojaseve kako bi se mogli pravilno upotrebljavati.

— Provjerite je li kuéiste zabravljenja ispravno postavljeno (osobe ili predmeti ne smiju ga sakriti, zgnjeciti, zakloniti...).
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STRAZNJI SIGURNOSNI POJASEVI

Straznja bo¢na sjedala u
drugom redu

Lagano odmotajte pojas 1.

Ubravite klizni jezi€ac 9 u odgovarajuce
crveno kuciste 8.

Straznje srediSnje sjedalo u
drugom redu
Lagano odmotajte pojas 2 iz lezista.

Za vozila koja su time opremljena, zbog
vaSe udobnosti, mozete provucéi pojas kroz
vodilicu pojasa 3.

Ubravite jezi€ac 4 u crno kuciste za zabra-
vljenje 5.

Ubravite posljednji pomiéni jezi¢ac 6 u
crveno kuciste 7.

Funkcionalnosti straznjih sjedala

Pogledajte ¢lanak “funkcionalnost stra-
znjih sjedala” u 3. poglavlju.

Provjerite ispravan polozaj i rad
A straznjih sigurnosnih pojaseva
nakon svakog pomicanja stra-

Znjih sjedala.
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Straznja sjedala u treéem redu
(verzije sa 7 mjesta)

Lagano odmotajte pojas 10.

Umetnite jeziCac 711 u odgovarajuce crno ku-
Ciste 12.



DODATNI ZASTITNI MEHANIZMI NA PREDNJEM SIGURNOSNOM POJASU (1/4)

Ovisno o vozilu, mogu se sastojati od:
— zatezaca kalema za namatanje sigur-
nosnog pojasa;

— zatezaca trbusnog pojasa;
— ogranicivaca sile na prsnom kosu;

— prednjih zraénih jastuka vozaca i su-
vozaca.

Za ove sustave predvideno je da rade neo-
visno ili istodobno prilikom udaraca sprijeda.

S obzirom na jacinu udarca, sustav moze
ukljugiti:
— blokadu sigurnosnog pojasa;

— zateza€ i kalem za namatanje sigurno-
snog pojasa (koji se uklju¢uje za ispra-
vljanje zazora pojasa);

— prednji zra¢ni jastuk “malog volumena”;

— zatezad trbusnog pojasa kako bi priljubio
putnika za sjedalo;

— prednji zra¢ni jastuk “velikog volumena”.

Zatezaci

Zatezadi sluze da bi priljubili pojas uz tijelo,
te prilijepili putnika na njegovo sjedalo i tako
pojacali u€inkovitost pojasa.

Kada je kontakt uklju¢en, nakon jakog

udarca sprijeda i s obzirom na jacinu udarca,
sustav moze ukljuciti:

— zatezac€ kalema za namatanje sigurno-
snog pojasa 1 koji trenutno uvladi pojas;

— zatezac€ trbuSnog dijela 2 na prednjim
sjedalima.

— Nakon nesrece provijerite sve
(] zastitne mehanizme.
(]

— Svaki zahvat na cijelom su-
stavu (zatezadi, zra¢ni jastuci,
elektronicke jedinice, ozi¢enja) ili nji-
hova ponovna upotreba na nekom
drugom vozilu, pa €ak i istom, strogo
su zabranjeni.

— Kako bi se izbjegla nenadana uklju-
Civanja koja mogu dovesti do oStece-
nja, samo je stru¢no osoblje iz Mreze
marke ovlasteno za izvodenje za-
hvata na zateza¢ima i zraénim jastu-
cima.

— Kontrolu elektriénih karakteristika
upaljata moze vrsiti samo posebno
obuceno osoblje upotrebljavajuéi
pritom prilagodenu opremu.

— Prilikom unistenja vozila, obratite se
vasSem Predstavniku marke kako bi
uklonio generator plinova zatezaca i
zracnih jastuka.
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DODATNI ZASTITNI MEHANIZMI NA PREDNJEM SIGURNOSNOM POJASU (2/4)

Ogranicivac¢ sile

Kod odredene jacine udarca, ovaj mehani-
zam se uklju€uje da ogranici, na razumnoj
razini, jacinu pritiska sigurnosnog pojasa na
tijelo.

1.24

Zracni jastuk vozacda i suvozaéa

Nalazi se na prednjim sjedalima na strani
vozaca i suvozaca.

Oznaka “airbag” (zracni jastuk) na uprav-
ljaéu, armaturna plo¢a (podrugje zra¢nog
jastukaA ) i, ovisno o vozilu, naljepnica na
donjem dijelu vjetrobranskog stakla, ozna-
¢avaju prisutnost te opreme.

Svaki sustav zraénog jastuka sadrzi:

— zracni jastuk i njegov generator plina koji
su ugradeni u upravlja¢ za vozaca i u ar-
maturnu plo¢u za suvozaca;

— elektroniCku jedinicu za nadzor sustava
koja upravlja elektricnim upaljacem ge-
neratora plinova;

— izmaknute senzore;

. ) ®2- .
— jedno kontrolno svjetlo a3l na instru-
mentnoj ploci.

Sustav zraénog jastuka koristi
A pirotehnicki princip, $to obja-
= $njava Cinjenicu da se prilikom

otvaranja zra¢nog jastuka oslo-
bada toplina i dim (Sto nije znak pocetka
pozara) te proizvodi detonacijsku buku.
Otvaranje zra¢nog jastuka, koje mora
biti trenutno, moze dovesti do ozljeda na
povrsini koze ili drugih neugodnosti.




DODATNI ZASTITNI MEHANIZMI NA PREDNJEM SIGURNOSNOM POJASU (3/4)

Rad

Sustav je aktivan samo kada je uklju¢en
kontakt.

Prilikom jakog udarca sprijeda, zraéni jastuci
se brzo napusu, te na taj nacin amortiziraju
udarac glavom ili prsnim koSem vozaca u
upravlja¢ te suvozaca u armaturnu plocu;
zatim se ispuSu odmah nakon udarca kako
bi se omogucio neometan izlazak iz vozila.

Osobitost prednjeg zracnog
jastuka

Ovisno o jadini udarca, on ima dva volu-
mena otvaranja i ugradeni sustav ventilacije:

— zraéni jastuk “malog volumena” je prvi
stupanj otvaranja;

— zracni jastuk “velikog volumena”, Savovi
zra¢nog jastuka se razdiru kako bi se
oslobodio veéi volumen jastuka (u slucaju
jacih udaraca).
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DODATNI ZASTITNI MEHANIZMI NA PREDNJEM SIGURNOSNOM POJASU (4/4)

Sva upozorenja koja slijede namijenjena su neometanom otvaranju zracnog jastuka i izbjegavanju direktnih ozljeda od izbacivanja kod
otvaranja.

Upozorenja koja se odnose na zracni jastuk vozaca
A — Nemojte mijenjati ni upravljag, ni jastuk.
[

— Svako prekrivanje jastuka upravljaca je zabranjeno.

— Nemojte priévrscivati nikakav predmet (igla za €iScenje, logo, sat, nosac telefona...) na jastuk.
— Skidanje upravlja¢a je zabranjeno (osim od strane ovlastenog osoblja Mreze marke).

— Nemojte voziti preblizu kolu upravljaca: koristite poloZaj za voznju s lagano savijenim rukama (pogledajte ¢lanak “PodeSavanje polozaja za
voznju” u 1. poglavlju). To ¢e osigurati dovoljno prostora za otvaranje i ispravnu ucinkovitost zraénog jastuka.

Upozorenja vezana za zracni jastuk suvozaca
— Nemojte lijepiti ni u€vrséivati predmete (igle za CiScenje, logo, sat, nosac telefona...) na armaturnu plocu u predjelu zracnog jastuka.

— Nista nemojte postavljati izmedu armaturne ploce i putnika (Zivotinju, kiSobran, Stap, pakete...).

— Nemojte stavljati noge na armaturnu ploc€u ili sjedalo jer takvi poloZaji mogu dovesti do opasnih povreda. U pravilu je potrebno svaki dio
tijela (koljena, ruke, glavu) drzati podalje od armaturne ploce.
— Ponovno ukljucite dodatne zastitne mehanizme na prednjem sigurnosnom pojasu ¢im maknete djecje sjedalo, kako biste osigurali zastitu
suvozaca u slu¢aju udarca.
ZABRANJENO JE POSTAVLJANJE pJECJEG SJEDALA U POLO?AJ LEPA U SMJERU VOZNJE NA SUVOZAéE\!O
SJEDALO SVE DOK SVI DODATNI ZASTITNI MEHANIZMI SUVOZACEVOG SIGURNOSNOG POJASA NISU ISKLJUCENI.

(pogledaijte ¢lanak “Sigurnost djece: iskljuéivanje, uklju€ivanje zraénog jastuka suvozaca” u 1. poglavlju)
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DODATNI ZASTITNI MEHANIZMI NA STRAZNJIM SIGURNOSNIM POJASEVIMA

Ogranicivac¢ sile

Kod odredene jacine udarca, ovaj mehani-
zam se ukljuCuje da ogranici, na razumnoj
razini, jacinu pritiska sigurnosnog pojasa na
tijelo.

— Nakon nesrec¢e, provjerite
sve zastitne mehanizme.

— Svaki zahvat na cijelom su-

stavu (zatezaci, zraéni jastuci,
elektronicke jedinice, ozienja) ili nji-
hova ponovna upotreba na nekom
drugom vozilu, pa €ak i istom, strogo
su zabranjeni.

Kako bi se izbjegla nekontrolirana
uklju€ivanja koja mogu dovesti do
oStecenja, samo je stru¢no osoblje iz
Mreze marke ovlasteno za izvodenje
zahvata na zra¢nim jastucima.
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BOCNI ZASTITNI MEHANIZMI

Bo¢ni zraéni jastuci

Radi se o zraénom jastuku kojim su opre-
mljena prednja sjedala koji se otvara sa
strane na sjedalu (na strani vrata) kako bi
zastitio putnike u slu€aju snaznog bocnog
udaraca.

Zracni jastuci zavjese

Radi se o zratnom jastuku koji se nalazi na
gornjoj strani vozila i koji se otvara uzduz
prednjih i straZznjih bo¢nih stakala kako bi
zastitio putnike u slu€aju snaznog boc¢nog
udarca.
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Upozorenje vezano za bocni zracni jastuk
A — Postavljanje presvlaka: za sjedala opremljena zranim jastucima potrebne su

posebne presvlake za vase vozilo. Obratite se Predstavniku marke kako biste

saznali jesu li takve presvlake raspolozive. Upotreba nekih drugih presvlaka (ili
presvlaka koje odgovaraju nekom drugom vozilu) moze utjecati na ispravan rad zra¢nih
jastuka i narusiti vadu sigurnost.

Sprijeda nemojte postavljati opremu, predmete, pa ni zZivotinje izmedu naslona, vrata i
unutarnjih obloga. Takoder nemojte pokrivati naslon sjedala predmetima poput odjeée
ili dodatne opreme. To moze utjecati na ispravan rad zra€nog jastuka ili izazvati ozljede
prilikom njegovog otvaranja.

Svako skidanje ili promjena sjedala i unutarnjih obloga je zabranjena, osim ako je ne
izvodi ovlasteno osoblje Mreze marke.




DODATNI ZASTITNI MEHANIZMI

Sva upozorenja koja slijede namijenjena su neometanom otvaranju zraénog jastuka i

izbjegavanju direktnih teskih povreda od izbacivanja kod otvaranja.

jastuk i sigurnosni pojas Cine dva nerazdvojiva dijela istog sustava za zastitu.
Obavezna je stoga stalna upotreba sigurnosnog pojasa, nekoristeni sigurnosni

A Zracni jastuk je zamisljen kako bi nadopunio funkciju sigurnosnog pojasa, a zracni
1
[

pojas izlaze putnike teZim povredama u slu¢aju nesrece, a isto tako moze dovesti

do povecéavanja opasnosti od povreda na povrsini koze, vezanih uz otvaranje samog zra-
¢nog jastuka.

Aktiviranje zatezaca ili zra¢nih jastuka u slu€aju prevrtanja ili udarca straga, pa €ak i vece
jacine, nije sustavno. Udarci ispod vozila tipa udaraca u plo¢nik, u rupe na kolniku, udarci
od kamenja....mogu dovesti do aktiviranja ovih sustava.

Svi zahvati ili promjene na kompletnom sustavu zracnih jastuka (zracni jastuci, zatezadi,
upravljacka jedinica ozi¢enje...) strogo su zabranjeni (osim od strane stru¢nog osoblja
Mreze marke).

Za oCuvanje ispravnog rada sustava i kako bi se izbjegla nenadana aktiviranja, samo je
struéno osoblje Mreze marke ovlasteno za zahvate na sustavu zra¢nih jastuka.

1z sigurnosnih razloga, dajte sustav zra¢nih jastuka na provjeru, ako je vozilo sudjelovalo
u nesreci, ako je doslo do pokusaja krade ili je bilo ukradeno.

Prilikom posudbe ili preprodaje vozila, obavijestite novog vlasnika o ovim uvjetima pre-
daju¢i mu ovu knjizicu uputstava i odrzavanja.

Prilikom uniStenja vozila, obratite se vaSem Predstavniku marke kako bi uklonio genera-
tor(e) plina.

Smetnje u radu

02- ) S

~ Ovo kontrolno svjetlo se pali pri
pokretanju motora, te se gasi nakon otprilike
tri sekunde.

Ako se ne upali kod uklju€ivanja kontakta ili
ako ostane upaljeno, to je znak neispravno-
sti u radu sustava.

Potrazite $to prije savjet Predstavnika
marke.

Svako Cekanje znaci gubitak ucinkovitosti
zastite.
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SIGURNOST DJECE: op¢enito (1/2)

Prijevoz djece

Dijete, kao i odrastao ¢ovjek, mora ispravno
sjediti i imati zakop€an sigurnosni pojas bez
obzira na relaciju na koju ide. Vi ste odgo-
vorni za djecu koju vozite.

Dijete nije odrastao ¢ovjek u minijaturnom
izdanju. 1zloZzeno je opasnostima od speci-
fienih ozljeda jer su njegovi miSi¢i i kosti u
fazi rasta. Sigurnosni pojas sam nije dovo-
ljan za prijevoz djeteta. Upotrebljavajte od-
govarajuée djecje sjedalo i pravilno ga ko-
ristite.

Kako bi se sprijeCilo otvaranje
A vrata, upotrijebite mehanizam
“Sigurnosna blokada za djecu”

(pogledajte ¢lanak “Otvaranje i
zatvaranje vrata” u 1. poglavlju).

Odgovornost vozaca prili-
A kom parkiranja ili zaustavlja-

nja vozila

Udarac pri brzini od 50 km/h
A odgovara padu s visine od
10 metara. Ne zakopcati djete-

tov sigurnosni pojas isto je kao
da ga ostavite da se igra na balkonu na
Cetvrtom katu bez ograde!
Nikada ne drzite dijete na rukama. U slu-
Caju nesrece necete ga moci zadrzati
¢ak i ako je vas sigurnosni pojas zakop-
can.
Ako je vase vozilo sudjelovalo u ne-
sre€i na cesti, zamijenite djecje sjedalo
i provjerite pojaseve i pricvrsna mjesta
ISOFIX.

Nikada ne ostavljajte dijete,
odraslu osobu koja nije samostalna ili Zi-
votinju u vozilu kada ga napustate, ¢ak
niti na kratko.

Naime, oni bi moglo dovesti u opa-
snost sebe ili druge osobe pokretanjem
motora, ukljuivanjem opreme kao na
primjer podizaca stakala ili pak zaklju-
Cati vrata.

Osim toga, kada je vani vruce /ili sun-

¢ano, temperatura u unutrasnjosti put-
ni¢kog prostora brzo raste.

OPASNOST OD SMRTI ILI TESKIH
OZLJEDA.
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SIGURNOST DJECE: op¢enito (2/2)

Upotreba djeéjeg sjedala

Stupanj zastite koju pruza djeéje sjedalo
ovisi 0 njegovoj mogucnosti da zadrzi vase
dijete i o njegovom postavljanju. Nepravilno
postavljanje ugrozava zastitu djeteta u slu-
€aju naglog kocenja ili udarca.

Prije kupnje djecjeg sjedala, provjerite je li
uskladeno sa zakonskim propisima zemlje u
kojoj se nalazite i moze li se postaviti u vase
vozilo. Potrazite savjet Predstavnika marke
kako biste saznali koja se sjedala preporu-
€aju za vase vozilo.

Prije postavljanja djecjeg sjedala, procitajte
njegova uputstva i postujte upute. U slu¢aju
potedkoca pri postavljanju, kontaktirajte pro-
izvodaca opreme. Sacuvajte uputstva sa
sjedalom.

Budite primjer vaSem djetetu tako da za-

kop€ate svoj sigurnosni pojas i naucite

dijete da:

— pravilno zakop¢ati sigurnosni pojas,

— ude i izide iz vozila sa strane su-
protne prometu.

Ne upotrebljavajte rabljeno djecje sje-
dalo ili sjedalo bez uputstava.

Pazite da niti jedan predmet, u ili u bli-
zini djecjeg sjedala, ne ometa postavlja-
nje sjedala.

Nikada ne ostavljajte dijete bez
A nadzora u vozilu.

Uvijek provjeravajte je li za-

kopc&an sigurnosni pojas vaseg
djeteta, te da su njegovi remeni pravilno
podeseni. Ne nosite preSiroku odjecu

koja stvara razmak s pojasevima.

Ne dajte vasem djetetu da pruza glavu ili
ruke kroz prozor.

Provjerite pravilno drzanje djeteta tije-
kom voznje posebice ako spava.
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SIGURNOST DJECE: odabir djecjeg sjedala

N5

Djecje sjedalo u polozaju leda u smjeru
voznje

Glava bebe je proporcionalno teza od glave
odrasle osobe, a njezin je vrat vrlo krhak.
Vozite dijete $to je moguce duze u tom po-
loZaju (najmanje do dobi od 2 godine). Ono
pridrzava glavu i vrat.

Odaberite Skoljkasto sjedalo radi bolje
bocne zastite i promijenite ga ¢im glava dje-
teta pocne prelaziti rub Skoljke.

1.32
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Djecje sjedalo u polozaju lice u smjeru
voznje

Glava i abdomen djeteta su dijelovi tijela
koje treba prioritetno zastititi. Djecje sjedalo
u poloZaju lice u smjeru voznje dobro pricvr-
S¢eno u vozilu smanjuje opasnost od uda-
raca glavom. Vozite dijete u sjedalu u po-
loZaju lice u smjeru voznje s remenima sve
dok to njegova visina dopusta.

Odaberite Skoljkasto sjedalo radi bolje
bocne zastite.

31234

Povisenja

Od tezine od 15 kg, ili nakon 4 godine sta-
rosti, dijete se moze prevoziti na povisenju
koje omoguéuje podeSavanje sigurnosnog
pojasa prema njegovoj morfologiji. SjediSte
poviSenja mora imati vodilice koje postav-
liaju pojas na bedra djeteta, a ne na trbuh.
Za naslon koji se moze podeSavati po visini
i opremljen je vodilicom pojasa, preporu¢a
se postavljanje pojasa na sredinu ramena.
Nikada ne smije biti na vratu ili na ruci.
Odaberite Skoljkasto sjedalo radi bolje
boéne zastite.



SIGURNOST DJECE: odabir pricvrs¢enja djecjeg sjedala (1/2)

Postoje dva sustava priévrSéenja djecjih sje-
dala: pomocu sigurnosnog pojasa ili pomocéu
sustava ISOFIX.

Pric¢vrSéenje pomoc¢u sigurnosnog
pojasa

Sigurnosni pojas mora se podesiti kako bi se
osigurala njegova funkcija u slu€aju naglog
koc€enja ili udarca.

Postujte prolaze pojaseva koje je oznacio
proizvodac djecjeg sjedala.

Uvijek provjeravajte jesu li zakopc&ani sigur-
nosni pojasevi povlace¢i odozgo, a zatim ga
nategnite do kraja pritiS¢uci djecje sjedalo.
Provjerite ispravno priévrs¢enje sjedala po-
micanjem ulijevo/udesno i naprijed/nazad:
sjedalo mora biti fiksirano.

Provjerite da djecje sjedalo nije postavljeno
poprijeko i da nije oslonjeno na staklo.

Ne upotrebljavajte djecje sje-
A dalo koji bi moglo odbraviti

U pojas koji gas pridrzava: baza
sjedala ne smije biti na jezi¢cu
i/ili kop¢i sigurnosnog pojasa.

Prije upotrebe djec¢jeg sjedala
A ISOFIX koje ste nabavili za

drugo vozilo, provjerite je li nje-
govo postavljanje dozvoljeno.
Kod proizvodac¢a opreme pogledajte
popis vozila u koja se mogu postaviti
sjedala.

Sigurnosni pojas nikada ne
A smije biti otpusten ili usukan.
Nikada ga ne provlacite ispod

ruke ili iza leda.
Provijerite je li pojas oStecen.
Ako sigurnosni pojas ne radi normalno,
ne moze zastititi dijete. Potrazite savjet
Predstavnika marke. Ne upotrebljavajte
to mjesto sve dok se pojas ne popravi.

Priévrséivanje pomocu sustava ISOFIX

Dozvoljena djecja sjedala ISOFIX su homo-

logirana u skladu s uredbom ECE-R44 u

jednom od tri slijedeéa sluc¢aja:

— univerzalno ISOFIX pri¢vrS¢enje u
3 toCke za polozaj lice u smjeru voznje;

— polu-univerzalno ISOFIX pri¢vrS¢enje u
2 tocke;

— posebno.

Za ova dva posljednja, provjerite u popisu
kompatibilnih vozila moze li se vade djecje
sjedalo postaviti.

Pricvrstite djecje sjedalo s bravama ISOFIX
ako je njima opremljeno. Sustav ISOFIX osi-
gurava jednostavno, brzo i sigurno posta-
vljanje.

Sustav ISOFIX se sastoji od 2 prstena i, u
nekim slu€ajevima, treceg prstena.

Dijelovi sustava za zastitu koji
A su tvorni¢ki ugradeni ne smiju
se mijenjati: sigurnosni poja-
sevi, ISOFIX i sjedala kao ni

njihova pricvrscenja.
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SIGURNOST DJECE: odabir pricvrs¢enja djecjeg sjedala (2/2)

32862

Pricvr§éenje pomocu sustava ISOFIX
(nastavak)

Dva prstena 1 nalaze se izmedu naslona i
sjediSta sjedala i ozna¢ena su oznakama.
Kako bi se olak$alo postavljanje i zabravlje-
nje vaSeg djecjeg sjedala na prstenove 1
upotrebljavajte vodilice za pristup 2 dje¢jem
sjedalu.

Treciprsten 3, 4i 5 (za verzije s produljenom
Sasijom) ili 6 (za verzije sa skra¢enom Sasi-
jom) se upotrebljava za pri¢vr§éenje gornje
kopc&e odredenih vrsta sjedala ISOFIX.

Prstenovi se nalaze ispod plo¢e poda i ozna-
€eni su oznakama na podnoj oblozi prtljaz-
nika. Za pristup ovim sidristima, pomaknite
straznje sjedalo prema naprijed i podignite
poklopac ako je potrebno.

Napomena: u vozilima sa sedam sjedala,
prstenovi se nalaze na plo¢i poda prtljaznika
i vidljivi su.

U svakom slucaju, pri¢vrstite kukicu kopce
na odgovarajuci prsten (3 i 4 za straznja
bo¢na sjedala i 5 ili 6 za srediSnje straznje
sjedalo) i postavite sjedalo vozila u zeljeni
polozaj.

Napnite kopCe kako bi naslon djecCjeg sje-
dala dodirivao naslon sjedala vozila i viSe ne
mijenjajte podeSavanja sjedala.

mijenite vase djecje sjedalo.

SidriSta ISOFIX izradena su iskljuCivo za djecja sjedala sa sustavom ISOFIX.
A Nikada ne pri¢vr§c¢ujte drugo djecje sjedalo, pojas ili druge predmete na ta sidri-
- Sta. Provjerite da niSta ne ometa pric¢vrsna mjesta.

Akojevasevozilosudjelovalounesrecinacesti, provjeritepricvrsnamjestal SOF [Xiza-

Obavezno pricvrstite kopcu
A djecCjeg sjedala na odgovara-
juci prsten.

Ne smijete upotrebljavati niti
jedno drugo pri€vrsno mjesto.
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SIGURNOST DJECE: postavljanje djecjeg sjedala (1/11)

Na nekim mjestima nije dozvoljeno postav-
lianje djecjeg sjedala. Shema na slijedecoj
stranici pokazuje vam gdje priévrstiti djecje
sjedalo.

Navedene vrste djecjih sjedala mozda nisu
raspolozive. Prije upotrebe drugog djecjeg
sjedala, provjerite kod proizvodac¢a moze li
se postaviti.

Djecje sjedalo postavite po mo-
gucnosti na straznje sjedalo.

A
[
Provjerite da postavljanjem
djecjeg sjedala u vozilo ne po-
stoji mogucnost da se odbravi sa svog
podnozja.

Ako morate skinuti naslon za glavu, pro-
vjerite je li dobro spremljen kako ne bi
predstavljao opasnost u slu€aju izbaci-
vanja prilikom naglog ko€enja ili udarca.

Uvijek pri¢vrstite djecje sjedalo u vozilu,
¢ak i ako se ne upotrebljava, kako ne bi
predstavljao opasnost u slu¢aju izbaci-
vanja prilikom naglog koc¢enja ili udarca.

Na prednje sjedalo

Prijevoz djeteta na suvozacevom sjedalu po-
seban je za svaku zemlju. Proucite vazece
zakonske propise i slijedite upute iz sheme
na slijedecoj stranici.

Prije postavljanja dje¢jeg sjedala na ovo

mjesto (ako je dozvoljeno):

— spustite sigurnosni pojas do kraja;

— maksimalno povucite sjedalo unazad;

— lagano nagnite naslon u odnosu na oko-
micu (otprilike 25°);

— za vozila koja su njime opremljena, podi-
gnite sjediste sjedala do kraja.

Ne mijenjajte viSe ova podeSavanja nakon
postavljanja djecjeg sjedala.

A

OPASNOST OD SMRTI ILI
TESKIH OZLJEDA: prije po-
stavljanja djecjeg sjedala u po-
lozaj leda u smjeru voznje na
to sjedalo, provjerite je li zracni jastuk
isklju¢en (pogledajte ¢lanak “Sigurnost
djece: Isklju¢ivanje/ukljucivanje pred-
njeg zrac¢nog jastuka suvozacéa” u 1. po-
glavlju).
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SIGURNOST DJECE: postavljanje djecjeg sjedala (2/11)

Na straznjem sjedalu

KoSara se postavlja popre¢no u vozilo i za-
uzima najmanje dva mjesta. Smjestite djete-
tovu glavu na stranu nasuprot vratima.

Pomaknite prednje sjedalo vozila do kraja
prema naprijed kako biste postavili djecje
sjedalo u poloZaj leda u smjeru voznje, a
zatim pomaknite prednje sjedalo do kraja
unazad, a da ne dodiruje djecje sjedalo.

Radi sigurnosti djece u polozZaju lice u
smjeru voznje, ne pomicite sjedalo koje je
ispred djecjeg sjedala dalje od polovice kli-
znih vodilica, ne naginjite previSe naslon
(najvise 25°) i podignite sjedalo Sto je vise
moguce.

Provijerite je li djeje sjedalo u poloZaju lice
u smjeru voznje oslonjeno na naslon sje-

dala vozila i da ga naslon za glavu vozila ne
ometa.

Zavozila sa sedam sjedala, treba pomaknuti
straznje sjedalo u drugom redu prema napri-
jed prije postavljanja djecjeg sjedala na stra-
Znja sjedala u trecem redu.

1.36

Na straznje sredisnje sjedalo

Neka djecja sjedala su presiroka, pa se ne
moze docéi do kopci sigurnosnih pojaseva.
Provjerite moze li vase djecje sjedalo posta-
viti.

Prilikom postavljanja djecjeg sjedala ISOFIX
na to mjesto, postavite dva kucista sigurno-
snog pojasa ravno ispod djeCjeg sjedala,
osim za poviSenja koja se pri€vrS¢uju na
brave ISOFIX i Cije je postavljanje dopu-
Steno.

Provjerite da djecje sjedalo ili
A noge djeteta ne ometaju dobro
zabravljenje sjedala koje se

nalazi ispred njega. Pogledajte
¢lanak “Prednje sjedalo” u 1. poglavlju ili
“Funkcije straznjih sjedala” u 3. poglav-
lju.

A

Prilikom postavljanja djecjeg
sjedala (poviSenje Skupine 2 ili
3), provjerite ispravan rad (na-
matanje) sigurnosnog pojasa:

pogledajte ¢lanak “Straznji sigurnosni
pojasevi” u 1. poglavlju. Ako je potrebno,
podesite polozaj sjedala vozila.

Plo¢a poda vaSeg vozila je
opremljena pretincima za od-
laganje. Prije postavljanja dje¢-

jeg sjedala s ojacanjem, pro-

vjerite moZe li se ovo sjedalo postavljati
pregledavanjem popisa odgovarajucih
vozila koji se isporuCuje s djecjim sjeda-

lom.

Opasnost od teSkih povreda u slu¢aju
naglog koc¢enja li nesrece.




SIGURNOST DJECE: postavljanje djecjeg sjedala (3/11)

5

LV = 00000 .
. Us O

Vizualni prikaz postavljanja
na verziji sa pet sjedala,
kratka Sasija

Provjerite stanje zra¢nog jastuka

prije nego Sto na sjedalo sjedne putnik ili se
postavi djecje sjedalo.

Mjesto na kojem nije dopusteno po-
stavljanje djecjeg sjedala.

35543

Djecje sjedalo pricvr§éeno pomocu si-
gurnosnog pojasa

Mjesto na kojem je dozvoljeno pri-
¢vrscivanje pomocéu sigurnosnog pojasa
“Univerzalnog” homologiranog sjedala.

Mjesto na kojem je dopusteno pricvr-
Séivanje pomocu sigurnosnog pojasa isklju-
€ivo u polozaj leda u smjeru voznje homo-
logiranog “Univerzalnog” sjedala.

A

OPASNOST OD SMRTI ILI TESKIH OZLJEDA: prije postavljanja dje¢jeg sjedala
u polozaj leda u smjeru voznje na sjedalo suvozaca, provjerite je li zraéni jastuk
isklju¢en (pogledajte ¢lanak “Sigurnost djece: iskljuc¢ivanje/uklju¢ivanje zracnog
jastuka suvozaca” u 1. poglavlju).

Djecje sjedalo priévr§éeno pomocu pri-
¢évrséenja ISOFIX

(]
Mjesto na kojem je dopusteno pri¢vr-
S¢ivanje djecjeg sjedala ISOFIX.

Straznja sjedala opremljena su si-

dristima za pri¢vrscivanje univerzalnih djec-

jih sjedala u polozaj lice u smjeru voznje

ISOFIX. Sidrista su vidljiva na podu iza do-

ti€nog sjedala ili ispod tepiha i oznacena su

oznakom.

Veli¢ina djecjeg sjedala ISOFIX oznacena je

slovom:

— A, B i B1: za sjedala u polozaju lice u
smjeru voznje iz skupine 1 (od 9 do
18 kg);

— C: sjedalo u polozaju leda u smjeru
voznje iz skupine 1 (od 9 do 18 kg);

— D i E: Skoljke ili sjedala u smjeru leda u
smijeru voznje iz skupine 0 ili 0+ (manje
od 13 kg);

— F i G: koSare iz skupine 0 (manje od
10 kg).

Upotreba neprilagodenog su-
stava za zastitu djece na ovom
vozilu neée pravilno zastititi

A
]
bebu ili d|Jete Ono je izloZzeno

opasnosti od teske ili smrtne ozljede.
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SIGURNOST DJECE: postavljanje djecjeg sjedala (4/11)

U donjoj tabeli navedene su iste informacije kao i na vizualnom prikazu na prethodnoj stranici kako bi se postivali vaze¢i zakonski pro-
pisi.

Vrsta dietied sledala Tezina Veli¢ina sjedala Prednje sjedalo Straznja boéna Straznje
jecieg sj djeteta ISOFIX suvozaca (1) (5) sjedala srednje sjedalo

Kosara u popreénom polozaju )
Skupina 0 <do 10 kg F, G X U-IL(2) u(2)
Skoljka/sjedalo u polozaju leda : E,D U U-IL(3) U-IL(3)
u smjeru voznje :Bdkc;] 13 kg i 9 do
Skupina 0, 0+ 1 Cc u U (3) U (3)
Sjedalo u polozaju lice u smjeru
voznju 9do 18 kg A, B, B1 X U - IUF -IL (4) U-IUF-IL (4)
Skupina 1
Povisenje 15do 25 kg i 22 do
Skupina2i3 36 kg X u) u()

X = Mjesto na kojem nije dozvoljeno postavljanje djecjeg sjedala.
U = Mjesto na kojem je dozvoljeno pri¢vrscivanje sigurnosnim pojasom “Univerzalnog” homologiranog djecjeg sjedala; provjerite da li se po-
stavlja.
IUF/IL = Mjesto na kojem je dozvoljeno, za vozila koja su time opremljena, priévr§¢ivanje pomocu priévrséenja ISOFIX “Univerzalnog/polu-uni-
verzalnog ili posebnog” homologiranog djecjeg sjedala; provjerite da li se postavlja.

(1) Na ovo mjesto moZe se postaviti samo djecje sjedalo u polozaj leda u smjeru voznje: pomaknite sjedalo vozila $to je vis§e moguce unazad i
u $to je moguce visi polozaj, pa lagano nagnite naslon sjedala (za otprilike 25°).

(2) Ko$ara se postavlja popre¢no u vozilo i zauzima dva mjesta. Smjestite djetetovu glavu na stranu nasuprot vratima.

(3) Pomaknite prednje sjedalo vozila do kraja prema naprijed kako biste postavili dje¢je sjedalo u polozaj leda u smjeru voznje, a zatim poma-
knite prednje sjedalo do kraja unazad, a da ne dodiruje djecje sjedalo.

(4) Ako je djecje sjedalo u polozaju lice u smjeru voznje, postavite naslon djecjeg sjedala uz naslon vozila. Podesite visinu naslona za glavu ili
ga skinite ako je potrebno, ne pomicite sjedalo ispred djecjeg sjedala vie od polovice kliznih vodilica i ne naginjite njegov naslon vise od 25°.

(5) OPASNOST OD SMRTI ILI TESKIH POVREDA: prije postavljanja djegjeg sjedala u poloZaj leda u smjeru voZnje na sjedalo su-
/'\ vozaca, provjerite je li sustav za isklju€ivanje zra¢nog jastuka u polozaju OFF.
L]
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SIGURNOST DJECE: postavljanje djecjeg sjedala (5/11)

Vizualni prikaz postavljanja
na verziji sa pet sjedala,
produzena Sasija

Provjerite stanje zra¢nog jastuka

prije nego Sto na sjedalo sjedne putnik ili se
postavi djecje sjedalo.

Mjesto na kojem nije dopusteno po-
stavljanje djecjeg sjedala.

29553

Djecje sjedalo pricvr§éeno pomocu si-
gurnosnog pojasa

Mjesto na kojem je dozvoljeno pri-
¢vrscivanje pomocéu sigurnosnog pojasa
“Univerzalnog” homologiranog sjedala.

Mjesto na kojem je dopusteno pricvr-
Séivanje pomocu sigurnosnog pojasa isklju-
€ivo u polozaj leda u smjeru voznje homo-
logiranog “Univerzalnog” sjedala.

OPASNOST OD SMRTI ILI TESKIH OZLJEDA: prije postavljanja dje¢jeg sjedala

A u polozaj leda u smjeru voznje na sjedalo suvozaca, provjerite je li zracni jastuk

U isklju€en (pogledajte Clanak “Sigurnost djece: iskljucivanje/uklju€ivanje zracnog
jastuka suvozaca” u 1. poglavlju).

Djecje sjedalo priévr§éeno pomocu pri-
évrséenja ISOFIX

(]

\$ Mjesto na kojem je dopusteno pricvr-
S¢ivanje djecjeg sjedala ISOFIX.

i E Straznja sjedala opremljena su si-
dristima za pri¢vrS¢ivanje univerzalnih djec¢-
jih sjedala u polozaj lice u smjeru voznje
ISOFIX. Sidrista su vidljiva na podu iza do-
ticnog sjedala ili ispod tepiha i oznadena su
oznakom.

Veli¢ina djecjeg sjedala ISOFIX oznacena je

slovom:

— A, B i B1: za sjedala u polozaju lice u
smjeru voznje iz skupine 1 (od 9 do
18 kg);

— C: sjedalo u polozaju leda u smjeru
voznje iz skupine 1 (od 9 do 18 kg);

— D i E: Skoljke ili sjedala u smjeru leda u
smijeru voznje iz skupine 0 ili 0+ (manje
od 13 kg);

— F i G: koSare iz skupine 0 (manje od
10 kg).

Upotreba neprilagodenog su-
A stava za zastitu djece na ovom
vozilu nece pravilno zastititi
bebu ili dijete. Ono je izlozeno

opasnosti od teske ili smrtne ozljede.
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SIGURNOST DJECE: postavljanje djecjeg sjedala (6/11)

U donjoj tabeli navedene su iste informacije kao i na vizualnom prikazu na prethodnoj stranici kako bi se postivali vaze¢i zakonski pro-
pisi.

Vrsta dietieq sledala Tezina Veli¢ina sjedala Prednje sjedalo Straznja boéna Straznje
lecieg s djeteta ISOFIX suvozaca (1) (5) sjedala srednje sjedalo

Kosara u popreénom polozaju )
Skupina 0 <do 10 kg F, G X U-IL(2) U (2)
Skoljka/sjedalo u polozaju leda <do 13 kg i 9 do E,D U U-IL(3) U-IL(3)
u smjeru voznje
Skupina 0, 0+ i 1 18 kg c U U-1IL(3) U-1L(3)
Sjedalo u polozaju lice u smjeru
voznju 9 do 18 kg A, B, B1 X U-IUF - IL (4) U-IUF-IL(4)
Skupina 1
Povisenje 15do 25 kg i 22 do
Skupina2i3 36 kg X u) U )

X = Mjesto na kojem nije dozvoljeno postavljanje djecjeg sjedala.
U = Mjesto na kojem je dozvoljeno pri¢vré¢ivanje sigurnosnim pojasom “Univerzalnog” homologiranog djecjeg sjedala; provjerite da li se po-
stavlja.
IUF/IL = Mjesto na kojem je dozvoljeno, za vozila koja su time opremljena, priévr§c¢ivanje pomocu priévrs¢enja ISOFIX “Univerzalnog/polu-uni-
verzalnog ili posebnog” homologiranog djecjeg sjedala; provjerite da li se postavlja.

(1) Na ovo mjesto moze se postaviti samo djecje sjedalo u polozaj leda u smjeru voznje: pomaknite sjedalo vozila Sto je vise moguce unazad i
u $to je moguce visi polozaj, pa lagano nagnite naslon sjedala (za otprilike 25°).

(2) KoSara se postavlja popre¢no u vozilo i zauzima dva mjesta. Smjestite djetetovu glavu na stranu nasuprot vratima.

(3) Pomaknite prednje sjedalo vozila do kraja prema naprijed kako biste postavili dje¢je sjedalo u polozaj leda u smjeru voznje, a zatim poma-
knite prednje sjedalo do kraja unazad, a da ne dodiruje djecje sjedalo.

(4) Ako je djecje sjedalo u polozaju lice u smjeru voznje, postavite naslon djecjeg sjedala uz naslon vozila. Podesite visinu naslona za glavu ili
ga skinite ako je potrebno, ne pomicite sjedalo ispred djecjeg sjedala vie od polovice kliznih vodilica i ne naginjite njegov naslon viSe od 25°.

(5) OPASNOST OD SMRTI ILI TESKIH POVREDA: prije postavljanja djegjeg sjedala u poloZaj leda u smjeru voZnje na sjedalo su-
/'\ vozaca, provjerite je li sustav za isklju€ivanje zra¢nog jastuka u polozaju OFF.
L]
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SIGURNOST DJECE: postavljanje djecjeg sjedala (7/11)

Vizualni prikaz postavljanja
na verziji sa sedam sjedala

Provjerite stanje zra¢nog jastuka

prije nego $to na sjedalo sjedne putnik ili se
postavi djecje sjedalo.

Mjesto na kojem nije dopusteno po-
stavljanje djecjeg sjedala.

29554

Djecje sjedalo pricvr§éeno pomocu si-
gurnosnog pojasa

Mjesto na kojem je dozvoljeno pri-
¢vrscivanje pomocéu sigurnosnog pojasa
“Univerzalnog” homologiranog sjedala.

Mjesto na kojem je dopusteno pricvr-
Séivanje pomocu sigurnosnog pojasa isklju-
€ivo u polozaj leda u smjeru voznje homo-
logiranog “Univerzalnog” sjedala.

(5) OPASNOST OD SMRTI ILI TESKIH POVREDA: prije postavljanja djegjeg sje-
/'\ dala u polozaj leda u smjeru voznje na sjedalo suvozaca, provijerite je li sustav za
2 isklju€ivanje zracnog jastuka u polozaju OFF.

Djecje sjedalo priévr§éeno pomocu pri-
évrséenja ISOFIX

(]

\$ Mjesto na kojem je dopusteno pricvr-
S¢ivanje djecjeg sjedala ISOFIX.

i E Straznja sjedala opremljena su si-
dristima za pri¢vrS¢ivanje univerzalnih djec¢-
jih sjedala u polozaj lice u smjeru voznje
ISOFIX. Sidrita se nalaze na podu iza do-
ticnog sjedala oznacena su oznakom.

Veli¢ina djecjeg sjedala ISOFIX oznacena je

slovom:

— A B i B1: za sjedala u polozaju lice u
smjeru voznje iz skupine 1 (od 9 do
18 kg);

— C: sjedalo u polozaju leda u smjeru
voznje iz skupine 1 (od 9 do 18 kg);

— D i E: Skoljke ili sjedala u smjeru leda u
smjeru voznje iz skupine 0 ili 0+ (manje
od 13 kg);

— F i G: koSare iz skupine 0 (manje od
10 kg).

Upotreba neprilagodenog su-
A stava za zastitu djece na ovom
vozilu nece pravilno zastititi
bebu ili dijete. Ono je izlozeno

opasnosti od teske ili smrtne ozljede.
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SIGURNOST DJECE: postavljanje djecjeg sjedala (8/11)

U donjoj tabeli navedene su iste informacije kao i na vizualnom prikazu na prethodnoj stranici kako bi se postivali vaze¢i zakonski pro-
pisi.

Vrsta djeéjeg Tezina Veli¢ina sjedala | prednje sjedalo | Straznja bo&na striﬁilzrzgalo Straznja sjedala
sjedala djeteta ISOFIX suvozaéa (1) (6) | sjedala 2. reda o rods 3. reda (5)

KosSara u poprec-
nom polozaju <do 10 kg F, G X U-IL(2) U (2) U
Skupina 0
Skoljka/sjedalo E,D U U-IL(3) U-IL(3) U
u polozaju leda u[<do13kgi9do
smjeru voznje 18 kg
Skupina 0, 0+ i 1 C u U-IL(3) U-IL(3) U
Sjedalo u polozaju
lice u smjeru voznju | 9 do 18 kg A, B, B1 X U-IUF-IL(4) | U-IUF-IL(@4) U
Skupina 1
Povisenje 15 do 25 kg i
Skupina 2 i 3 22 do 36 kg X u) U U

OPASNOST OD SMRTI ILI TESKIH OZLJEDA: prije postavljanja dje¢jeg sjedala u poloZaj leda u smjeru voZnje na sjedalo suvo-
zaca, provjerite je li zrani jastuk isklju¢en (pogledajte ¢lanak “Sigurnost djece: iskljucivanje/uklju¢ivanje zracnog jastuka suvozaca”
u 1. poglavlju).

JAN
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SIGURNOST DJECE: postavljanje djecjeg sjedala (9/11)

X = Mjesto na kojem nije dozvoljeno postavljanje djecjeg sjedala.
U = Mjesto na kojem je dozvoljeno pri¢vrs¢ivanje sigurnosnim pojasom “Univerzalnog” homologiranog djecjeg sjedala; provjerite da li se postav-
lja.
IUF/IL = Mjesto na kojem je dozvoljeno, za vozila koja su time opremljena, pri¢vrsc¢ivanje pomocu pri¢vrséenja ISOFIX “Univerzalnog/polu-univer-
zalnog ili posebnog” homologiranog djecjeg sjedala; provjerite da li se postavlja.

(1) Na ovo mjesto moze se postaviti samo djecje sjedalo u polozaj leda u smjeru voznje: pomaknite sjedalo vozila $to je viSe moguce unazad i u
$to je moguce visi polozaj, pa lagano nagnite naslon sjedala (za otprilike 25°).

(2) KoSara se postavlja popre¢no u vozilo i zauzima dva mjesta. Smjestite djetetovu glavu na stranu nasuprot vratima.

(3) Pomaknite prednje sjedalo vozila do kraja prema naprijed kako biste postavili djecje sjedalo u poloZaj leda u smjeru voznje, a zatim pomaknite
prednje sjedalo do kraja unazad, a da ne dodiruje djecje sjedalo.

(4) Ako je djecje sjedalo u polozaju lice u smjeru voznje, postavite naslon dje¢jeg sjedala uz naslon vozila. Podesite visinu naslona za glavu ili
ga skinite ako je potrebno, ne pomicite sjedalo ispred djecjeg sjedala viSe od polovice kliznih vodilica i ne naginjite njegov naslon vise od 25°.

(5) Pomaknite $to je viSe moguce prema naprijed sjedalo ili sjedala koja se nalaze ispred djecjeg sjedala postavljenog u treéi red.

(6) OPASNOST OD SMRTI ILI TESKIH POVREDA: prije postavljanja djegjeg sjedala u poloZaj leda u smjeru voZnje na sjedalo su-
/'\ vozaca, provjerite je li sustav za isklju€ivanje zra¢nog jastuka u polozaju OFF.
L]
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SIGURNOST DJECE: postavljanje djecjeg sjedala (10/11)

Vizualni prikaz postavljanja
na verziji s €etiri sjedala

Provjerite stanje zra¢nog jastuka

prije nego $to na sjedalo sjedne putnik ili se
postavi djecje sjedalo.

Mjesto na kojem nije dopusteno po-
stavljanje djecjeg sjedala.

35048

Djecje sjedalo pricvr§éeno pomocu si-
gurnosnog pojasa

Mjesto na kojem je dozvoljeno pri-
¢évrscéivanje pomocu sigurnosnog pojasa
“Univerzalnog” homologiranog sjedala.

Mjesto na kojem je dopusteno pricvr-
Séivanje pomocu sigurnosnog pojasa isklju-
€ivo u polozaj leda u smjeru voznje homo-
logiranog “Univerzalnog” sjedala.

OPASNOST OD SMRTI ILI TESKIH OZLJEDA: prije postavljanja dje¢jeg sjedala

A u polozaj leda u smjeru voznje na sjedalo suvozaca, provjerite je li zraéni jastuk

= isklju¢en (pogledajte ¢lanak “Sigurnost djece: iskljuc¢ivanje/uklju¢ivanje zracnog
jastuka suvozaca” u 1. poglavlju).

Djecje sjedalo priévr§éeno pomocu pri-
¢évrséenja ISOFIX

(]

\$ Mjesto na kojem je dopusteno pri¢vr-
S¢ivanje djecjeg sjedala ISOFIX.

i E Straznja sjedala opremljena su si-
dristima za pri¢vrS¢ivanje univerzalnih djec¢-
jih sjedala u polozaj lice u smjeru voznje
ISOFIX. Sidrista su vidljiva na podu iza do-
ticnog sjedala ili ispod tepiha i oznadena su
oznakom.

Veli¢ina djecjeg sjedala ISOFIX oznacena je

slovom:

— A, B i B1: za sjedala u polozaju lice u
smjeru voznje iz skupine 1 (od 9 do
18 kg);

— C: sjedalo u polozaju leda u smjeru
voznje iz skupine 1 (od 9 do 18 kg);

— D i E: Skoljke ili sjedala u smjeru leda u
smijeru voznje iz skupine 0 ili 0+ (manje
od 13 kg);

— F i G: koSare iz skupine 0 (manje od
10 kg).

PR

Upotreba neprilagodenog su-
A stava za zastitu djece na ovom
= vozilu neée pravilno zastititi
bebu ili dijete. Ono je izlozeno
opasnosti od teske ili smrtne ozljede.
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SIGURNOST DJECE: postavljanje djec¢jeg sjedala (11/11)

U donjoj tabeli navedene su iste informacije kao i na vizualnom prikazu na prethodnoj stranici kako bi se postivali vaze¢i zakonski pro-
pisi.

o Tezina Veli¢ina sjedala Prednje sjedalo e e
Vrsta djecjeg sjedala djeteta ISOFIX suvozaéa (1) (5) Straznja boc¢na sjedala

Kosara u popreénom polozaju )
Skupina 0 <do 10 kg F,.G X U-IL(2)
Skoljkalsjedalo u polozaju leda : E,D u U-IL(3)
u smjeru voznje :Sdko 13 kg i 9 do
Skupina 0, 0+ i 1 9 c u U-IL(@3)
Sjedalo u polozaju lice u smjeru
voznju 9do 18 kg A, B, B1 X U - IUF -IL (4)
Skupina 1
Povisenje 15 do 25 kg i 22 do
Skupina2i3 36 kg X u)

X = Mjesto na kojem nije dozvoljeno postavljanje djecjeg sjedala.
U = Mjesto na kojem je dozvoljeno pri€vrscivanje sigurnosnim pojasom “Univerzalnog” homologiranog djecjeg sjedala; provjerite da li se po-
stavlja.
IUF/IL = Mjesto na kojem je dozvoljeno, za vozila koja su time opremljena, pri¢vr§éivanje pomocu pri¢vr§éenja ISOFIX “Univerzalnog/polu-uni-
verzalnog ili posebnog” homologiranog djecjeg sjedala; provjerite da li se postavlja.

(1) Na ovo mjesto moze se postaviti samo djecje sjedalo u polozZaj leda u smjeru voznje: pomaknite sjedalo vozila $to je viSe moguce unazad i
u $to je moguce visi polozaj, pa lagano nagnite naslon sjedala (za otprilike 25°).

(2) Ko$ara se postavlja popre¢no u vozilo i zauzima dva mjesta. Smjestite djetetovu glavu na stranu nasuprot vratima.

(3) Pomaknite prednje sjedalo vozila do kraja prema naprijed kako biste postavili dje¢je sjedalo u polozaj leda u smjeru voznje, a zatim poma-
knite prednje sjedalo do kraja unazad, a da ne dodiruje djecje sjedalo.

(4) Ako je djecje sjedalo u polozaju lice u smjeru voznje, postavite naslon djecjeg sjedala uz naslon vozila. Podesite visinu naslona za glavu ili
ga skinite ako je potrebno, ne pomicite sjedalo ispred dje¢jeg sjedala vise od polovice kliznih vodilica i ne naginjite njegov naslon vise od 25°.

(5) OPASNOST OD SMRTI ILI TESKIH POVREDA: prije postavljanja djegjeg sjedala u poloZaj leda u smjeru voZnje na sjedalo su-
/'\ vozaca, provjerite je li sustav za isklju€ivanje zra¢nog jastuka u polozaju OFF.
L]
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SIGURNOST DJECE: iskljucivanje, uklju¢ivanje prednjeg zra¢nog jastuka suvozaca (1/3)

Iskljucivanje prednjeg zra¢nog
jastuka suvozaca

Kako biste mogli postaviti dje¢je sjedalo na
suvozacevo sjedalo, obavezno morate is-

klju¢iti dodatne zastitne mehanizme na su-
vozaCevom pojasu.

1.46

Za iskljucivanje zra¢nog jastuka: dok
je vozilo zaustavljeno, gurnite i okrenite
bravu 1 u polozaj OFF.

Kod uklju¢enog kontakta obavezno provje-

rite je li kontrolno svjetlo Y upaljeno na

instrumentnoj ploci A i, ovisno o vozilu, je li
prikazana poruka “Passenger airbag off”.

Ovo kontrolno svjetlo ostaje stalno upa-
ljeno kako biste znali da mozete postaviti
djecje sjedalo.

OPASNOST
/!\ Zbog nekompatibilnosti izmedu

otvaranja zra¢nog jastuka su-
vozaca i postavljanja djecjeg
sjedala u polozaj leda u smjeru voznje,
NIKADA nemojte postavljati sigurno-
sni sustav za djecje sjedalo u polozaj
lice prema nazad na sjedalu opremlje-
nom AKTIVNIM PREDNJIM ZRACNIM
JASTUKOM. To moze prouzrociti SMRT
DJETETA iliga OZBILJNO OZLIJEDITI.

Ukljugivanje ili iskljucivanje
/'\ zraénog jastuka suvozada
(]

mora se vrsiti dok vozilo stoji.

U slu€aju rukovanja u voznji,
) 0:- ¥
kontrolna svjetla [Tl i se
pale.

Za uskladivanje stanja zracnog jastuka s
poloZajem brave, iskljucite kontakt te ga
ponovno ukljucite.




SIGURNOST DJECE: iskljucivanje, uklju€ivanje prednjeg zra¢nog jastuka suvozaca (2/3)

31454
35770

®H

PASSENGER
AIRBAG

%

Oznake na armaturnoj ploéi i naljepnice B
sa svake strane sjenila suvozaca 2 (na pri-
mjer gore prikazane naljepnice) podsjecaju
vas na ove upute.
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SIGURNOST DJECE: iskljucivanje, uklju¢ivanje prednjeg zra¢nog jastuka suvozaca (3/3)

28915

Uklju€ivanje prednjeg zracnog
jastuka suvozaca

Kada skinete djecje sjedalo sa suvozacevog
sjedala, ponovno ukljudite zracni jastuk kako

biste osigurali zastitu za suvozaca u slu¢aju
udarca.

1.48

Za ponovno ukljuéivanje zraénog ja-
stuka: dok je vozilo zaustavljeno, gurnite i
okrenite bravu 7 u polozaj ON.

Kod uklju¢enog kontakta, obavezno provje-

L . Q. .
rite je li kontrolno svjetlo RAYH A upaljeno
na srediSnjem zaslonu te gasi li se nakon
nekoliko sekundi.

Smetnje u radu

U slu€aju smetnji u radu sustava za ukljuci-
vanje/isklju¢ivanje prednjeg zracnog jastuka
suvozaca, postavljanje djecjeg sjedala u po-
loZaj leda u smjeru voznje na sjedalo suvo-
zaca je zabranjeno.

Sjedanje bilo kojeg drugog putnika se ne
preporu¢a ako su oba kontrolna svjetla
.:¢ . ®i— . . .
vl | eyl upaljena u isto vrijeme.

Potrazite S$to prije savjet Predstavnika
marke.

Ukljugivanje ili iskljucivanje
/'\ zraénog jastuka suvozada
(]

mora se vrsiti dok vozilo stoji.

U slu€aju rukovanja u voznji,
) 0:- ¥
kontrolna svjetla [Tl i se
pale.

Za uskladivanje stanja zracnog jastuka s
poloZajem brave, iskljucite kontakt te ga
ponovno ukljucite.




KOLO UPRAVLJACA / SERVO UPRAVLJAC

28916

Podesavanje upravlja¢a po
visini i dubini

Povucite ru€icu 1 i stavite upravlja€ u Zeljeni
polozaj.

Zatim, gurnite rucicu do kraja i preko tvrdog
oslonca kako biste blokirali upravljac.

Provjerite ispravno bravljenje upravljaca.

1z sigurnosnih razloga, ovo po-
/'\ deSavanje radite dok vozilo
2 stoji.

Servo upravljaé

Promijenjivi servo upravlja¢

Promijenijivi servo upravlja¢ opremljen je su-
stavom s elektronic¢kim upravljanjem koji pri-
lagodava razinu pomo¢i u skladu s brzinom
vozila.

Upravlja¢ je mekSi kod parkiranja (za vecu
udobnost), dok se djelovanje ruku povecava
postepeno s povec¢anjem brzine (za vecu si-
gurnost pri velikoj brzini).

Nemojte drzati upravlja¢ zakrenut u kraj-
njem polozaju.

Smetnje u radu

Upravlja¢ moze postati tvrd u vozniji ili u slu-
€aju ponavljanog djelovanja na upravlja¢. Do
toga dolazi uslijed zagrijavanja servo ure-
daja. U tom slucaju ostavite ga da se ohladi.

Na zaustavljenom motoru ili u slu€aju
kvara na sustavu, i dalje se moze okre-
tati upravljac. Sila okretanja morat ¢e biti
veca.

Nikada nemojte gasiti motor na
A nizbrdici, te opéenito, u vozniji
(iskljuenje servo uredaja).

1.49



MJESTO VOZACA S UPRAVLJACEM NA LIJEVOJ STRANI (1/2)
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MJESTO VOZACA S UPRAVLJACEM NA LIJEVOJ STRANI (2/2)

Prisutnost opreme opisane u nastavku OVISI O VERZIJI VOZILA | ZEMLJI PRODAJE.

1 Boc¢ni uvodnik zraka.

© 0 N O

Otvor za odmagljivanje bo¢nog stakla.
Rucica:

— pokazivaci smjera;

— vanjsko osvjetljenje;

— prednja svjetla za maglu;

— straznjeg svjetla za maglu.

Smjestaj zracnog jastuka vozaca, zvu-
¢énog upozoritelja.

— Rucica brisa¢a/uredaja za pranje vje-
trobranskog i straznjeg stakla.

— Komanda za prikaz informacija
putnog racunala i izbornika za kori-
snicka podeSavanja vozila.

Instrumentna ploca.
Sredi$nji uvodnici zraka.
Komanda svjetala upozorenja.

Komanda izbornika za korisni¢ko pode-
Savanje instrumentne ploce.

10 Prekidac elektri¢nog zaklju¢avanja/otklju-
Cavanja otvarajucih dijelova.

11 Prostor za autoradio, sustav naviga-
cije...

12— Ovisno o vozilu, prikaz sata, tempe-
rature, informacija autoradija, sustava
za navigaciju...

— Kontrolno svjetlo nekoriStenja sigur-
nosnog pojasa vozaca i suvozaca i
kontrolno svjetlo isklju¢enja zraénog
jastuka suvozaca.

13 Smijestaj zraénog jastuka suvozaca.

14 Otvor za odmagljivanje bo¢nog stakla.
15 Bo¢ni uvodnik zraka.

16 Pretinac za odlaganje ispred suvozaca.

17 Komanda automatske parkirne kocnice ili
ru€ne parkirne kocnice.

18 Pretinac za odlaganje, uti¢nica za do-
datnu opremu ili upalja¢ za cigarete/utic-
nica za multimedijalnu opremu

19 Rucica mjenjaca.
20 Cita& RENAULT Kartice.

21 Glavna komanda regulatora/ogranicivaca
brzine.

22 Komande klima uredaja.

23Gumb za pokretanje/zaustavljanje
motora.

24 Komanda za podeSavanje kola upra-
vlja¢a po visini i dubini.
25 Komande regulatora/ogranic¢ivaca brzine.

26 Komanda za odbravljivanje poklopca
motora.

27 Komande:

— elektricno podeSavanje prednjih svje-
tala po visini;

— reostat osvjetljenja kontrolnih uredaja;

— za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje sustava
protiv proklizavanja.

— ukljucivanjel/isklju¢ivanje funkcije
Stop and Start.

28 Komanda kontrole prianjanja na tlo.

29 Komanda odredene multimedijalne
opreme.
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MJESTO VOZACA S UPRAVLJACEM NA DESNOJ STRANI (1/2)
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MJESTO VOZACA S UPRAVLJACEM NA DESNOJ STRANI (2/2)

Prisutnost dolje opisane opreme OVISI O OPREMI VOZILA | ZEMLJI.

Bo¢ni uvodnik zraka.

Otvor za odmagljivanje bo¢nog stakla.
Smjestaj zranog jastuka suvozaca.
Sredisnji uvodnici zraka.

G A W N

— Ovisno o vozilu, prikaz sata, tempe-
rature, informacija autoradija, sustava
za navigaciju...

— Kontrolno svjetlo nekoristenja sigur-
nosnog pojasa vozaca i suvozaca i
kontrolno svjetlo isklju¢enja zraénog
jastuka suvozaca.

6 Prostor za autoradio, sustav navigacije...

7 Komande za elektri¢no zaklju¢avanje/ot-
klju€avanje otvarajucih dijelova.

8 Prekida¢ svjetala upozorenja.

9 Komanda izbornika za korisni¢ko pode-
Savanje instrumentne ploce.

10 Instrumentna ploca.

11 Rucica:
— pokaziva¢a smijera;
— vanjskog osvijetljenja;
— prednjih svjetala za maglu;
— straznjeg svjetla za maglu.

12 Smjestaj zracnog jastuka vozaca, zvu-
¢nog upozoritelja.

13- Rucica brisaa/uredaja za pranje vje-
trobranskog i straznjeg stakla.

— Komanda za prikaz informacija
putnog rac¢unala i izbornika za kori-
sni¢ka podesavanja vozila.

14 Otvor za odmagljivanje bo¢nog stakla.
15 Boc¢ni uvodnik zraka.
16 Komande:

— elektricno podeSavanje prednjih svje-
tala po visini;

— reostat osvjetljenja kontrolnih uredaja;

— za uklju€ivanje/isklju€ivanje sustava
protiv proklizavanja.

— ukljucivanjel/isklju¢ivanje funkcije
Stop and Start.

17 Komande regulatora/ogranicivaca brzine.

18 Komanda za podeSavanje kola upra-
vljac¢a po visini i dubini.

19 Komande za pokretanje ili zaustavljanje
motora.

20 Komanda klima uredaja.

21 Komanda automatske parkirne kocnice ili
ruéne parkirne kocnice.

22 Citad RENAULT kartice.
23 Rucica mjenjaca.

24 Pretinac za odlaganje, uti¢nica za do-
datnu opremu ili upalja¢ za cigarete/utic-
nica za multimedijalnu opremu.

25 Glavna komanda regulatora/ogranicivaca
brzine.

26 Pretinac za odlaganje ispred suvozaca.

27 Komanda za odbravljivanje poklopca
motora.

28 Komanda kontrole prianjanja na tlo.

29 Komanda odredene multimedijalne
opreme.

1.53



SVJETLOSNA KONTROLNA SVJETLA (1/5)

Prisutnost i rad kontrolnih svjetala OVISE O VRSTI OPREME | ZEMLJI PRODAJE.

Na raspolaganju vam je instrumentna
plo¢a A s moguéno$éu korisni¢kog prilago-
davanja prikaza.

Instrumentna plo¢a s korisnickim podeSa-
vanjem prepoznaje se po prisutnosti preki-
daca 1 ili 2 na armaturnoj ploci.

Za korisni¢ko podeSavanje instrumentne
plo¢e pogledajte poglavlje “Zasloni i pokazi-
vaci” u 1. poglavlju.

1.54

Instrumentna plo¢a A: osvjetljava se kod
ukljucivanja kontakta.

Paljenje nekih kontrolnih svjetala popraéeno
je porukom.

Kontrolna svjetla ogranici-
vaca i regulatora brzine

© ©

Pogledajte ¢lanke “Regulator brzine” i
“Ograniciva¢ brzine” u 2. poglavlju.

N

_6_ Kontrolno svjetlo pozicijskih
‘i svjetala

Kontrolno svjetlo kratkih svje-
tala

Kontrolno svjetlo dugih svjetala

Kontrolno svjetlo prednjih svje-
tala za maglu

W wu
EEE

Kontrolno svjetlo nalaze Sto
prije odvesti vozilo Predstavniku marke
vozeci vrlo pazljivo. Nepostivanje ove
mjere opreza moze dovesti do oStecenja
vozila.

Kontrolno svjetlo straznjeg
svjetla za maglu

A Kontrolno svjetlo
S nalaze, zbog vase sigurnosti,
obavezno trenutno zaustavlja-
nje u skladu s uvjetima u pro-
metu. Zaustavite motor i nemojte ga po-
novno pokretati. Pozovite Predstavnika
marke.

Odsutnost vizualnog ili zvuénog

A signala oznacava neispravnost

2 instrumentne plo€e. To odre-

duje trenutno zaustavljanje u

skladu s uvjetima u prometu. Provjerite

je li imobilizacija vozila dobra i pozovite
Predstavnika marke.




SVJETLOSNA KONTROLNA SVJETLA (2/5)

Prisutnost i rad kontrolnih svjetala OVISE O VRSTI OPREME | ZEMLJI PRODAJE.
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E@ Kontrolno svjetlo automatskih
= dugih svjetala

Pogledajte ¢lanak “Osvijetljenje i vanjska si-
gnalizacija” u 1. poglavlju.

Kontrolno svjetlo lijevog poka-
ziva€a smjera

Kontrolno svjetlo desnog poka-
zivaca smjera.

Kontrolno svjetlo sustava protiv
zagadivanja

Pali se nakon uklju¢enja kontakta i gasi prili-

kom pokretanja motora.

— Ako je stalno upaljeno, $to prije potrazite
savjet kod Predstavnika marke;

— Ako trepée, smanijite broj okretaja motora
dok ne prestane treptati. Potrazite Sto
prije savjet Predstavnika marke.

Pogledajte odlomak “Savjeti za odrzavanje i

protiv zagadenja” u 2. poglavlju.

@ Kontrolno svjetlo upozorenja
minimalne razine goriva

Pali se nakon ukljuéenja kontakta i gasi se

nakon nekoliko sekundi. Ako se pali u vozniji

poprac¢eno zvuénim signalom, napunite

spremnik $to je prije moguce.

(®) Kontrolno svjetlo zatezanja
ruéne ili automatske parkirne

kocnice

Pogledajte poglavlja “Ru€na koc&nica” ili

“Automatska parkirna koc¢nica” u 2. pogla-

viju.

‘é Kontrolno svjetlo nekoristenja
sigurnosnog pojasa vozaca i,
ovisno o vozilu, sigurnosnog pojasa su-
vozaca.
Pali se na srediSnjem zaslonu prilikom uklju-
¢ivanja kontakta, a zatim, ako vozacev ili su-
vozacev pojas (ako je sjedalo zauzeto) nije
zakopcan i ako vozilo dosegne brzinu od
otprilike 20 km/h, trepce i javlja se zvucni
signal otprilike 120 sekundi.
Napomena: predmet postavljen na sjedi-
Ste suvozaca moze ukljuciti kontrolno svjetlo
upozorenja.

m Kontrolno svjetlo predgrijanja
(verzija s dizel motorom)

S ukljuéenim kontaktom, svjetlo se pali.
Oznacdava da su predgrijaci djelatni. Gasi se
kada se predgrijanje zavrsi. Motor se moze
pokrenuti.
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SVJETLOSNA KONTROLNA SVJETLA (3/5)

Prisutnost i rad kontrolnih svjetala OVISE O VRSTI OPREME | ZEMLJI PRODAJE.

Upozorenje na nekoristenje straznjih si-
gurnosnih pojaseva (ovisno o vozilu)

Pali se kontrolno svjetlo popraceno,

ovisno o vozilu, porukom s brojem zakop-
¢anih sigurnosnih pojaseva na instrumen-
tnoj ploci, u trajanju od otprilike 30 sekundi
prilikom svakog pokretanja vozila, otvara-
nja jednih vrata ili zakop&avanja/otkop&ava-
nja straznjeg sigurnosnog pojasa. Provjerite
jesu li putnici straga zakopcali svoje poja-
seve i odgovara li broj zakop&anih pojaseva
broju zauzetih mjesta na straznjim sjeda-
lima.

( Kontrolno svjetlo sustava protiv
blokiranja kotaca

Pali se kod ukljuenja kontakta i gasi se
nakon otprilike tri sekunde. Ako se ne ugasi
nakon uklju€ivanja kontakta ili ako se upali
u vozniji, to je znak neispravnog rada sus-
tava protiv blokiranja kotaca. Kocioni sustav
je dakle osiguran kao i na vozilu koje nije
opremljeno sustavom ABS.

Potrazite Sto prije savjet Predstavnika
marke.

1.56

[ Y28 Kontrolno svjetlo zraénog ja-
AN stuka

Pali se pri pokretanju motora, te se gasi
nakon otprilike tri sekunde. Ako se ne upali
kod ukljucivanja kontakta ili ako ostane upa-
lieno, to je znak neispravnosti u radu su-
stava.

Potrazite Sto prije savjet Predstavnika
marke.

Q}L{’ Zracni jastuk suvozac¢a OFF

2 Pogledajte ¢&lanak “Sigurnost
djece: iskljucivanje/uklju¢ivanje zracnog ja-
stuka suvozaéa” u 1. poglavlju.

0. Zracni jastuk suvozac¢a ON

@B Pogledajte ¢lanak “Sigurnost
djece: isklju€ivanje/ukljucivanje zra¢nog ja-
stuka suvozaca” u 1. poglavlju.

'_—ﬁ Kontrolno svjetlo pomoc¢i pri
\KQ kretanju na uzbrdici

Pogledajte ¢lanak “Mehanizmi za podesava-
nje i pomo¢ u voznji” u 2. poglavlju.

- Kontrolno svjetlo dinamicke
X4l kontrole voznje (ESC) i sustava
protiv proklizavanja

Pogledajte ¢lanak “Mehanizmi za ispra-
vljanje i pomo¢ pri voznji” u 2. poglavlju.



SVJETLOSNA KONTROLNA SVJETLA (4/5)

Prisutnost i rad kontrolnih svjetala OVISE O VRSTI OPREME | ZEMLJI PRODAJE.
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Kontrolno svjetlo upozorenja

Pali se kod ukljuenja kontakta i

gasi se nakon otprilike tri sekunde. Moze se
upaliti zajedno s drugim kontrolnim svjetlima
i/ili porukama na instrumentnoj ploci.
Treba Sto prije odvesti vozilo Predstavniku
marke, vozeci vrlo pazljivo. Nepostivanje
ove mjere opreza moze dovesti do oStece-
nja vozila.

Kontrolno svjetlo obaveznog
zaustavljanja

Pali se kod ukljuenja kontakta i gasi se
nakon otprilike tri sekunde. Pali se istodobno
s ostalim kontrolnim svjetlima i/ili porukama i
popraceno je zvu€nim signalom.

Ono vam nalaze, zbog vase sigurno-
sti, obavezno trenutno zaustavljanje u
skladu s uvjetima u prometu. Zaustavite
motor i nemojte ga ponovno pokretati.

Pozovite Predstavnika marke.

Slijede¢a kontrolna svjetla se pale popra-
¢ena kontrolnim svjetiom G,

(@) Kontrolno svjetlo kvara na su-
stavu koc€enja

Ako se pali prilikom koé&enja, popra¢eno
kontrolnim svjetlom i zvuénim si-
gnalom, to upucuje na spustanje razine
u sustavima ili na kvar na koCionom sus-
tavu. Zaustavite se i pozovite Predstavnika
marke.

Kontrolno svjetlo punjenja aku-
mulatora

Pali se kod uklju€ivanja kontakta i gasi nakon
otprilike tri sekunde. Ako se upali popraéeno

kontrolnim svjetlom i zvugnim signa-
lom, to ukazuje na neispravnost elektricnog
strujnog kruga.
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SVJETLOSNA KONTROLNA SVJETLA (5/5)

Prisutnost i rad kontrolnih svjetala OVISE O VRSTI OPREME | ZEMLJI PRODAJE.

g Kontrolno svjetlo tlaka ulja

Pali se kod uklju¢ivanja kontakta i
gasi nakon otprilike tri sekunde. Ako se upali
u voznji, poprac¢eno kontrolnim svjetlom
i zvuénim signalom, odmah zaus-
tavite vozilo i iskljuCite kontakt. Provjerite
razinu ulja (pogledajte ¢lanak “Razina mo-
tornog ulja” u 4. poglavlju). Ako je razina nor-
malna, kontrolno svjetlo se pali zbog neceg
drugog, pozovite Predstavnika marke.

Kontrolno svjetlo temperature
vode motora
Pali se nakon uklju€enja kontakta i gasi
prilikom pokretanja motora. Ako se upali
u voznji, popraceno kontrolnim svjetlom
i zvu€nim signalom, odmah zausta-
vite vozilo i iskljucite kontakt.
Provjerite razinu vode (pogledajte ¢lanak
“Razine” u 4. poglavlju). Ako je razina nor-
malna, kontrolno svjetlo se pali zbog neceg
drugog, pozovite Predstavnika marke.
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Kontrolno svjetlo upozorenja na

() izlazak iz prometnog traka
Pogledajte ¢lanak “Upozorenje na izlazak iz
prometnog traka” u 2. poglavlju.

(A) Kontrolno svjetlo stavljanja
motora u stanje mirovanja

Pogledajte ¢lanak “Funkcija Stop and Start”
u 2. poglavlju.

@ Kontrolno svjetlo nemoguénosti
stavljanja motora u stanje miro-
vanja
Pogledajte ¢lanak “Funkcija Stop and Start”
u 2. poglavlju.
ﬁg Kontrolno svjetlo opasnosti od
poledice

Pogledajte ¢lanak “Sat i vanjska tempera-
tura” u 1. poglavlju.

Indikatori promjene stup-
E—F A d nja prijenosa

Pale se kako bi vas savjetovala da prebacite
u visi stupanj prijenosa (strelica prema gore)
ili u nizi stupanj prijenosa (strelica prema
dolje).

-> Sustav nadzora tlaka u gumama

Pogledajte ¢lanak “Sustav na-
dzora tlaka u gumama” u 2. poglavlju.



ZASLONI | POKAZIVACI (1/2)

Mozete personalizirati vasu instrumentnu
plo€u A razli¢itim sadrzajem i bojama po
vasem izboru.

Pritisnite prekidac 7 ili 2 onoliko puta koliko
je potrebno do Zeljenog prikaza.

Broja¢ okretaja (o/min x 1000)

Prikazuje se ovisno o odabranoj personali-
zaciji instrumentne ploce.

Pokaziva¢ brzine (km ili milje na
sat)

Pokazivac razine goriva
Ako je razina minimalna, kontrolno svjetlo
@ ugradeno u pokaziva¢ trepée popra-

¢eno zvuénim signalom bip. Brzo napunite
spremnik.

28590

Upozorenje na minimalnu razinu
motornog ulja

Prilikom pokretanja motora, zaslon na in-
strumentnoj ploci vas upozorava kada je do-
segnuta minimalna razina ulja. Pogledajte
¢lanak “Razina ulja u motoru” u 4. poglavlju.

Prvo upozorenje mozete izbrisati pritiskom
na jedan od gumba 4 ili 5 na kraju rucice 3.

Slijede¢a upozorenja ¢e automatski nestati
nakon 30 sekundi.
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ZASLONI | POKAZIVACI (2/2)

28590

Instrumentna plo¢a u miljama
(moguéi prelazak u km/h)

— Kod isklju¢enog kontakta pritisnite jedan
od gumba, 4 ili §, i gumb za pokretanje 6;
— pokaziva¢ mjerne jedinice za brzinu
trepce otprilike deset sekundi, a zatim se
prikazuje nova mjerna jedinica: pustite
gumb 4ili 5 ¢im jedinica prestane treptati.

Za povratak u prethodni nacin rada, izvedite
istu operaciju.

Napomena: nakon isklju€ivanja akumula-
tora, putno ra¢unalo ¢e automatski vratiti po-
Cetnu jedinicu.
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Zvuéno upozorenje o prevelikoj
brzini

Ovisno o vozilu i zemlji, zvuéno upozorenje
se pali na otprilike 10 sekundi svakih 40 se-

kundi, sve dok vozilo prelazi brzinu od
120 km/h.

Putno ra¢unalo
Pogledajte u 1. poglavlju, ¢lanak “putno ra-
Sunalo”.



PUTNO RACUNALO: opéenito (1/2)

Putno racunalo 1

Ovisno o vozilu, ono objedinjuje slijedeée
funkcije:

— prijedena udaljenost;
— parametri putovanja;
— informativne poruke;

— poruke o smetnjama u radu (povezano s
kontrolnim svjetiom @ES);

— poruke upozorenja (povezane s kontrol-
nim svjetiom Gl );

— izbornik personalizacije podeS$avanja
vozila.

Sve su ove funkcije opisane na slijede¢im
stranicama.

c) doseg do zamjene ulja;

28590

d) sustav nadzora tlaka u gumama;

e) putno racunalo, prikaz informativnih
poruka i poruka o smetnjama u radu.

Tipke za odabir prikaza 2i 3

Prikazite slijedeée informacije prema gore
(tipka 2) ili prema dolje (tipka 3) uzastopnim
i kratkim pritiscima (prikaz ovisi o opremi
vozila i o zemlji).

a) broja¢ ukupno i dnevno prijedenih kilo-
metara;

b) parametri putovanja:
— potroSeno gorivo;
— prosjec¢nu potros$nju;
— trenutna potrosnja;
— predvideni doseg;
— prijedenu udaljenost;
— prosjecna brzina;
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PUTNO RACUNALO: opéenito (2/2)

28590

Vracéanje na nulu broja¢a dnevno
prijedenih kilometara
Dok je odabran prikaz “broja¢ dnevno pri-

jedenih kilometara”, pritisnite tipku 2 ili 3 do
vrac¢anja na nulu brojac¢a kilometara.

Vraéanje na nulu parametara
putovanja (vra¢anje u pocetni
polozaj)

Dok je odabran prikaz jednog od parametara
putovanja, pritisnite tipku 2 ili 3 do vraéanja
prikaza na nulu.

1.62

Tumacenje nekih vrijednosti

prikazanih nakon vra¢anja u

pocetni polozaj

Vrijednosti prosje¢ne potrosnje i prosjecne

brzine su tim stabilnije i znacajnije $to je pri-

jedena udaljenost od posljednjeg vrac¢anja u

pocetni polozZaj veca.

Prosjec€na potroSnja se smanjuje kada:

— kad vozilo izade iz faze ubrzavanja;

— motor dosegne radnu temperaturu (vra-
¢anje u pocetni polozaj: dok je motor
hladan);

— kad iz gradskog prometa prelazite na
otvorenu cestu.

Automatsko vraéanje na nulu
parametara putovanja

Vrac¢anje na nulu je automatsko kada jedan
od parametara prijede svoj kapacitet.

Sazetak prijedene putanje

Po isklju€enju motora prikazat ¢e se “Sazetak
prijedene putanje” u kojem ¢ete moci pregle-
dati sve informacije koje se odnose na vasu
posljednju prijedenu putanju:

— prijedena udaljenost;
— prosjecna potrosnja;
— ukupna potrosnja.



PUTNO RACUNALO: parametri putovanja (1/5)

Prikaz informacija opisanih u nastavku OVIS| O OPREMI VOZILA | O ZEMLJI PRODAJE.

Primjeri odabira Tumacenje odabranog prikaza

101778 km
1124 km

27227

Y

a) Brojac¢ ukupno i dnevno prijedenih kilometara.

Fuel used b) Parametri putovanja.
)% Potro$eno gorivo.
@ bn 8L Potrosnja goriva od posljednjeg vrac¢anja u pocetni polozaj.
Potronja L/100 Trenutna potroénja A.
i @ i Vrijednost se prikazuje na brzini veéoj od 5 km/h.
%D_ % @ Prosjeéna potrosnja B od posljednjeg vracanja na nulu.
pd Vrijednost se prikazuje nakon prijedenih najmanje 400 metara od posljednjeg vra¢anja
0 5 10 15 20 na nulu.
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PUTNO RACUNALO: parametri putovanja (2/5)

Prikaz informacija opisanih u nastavku OVIS| O OPREMI VOZILA | O ZEMLJI PRODAJE.

Primjeri odabira

Tumacenje odabranog prikaza

Range

. R 541km

Distance

Qe 6D 522km

Average

Qo 123.4km/H

Predviden doseg voznje s preostalim gorivom.
Prikazana vrijednost nakon prijedenih 400 metara.

Prijedena udaljenost od posljednjeg vra¢anja u pocetni polozaj.

Prosjecna brzina od posljednjeg vrac¢anja u pocetni polozaj.
Prikazana vrijednost nakon prijedenih 400 metara.
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PUTNO RACUNALO: parametri putovanja (3/5)

Prikaz informacija opisanih u nastavku OVIS| O OPREMI VOZILA | O ZEMLJI PRODAJE.

Primjeri odabira

Putno raéunalo s porukom o dosegu do Tumacenje odabranog prikaza

sljedeceg servisnog pregleda

c) Doseg do sljedec¢eg servisnog pregleda ili zamjene ulja.

L Intervali servisnih pregleda

@ Service in Kod ukljuéenog kontakta i dok je motor zaustavljen, a odabran je
30 000 Kms / 12 Months prikaz “Doseg do sljedec¢eg servisnog pregleda”, pritisnite jednu od

tipki, 2 ili 3, i drzite tako otprilike 5 sekundi za prikaz dosega do sljede-

¢eg servisnog pregleda (udaljenost ili vrijeme do sljedeéeg servisnog

pregleda). Kada se priblizi rok za sljedeci servisni pregled, moguce je

vide slucajeva:

— doseg do sljedeceg servisnog pregleda maniji je od 1 500 km ili

SERVICE INTERVALS

Service due in

Y

300 Kms / 24 days jednog mjeseca: prikazuje se poruka “predvidjeti servisni pregled
za” popracena najblizim sljede¢im rokom (udaljenost u km ili vri-
jeme);

— doseg do sljede¢eg servisnog pregleda je 0 km ili je dosegnut
datum predvidenog redovitog servisa: prikazuje se poruka “na-

@ Service required pravite servisni pregled”, popra¢ena kontrolnim svjetlom @GS4

To znadi da servisni pregled treba obaviti Sto prije.

Ponovno pocetno podesavanje: za ponovno pocetno podeSavanje dosega do sljedeéeg servisnog pregleda drzite pritisnutom otprilike 10 se-
kundi bez prekida jednu od tipki, 2 ili 3, sve dok doseg do sljedeceg servisnog pregleda ne ostane stalno prikazan na zaslonu.

Napomena: ako je servisni pregled izvr§en bez zamjene motornog ulja, potrebno je ponovno pocetno podesiti samo doseg do sljedeceg servi-
snog pregleda. U slu€aju zamjene motornog ulja, potrebno je ponovno poc¢etno podesiti doseg do servisnog pregleda i zamjene ulja.
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PUTNO RACUNALO: parametri putovanja (4/5)

Prikaz informacija opisanih u nastavku OVIS| O OPREMI VOZILA | O ZEMLJI PRODAJE.

Primjeri odabira

Putno raéunalo s porukom o dosegu do Tumacenje odabranog prikaza

sljedeceg servisnog pregleda (nastavak)

c) Doseg do sljedec¢eg servisnog pregleda ili zamjene ulja.
Sljedeci redovni servisni pregled
Oil change in Kod ukljuéenog kontakta i dok je motor zaustavljen, a odabran je
)§> prikaz “Doseg do sljedeéeg servisnog pregleda”, pritisnite jednu od
30 000 Kms /24 Months tipki, 2li 3, i drite ih tako otprilike 5 sekundi za prikaz dosega do slie-
deceg servisnog pregleda, a zatim nakratko pritisnite jednu od tipki, 2
ili 3, za prikaz dosega do sljede¢e zamjene ulja (udaljenost ili vrijeme do
sliedeéeg servisnog pregleda). Kada se priblizi rok za sljedec¢i servisni
Service due in pregled, moguce je viSe slu€ajeva:
300 Kms / 24 days - goseg do lsljedeéeg.servi‘snog pregled“a man.ji‘je‘ od 1. 590 km ili
jednog mjeseca: prikazuje se poruka “predvidjeti servisni pregled
za” popracena najblizim sljedeéim rokom (udaljenost u km ili vrijeme);
— doseg je 0 km ili je dostignut datum servisnog pregleda: prikazuje
se poruka “napravite servisni pregled”, popracena kontrolnim svje-
tlom @GSN,

)% > Service required . . .. R . .
9 To znadi da treba $to prije zamijeniti motorno ulje na vozilu.

SERVICE INTERVALS

Y

Ovisno o vozilu, doseg do zamjene ulja prilagodava se stilu voznje (Cesta voznja malim brzinama, voznja od vrata do vrata, duzi rad u slobod-
nom hodu, vuca prikolice...). Udaljenost do sljede¢e zamjene motornog ulja moze se dakle u nekim slu¢ajevima brze smaniiti od stvarno prije-
dene udaljenosti.

Ponovno pocetno podesSavanje: za ponovno pocetno podeSavanje dosega do sljedeéeg servisnog pregleda, drzite pritisnutom, otprilike
10 sekundi bez prekida, jednu od tipki, 2ili 3, sve dok doseg do zamjene ulja ne ostane stalno prikazan na zaslonu.

Napomena: ako je servisni pregled izvrSen bez zamjene motornog ulja, potrebno je ponovno pocetno podesiti samo doseg do sljedec¢eg servi-
snog pregleda. U slu¢aju zamjene motornog ulja, potrebno je ponovno pocetno podesiti doseg do servisnog pregleda i zamjene ulja.
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PUTNO RACUNALO: parametri putovanja (5/5)
Prikaz informacija opisanih u nastavku OVISI O OPREMI VOZILA | O ZEMLJI PRODAJE.

Primjeri odabira Tumacenje odabranog prikaza

d) Sustav nadzora tlaka u gumama.

() , “ y
Pogledajte odlomak “Sustav nadzora tlaka u gumama

£ 11 2 * Tyre pressure 42 poglavi ’

25 4 2.5

No message memorised @

e) Dnevnik vozila.

Uzastopan prikaz:

— informativne poruke (zracni jastuk suvozaca OFF...);

— poruke o smetnjama u radu (provijeriti ubrizgava-
nje...).
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PUTNO RACUNALDO: informativne poruke

Mogu vam pomo¢i prilikom pokretanja vozila ili vas obavjestavati o odabiru ili stanju voznje.
Primjeri informativnih poruka dani su u nastavku.

Primjeri poruka Tumacenje odabranog prikaza

« Parking brake on » Oznacdava da je parkirna ko¢nica zategnuta.

« Please remove keycard » | Zahtjev za vadenjem RENAULT Kkartice iz CitaCa kada izlazite iz vozila.

« Checking control
functions »

Prikazuje se, s ukljuéenim kontaktom, kada je vozilo u fazi samokontrole.

« Traction control off » Oznacava da ste iskljucili funkciju protiv proklizavanja.

« Turn steering

wheel + START » Lagano okrecite upravlja¢ dok je pritisnut gumb za pokretanje vozila kako bi se odbravio stup upravljaca.

« Steering wheel not locked » | oznac¢ava da stup upravljaca nije zabravljen.
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PUTNO RACUNALO: poruke o smetnjama u radu

Pojavljuju se popra¢ene kontrolnim svjetiom i potrebno je Sto prije odvesti vozilo Predstavniku marke vozeci vrlo pazljivo.
Nepostivanje ove mjere opreza moze dovesti do ostecenja vozila.

Nestaju pritiskom na tipku za odabir prikaza ili nakon nekoliko sekundi i ostaju upaméene na dnevniku voZnje. Kontrolno svjetlo ostaje
upaljeno. Primjeri poruka o smetnjama u radu dani su nastavku.

Primjeri poruka Tumacenje odabranog prikaza
« Clean diesel filter » Oznacava prisutnost vode u filtru dizel goriva, potrazite Sto prije savjet vaSeg Predstavnika
marke.
« Check lighting » Oznacava neispravnost pomicnih prilagodljivih farova.
« Check vehicle » Oznacava neispravnost jednog od senzora na papucicama, sustava upravljanja akumu-

latorom ili senzora razine ulja.

« Check airbag » Oznacava neispravnost dodatnih zastitnih mehanizama na sigurnosnim pojasevima. U
slu€aju nesrece postoji opasnost da se nece ukljuditi.

« Check antipollution system » Oznacava neispravnost u sustavu za smanjenje zagadenja okoliSa.
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PUTNO RACUNALDO: poruke upozorenja

Pojavljuju se popraéena kontrolnim svjetiom i nalazu vam zbog vase sigurnosti, trenutno zaustavljanje u skladu s uvjetima
u prometu. Zaustavite vase vozilo i nemojte ponovno pokretati motor. Pozovite Predstavnika marke.

Primjeri poruka upozorenja dani su u nastavku. Napomena: poruke se pojavljuju na zaslonu odvojeno ili se izmjenjuju (kada ima vi$e poruka
za prikaz), one mogu biti popraéene kontrolnim svjetlom i/ili zvu€nim signalom bip.

Primjeri poruka Tumacenje odabranog prikaza
« Engine failure hazard » Oznacava neispravnost sustava ubrizgavanja, pregrijavanje motora ili ozbiljan problem
na motoru.
« Braking system fault » Oznacava problem na koc¢ionom sustavu.

“Power steering fault” ili “Risk of steering loc- | Oznac¢ava problem na upravljatkom mehanizmu.

king”
“Parking brake fault” ili “Stop vehicle” Oznacava neispravnost automatske parkirne ko¢nice. Ruéno zategnite automatsku par-
kirnu koc€nicu i osigurajte imobilizaciju vozila pomoc¢u blokade.
« Battery charging fault » Oznacava problem u strujnom krugu punjenja akumulatora vozila (alternator...).
« Puncture » Oznacava probusenu gumu koja se prikazuje na instrumentnoj ploci.
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IZBORNIK PERSONALIZACIJE PODESAVANJA VOZILA

Ova funkcija, ugradena u putno racunalo 1,
omogucava, ovisno o opremi vozila, ukljuci-
vanje/isklju¢ivanje i podeSavanje odredenih
funkcija vozila.

Pristup izborniku personalizacije
podesavanja vozila

Dok je vozilo zaustavljeno, pritisnite jedan
od gumba 2, 3 ili 4 za pristup razli¢itim po-
deSavanjima.

Odabir podesavanja

Ovisno o opremi vozila, pritisnite gumb 3ili 4
za odabir funkcije koju treba promijeniti:
a) Auto door locking while driving ;

b) Unlock driver’s door only;

c) Auto rear wipe with reverse gear;

d) Auto dipped-beam headlights;

e) Front parking sensor;

f) Automatic main beam lights;

g) Lane departure warning: volume;

h) Lane departure warning: sensitivity ;
i) Rear parking sensor;

j) Parking sensor: volume;

k) TIME ;

1) LANGUAGE.

Nakon odabira funkcije, odaberite njeno
uklju€ivanje ili isklju€ivanje pritiskom na
gumb “OK” 2:

@ funkcija je ukljuéena

funkcija je iskljucena

Ako odaberete “Parking sensor: volume” ili
“LANGUAGE”, imat ¢ete joS jedan odabir
(glasno¢a zvuka pomoc¢i pri parkiranju ili
jezik instrumentne ploce). U tom slucaju,
odaberite i potvrdite svoj odabir pritiskom na
gumb “OK” 2.

Za izlaz iz izbornika odaberite “EXIT” te po-
tvrdite pritiskom na gumb “OK” 2.

Napomena: za vozila opremljena prekida-
¢em 5 pogledajte posebna uputstva za mul-
timedijalni zaslon.

rada putnog racunala.

Izbornik personalizacije podeSavanja vozila ne smije se upotrebljavati u vozniji. Pri brzi-
nama vec¢im od 20 km/h za vozila opremljena mehani¢kim mjenjacem (0 km/h za vozila
opremljena automatskim mjenjacem), zaslon instrumentne plo¢e automatski prelazi u nacin
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SAT | VANJSKA TEMPERATURA

w
o
w
o
o

Vozila opremljena sustavom za
pomo¢ pri navigaciji

Za vozila koja su opremljena tom funkcijom,
pogledajte posebna uputstva za opremu

kako biste se upoznali s njenim osobito-
stima.

Pokazivac¢ vanjske temperature

Osobitost:
Kada je vanjska temperatura izmedu — 3 °C
i +3 °C slova °C trepcéu i na instrumentnoj

se plo¢i pali kontrolno svjetlo kako bi

| b,)f\ NI EEE Y. 3 vas upozorili na opasnost od poledice.
[ ; S W /T

Vozila opremljena komandom 71

U izborniku za korisnicka podeSavanja
vozila odaberite “TIME” (pogledajte po-
glavlje “Izbornik za korisni¢ka podeSavanja
vozila”).

Pritisnite gumb 3 kako biste prikazali sate i
gumb 2 za potvrdivanje. Prikazite minute s
gumbom 3 i potvrdite s gumbom 2.

Pokaziva¢ vanjske
A temperature

Kako je nastajanje poledice
povezano s klimatskim izla-
ganjem, lokalnom higrometrijom i tem-

peraturom, samo pokazivanje vanjske u sluéa!ju prekida eIektriénog.napajanja
temperature nije dovoljno za otkrivanje (odspojen akumulator, prekinut kabel
poledice. napajanja...), treba podesiti sat.

Savjetujemo vam da podeS$avanja ne
radite u vozniji.
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RETROVIZORI

Vanjski retrovizori

Podesavanje

Odaberite retrovizor pomocu prekidaca 3, a
zatim ga s gumbom 17 podesite do Zeljenog
polozZaja.

Grijani elektri€ni retrovizori

Odledivanje je osigurano zajedno s odledi-
vanjem straznjeg stakla (pogledajte ¢lanke
“klima uredaj s ru¢nim upravljanjem” ili
“klima uredaj s automatskim upravljanjem”
u 3. poglavlju).

Preklopivi retrovizori

Preklapanje retrovizora prilikom zaklju¢ava-
nja vozila je automatsko (prekida¢ 2 u polo-
Zaju D). U tom slucaju, oni se otvaraju prili-
kom slijedeéeg ukljucivanja kontakta.

U svakom slucaju, mozete namjerno preklo-
piti retrovizore (prekida¢ 2 u polozaju E) ili
rasklopiti retrovizore (prekida¢ 2 u poloza-
ju C).

Automatski nacin rada je tako iskljucen. Za
njegovo ponovno uklju€ivanje, postavite pre-
kida¢ 2 u D.

Ogledalo retrovizora na strani
A vozata se moze sastojati
od dva vidljivo odijeljena po-

dru¢ja. Podrucje B odgovara
vidnom polju standardnog retrovizora.
Podrucje A omoguc¢ava bolju vidljivost
bocno straga.

Predmeti u zrcalu ¢ine se blizima
nego $to zapravo jesu.

Unutarnji retrovizor
Moze se pomicati.

Retrovizor s ru¢icom 4

U voznji no¢u, kako vas ne bi zaslijepili
farovi vozila koje je iza vas, povucite malu
rucicu 4 smjestenu iza retrovizora.
Retrovizor bez rucice 4

Retrovizor se automatski zatamni kada je
iza vas osvijetljeno vozilo.
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ZVUCNI | SVJETLOSNI UPOZORITELJI

g
&

Zvuéni upozoritelj
Pritisnite na stranu jastuka upravljaca A.

Svjetlosni upozoritelj

Za svjetlosno upozorenje, povucite rucicu 1
prema sebi.

1.74

Svjetla pokazivaca smjera

Povucite rucicu 71 u ravninu upravljaca i u
smjeru u kojem Cete okretati upravljac.

Impulsni naéin rada

U vozniji, okretanje upravljata mozda nece
biti dovoljno za automatsko vracanje rucice
u pocetni polozaj.

U tom sluéaju nakratko pomaknite rucicu 1
u srednji polozaj pa je otpustite: rucica se
vrac¢a u svoj pocetni polozaj i svjetlo pokazi-
vaca smjera tri puta zatreperi.

(=]
—
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A ¢ <

Svjetla upozorenja

Pritisnite prekida¢ 2. Ovaj mehani-
zam uklju€uje istovremeno sva cetiri poka-
zivaCa smjera i bo¢ne pokazivace smijera.
Smije se upotrebljavati samo u slu¢aju opa-
snosti kako bi se ostali vozaci upozorili da se
morate zaustaviti na neuobi¢ajenom odno-
sno zabranjenom mijestu ili u posebnim uvje-
tima voznje ili prometa.

Ovisno o vozilu, u slué¢aju namjernog vrlo
jakog usporavanja, svjetla upozorenja mogu
se automatski upaliti. MoZete ih ugasiti priti-
skom na prekidac¢ 2.
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Pozicijska svjetla
: Okreéite prsten 3 sve dok se ne

pojavi simbol nasuprot oznake 2. Ovo kon-
trolno svjetlo se pali na instrumentnoj ploci.

U slu€aju voznje lijevom stranom s vo-
zilom s upravljatem na lijevoj strani
(ili obrnuto) , obavezno se obratite
Predstavniku marke da vam podesi
visinu svjetlosnog snopa dok vozite u
takvim uvjetima.
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Kratka svjetla

Ruéni naéin rada

Okrecite prsten 3 sve dok se ne pojavi
simbol nasuprot oznake 2. Ovo kontrolno
svjetlo se pali na instrumentnoj plogi.

Automatski nacin rada
(ovisno o vozilu)

Okrecite prsten 3 sve dok se ne pojavi
simbol AUTO nasuprot oznake 2: s motorom
u radu, kratka svjetla se pale ili gase auto-
matski, ovisno o vanjskom osvijetljenju, bez
djelovanja na rucicu 1.

Duga svjetla

Dok su kratka svjetla upaljena, po-
vucite ru€icu 1 prema sebi. Ovo kontrolno
svjetlo se pali na instrumentnoj ploci.

Za vraéanje u polozaj kratkih svjetala, po-
novno povucite ruc¢icu 1 prema sebi.

Prije kretanja na put po no¢i:
A provjerite ispravan rad elektri-
2 ¢ne opreme i, ovisno o vozilu,
podesite farove (ako vozilo
nije u uobi¢ajenim uvjetima opterece-
nja). Opcenito, pazite na to da vam svje-
tla nisu zaklonjena (prljavstina, blato,
snijeg, prijevoz nekih predmeta...).
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Automatsko ukljuéivanje
- dugih svjetala

Ovisno o vozilu, ovaj sustav automatski

ukljuCuje i iskljuuje duga svjetla. Funkcija

koristi kameru koja se nalazi iza unutar-

njeg retrovizora za otkrivanje vozila koja se

nalaze iza i ona koja dolaze iz suprotnog

smjera.

Duga svjetla automatski se uklju¢uju ako:

— je vanjsko svjetlo slabo;

— nije otkriveno niti jedno vozilo ni svjetlo;

— kada je brzina vozila veca od otprilike
45 km/h.

Ako jedan od gore navedenih uvjeta nije is-

punjen, sustav prelazi u nacin rada s kratkim

svjetlima.

Ukljucivanje

Okrecite prsten 3 sve dok se ne pojavi
simbol AUTO nasuprot oznake 2.

Povucite ru¢icu 1 za uklju¢ivanje dugih svje-
tala.

Kontrolno svjetlo se pali na instru-
mentnoj ploci.

Iskljucivanje

— ponovno povucite rucicu 7,

ili

— okrenite prsten 3 u polozaj koji nije
AUTO.

Kontrolno svjetlo na instrumentnoj
ploci se gasi.

Smetnje u radu

Kada se poruka “Check auto lighting” pojavi
na instrumentnoj plo¢i, sustav je iskljucen.
Potrazite savjet Predstavnika marke.

Upotreba prijenosnog sustava

A za navigaciju no¢u u podrucju

U vjetrobranskog stakla ispod

kamere moze ometati rad su-

stava “automatskog ukljucivanja dugih

svjetala” (postoji opasnost od odbljeska
od vjetrobranskog stakla).

Uklju€ivanje svjetala za maglu iskljuuje
sustav i sprje€ava njegovo ukljucivanje.

U nekim uvjetima rad sustava nece biti
moguc, posebice:

— iznimno loSi vremenski uvjeti (kiSa,
shijeg, magla...);

— ako su vjetrobransko staklo ili kamera
zaklonjeni;

— kada vozilo iza vas ili ono koje vam
dolazi ususret ima slabo vidljiva ili
prekrivena svijetla;

— ako su prednja svjetla neispravno po-
desena;

— ako sustavi stvaraju odbljesak.

A

Sustav “automatskog ukljucivanja dugih svjetala” ni u kojem slu¢aju ne moze za-
mijeniti pozornost i odgovornost vozac¢a po pitanju osvjetlienja vozila i njegovog
prilagodavanje uvjetima osvjetljenja, vidljivosti i stanju u prometu.
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Funkcija paljenja dnevnih
svjetala

Ovisno o vozilu, pale se dnevna svjetla
(samo sprijeda) bez pokretanja motora. Za
ukljucivanije ili isklju¢ivanje ove funkcije, po-
gledajte ¢lanak “Izbornik korisnickih podesa-
vanja vozila” u 1. poglavlju.

Prilagodljivi pomiéni farovi

Ovisno o vozilu, kada se ude u zavoj s upa-
lienim kratkim svjetlima i u nekim odrede-
nim uvjetima (brzina, kut upravljaca, brzina
za voznju unaprijed....) kratka svjetla se
usmjeravaju kako bi osvijetlila unutrasnjost
zavoja.

Osobitosti

— Na vozilima opremljenima automatskim
uklju€ivanjem svjetala, ako se kratka
svjetla ukljuce ruéno, a osvjetljenje je do-
voljno, prilagodljivi farovi ostaju fiksni;

— ako se u zavoju svjetla uklju¢e automat-
ski, prilagodljivi farovi postaju djelatni od
slijedeéeg zavoja;

— kada je motor u radu, a vozilo zausta-
vljeno, prilikom paljenja kratkih svjetala,
svjetlosni snopovi se pocetno podesa-
vaju. U protivhom, to je znak neispravno-
sti.

Smetnje u radu

Kada se poruka “Check lighting” popracena
kontrolnim svjetlom prikaze na in-
strumentnoj ploci, to znaci da postoji kvar na
svjetlima.

Potrazite savjet Predstavnika marke.

Gasenje svjetala

Postoje dvije moguénosti:

— rucéno stavite prsten 3 u polozaj 0;

— automatski, svjetla se gase nakon zau-
stavljanja motora kada se otvore vrata
vozaca ili prilikom zaklju€avanja vozila. U
tom slucaju, prilikom sljedec¢eg pokreta-
nja motora, svjetla ¢e se ponovno upaliti
u polozaju prstena 3.

Napomena: ako su ukljuéena svjetla za
maglu svjetla se ne¢e automatski iskljuciti.
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Zvuéni alarm neugasenih
svjetala

U slu€aju kada su svjetla upaljena nakon
gaSenja motora, aktivira se zvu¢ni alarm pri
otvaranju vrata vozaca kako bi vas obavije-
stio da su svjetla ostala upaljena.

1.78

Funkcija “vanjsko osvjetljenje
za pratnju”

Ova funkcija omoguc¢uje trenutno palje-
nje kratkih svjetala (za osvjetljenje ulaznih
vrata,...).

Sa zaustavljenim motorom i ugasenim
svjetlima, dok je prsten 3 u polozaju 0 ili,
ovisno o vozilu AUTO, povucite rucicu 1
prema sebi: pale se kratka svjetla na otprilike
trideset sekundi. Zelite |i produljiti to vrijeme,
mozete povuéi rucicu do Cetiri puta (ukupno
vrijeme ograni¢eno na dvije minute). Na in-
strumentnoj plo¢i prikazuje se poruka “See-
me-home _ _ _” popraéena vremenom uklju-
¢ivanja za potvrdu te radnje. Zatim mozete
zakljucati vozilo.

Za gaSenje osvjetlienja prije automatskog
zaustavljanja, okrenite prsten 3 u bilo koji
polozaj, a zatim ga vratite u polozaj AUTO.
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Prednja svjetla za maglu

Okrecite sredisnji prsten 5 rucice 1
sve dok se ne pojavi simbol nasuprot
oznake 4 pa ju otpustite.

Rad ovisi o odabranom polozZaju vanjskog
osvjetljenja, a kontrolno svjetlo se pali na in-
strumentnoj ploci.

Straznje svjetlo za maglu

Okrecite sredisnji prsten 5 rucice
sve do pojave simbola nasuprot oznake 4,
zatim pustite.

Rad ovisi o odabranom polozaju vanjskog
osvjetljenja, a kontrolno svjetlo se pali na in-
strumentnoj ploci.

Nemojte zaboraviti iskljuciti to svjetlo kada
vam vise ne bude potrebno kako ne biste
ometali ostale vozace.

Gasenje

Ponovno okrecite prsten § kako biste doveli
oznaku 4 nasuprot odgovaraju¢eg sim-
bola svjetla za maglu kojeg Zelite ugasiti.
Odgovarajuce kontrolno svjetlo se pali na in-
strumentnoj ploci.

Gasenje vanjskog osvjetlienja dovodi do ga-
Senja prednjeg i straznjeg svjetla za maglu.

Po magli, snijegu ili u slu€aju da prevo-
zite predmete viSe od krova, automatsko
paljenje svjetala nije sustavno.

Paljenje svjetala za maglu ostaje pod vo-
zacevom kontrolom: kontrolna svjetla na
instrumentnoj ploci vas obavjestavaju o
njihovom paljenju (kontrolno svjetlo upa-
lieno) ili gasenju (kontrolno svjetlo uga-
$eno).
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Na vozilima koja su njome opremljena, ko-
manda A omoguc¢ava podeSavanje visine
svjetlosnog snopa ovisno o optereéenju.
Okrecite komandu A prema dolje za spusta-
nje farova ili prema gore za podizanje.

Na vozilima koja nisu opremljena koman-
dom A, podeSavanje je automatsko.

U slu€aju voznje lijevom stranom s vo-
zilom s upravljatem na lijevoj strani
(ili obrnuto) , obavezno se obratite
Predstavniku marke da vam podesi
visinu svjetlosnog snopa dok vozite u
takvim uvjetima.

U slucaju ruénog podesavanja

Primjeri podeSavanja komande A
u skladu s optere¢enjem

5 sjedala 7 sjedala

Vozac sam ili sa suvozacem 0 0
Vozac s jednim putnikom
sprijeda i jednim putnikom 0 0
straga
Voza¢ i suvozac i dvaiili tri

- 1 2
putnika straga
Voza¢ i suvozagé, tri putnika

. : 2 3

straga i prtljaga
Vozac s prtljagom ili
opterec¢enjem koje dostize 3 3
masu dopustenu pod
opterecenjem
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BRISAC STAKLA, UREDAJ ZA PRANJE PREDNJEG STAKLA (1/4)

Vozilo opremljeno intervalnim
brisacem prednjeg stakla

A zaustavljanje

B intervalno brisanje
Izmedu dva brisanja, metlice se zau-
stavljaju na nekoliko sekundi. Moze se
promijeniti vrijeme izmedu dva brisanja
okretanjem prstena 2

C neprekidno sporo brisanje

D neprekidno brzo brisanje

28590

Osobitost

U vozniji, svako zaustavljanje vozila sma-
njuje brzinu brisanja. 1z neprekidnog brzog
brisanja prelazite u neprekidno sporo brisa-
nje. Kada vozilo ponovno krene, brisanje se
vra¢a na prvotno odabranu brzinu.

Svako djelovanje na rucicu 1 ima prednost
te ponistava automatizam.

Polozaji B i C dostupni su s uklju¢enim
kontaktom. Polozaj D je dostupan samo
s motorom u radu.

Provjeravajte stanje metlica brisaca
stakla. Njihov vijek trajanja ovisi o vama:

— moraju ostati Ciste: redovito Cistite
metlice, vjetrobransko staklo i stra-
Znje staklo s vodom sa sapunicom;

— ne upotrebljavajte ih ako su vje-
trobransko staklo ili straznje staklo
suhi;

— odlijepite ih s vjetrobranskog stakla ili
sa straznjeg stakla ako dugo nisu bili
u upotrebi.

U svakom slu€aju, zamijenite ih ¢im se
njihova udinkovitost smaniji: otprilike
svake godine.

Prije upotrebe brisata straznjeg stakla
provjerite da niSta ne ometa prolaz me-
tlice.

Ne upotrebljavajte ru€icu brisaCa stakla
za otvaranje ili zatvaranje vrata prtlja-
Znika.
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— u slu€aju negativne temperature au-
tomatsko brisanje ne uklju€uje se pri-
likom pokretanja vozila. Automatski
se ukljuCuje kada vozilo prijede prag
brzine (8 km/h);

— nemojte ukljucivati automatsko brisa-
nje po suhom vremenu;

— do kraja odledite vjetrobransko staklo
prije uklju€ivanje automatskog brisa-
nja.

28590

E : najmanja osjetljivost

Vozilo opremljeno brisacem -
prednjeg stakla sa senzorom za -

F : najveca osjetljivost

kisu Sto je osjetljivost veca to je brza reakcija
L brisaca stakala i povecava se ucestalost
A zaustavljanje brisanja.
Napomena: Ne pokuSavajte podizati metlice bri-

B funkcija automatskog brisanja
Kada je taj polozaj odabran, sustav ot-
kriva vodu na vjetrobranskom staklu

saca stakla. Ne mogu ostati u polozaju
odvojenom od vjetrobranskog stakla.
Za zamjenu metlica, pogledajte ¢lanak

— senzor za kiSu sluzi samo kao pomo¢.
U slu€aju smanjene vidljivosti voza¢

1.82

i ukljuCuje brisanje na prilagodenu
brzinu. Razina uklju€ivanja i vrijeme
izmedu brisanja mogu se promijeniti
okretanjem prstena 2:

mora ru¢no pokrenuti brisa¢ stakla.
Po magli ili kada snijezi automatsko
brisanje ne ukljuCuje se sustavno i
ostaje pod vaSom kontrolom.

“Metlice brisaca stakla” u 5. poglavlju.

Osim toga, po snijegu ili ledu, oslobodite
vjetrobransko staklo (ukljuéujuéi sre-
diSnje podrucje iza unutarnjeg retrovi-
zora) i straznje staklo prije uklju¢ivanja
brisaCa stakla (opasnost od zagrijavanja
motora).
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Smetnje u radu

U sluc¢aju neispravnosti automatskog bri-
sanja, brisa¢ stakla radi u nacinu rada s in-
tervalnim brisanjem. Pozovite Predstavnika
marke.

Rad senzora za kiSu mogu ometati:

— oste¢ene metlice brisaca stakla; sloj
vode ili tragovi koje metlica ostavi
na podru¢ju dosega senzora mogu
povecati vrijeme reakcije automats-
kog brisaca stakla ili povecati frekven-
ciju brisanja;

— vjetrobransko staklo s rasprsnu¢em
ili pukotina u predjelu senzora ili vje-
trobransko staklo zaprljano prasinom,
necdistoéama, kukcima, ledom, upo-
trebom voska za pranje i vodoot-
pornih proizvoda; automatski brisa¢
stakla imat ¢e manju osjetljivost, a
mozda nece niti reagirati.

C neprekidno sporo brisanje
D neprekidno brzo brisanje

Polozaj C je dostupan s uklju¢enim kon-
taktom. Polozaji B i D dostupni su samo
s motorom u radu.

U slucaju da na vjetrobranskom staklu
ima prepreka (prljavstina, snijeg. led,...),
ocistite vjetrobransko staklo (uklju€ujuci
i srediSnje podrucje iza unutarnjeg retro-
vizora) i straznje staklo prije uklju¢ivanja
brisaCa stakala (opasnost od pregrijava-
nja motora).

Ako neka prepreka ometa pomicanje
metlice, ona se moze zaustaviti. Uklonite
prepreku i ponovno ruc¢icom za brisanje
ukljucite brisa¢ stakla.

Osobitost

U vozniji, svako zaustavljanje vozila sma-
njuje brzinu brisanja. Iz neprekidnog brzog
brisanja prelazite u neprekidno sporo brisa-
nje. Kada vozilo ponovno krene, brisanje se
vra¢a na prvotno odabranu brzinu.

Svako djelovanje na rucicu 71 ima prednost
te ponistava automatizam.

Mjere opreza

— U slu€aju leda provjerite prije prvog po-
kretanja brisaCa stakala da metlice nisu
zalijepljene. Ako uklju€ujete brisa¢ stakla
kada su metlice blokirane ledom postoji
opasnost od oStecenja metlice i motori¢a
brisa¢a stakla.

— Brisa¢ stakla ne ukljuCujte na suhom
staklu jer to dovodi do preuranjenog tro-
Senja ili oSteé¢enja metlica.

Prije djelovanja na vjetro-

A bransko staklo (pranje vozila,

= odledivanje, ciSéenje vjetro-

branskog stakla...) stavite
rucicu 1 u polozaj A(zaustavljanje).

Opasnost od ozljeda i/ili oste¢enja.
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Uredaj za pranje stakla

S ukljuéenim kontaktom, povucite rucicu 1
zatim ju otpustite.

Kratkim djelovanjem ukljucuje se, uz uredaj
za pranje stakla, jedan puni ciklus brisaca
stakla.

Dugim djelovanjem uklju€uju se, uz uredaj
za pranje stakla, tri puna ciklusa, te nakon
nekoliko sekundi i Eetvrti puni ciklus brisaca
stakla.

Napomena

Kod negativne temperature postoji opas-
nost da se tekucina za pranje stakla smrzne
na vjetrobranskom staklu i smaniji vidljivost.
Vjetrobransko staklo prije CiS¢enja zagrijte
pomoc¢u komande za odmagljivanje.

1.84

Uredaj za pranje farova

Upaljeni farovi

Na vozilima koja su njime opremljena,
kada motor radi, zadrzite rucicu Tpovucenu
prema sebi otprilike 1 sekunde, ukljuCujete
uredaj za pranje farova istovremeno s ure-
dajem za pranje stakla.

Napomena: kako biste osigurali pravilan rad
uredaja za pranje farova zimi, skinite snijeg
s poklopaca mlaznica i odmrznite mlaznice
rasprsivacem za odledivanje.

Ipak, preporucuje se redovito uklanjanje
prljavstina koje jako prianjanju na staklo
farova.

Kada dosegnete minimalnu koli€inu teku-
¢ine za pranje stakla, sustav uredaja za
pranje farova moze se odzraditi.

Nadolijte teku¢inu za pranje stakla i ukljucite
uredaj za pranje stakla, s motorom u radu,
kako bi se odzracio.

Prilikom zahvata ispod poklo-
A pca motora, povjerite da je
ru€ica brisaca stakla u poloza-
ju A (zaustavljanje).
Opasnost od povreda.

U slu€aju da na vjetrobranskom staklu
ima prepreka (prljavstina, snijeg. led,...),
ocistite vjetrobransko staklo (uklju€ujuci
i srediSnje podrucje iza unutarnjeg retro-
vizora) i straznje staklo prije uklju€ivanja
brisaa stakala (opasnost od pregrija-
vanja motora).

Ako neka prepreka ometa pomicanje
metlice, ona se moze zaustaviti. Uklonite
prepreku i ponovno ru¢icom za brisanje
ukljucite brisa¢ stakla.

A

Prije djelovanja na vjetrobran-
sko staklo (pranje vozila, ¢iSce-
nje vjetrobranskog stakla,...)
stavite rucicu 1 u polozaj A (za-

ustavljanje).

Opasnost od ozljeda i/ili oSte¢enja.
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Brisac straznjeg stakla

S uklju€enim kontaktom, okrecéite
prsten A rucice 1 dok ne dovedete oznaku
nasuprot simbola 2, a zatim ju pustite.
Za prekida rada, ponovno okrenite pr-
sten A.

Brzina brisanja varira ovisno o brzini vozila.

Ukljucivanjel/iskljucivanje brisa¢a stra-
Znjeg stakla (ovisno o vozilu)

Kada je vaSe vozilo opremljeno izbornikom
korisni¢kih podesavanja vozila, predvideno
je ukljucivanje brisanja straznjeg stakla pri-
likom uklju€ivanja brzine za voznju unazad
(ako su brisa€i prednjeg stakla uklju€eni).
MozZete izabrati zelite li ukljuditi ili iskljuciti
tu funkciju. Za to pogledajte ¢lanak “Izbornik
za korisni¢ka podeSavanja vozila” u 1. po-
glavlju, funkcija “Auto rear wipe with reverse
gear’.

funkcija je uklju€ena;

m funkcija je iskljucena.

o Brisa¢ stakla/uredaj za
&D pranje straznjeg stakla

S uklju€enim kontaktom, gurnite rucicu.

Prije djelovanja na vjetrobransko staklo (pranje vozila, odledivanje, €iScenje vjetro-
/'\ branskog stakla...) stavite ru€icu 7 u polozaj A (zaustavljanje).
[

Opasnost od ozljeda i/ili ostecenja.

Provjeravajte stanje metlica brisaca
stakla. Njihov vijek trajanja ovisi o vama:

— moraju ostati Ciste: redovito Cistite
metlice, vjetrobransko staklo i stra-
Znje staklo s vodom sa sapunicom;

— ne upotrebljavajte ih ako su vje-
trobransko staklo ili straznje staklo
suhi;

— odlijepite ih s vjetrobranskog stakla ili
sa straznjeg stakla ako dugo nisu bili
u upotrebi.

U svakom slu€aju, zamijenite ih ¢im se
njihova udinkovitost smaniji: otprilike
svake godine.

Prije upotrebe brisata straznjeg stakla
provjerite da niSta ne ometa prolaz me-
tlice.

Ne upotrebljavajte ru€icu brisaCa stakla
za otvaranje ili zatvaranje vrata prtlja-
Znika.
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Korisna zapremnina spremnika goriva:
Otprilike 60 litara.

Kada je vozilo otklju€ano, za otvaranje vra-
tasca B, provucite prst kroz izrez C.

Zaklopka A je ugradena u cijev punjenja.
Za punjenje pogledajte ¢lanak “punjenje
goriva”.

Za zatvaranje, rukom gurnite vrataSca do
grani¢nika.

Kvaliteta goriva

Upotrebljavajte kvalitetno gorivo uskla-
deno s vazec¢im normama za pojedine zemlje
i obavezno uskladeno s uputstvima navede-
nim na naljepnici koja se nalazi na vratas-
cima B. Pogledajte ¢lanak “Karakteristike
motora” u 6. poglavlju.

Vozila s dizel motorom

Obavezno upotrebljavajte dizel gorivo koje
odgovara vrijednostima navedenim na nalje-
pnici s unutarnje strane vratasca spremnika
goriva B.

Vozila s benzinskim motorom

Upotrebljavajte obavezno bezolovni benzin.
Oktanska vrijednost (RON) mora biti u
skladu s podacima na naljepnici na vrata$ci-
ma B. Pogledajte “Karakteristike motora” u
6. poglavlju.

Nikada prstima ne pritiS¢ite zaklopku A.
/!\ Nemojte prati podrucje punjenja uredajem za CiSéenje pod visokim tlakom.

Vozila na gorivo na bazi etanola

Obavezno upotrebljavajte bezolovni benzin
ili gorivo koje sadrzi maksimalno 85 % eta-
nola (E85).

Po vrlo hladnom vremenu, pokretanje
motora moze biti tesko, pa €ak i nemoguce.
Kako bi se izbjegao taj problem, upotre-
bljavajte bezolovni benzin ili, za vozila koja
su njime opremljena, upotrebljavajte grijac
ugraden u motor: spojite poseban nasta-
vak isporu¢enog produznog kabla u uti¢nicu
ugradenu u prednju ukrasnu reSetku, a drugi
nastavak u utinicu 220 V najmanje 6 sati
prije pokretanja.

Napomena: prilikom upotrebe ovog goriva
mozete ustanoviti veéu potrosnju.

Nemojte mijeSati benzin (bezo-
A lovni ili E85) u dizel gorivo, ¢ak
niti u malim koli¢Ginama.

Nemojte upotrebljavati gorivo
na bazi etanola ako va$e vozilo nije pri-
lagodeno.

Nemojte dodavati aditiv u gorivo jer biste
tako mogli ostetiti motor.
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SPREMNIK GORIVA (2/3)

Punjenje goriva

Kod isklju¢enog kontakta, umetnite pistol]
kako biste gurnuli zaklopku A i gurnite ga do
kraja prije pokretanja punjenja spremnika
(postoji opasnost od prskanja goriva).

Zadrzite ga u tom polozaju cijelo vrijeme pu-
njenja.

Nakon prvog automatskog zaustavljanja za
kraj punjenja, moguce je napraviti jo§ ma-
ksimalno dva pritiska za uklju€ivanje pisto-
lja kako bi se saCuvao volumen ekspanzije.
Prilikom punjenja, pazite da ne ude voda.
Zaklopka A i njen obrub moraju ostati Cisti.

Vozila s benzinskim motorom

Upotreba benzina s olovom mogla bi oStetiti
mehanizme protiv zagadenja okoli§a i mogla
bi dovesti do gubitka jamstva.

Kako bi se sprijecilo punjenje benzina s
olovom, nalijevno grlo spremnika benzina
ima suZenje sa zastitnim sustavom koje osi-
gurava upotrebu pistolja za nalijevanje
bezolovnog benzina (na benzinskim crp-
kama).

/\ Stalan miris goriva
! U sluéaju stalnog mirisa goriva:

Vozilo opremljeno funkcijom Stop
and Start

Motor za punjenje gorivom mora biti u
potpunosti isklju¢en (a ne u stanju mi-
rovanja): obavezno iskljucite motor priti-
skom na gumb za isklju¢enje motora 1
(pogledajte ¢lanak “Pokretanje i zaus-
tavljanje motora” u 2. poglavlju).

) . .
— zaustavite vozilo u skladu s

uvjetima u prometu i isklju€ite kon-
takt;

— ukljucite signal upozorenja i neka svi
putnici napuste vozilo i drzite ih uda-
liene od podrucja prometovanja;

— pozovite predstavnika marke.
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SPREMNIK GORIVA (3/3)

Pomanjkanje goriva na vozilima
s dizel motorom

Vozila s pumpom za odzracivanje su-
stava dovoda goriva 2

Nakon kvara uzrokovanog potpunim osta-
janjem bez goriva, morate odzraciti sustav
prije ponovnog pokretanja motora.

Napunite spremnik s najmanje 8 litara dizel
goriva.

Djelujte viSe puta na pumpu 2.

Nakon toga moZete pokrenuti motor.
Ako se nakon vise pokusaja motor ne po-
kre¢e, nazovite Predstavnika marke.

1.88

Vozila bez pumpe za odzracivanje
sustava dovoda goriva 2

Umetnite karticu RENAULT u ¢ita¢ kartice.
Pritisnite gumb pokretanja bez djelovanja na
papucice. Pricekajte nekoliko minuta prije
pokretanja. To omogucuje odzracivanje su-
stava dovoda goriva. Ako se motor ne po-
krene, ponovite postupak.

Svaki zahvat ili promjena na
A sustavu za dovod goriva (upra-
= vljacke jedinice, ozic¢enja,
sustav goriva, brizgaljka, zasti-
tni poklopci...) je strogo zabranjen zbog
opasnosti koju moze predstavljati za
vasu sigurnost (osim za struéno osoblje
Mreze marke).
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RAZRADIVANJE

Vozila s benzinskim motorom

Do 1000 km, nemojte prelaziti 130 km/h u
najviSem stupnju prijenosa ili 3000 do3500
o/min.

Tek nakon otprilike 3000 km vaSe ¢e vozilo
raditi punom snagom.

Ucestalost servisnih pregleda: pogledajte
u dokumentu odrzavanja vozila.
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Vozila s dizel motorom

Do 1500 km, nemojte prelaziti brzinu od
130 km/h u najviSem stupnju prijenosa ili
2500 o/min. Nakon te kilometraze mozete
voziti brze, ali tek nakon 6000 km vase ¢e
vozilo pokazati svoju punu snagu.

Za vrijeme razradivanja, nemojte naglo ubr-
zavati dok je motor hladan i nemojte da
motor radi na prevelikom broju okretaja.

Ucestalost servisnih pregleda: pogledajte
u dokumentu odrzavanja vozila.



POKRETANJE, ZAUSTAVLJANJE MOTORA (1/3)

RENAULT kartica s daljinskim
upravljanjem

Kada udete u vozilo, umetnite RENAULT
karticu do kraja u Cita¢ kartice 2.

Za pokretanje pritisnite gumb 1. Ako je uklju-
¢ena jedna brzina, pritisak na papucicu
spojke omogucéava pokretanje motora.

20547

RENAULT kartica “slobodne
ruke”

RENAULT kartica mora biti u ¢itacu kartice 2
ili u podrucju dosega kartice 3.

Za pokretanje motora pritisnite papucicu ko-
¢nice ili spojku, a zatim pritisnite gumb 1.
Ako je uklju¢ena jedna brzina, jedino pritisak
na papucicu spojke omogucava pokretanje
motora.

Pokretanje vozila

— Na vozilima s automatskim mjenjacem,
stavite ru€icu u polozaj P;

— ako se ne primijeni neki od uvjeta za po-
kretanje, na instrumentnoj se plodi pri-
kazuje poruka “Press brake + START” ili
“Press clutch + START” ili “Select park”;

— u nekim ¢e sluCajevima biti potrebno
okretati kolo upravljaca i istovremeno pri-
tiskati gumb za pokretanje motora 1 za
lakSe odbravljivanje stupa upravljaca, a
poruka “Turn steering wheel + START”
¢e vas na to upozoriti.

Pokretanje “slobodne ruke” s
otvorenim prtljaznikom

U ovom slucaju, RENAULT kartica ne smije
biti u prtljazniku.

Osobitost: u slu¢aju pokretanja motora pri
vrlo niskoj vanjskoj temperaturi (nizoj od
—10°C): Ako je motor u brzini, pritisnite na pa-
pucicu spojke dok se motor ne upali.
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POKRETANJE, ZAUSTAVLJANJE MOTORA (2/3)

Funkcija dodatne opreme
(Uklju€ivanje kontakta)
Cim udete u vozilo, na raspolaganju imate

neke funkcije (autoradio, navigacija, brisa-
nje ...).

Za raspolaganje ostalim funkcijama:

vozila opremljena RENAULT karticom
s daljinskim upravljanjem, umetnite
karticu u ¢itac 2;

vozila s RENAULT karticom “slobodne
ruke”, s karticom u putni¢kom prostoru
ili umetnutom u cita¢ kartice 2, pritisnite
gumb 1 bez pritiska na papucice.

Napomena: ako je jedna kartica u ¢Citacu,
pritiskom na gumb 7 pokrece se motor.

Smetnje u radu

U nekim slucajevima, moze se dogoditi da-
RENAULT Kkartica “slobodne ruke” ne radi:

— istroSenost baterije RENAULT Kkartice,
prazan akumulator...

— blizina uredaja koji radi na istoj frekvenciji
(zaslon, mobilni telefon, video igrice...);

— vozilo se nalazi na podrucju s jakim
elektromagnetskim zracenjem.

Poruka “Please insert keycard” pojavljuje se
na instrumentnoj ploci.

Umetnite RENAULT karticu do kraja u ¢ita¢
kartice 2.

Odgovornost vozaca
A Nikada ne ostavljajte dijete, nesamostalnu odraslu osobu ili Zivotinju u vozilu kada

ga napustate, ¢ak niti na kratko.

Naime, oni bi mogli dovesti u opasnost sebe ili druge osobe pokretanjem motora,
uklju€ivanjem opreme kao $to su podizaci stakala ili pak zaklju¢avanjem vrata.

Osim toga, kada je vani vruce /ili sun€ano, temperatura u unutrasnjosti putni¢kog prostora

brzo raste.

OPASNOST OD SMRTI ILI TESKIH OZLJEDA.
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POKRETANJE, ZAUSTAVLJANJE MOTORA (3/3)

~
2
]

Uvjeti za zaustavljanje motora
Vozilo mora biti zaustavljeno, rucica u
polozaju N ili P za vozila s automatskim
mjenjacem.

RENAULT kartica s daljinskim
upravljanjem

Kad je kartica u ¢itacu 2, pritisnite gumb 17:
motor se zaustavlja. U tom slucaju,
vadenjem kartice iz CitaCa zabravljuje se
stup upravljaca.

Osobitost

Ako kartica viSe nije u CitaCu kada zZelite
zaustaviti motor, prikazuje se poruka “No
keycard Press and hold” na instrumentnoj
ploci. pritisnite na duze od dvije sekunde
gumb 1.

RENAULT kartica “slobodne

ruke”

Kad je kartica u vozilu, pritisnite gumb 7:
motor se zaustavlja. Stup upravljaca se od-
bravljuje prilikom otvaranja vozacevih vrata
ili prilikom zaklju€avanja vozila.

Ako kartica nije vise u putni¢kom prostoru
kada Zelite zaustaviti motor, poruka «No
keycard Press and hold» pojavljuje se na
instrumentnoj plog¢i: pritisnite gumb 71 na
duze od dvije sekunde. Kad se motor zaus-
tavi, dodatna oprema (autoradio, ...) koja je
upotrebljavana u tom trenutku nastavlja s
radom otprilike 10 minuta. Prilikom otvaranja
vozacevih vrata, dodatna oprema prestaje s
radom.

Kada napustate vozilo, a osobito ako RENAULT kartica ostaje kod vas, provjerite
A da je motor zaista zaustavljen.
(]

Odgovornost vozaca
/!\ Nikada ne ostavljajte dijete, ne-

samostalnu odraslu osobu ili Zi-

votinju u vozilu kada ga napu-
State, €ak niti na kratko.

Naime, oni bi mogli dovesti u opa-
snost sebe ili druge osobe pokretanjem
motora, uklju€ivanjem opreme kao Sto
su podizadi stakala ili pak zaklju¢ava-
njem vrata.

Osim toga, kada je vani vruce /ili sun-
¢ano, temperatura u unutrasnjosti put-
ni¢kog prostora brzo raste.

OPASNOST OD SMRTI ILI TESKIH
OZLJEDA.

Nikada nemojte iskljucivati kontakt prije
potpunog zaustavljanja vozila, zaustav-
ljanje motora isklju¢uje pomoéne su-
stave: kocnice, upravljac... i sve pasivne
zastitne mehanizme kao $to su zraéni ja-
stuci, zatezadi
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FUNKCIJA STOP AND START (1/3)

I Za sva vozila:

Ovaj sustav omogucuje smanjenje potroSnje
goriva i emisije stakleni¢kih plinova. Sustav
se automatski uklju€uje prilikom pokretanja
vozila. Sustav zaustavlja motor u voznji
(stanje mirovanja) kada se vozilo zaustavi
(u sluéaju prometne guzve, zaustavljanja na
semaforu...).

Uvjeti za stavljanje u stanje

mirovanja

Vozilo je vozeno od njegovog posljednjeg

zaustavljanja.

Za vozila opremljena ruénim mjenjacem:

— ako je ru€ica mjenjata u neutralnom
polozaju (praznom hodu);

— papucica spojke je otpuStena. Ako
kontrolno svjetlo ﬂ trepce, to
znaci da papucica spojke nije dovoljno
otpustena;

— brzina vozila manja je od otprilike 3 km/h.

2.6

Kontrolno svjetlo na instrumentnoj

ploci ostaje upaljeno kad je motor u stanju
pripravnosti.

Dodatna oprema vozila ostaje djelatna za
vrijeme trajanja stanja mirovanja motora.

Dok je motor u stanju mirova-
A nja automatsko ukljucivanje

parkirne kocnice nije djelatno.

U slu€aju stanja mirovanja
A motora, automatska parkirna

koc¢nica (ovisno o vozilu) nece
se automatski zategnuti.

U sluCaju nezeljenog zaustavljanja
motora, a ako je sustav djelatan, motor
ée se ponovno pokrenuti kada do kraja
pritisnete papucicu spojke.

Sprje€avanje stanja mirovanja
motora

U nekim je situacijama, primjerice, prilikom
ulaska u raskrsée, moguce zadrzati motor u
radu za brzo ponovno pokretanje.

Ruéni mjenjac:
Drzite pritisnutom papucicu spojke.

Nikada ne ostavljajte vozilo da
A radi s motorom u stanju miro-

vanja (upaljeno je kontrolno
svjetlo h na instru-

mentnoj ploci).

Prije nego $to izadete iz vozila
A obavezno morate iskljuciti kon-
takt pritiskom na gumb za za-

ustavljanje motora (pogle-
dajte ¢lanak “Pokretanje, zaustavljanje
motora”).




FUNKCIJA STOP AND START (2/3)

Iskljuéenje stanja mirovanja
motora
Za ruéne mjenjace:

— uklju€en je prazan hod i papucica spojke
je lagano pritisnuta;

ili

— uklju€ena je brzina i papucica spojke je
do kraja pritisnuta.

Uvjeti u kojima motor nece biti
stavljen u stanje mirovanja

Neki uvjeti onemogucuju sustavu stavljanje

motora u stanje mirovanja, primjerice u slje-

decim situacijama:

— uklju¢ena je brzina za voznju unazad;

— ako poklopac motora nije zabravljen;

— ako vrata vozaca nisu zatvorena;

— ako sigurnosni pojas vozaca nije zakop-
éan;

— ako je vanjska temperatura preniska ili

previsoka (niza od otprilike 0°C ili viSa od
otprilike 30°C);

— ako akumulator nije dovoljno napunjen;

— ako je prevelika razlika izmedu tempera-
ture u vozilu i podeSene vrijednosti tem-
perature na klima uredaju s automatskim
upravljanjem;

— pomo¢ pri parkiranju radi;

— ako je uklju€ena funkcija “brzog postiza-
nja dobre vidljivosti” (pogledajte ¢lanak
“klima uredaj s automatskim upravlja-
njem” u 3. poglavlju);

— ako temperatura motora

zadovoljavajuca;

nije

— u tijeku je obnavljanje sustava protiv za-
gadivanja;
ili

Na instrumentnoj se ploci pojavljuje kon-
trolno svjetlo i upozorava vas o ne-

raspolozivosti stanja mirovanja motora.

Posebni sluéaj na vozilima
opremljenim karticom RENAULT

Ako vozag, dok je motor u stanju mirovanja
(u sluéaju prometne guzve ili prilikom zaus-
tavljanja na semaforu...), otkopca sigurnosni
pojas, otvori vrata vozaca ili ustane iz sje-
dala, kontakt ¢e se iskljuciti.

Automatska parkirna ko¢nica automatski se
zateze.

Za ponovno pokretanje i uklju€ivanje sus-
tava Stop and Start (za pokretanje i zausta-
vljanje motora) pritisnite gumb za pokretanje
motora (pogledajte odlomak “Pokretanje,
zaustavljanje motora” u 2. poglavlju).

Prilikom punjenja goriva motor mora biti
u potpunosti iskljuéen (a ne u stanju mi-
rovanja): obavezno isklju¢ite motor pri-
tiskom gumba za isklju€enje motora
(pogledajte odlomak “Pokretanje, zaus-
tavljanje motora” u 2. poglavlju).
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FUNKCIJA STOP AND START (3/3)

Osobitosti automatskog ponovnog
pokretanja motora

U odredenim uvjetima, motor se moze po-
novno pokrenuti bez vase intervencije, a u
svrhu osiguranja vase sigurnosti i udobnosti.

To se moze dogoditi u sljede¢im slucaje-
vima:

— ako je vanjska temperatura preniska ili
previsoka (niza od otprilike 0°C ili visa od
otprilike 30°C);

— ako je ukljuéena funkcija “brzog postiza-
nja dobre vidljivosti” (pogledajte ¢lanak
“klima uredaj s automatskim upravlja-
njem” u 3. poglavlju);

— ako akumulator nije dovoljno napunjen;

— brzina vozila veca je od 7 km/h (na nizbr-
dici itd);

— nakon uzastopnog pritiskanja papucice
kocnice ili ako treba ukljuciti ko¢nice;

U slu€aju naglog zaustavljanja

A motor se moZe ponovno po-
U krenuti pritiskom na papucicu
spojke, ako je uklju¢ena funk-

cija Stop and Start.

33302

Isklju¢ivanje, uklju€ivanje
funkcije

Pritisnite prekida¢ 1 za isklju¢enje funkcije.
Prikazuje se poruka “Stop & Start deactiva-
ted” na instrumentnoj plogi i pali se kontrolno
svjetlo ugradeno u prekidac 2.

Ponovnim pritiskom sustav se ponovno
ukljuéuje. Prikazuje se poruka “Stop & Start
activated” na instrumentnoj plo¢i i gasi se
kontrolno svjetlo 2 ugradeno u prekidac 1.

Osobitost : dok je motor u stanju miro-
vanja, pritiskom na prekida¢ 1 motor ce
se automatski ponovno pokrenuti.

Sustav se automatski ponovno ukljucuje
prilikom svakog pokretanja vozila pritiskom
gumba za pokretanje (pogledajte odlomak
“Pokretanje, zaustavljanje motora” u 2. po-
glavlju).

Smetnje u radu

Kada se na instrumentnoj plo¢i prikaze
poruka “Provjerite stop start” popracena
paljenjem kontrolnog svjetla ugradenog 2 u
prekidac¢ 1, sustav je iskljucen.

Potrazite savjet Predstavnika marke.

Prije izlaska iz vozila morate
A isklju€iti kontakt pritiskom
gumba za zaustavljanje

motora (pogledajte odlomak
“Pokretanje, zaustavljanje motora” u 2.
poglavlju).
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OSOBITOSTI VOZILA S BENZINSKIM MOTOROM

Uvijeti u kojem vasSe vozilo radi kao Sto su:

— duza voznja s upaljenim kontrolnim svje-
tlom minimalne razine goriva;

upotreba benzina s olovom;

upotreba aditiva za maziva ili goriva koja
nisu odobrena.

li smetnje u radu kao $to su:

— kvar na sustavu za paljenje ili ostajanje
bez goriva ili odspojena svjeéica koja
dovodi do neispravnosti kod paljenja ili tr-
zanja u voznji;

— gubitak snage,

dovode do pregrijavanja katalizatora, sma-
njuju njegovu ucinkovitost, mogu dovesti
do njegovog ostecenja i izazvati toplin-
ska ostecenja na vozilu.

Ako ustanovite takve smetnje u radu, otklo-
nite ih kod vaSeg Predstavnika marke $to
prije.

Ukoliko budete redovito odrzavali vase
vozilo, u skladu s preporu€enim servisnim
intervalima u knijizici odrzavanja, kod vaseg
Predstavnika marke, izbjeci ¢ete takve ne-
zgode.

Problem kod pokretanja motora

Kako biste izbjegli oSte¢enje vaseg katali-
zatora, nemojte ustrajati u pokusajima po-
kretanja (upotrebljavajuci elektropokretac ili
pokrecuéi vozilo guranjem ili vu¢om) a da
prethodno niste ustvrdili i obradili uzrok
kvara.

U protivnom, nemojte viSe pokusavati pokre-
nuti motor i pozovite Predstavnika marke.

A

mogu doci u dodir s vrué¢im ispusnim su-

stavom.

Nemojte parkirati vozilo niti po-
kretati motor na mjestima gdje
ima zapaljivih tvari i materi-
jala, kao Sto su travai lisce, koji
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OSOBITOSTI VOZILA S DIZEL MOTOROM

Broj okretaja dizel motora

Dizel motori imaju mehanizam ubrizgava-
nja koje ne dozvoljava prekomjeran broj
okretaja bez obzira na stupanj prijenosa u
kojem se vozilo nalazi.

Ako se poruka “Check antipollution system”
prikazuje poprac¢ena kontrolnim svjetlima

i @SN, sto prije potraZite savjet
Predstavnika marke.
U vozniji se iznimno moze pojaviti bijeli dim,
ovisno o kvaliteti goriva koje se upotrebljava.
On nastaje uslijed automatskog ¢iS¢enja

filtra krutih ¢estica i nema nikakve posljedice
na ponasanje vozila.

Ostajanje bez goriva

Nakon punjenja nakon potpunog ostaja-
nja bez goriva, potrebno je odzraditi sustav
napajanja gorivom: pogledajte ¢lanak “spre-
mnik goriva” u 1. poglavlju prije ponovnog
pokretanja motora.

2.10

Mjere sigurnosti u zimskim
uvjetima

Kako biste izbjegli sve nezgode u vrijeme
smrzavanja:

— pazite da je va$ akumulator uvijek dobro
napunjen,

— pazite da nikada ne ostavljate prenisku
razinu dizel goriva u spremniku kako
biste izbjegli kondenzaciju vodenih para
i njihovo skupljanje na dnu spremnika.

A

Nemojte parkirati vozilo niti po-
kretati motor na mjestima gdje
ima zapaljivih tvari i materi-
jala, kao Sto su travai lisce, koji

mogu doci u dodir s vrué¢im ispusnim su-

stavom.




RUCICA MJENJACA / RUCNA KOCNICA

|
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29555

Ukljucivanje brzine za voznju
unazad

Vozila s ruénim mjenjaéem: pratite ra-
spored brzina na kugli ru€ice mjenjaca 1 i,
ovisno o vozilu, podignite prsten uz kuglu
ru€ice mjenjaca za uklju€ivanje brzine za
voZnju unazad.

Vozila s automatskim mjenjaéem: pogle-
dajte ¢lanak “Automatski mjenja¢” u 2. po-
glavlju.

Svjetla za voznju unazad pale se prilikom
ukljucivanja brzine za voZnju unazad, dok je
kontakt ukljucen.

U slucaju udarca u podvozje
A vozila prilikom voznje (primjer:
kontakt s rubnim kamenom,

poviSenim plo¢nikom ili bilo
kojom drugom komunalnom opremom)
mozete ostetiti vozilo (primjer: iskrivlje-
nje osovine..).
Kako bi se izbjegla opasnost od nesrece,

dajte vozilo na pregled Predstavniku
marke.

I Ruéna kocnica

Za otpustanje

Povucite lagano rudicu 2 prema gore, priti-
snite gumb 3 i vratite rucicu prema dolje.

Za zatezanje

Povucite ru€icu 2 prema gore, provijerite je li
vozilo imobilizirano.

Za vrijeme voznje pazite da je
A ruéna koc¢nica otpustena do
kraja (crveno kontrolno svjetlo

je ugaseno), postoji opasnost
od pregrijavanja.

Dok je vozilo zaustavljeno, s
A obzirom na nagib i/ili optere-
¢enje vozila, mozZe biti potre-

bno zategnuti za najmanje dva
dodatna utora vise i ukljuditi brzinu (1.
brzinu ili brzinu za voznju unazad) za
vozila s ruénim mjenjacem ili staviti u
polozaj P za vozila s automatskim mje-
njacem.
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AUTOMATSKA PARKIRNA KOCNICA (1/3)

Automatski nacin rada

Automatska parkirna ko€nica osigurava imo-
bilizaciju vozila kod zaustavljanja motora
pritiskom na gumb za pokretanje/zaus-
tavljanje motora 1.

U svim ostalim slu¢ajevima, na primjer neze-
lieno zaustavljanje motora, automatska par-
kirna koc¢nica se ne zateze automatski. Mora
se upotrijebiti ruéni nacin rada.

Za neke zemlje, funkcija automatskog zate-
zanja nije uklju¢ena. Provijerite ¢lanak “rucni
nacin rada”.

212

Zatezanje automatske parkirne ko¢nice po-
tvrduje se prikazom poruke “Parking brake

on” i kontrolnog svjetla na instrumen-

tnoj ploci te paljenjem kontrolnog svjetla 2
ugradenog u prekidac 3.

Nakon zaustavljanja motora, kontrolno svje-
tlo 2 se gasi nekoliko minuta nakon zateza-
nja automatske parkirne kocnice i kontrolno

svjetlo (®) se gasi nakon zaklju€avanja
vozila.

Napomena

Kako bi vas se upozorilo da je automatska
parkirna koc¢nica otpustena, Cuje se zvucni
signal bip:

— dok motor radi: nakon otvaranja vrata
vozaca;

— na zaustavljenom motoru (u slu€aju na
primjer nezZeljenog zaustavljanja motora):
prilikom otvaranja jednih prednjih vrata.

U tom slucaju, povucite i otpustite prekida¢ 3
radi zatezanja automatske parkirne kocnice.
Automatsko otpustanje parkirne koc€nice

Otpustanje je automatsko kod pokretanja
vozila, pri ubrzavanju.

—

Prije napustanja vozila, pro-
A vjerite zategnutost automatske

= parkirne koCnice. Zatezanje
parkirne koc¢nice vidljivo je pa-
lienjem kontrolnog svjetla 2 na preki-

dacu 3 i kontrolnog svjetla nain-
strumentnoj ploci sve do zaklju€avanja
vrata.




AUTOMATSKA PARKIRNA KOCNICA (2/3)

Ruéni nacin rada
Mozete ru¢no upravljati automatskom par-
kirnom ko&nicom.

Zatezanje automatske parkirne ko¢nice
Povucite prekida¢ 3. Kontrolno svjetlo 2 i

kontrolno svjetlo na instrumentnoj

ploci se pale.

Otpustanje automatske parkirne kocnice
S ukljuéenim kontaktom, pritisnite papucicu
gasa, a zatim pritisnite prekida¢ 3: pale se

kontrolna svjetla 2 na instrumentnoj

plogi.

Povremeno zaustavljanje

Za ruéno djelovanje na automatsku parkirnu
kocnicu, (zaustavljanje na crvenom svjetlu,
zaustavljanje s motorom u radu...): povucite
i otpustite prekida¢ 3. Otpustanje je auto-
matsko s ponovnim pokretanjem vozila.

Posebni slucajevi

Za parkiranje na nizbrdici ili s prikolicom, na
primjer, povucite prekida¢ 3 na nekoliko se-
kundi kako bi se dobilo maksimalno koce-
nje.

Za parkiranje s otpuStenom automatskom
parkirnom ko¢nicom (primjerice kada postoji
opasnost od smrzavanja):

— s motorom u radu, dok je RENAULT kar-
tica u €itaCu 4, zaustavite motor pritiskom
na gumb za pokretanje/zaustavljanje
motora 1;

— ukljucite brzinu (mehanicki mjenjac) ili
polozaj P (automatski mjenjac);

— istovremeno pritisnite papucicu kocnice i
prekidac 3;

— izvucite karticu RENAULT iz ¢itaca.
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AUTOMATSKA PARKIRNA KOCNICA (3/3)

Verzije s automatskim | Smetnje u radu | — U slucaju neispravnosti automatske par-

fanias kirne kocnice pali se kontrolno svjetlo
mjenjacem — U slu¢aju smetnje, pali se kontrolno svje- P o svie
N e ) ) " popraéeno porukom “Parking
Vrata vozaca su otvorena ili nisu dobro za- tlo na instrumentnoj ploci, popra- brake fault’ i zvu&nim signalom bip, a u
tvorena, a motor je u radu, iz sigurnosnih ¢eno porukom “Check parking brake”, nekim se slu¢ajevima pali kontrolno ’svje-
razloga automatsko otpustanje se isklju- a u nekim slu¢ajevima kontrolno svjetlo
Euje (kako bi se izbjeglo da vozilo vozi bez (®) tlo _

vozaca). Poruka “Release parking brake
manually” pojavljuje se na instrumentnoj
plo¢i kada vozac pritisne papucicu gasa.

Potrebno je odmah zaustaviti vozilo u

Potrazite Sto prije savjet Predstavnika skladu s uvjetima u prometu.

marke.

Nikada ne izlazite iz vozila a da Odsutnost vizualnog ili zvuénog

A ne stavite ru€icu mjenjaca u po- A signala oznacava neispravnost

U lozaj P ili N. Naime, dok vozilo instrumentne plo€e. To odre-
stoji, a motor radi s ukljuéenom duje trenutno zaustavljanje u Stoga obavezno treba imobi-
jednom brzinom, ako dodate gas, vozilo skladu s uvjetima u prometu. Provjerite A lizirati vozilo stavljajuéi u prvu
bi se moglo poceti kretati. je li imobilizacija vozila dobra i pozovite brzinu (ruéni mjenjadi) ili u po-
Opasnost od nesrece. Predstavnika marke. — lozaj P (automatski mjenjaci).
Ako je zbog nagiba potrebno, podlozite

vozilo.
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SAVJETI ZA VOZNJU, EKO VOZNJA (1/3)

Potrosnja goriva homologirana je u skladu s
jednim od standardnih i propisanih metoda.
Jednako kao i kod svih proizvodaca, ona
omogucuje medusobno usporedivanje
vozila. Potro$nja u stvarnoj upotrebi ovisi
o uvjetima upotrebe vozila, opremi i nacinu
voznje. Za optimiziranje potroSnje pogle-
dajte savjete u nastavku.

Ovisno o vozilu, na raspolaganju su vam ra-

zli¢ite funkcije koje vam mogu pomo¢i da

smanjite potrosSnju goriva:

— indikator promjene stupnja prijenosa;

— prikaz prijedene putanje i eko savjeta na
multimedijalnom zaslonu;

Kada je vozilo njime opremljeno, sustav za
navigaciju nadopunjuje te informacije.

Indikator promjene stupnja
prijenosa

Kako bi se optimizirala potro$nja, na zaslonu
se pali kontrolno svjetlo 1 kako bi vas obavi-
jestilo o tome koji je najprikladniji trenutak za
uklju€ivanje viseq ili nizeg stupnja prijenosa:

2+
ili za ukljucivanje viseg stup-

nja prijenosa;

ili za ukljucivanje nizeg stup-

nja prijenosa.

Sazetak prijedene putanje

Po isklju€enju motora, na zaslonu ¢e se pri-
kazati “Sazetak prijedene putanje” 1 s infor-
macijama koje se odnose na vasu posljed-
nju putanju.

On pokazuje:

— prosjecnu potros$nju;

— broj prijedenih kilometara;

— broj ustedenih kilometara.
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SAVJETI ZA VOZNJU, EKO VOZNJA (2/3)

Prikazuje se opéenita ocjena brojkom 0 do
100 temeljem koje mozete ocijeniti koliko je
va$a voznja ekoloska. Sto je ocjena visa, to
Prikazuju se savjeti za ekoloSku voznju kako
biste poboljsali svoje performanse.
Memoriranje omiljenih putanji omogucéuje
vam usporedivanje voznih karakteristika.

za multimedijalni sustav.

Smetnje u voznji
A Na strani vozada upotreblja-
U vajte iskljucivo tepihe prikladne
za vaSe vozilo, koji se pri¢vr-
S¢uju na prethodno ugradena pricvrsce-
nja, te redovito provjeravajte njihovo pra-
vilno pri¢vr§éenje. Nemojte postavljati
viSe tepiha jedan na drugi.
To moze ometati rad papucica

2.16
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Savjeti za voznju i eko-voznja

Kako se ponasati

— Kako biste postigli normalnu temperaturu
motora, nemojte ga zagrijavati dok sto-
jite ve¢ ga do toga dovedite Stedljivom
voznjom.

— Brzina je skupa.

— “Sportska” voznja je skupa: radije odabe-
rite “laganu” voznju.

— Nemoijte forsirati broj okretaja motora u
prijelaznim stupnjevima prijenosa.

Uvijek upotrebljavajte najvisi moguéi stu-
panj prijenosa.

Izbjegavajte jako dodavanje gasa.

Kocite $to je manje mogucée. Ako do-
voljno unaprijed uodite prepreku ili zavoj,
bit ée vam dovoljno podi¢i nogu.

Na usponima nemojte pokuSavati za-
drzati vasu brzinu i ne dodajte gas viSe
nego na ravnom terenu: radije zadrZite
isti polozaj noge na papucici gasa.

Dvostruko pritiskanje spojke i pritisak na
papucicu gasa prije zaustavljanja motora
postali su beskorisni na modernim auto-
mobilima.

vremenske nepogode, poplavljene ceste:

Nemojte voziti kolnikom ako
visina vode prelazi donji rub
naplataka.



SAVJETI ZA VOZNJU, EKO VOZNJA (3/3)

26528
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Gume

— Nedovoljan tlak u gumama povecava po-
trosnju.

— Koridtenje guma koje nisu preporucene
moze povecati potrosnju.

31077

+4% B

‘o

Savjeti za upotrebu
— Struja je “veliki potro$ac”, pa stoga uga-

site sve elektricne uredaje ukoliko nisu
uistinu potrebni. Ali (sigurnost na prvom
mijestu) zadrzite upaljena svjetla gdje god
je vidljivost slaba (vidjeti i biti viden).
Upotrebljavajte radije uvodnike zraka.
Voznja sa spustenim staklima pri brzini
od 100 km/h znadi: +4% potrosnje
Izbjegavajte punjenje goriva do vrha,
kako biste izbjegli prelijevanje.

— Za vozila opremljena klima uredajem,

normalno je ustvrditi povecanje potros-
nje goriva (posebice u gradskoj voznji) za
vrijeme upotrebe. Za vozila opremljena
klima uredajem bez automatskog nacina
rada, zaustavite sustav kad vam viSe nije
potreban.

Savjeti za smanjenje potrosnje a time i
pomo¢ u o¢uvanju okolisa :

Ako vozilo ostane parkirano na velikoj
vrucini ili na jakom suncu, prozralite ga
na nekoliko minuta prije pokretanja da
izade vrudi zrak.

Skinite krovni nosac kad je prazan.

Za prijevoz velikih predmeta radije upotri-
jebite prikolicu.

Za vucu stambene prikolice, koristite pre-
poruceni usmjeriva¢ i nemojte ga zabora-
viti podesiti.

Izbjegavajte upotrebe tipa “od vrata do
vrata”, (kratke relacije s produzenim zau-
stavljanjem izmedu), motor nikada ne do-
stize idealnu temperaturu.



SAVJETI ZA ODRZAVANJE | PROTIV ZAGABIVANJA

VaSe vozilo uskladeno je s kriterijima za
reciklaZu i valorizaciju vozila izvan upotrebe
koje ¢e stupiti na snagu 2015. godine.

Tako su odredeni dijelovi vaseg vozila
proizvedeni na nacin koji omogucuje njihovo
recikliranje.

Ti se dijelovi jednostavno skidaju kako bi
se mogli obnoviti i preraditi u reciklaznim
dvoridtima.

Osim toga, svojom izradom, tvornic¢kim
pode$avanjima i umjerenom potro$njom,
vase vozilo je u skladu sa zakonskim ure-
dbama protiv zagadivanja okoliSa koje su
na snazi. Ono aktivno sudjeluje u smanjenju
ispustanja Stetnih plinova i ustedi energije.
Razina ispustanja Stetnih plinova i razina
potro$nje vaseg vozila ovisi i 0 vama. Pazite
na njegovo ispravno odrzavanje i pravilnu
upotrebu.

2.18

Odrzavanje

Vazno je napomenuti da neposStivanje
zakonskih odredbi protiv zagadivanja okoliSa
moze vlasnika dovesti pred tuzbu.

Osim toga, zamjena dijelova motora, sus-
tava napajanja i ispuSnog sustava s dijelo-
vima koji nisu originalni i odobreni od strane
proizvodaca, mijenja usuglasenost vaseg
vozila s uredbama protiv zagadenja okolisa.

Kod Predstavnika marke napravite
podesSavanjaikontrole vaseg vozila, u skladu
s uputama u programu odrzavanja: on ima
sva materijalna sredstva koja omogucavaju
originalna podeSavanja vaseg vozila.

PodesSavanja motora

— Filtar zraka, filtar goriva: prljavi ulozak
filtra smanjuje ucinkovitost. Treba ga za-
mijeniti.

— Slobodni hod: nije
podesSavanje.

potrebno

Kontrola ispusnih plinova

Sustav za kontrolu ispusnih plinova omogu-
¢ava otkrivanje smetnji u radu sustava protiv
zagadivanja okoliSa na vozilu.

Te smetnje mogu dovesti do oslobadanja
Stetnih tvari ili do mehanickih oSte¢enja.

Ovo kontrolno svjetlo na instru-
mentnoj plo¢i ukazuje na moguce
neispravnosti u radu sustava:
Pali se nakon uklju€enja kontakta i gasi pri-
likom pokretanja motora.

— Ako je stalno upaljeno, potrazite Sto prije
savjet Predstavnika marke;
— ako trepce, smanijite broj okretaja motora

tako da prestane treptati. Potrazite Sto
prije savjet Predstavnika marke.



ZASTITA OKOLISA

Vase vozilo je proizvedeno s namjerom
zastite okoliSa tijekom cijelog Zivotnog
vijeka: prilikom proizvodnje, tijekom upotre-
be te na kraju svog Zivotnog vijeka.

To se nastojanje prikazuje potpisom eco?
proizvodaca.

Proizvodnja

Vase se vozilo proizvodi u tvornici primje-
njuju¢i napredne postupke za smanjenje
utjecaja na okoli§ zbog ljudi koji Zive u pri-
obalnom podruéju i zbog prirode (smanjenje
potroSnje vode i energije, vizualne i zvuéne
Stetnosti, ispustanja u atmosferu i u vodu,
sortiranje i valorizacija otpada).

Ispustanje plinova

VaSe je vozilo osmisljeno da tijekom upo-
trebe ispusta manje staklenickih plinova
(CO2), te da tako manije trosi (npr.: 140 g/km
jednako je 5,3 /100 km za vozilo na dizel-
ski pogon).

Osim toga, vozila su opremljena sustavima
za smanjenje zagadenja okoliSa kao Sto su
katalizator, lambda sonda, filtar s aktivnim
ugljenom (on sprjeCava ispustanje benzin-
skih para iz spremnika u zrak)...

Na nekim vozilima s dizel motorom, ovaj
sustav je nadopunjen filtrom krutih ¢estica
koji omogucéava smanjivanje emisije Cestica
cadi.

Pridonesite i vi smanjenju
zagadenja okolisa

— IstroSeni dijelovi koji su zamijenjeni prili-
kom redovitog odrzavanja vaSeg vozila
(akumulator, filtar ulja, filtar zraka, bate-
rije...) i posude za ulje (prazne ili napu-
njene sa starim uljem) moraju se odlagati
na specijaliziranim mjestima.

— Vozilo izvan upotrebe mora biti odvedeno
u ovlasteni centar kako bi se osigurala
njegova reciklaza.

— U svakom sluéaju, postujte lokalne
zakone.

Recikliranje

Vase se vozilo moze reciklirati do 85%, a va-
lorizirati do 95%.

Kako bi se postigli ovi ciljevi, brojni dijelovi
vozila su proizvedeni na nacin koji omogu-
¢ava njihovo recikliranje. Struktura i materi-
jali su pazljivo prouceni kako bi se olakSalo
skidanje ovih sastavnih dijelova i njihova za-
vrSna obrada u posebnim filtrima.

Kako bi se sacuvale sirovine, u ovo vozilo
se ugraduju brojni dijelovi od recikliranih
plasti¢nih materijala ili od obnovljivih mate-
rijala (materijali biljnog ili Zivotinjskog podri-
jetla kao Sto su pamuk ili vuna).
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SUSTAV NADZORA TLAKA U GUMAMA (1/4)

Kada je vozilo njim opremljeno, sustav nad-
zire tlak u gumama.

Princip rada

Svaki kota€ (osim rezervnog) ima senzor,
ugraden u ventil za napuhavanje, Kkoji su-
stavno mjeri tlak u gumama. Sustav oba-
vjeStava vozaca na putnom racunalu 1 da
su kotaci dovoljno napuhani i upozorava ga
u slu¢aju nedovoljnog tlaka ili propustanja.

Kontrolno je svjetlo (_!_) stalno upaljeno
kako bi vozaca upozorilo na nedovoljan tlak
u gumama.

Ova funkcija predstavlja doda-
A tnu pomo¢é u vozniji.

U No, u isto vrijeme, ona ne dje-
luje umjesto vozaca. Ona dakle
ne moze, u niti jednom slu€aju, zamije-
niti oprez niti odgovornost vozaca.
Provijerite tlak u gumama, uklju€ujuci re-
zervni kotag, jednom mjesecno.
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propisane vrijednosti tlaka u

gumama

Mora se izvrsiti u sljedeéim slu€ajevima:

— kada se propisana vrijednost tlaka u
gumama mora promijeniti kako bi se pri-
lagodila uvjetima upotrebe (voznja bez
optereéenja, pod opterecenjem, voznja
po autocesti...);

— nakon medusobne zamjene kotaca (ovaj
se postupak ne preporucuje);

— nakon zamjene kotaca.

Uvijek se mora izvrsiti nakon provjere napu-
hanosti sve Cetiri gume na hladno.

Vrijednosti tlaka napuhavanja moraju od-
govarati trenutacnoj upotrebi vozila (voZnja
bez optereéenja, pod optereéenjem, voznja
po autocesti...).

Kod uklju¢enog kontakta:

— kratkim pritiscima na komandu 2 odabe-
rite prikaz tlaka u gumama (pogledajte
odlomak “Putno racunalo” u 1. poglavlju);

— na dulje pritisnite (otprilike tri sekunde)
komandu 2 za pokretanje pocetnog po-
deSavanja. Treptanje guma poprac¢eno
porukom “Pressure ref ongoing” ozna-
¢ava da je zahtjev za prou€avanje-ucita-
vanje propisane vrijednosti tlaka uzet u
obzir;

— ponovno pocetno podesavanje moze tra-
jati nekoliko minuta voznje.



SUSTAV NADZORA TLAKA U GUMAMA (2/4)

Prikaz

Zaslon 4 i kontrolno svjetlo 3 na in-

strumentnoj ploCi obavjestavaju vas o even-
tualnim nepravilnostima u napuhavanju
guma (ispuhana guma, probuSena guma,
sustav nije djelatan...).

38968

« Adjust tyre pressure »
Kota€ A koji se prikazuje u naranc¢astoj boji
na zaslonu 4, popra¢eno paljenjem kon-

trolnog svjetla (.!..) , prikazuje ispuhanu
gumu.

Provijerite i po potrebi ponovno podesite tlak
u sve Cetiri gume na hladno.

Kontrolno svjetlo 3 gasi se u voznji

nakon nekoliko minuta.

Kontrolno svjetlo €1k8lsd nalaZe, zbog vase sigurnosti, obavezno trenutno zaus-
tavljanje u skladu s uvjetima u prometu.

« Puncture »
Doticni kota¢ A prikazuje se u crvenoj boji na
zaslonu 4 popracéen kontrolnim svjetiom 3

1) .
. i zvuénim signalom. Oznacava da

je guma doti¢nog kota¢a probusena ili pre-
malo napuhana. Zamijenite je ili pozovite
Predstavnika marke ako je probuSena.
Ponovno napusite gume, ako je kota¢ ispu-
han. Ova poruka je popra¢ena kontrolnim

svjetiom EXeD.

« Check tyre pressure sensors »
Doti¢ni se kota€ A prikazuje u bijeloj boji
na zaslonu 4, popraceno trepéuc¢im kontrol-

nim svjetlo 3 i kontrolnim svjetlom

& 0Ova se poruka prikazuje ako je na
vozilo postavljen najmanje jedan kotac¢ koji
nije opremljen senzorom (primjerice, rezer-
vni kotac). U ostalim slu€ajevima pozovite
predstavnika marke.

Sustav mozda nece otkriti naglo smanje-
nje tlaka u gumama (pucanje gume...).
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Podesavanje tlaka u gumama

Vrijednosti tlaka moraju se podesavati na
hladno (pogledajte naljepnicu na rubu vrata
vozaca).

U slucaju kada se provjera tlaka ne moze
obaviti na hladnim gumama, preporucene
vrijednosti tlaka morate uvecati za 0,2 do
0,3 bara (3 PSI).

Nikada se ne smije ispustati zrak iz
vruéih guma.

Rasprsivac za popravak guma i
set za napuhavanje
Zbog karakteristika ventila upotrebljavajte

samo opremu koju je homologirala mreza
marke.

Zamjena kota¢a/guma

Za ovaj sustav potrebna je posebna oprema
(kotaci, gume, ukrasni poklopci...).

Potrazite savjet Predstavnika marke za za-
mjenu guma, te kako biste saznali koja je
dodatna oprema kompatibilna sa sustavom
i dostupna u mrezi marke: upotreba svake
druge dodatne opreme mogla bi ugroziti pra-
vilan rad sustava.

Rezervni kotac¢

Kada je vozilo njime opremljeno, rezervni
kota¢ nema senzor. Kada je postavljen na
vozilo, na instrumentnoj se ploci prikazuje
poruka “Check tyre pressure sensors”.

Zamjena kotaca
) sustavu ¢e mozda trebati nekoliko minuta, ovisno o nacinu voznje, za uzimanje u
U obzir polozaja kotaca i tlaka, provjeravajte tlak u gumama nakon svakog zahvata.

\

Medusobna zamjenjivost kotaca

Ako Zelite medusobno zamijeniti kotace,
obratite se predstavniku marke radi ponov-
nog poc¢etnog podesavanja sustava.

Svaki od senzora koji su ugra-
A deni u ventile 5 namijenjen je

samo jednom kotacu: kotacli se

dakle ne smiju medusobno za-
mijenjivati bez ponovnog po¢etnog pode-
Savanja sustava.

To moze dovesti do odasiljanja pogres-
nih informacija Sto moze imati teske po-
sljedice.
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Ovisno o vozilu, kako biste lako provjerili
ispravan polozaj kota¢a, pogledajte boju pr-
stena 6 (nakon eventualnog ciSéenja) koji
okruzuje svaki od ventila:

B Zuti prsten

C crni prsten

D crveni prsten

Svaki od senzora koji su ugra-
deni u ventile 5 namijenjen je
samo jednom kotacu: kotaci se
dakle ne smiju medusobno za-
mjenjivati bez ponovnog po¢etnog pode-
Savanja sustava.

E zeleni prsten

>

To moze dovesti do odasiljanja pogres-
nih informacija $to moze imati teSke po-
sljedice.
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Ovisno o vozilu, mogu se sastojati od:

sustava protiv blokiranja kotaca
(ABS);

sustava za pomo¢ pri naglom kocenju;
dinamic¢ke kontrole voznje (ESC) s
kontrolom protiv zanosSenja u zavo-
jima;

sustava protiv proklizavanja;

kontrole prianjanja na tlo;

sustava za pomo¢ pri kretanju na uz-
brdici.

Te funkcije su dodatne pomoc¢i
A u slugaju kriti¢ne voznje koje
[

omogucavaju prilagodavanje

pona$anja vozila Zelji vozaca.

Ipak, te funkcije ne mogu zamijeniti
vozaca. Ona ne pomice grani¢éne mo-
gucnosti vozila i ne smije poticati
brzu voznju. Ona dakle ne moze, u niti
jednom trenutku, zamijeniti oprez i od-
govornost vozaca pri upravljanju (vozaé
uvijek mora predvidjeti iznenadne si-
tuacije koje se mogu dogoditi tijekom
voznje).

Sustav protiv blokiranja kotac¢a
(ABS)

Prilikom intenzivnog ko¢enja ABS sprjeCava
blokiranje kota¢a, te omogucuje kontrolu
nad zaustavnim putom i o€uvanje kontrole
nad vozilom.

U tim uvjetima, moguce je izbjegavanje pre-
preke ko¢enjem. Osim toga, ovaj sustav
omogucava optimalizaciju zaustavnog
puta, posebice na tlu sa slabim prianjanjem
(vlazno tlo...).

Svako uklju¢ivanje mehanizama vidljivo je
podrhtavanjem papucice kocnice. ABS ne
poboljSava “fizicke” performanse vezane za
prianjanje gume-tlo. Osnovna pravila opreza
se dakle obavezno moraju postivati (udalje-
nost izmedu vozila...).

Stoga se, u hitnim sluc¢ajevima, prepo-
ruca jak i stalan pritisak na papucicu.
Nije potrebno viSe puta uzastopno priti-
skati papucicu (pumpanje). ABS ¢e pro-
mijeniti pritisak u koGionom sustavu.

Smetnje u radu:

- €KY () uklju€eni na instrumen-

tnoj ploci popraceni porukama “Check
ABS”, “Check braking system” i “Check
ESC”: ABS, ESC i pomo¢ pri naglom ko-
¢enju su iskljuéeni. Kocenje je i dalje
osigurano;

- , , [ uklju-

¢eni su na instrumentnoj ploci popraceni
porukom “Braking system fault”: to ozna-
¢ava neispravnost mehanizama koce-
nja.

U oba slucaja potrazite savjet Predstavnika
marke.

Va$e kocenje je djelomicno osi-
A gurano. Uz to, opasno je naglo
kogiti i obavezno je trenutno

zaustavljanje u skladu s uvje-
tima u prometu. Pozovite Predstavnika
marke.

2
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Pomo¢ pri naglom koéenju

To je dodatni sustav ABS koji pomaze pri
smanjenju zaustavnog puta vaseg vozila.

Princip rada

Ovaj sustav otkriva situaciju kada je potre-
bno naglo kocenje. U tom sluaju pomoc¢
pri ko€enju razvija trenutno svoju najvecu
snagu i moze ukljuéiti podeSavanje ABS.

Kocioni sustav ABS je aktivan sve dok se ne
otpusti papucica kocnice.

Paljenje svjetala upozorenja
Ovisno o vozilu, ona se mogu upaliti pri
jakom usporavanju.

Smetnje u radu

Kada sustav otkrije smetnju u radu, poruka
“Check braking system” se pojavljuje na in-
strumentnoj plo¢i popraéena kontrolnim

svjetlom &«

PotraZite savjet Predstavnika marke.

Predvidanje koc¢enja

QOvisno o vozilu, kada brzo otpustite papu-
Cicu gasa, sustav predvida kocenje kako bi
se smanjio zaustavni put.

Posebni slucajevi

Prilikom upotrebe regulatora brzine:

— ako upotrebljavate papucicu gasa, kada
ju otpustite, sustav se moze ukljuciti;

— ako ne upotrebljavate papucicu gasa,
sustav se nece ukljuciti.

Dinamicka kontrola voznje (ESC)
s kontrolom protiv zanosSenja u
zavojima

Dinamicka kontrola voznje ESC

Ovaj sustav pomaze o¢uvanju kontrole nad
vozilom u “kritiénim” situacijama (izbjegava-
nje prepreke, gubitak prianjanja u zavoju...).

Princip rada

Senzor na upravljatu omogucava prepozna-
vanje putanje voznje koju zeli vozag.

Ostali senzori, koji se nalaze na vozilu,
mjere stvarnu putanju.

Sustav usporeduje volju vozaca i stvarnu
putanju vozila i ispravlja ovu zadnju, po po-
trebi, djelujuéi na ko¢enje odredenih kotaca
i/ili na snagu motora, u slu€aju ukljucivanja

-
sustava kontrolno svjetlo gl trepce na
instrumentnoj ploci.

Kontrola zanoS$enja u zavojima

Ovaj sustav poboljSava rad ESC u jakim za-
vojima (gubitak prianjanja prednjeg ovjesa).
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Sustav protiv proklizavanja

Ovaj sustav pomaze pri smanjenju prokliza-
vanja pogonskih kotaca i kontroli vozila pri
pokretanju, ubrzavanju ili usporavanju.

Princip rada

Pomocu senzora na kotac¢ima, ovaj sustav
mjeri i usporeduje, u svakom trenutku, brzinu
pogonskih kotaca i ukazuje na njihovo pove-
¢anje broja okretaja. Ako jedan kota¢ pocne
proklizavati, sustav namece njegovo koce-
nje sve dok pokretljivost ne postane kompa-
tibilna s razinom prianjanja ispod kotaca.

Sustav isto tako djeluje kako bi prilagodio
broj okretaja motora raspolozivom prianja-
nju ispod kotaca, neovisno o pritisku na pa-
pucicu gasa.

2.26

Smetnje u radu

Kada sustav otkrije smetnju u radu, poruka
“Check ESC” i kontrolna svjetla i

-

Pl prikazuju se na instrumentnoj ploci.
U tom slucaju, ESC i sustav protiv prokliza-
vanja su iskljuceni.

Potrazite savjet Predstavnika marke.

Iskljucivanje funkcije sustava protiv
proklizavanja

Ako je vozilo njime opremljeno, u nekim si-
tuacijama (voznja po vrlo mekanom terenu:
snijeg, blato... ili voznja s lancima), sustav
moze smanijiti snagu motora kako bi smanjio
proklizavanje. Ako to ne Zelite, moguce je is-
kljugiti funkciju pritiskom na prekidac 1.

Poruka “Traction control off” pojavljuje se na
instrumentnoj ploci kako bi vas o tome oba-
vijestila.

AN SRR

Budu¢i da sustav protiv proklizavanja prido-
nosi vecoj sigurnosti, ne savjetuje se voziti
s iskljuéenom funkcijom. Izadite iz te situa-
cije, ¢&im to bude moguce, novim pritiskom
na prekidac¢ 1.

Napomena: funkcija se automatski ponovno
ukljuéuje kod uklju¢enja kontakta ili prekora-
¢enja brzine od otprilike 40 km/h.
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Kontrola prianjanja na tlo

Ako je vozilo tako opremljeno, kontrola pria-
njanja na tlo olakSava kontrolu nad vozilom
na cestama sa smanjenom razinom prianja-
nja (loSe tlo...).

Gume
A Kada dode do potrebe za niji-
(]

hovu zamjenu, na vozilo posta-
vite isklju¢ivo gume iste marke,
dimenzija, vrste i strukture.

One moraju biti: ili istovjetne onima
koje su tvorni¢ki postavijene ili u
skladu s preporukom Predstavnika
marke.

)

Nacin rada za “Cestu”
Prilikom pokretanja vozila pali se kontrolno

svjetlo ugradeno u gumb 2 i popra-
¢eno porukom “Standard road mode on” na
instrumentnoj plogi.

Ovaj polozaj omogucuje optimalnu upotrebu
u normalnim uvjetima na cesti (suho, vlazno,
slabi snijeg...).

Nacin rada za “Cestu” upotrebljava funkcije
znacajke protiv proklizavanja.

Nacin rada “LoSe tlo”
Okrenite gumb 2: upalit ¢e se ugradeno kon-

trolno svjetlo -s,! popra¢eno porukom
“Non grip road mode on” na instrumentnoj
ploci.

Ovaj polozaj omogucuje optimalnu upotrebu
u uvjetima rastresitog tla (blato, pijesak,
opalo lis¢e...). Nacin rada “Rastresito tlo”
upotrebljava funkcije znacajke protiv prokli-
zavanja. Sustav se automatski prebacuje u
nacin rada za “Cestu” nakon prelaska brzine
od otprilike 40 km/h i pali se kontrolno svjetlo

g ugradeno u gumb 2.

Nacin rada “Expert”
Okrenite gumb 2: upalit ¢e se ugradeno kon-

trolno svjetlo EXP poprac¢eno porukom
“Expert mode on” na instrumentnoj plogi.

U tom je polozaju broj okretaja motora pod
kontrolom vozaca. Sustav se automatski
prebacuje u nacin rada za “Cestu” nakon
prelaska brzine od otprilike 40 km/h i pali

se kontrolno svjetlo g ugradeno u

gumb 2.
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Sustav za pomo¢ pri kretanju na
uzbrdici

Ovaj mehanizam vam pomaze prilikom kre-
tanja na kosini (uzbrdica ili nizbrdica) i na
instrumentnoj plo¢i moze se upaliti kon-

trolno svjetlo ] . Sprje€ava proklizava-

nje vozila unazad, djelujuéi na automatsko
zatezanje koc¢nica kada voza¢ mi€e nogu s
papucice koc¢nice kako bi pritisnuo papucicu
gasa.

Rad sustava

Radi samo dok je ruc¢ica mjenjaca u nekom
drugom poloZaju osim praznog hoda (polo-
Zaj rucice mjenjaca N ili P za vozila opre-
mljena automatskim mjenjacem) i dok je
vozilo potpuno zaustavljeno (pritisnuta pa-
pucica koénice)

Sustav zadrzava vozilo otprilike 2 sekunde.
Zatim se kocnice otpustaju (vozilo krece
ovisno o nagibu).
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Sustav za pomo¢ pri kretanju
A na uzbrdici ne moze u potpu-

nosti sprijeciti proklizavanje

vozila unazad u svim slucaje-
vima (jako strma uzbrdica...).

Voza¢ u svakom trenutku moze pritisnuti
papucicu kocnice i tako sprijec€iti kretanje
vozila unazad ili unaprijed.

Sustav za pomoc¢ pri kretanju na uzbrdici

ne smije se upotrebljavati za duze zau-
stavljanje: upotrijebite papucicu kocnice.

Ova funkcija nije namijenjena za imobili-
zaciju vozila na duzi period.

Ako je potrebno, upotrijebite papucicu
koc€nice za zaustavljanje vozila.

Vozac€ i dalje mora biti posebno pa-
Zljiv na skliskim povr§inama ili onim sa
slabim prianjanjem i/ili na nagibu.

Postoji opasnost od teskih povreda.




UPOZORENJE NA IZLAZAK IZ PROMETNOG TRAKA (1/2)

Ova funkcija upozorava vozaca kada neho-
ti€no prijede punu ili isprekidanu crtu. I
Ova funkcija koristi kameru priévr§¢enu na
vjetrobransko staklo iza retrovizora.

Ova funkcija predstavlja dodatnu pomo¢ u voznji u slu¢aju nenamjernog prela-

A Zenja pune ili isprekidane crte. No, ona ne djeluje umjesto vozaca. U stvari, ova
funkcija moze biti onemoguéena u nekim uvjetima, kao $to su:
— LoSa vidljivost (kiSa, snijeg, magla, prljavo vjetrobransko staklo, sunce koje svi-

jetli u lice, djelomi¢no izbrisane crte...);

— cesta s ostrim zavojima;

— vozilo na maloj udaljenosti iza vas u istom prometnom traku;

— istroSene oznake na tlu, slabog kontrasta ili vrlo razmaknute jedne od drugih;

— uska cesta;

U tom slucaju, kontrolno svjetlo /ﬁ\ na instrumentnoj ploci se gasi kako bi ukazalo da
funkcija nije ukljuéena i nece slati upozorenja (crte nisu otkrivene).

Funkcija dakle ne moze, niti u jednom slucaju, zamijeniti oprez i odgovornost vozaca prili-
kom manevriranja.
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34816

pr A

Ukljucivanje

Pritisnite gumb 7: kontrolno svjetlo ugradeno
u gumb 7 poprac¢eno porukom “Lane depar-
ture warning activated” i zvu€nim signalom
bip.

Funkcija je spremna upozoriti ako:

— je uklju€eno kontrolno svjetlo ugradeno u
gumb 7,

i

— kada je brzina veca od otprilike 70 km/h;

i

— su otkrivene crte.

Kontrolno svjetlo /ﬁ\ ukljuéuje se na in-
strumentnoj ploci kako bi vas obavijestilo o
tome.
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Funkcija upozorava ako:
kada se crta prijede bez ukljucivanja poka-

ziva€a smjera. Funkcija upozorava vozaca
pomocu kontrolnog svjetla na instru-
mentnoj ploci i zvuénog signala bip.

Uvjeti kod kojih ne dolazi do
uklju€ivanja upozorenja

— Ako su pokazivaci smjera uklju€eni ili su
bili uklju€eni u razdoblju kracem od 4 se-
kunde prije prelaska crte;

— Vrlo brzi prelazak crte;

— Stalna voznja na crti;

— U zavojima, funkcija dozvoljava lagano
rezanje zavoja;

Podesavanja

U izborniku korisni¢kih podesavanja vozila

(pogledajte ¢lanak “Izbornik korisnickih po-

deSavanja vozila” u 1. poglavlju), vi mozete:

— podesiti glasnoéu upozorenja, za to oda-
berite “upozorenje na izlazak iz promet-
nog traka: glasnoéa” (pet razina);

— podesiti osjetljivost upozorenja, za to
odaberite “upozorenja na izlazak iz pro-
metnog traka: osjetljivost” (tri razine).

Iskljucivanje

Pritisnite gumb 17 koji se nalazi iza srediSnjeg
retrovizora.

Kontrolno svjetlo ugradeno u gumb 1
iskljuuje se popraceno porukom na instru-
mentnoj plo¢i “Lane departure warning de-
activated”.

Smetnje u radu

U slu€aju neispravnosti u radu poruka “Lane
departure warning check” prikazuje se na
instrumentnoj ploci, a kontrolno svjetlo
ugradeno u gumb 17 ostaje iskljuceno.
Potrazite savjet Predstavnika marke.



REGULATOR-OGRANICIVAC BRZINE: funkcija ograniéivaé (1/3)

Ogranic¢iva¢ brzine je funkcija koja vam
pomaze da ne prijedete brzinu voznje koju
ste odabrali, a koja se naziva ograni¢ena
brzina.

Komande

1 ili 2 Glavni prekida¢ za uklju¢ivanje/isklju-
Civanje.

3 Ukljucivanje, memoriranje i uzlazna pro-
mjena ogranicene brzine (+).

4 Silazna promjena ograni¢ene brzine (-).

5 Stavljanje funkcije u mirovanje (s memo-
riranjem ograni¢ene brzine (O).

6 Ukljucivanje i pozivanje upamcene ogra-
ni¢ene brzine (R).

Pokretanje

Pritisnite prekida¢ 1 ili 2 pored 6':39. Upalit ¢e
se narancasto kontrolno svjetlo 6639 i prika-
zat ¢e se poruka “Limitator” na instrumentnoj
ploci A popracéena crticama da bi oznacila da
je funkcija ogranicivaca brzine uklju¢ena i u
ocekivanju pohranjivanja ograni¢ene brzine.

Za pohranjivanje trenutne brzine pritisnite
prekida¢ 3 (+): ograni¢ena brzina zamjenjuje
crtice i, ovisno o vozilu, uklju€ivanje ograni-
Civaca se potvrduje paljenjem podruéja s po-
rukom u naranc¢astoj boji. Minimalna pohra-
njena brzina ¢e biti 30 km/h.
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REGULATOR-OGRANICIVAC BRZINE: funkcija ograniéivaé (2/3)

Voznja
Kada je neka ograni¢ena brzina upaméena,

sve dok se ta brzina ne dosegne, voznja je
sli¢na kao na vozilu bez ogranicivaca brzine.

Cim dosegnete pohranjenu brzinu, djelova-
njem na papudicu gasa nece se moci pre-
koraditi programirana brzina, osim u slu¢aju
potrebe (vidi ¢lanak “Prekoracenje ograni-
&ene brzine”).
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Promjena ograni¢ene brzine

MozZete mijenjati ograni¢enu brzinu uzasto-
pnim pritiscima na:

— prekida¢ 3 (+) za povecanje brzine;
— prekidac¢ 4 (-) za smanjivanje brzine.

Funkcija ograniciva¢ brzine ni u
kojem slucaju ne utjece na ko-
Cioni sustav.

Prekoracenje ograni¢ene brzine

U svakom trenutku je moguce prijec¢i ogra-
ni¢enu brzinu, za to: pritisnite snazno i do
kraja papucicu gasa (preko “tvrde tocke”).

Za vrijeme prekoracenja, ograni¢ena brzina
trep¢e na instrumentnoj ploci, popracena,
ovisno o vozilu, paljenjem podrucja prikaza
u crvenoj boji.

Zatim u okvirima dopustenog, otpustite pa-
pucicu gasa: funkcija ograni€ivaca brzine se
vraca ¢im postignete brzinu koja je manja od
upaméene brzine.

Funkcija ne moze odrzati ograni¢enu
brzinu

U slu€aju jake nizbrdice, sustav ne moze
odrzavati ogranienu brzinu: ta brzina trepée
na instrumentnoj ploci popra¢ena, ovisno o
vozilu, paljenjem podrucja prikaza u crvenoj
boji.



REGULATOR-OGRANICIVAC BRZINE: funkcija ograniéivaé (3/3)

Stavljanje funkcije u stanje
pripravnosti

Funkcija ogranicivaca brzine se prekida ako
djelujete na prekida¢ 5 (O). U tom slucaju
ograni¢ena brzina ostaje upamcéena i prika-
zuje se poruka “Memorised” popracena tom
brzinom na instrumentnoj plo¢i A.

Ovisno o vozilu, gasenje podrucja poruke u
narancastoj boji potvrduje stavljanje u stanje
mirovanja.

Ako je neka brzina upamcena, moze ju se
pozvati pritiskom na prekidac 6 (R).

Kada je ograni¢iva¢ u stanju mirovanja,
pritiskom na prekida¢ 3 (+) ponovno se
ukljuéuje funkcija a da se ne uzima u
obzir upamcena brzina: uzima se u obzir
brzina kojom vozilo vozi.

Iskljucivanje funkcije
Funkcija ograniCivaca brzine se prekida dje-
lovanjem na prekida¢ 1 ili 2 i u tom slu€aju
vise nema upamdéene brzine. Gasenje na-
rancastog kontrolnog svijetla (S‘)? na instru-
mentnoj ploci A potvrduje isklju€ivanje funk-
cije.
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REGULATOR-OGRANICIVAC BRZINE: funkcija regulator (1/4)

Regulator brzine funkcija je koja vam
pomaze u odrzavanju vase brzine voznje na
stalnoj vrijednosti koju ste izabrali, a naziva
se namjestena brzina.

Tu brzinu regulatora moguce je podesiti pri
brzini od minimalno 30 km/h.

Funkcija regulator brzine ni u
A kojem slucaju ne utjece na ko-
- ¢&ioni sustav.

2.34

Komande

1 ili 2 Glavni prekida¢ za uklju¢ivanje/isklju-
Civanje.

3 Ukljucivanje, memoriranje i uzlazna pro-
mjena namjestene brzine (+).

4 Silazna promjena namjestene brzine (-).

5 Stavljanje funkcije u mirovanje (s memo-
riranjem namjestene brzine) (O).

6 Ukljucivanje i pozivanje upaméene na-
mjestene brzine (R).

Ova funkcija predstavlja do-
/'\ datnu pomo¢ u voznji. No, u
2 isto vrijeme, ona ne djeluje

umjesto vozaca. Ona dakle ne
moze ni u kojem slu¢aju zamijeniti po-
Stivanje ogranicenja brzine, niti oprez
(uvijek budite spremni na ko¢enje u svim
okolnostima), niti odgovornost vozaca.
Regulator brzine se ne smije upotreblja-
vati kod gustog prometa, na zavojitoj ili
skliskoj cesti (poledica, voda na cesti,
$ljunak) i kod nepovoljnih meteoroloskih
uvjeta (magla, kisa, boc¢ni vjetar...).

Opasnost od nesrece.




REGULATOR-OGRANICIVAC BRZINE: funkcija regulator (2/4)

Pokretanje
Pritisnite prekidac 1 ili 2 pored ‘63)

Pali se kontrolno svjetlo Z%’) u zelenoj boji i
prikazuje se poruka “Cruise ctrl” na instru-
mentnoj plo€i sA popracena crticama kako
bi oznacila da je funkcija regulatora uklju-
¢ena i u oCekivanju pohranjivanja namje-
Stene brzine.

Namjestanje brzine

Pri stabilnoj brzini (vecoj od otprilike
30 km/h), pritisnite prekida¢ 3 ili (+): funk-
cija je uklju€ena, a trenutna brzina je upam-
¢ena. Namjestena brzina zamjenjuje crtice,
a uklju€ivanje regulatora se potvrduje ovisno
o vozilu:

— paljenjem kontrolnog svjetla ‘(%};

— ili paljenjem podrucja poruke u zelenoj

boji.

Voznja
Nakon $to je namjeStena brzina upamcena

i kada je regulacija uklju¢ena, mozete ma-
knuti nogu s papucice gasa.

Paznja, ipak se preporu¢a da
noge ostanu u blizini papucica
kako biste bili spremni reagirati
u hitnim slu¢ajevima.
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—
Promjena namjestene brzine

MozZete mijenjati namjeStenu brzinu uzasto-
pnim pritiscima na:

— prekida¢ 3 (+) za povecanje brzine,
— prekidac¢ 4 (-) za smanjivanje brzine.

Funkcija regulator brzine ni u
A kojem slucaju ne utjece na ko-
[

Cioni sustav.
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Prekoracenje namjestene brzine

U svakom trenutku je moguce prije¢i namje-
Stenu brzinu djelovanjem na papucicu gasa.

Za vrijeme prekoracenja, namjeStena brzina
trep¢e na instrumentnoj ploci, popracena,
ovisno o vozilu, paljenjem podrucja prikaza
u crvenoj boji.

Zatim otpustite papucicu gasa: nakon neko-

liko sekundi vozilo se automatski vraca na
pocetnu namjestenu brzinu.

Funkcija ne moze odrzati namjestenu
brzinu

U slu€aju jake nizbrdice, sustav ne moze
odrzavati namjeStenu brzinu: ta brzina
trepce na instrumentnoj plogi popracena,
ovisno o vozilu, paljenjem podrucja prikaza
u crvenoj boji.

Stavljanje funkcije u stanje

pripravnosti

Funkcija se prekida ako djelujete na:

— prekida¢ 5 (O);

— papucicu kocnice;

— papucicu spojke ili prijelazom u neutralan
polozaj za vozila s automatskim mjenja-
cem.

U sva tri slucaja namjeStena brzina

ostaje upaméena i prikazuje se poruka

“Memorised” na instrumentnoj ploc¢i popra-
¢ena tom brzinom.

Stavljanje u stanje mirovanja potvrduje se

ovisno o vozilu:

— gasenjem kontrolnog svjetla ‘@};

—ili gasenjem podrucja poruke u zelenoj
boji.



REGULATOR-OGRANICIVAC BRZINE: funkcija regulator (4/4)

Pozivanje namjestene brzine

Ako je neka brzina upaméena, moguce ju je
pozvati, nakon $to ste provjerili da su uvjeti u
prometu prilagodeni (promet, stanje kolnika,
meteoroloski uvjeti...).

Pritisnite prekida¢ 6 (R) ako je brzina vozila
vec¢a od 30 km/h.

Prilikom pozivanja upaméene brzine uklju-
Givanje regulatora se potvrduje, ovisno o
vozilu:

— palienjem kontrolnog svietla (5;

— ili paljenjem podruéja poruke u zelenoj
boji.

Napomena: ako je prethodno pohranjena
brzina veca od trenutne brzine, vozilo ¢e
jako ubrzati do te brzine.

Kada je funkcija regulatora u stanju mi-
rovanja, pritiskom na prekidac 3 (+) po-
novno se ukljuéuje funkcija regulatora
a da se ne uzima u obzir upaméena
brzina: uzima se u obzir brzina kojom
vozilo vozi.

Iskljucivanje funkcije
Funkcija regulatora brzine prekida se dje-
lovanjem na prekida¢ 1 ili 2 i u tom slu€aju
viSe nema upamcene brzine. Gadenje zele-

nog kontrolnog svjetla ‘é'?) na instrumentnoj
ploci A potvrduje isklju€ivanje funkcije.

Funkcija u mirovanju ili prekid

A rada funkcije regulatora brzine
= ne dovodi do brzog smanjenja
brzine: potrebno je kogiti priti-

skom na papucicu kocnice.
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Nacelo rada

Ultrazvuéni senzori ugradeni, ovisno o
vozilu, u oblogu prednjeg i/ili straznjeg bra-
nika, “mjere” udaljenost izmedu vozila i pre-
preke.

To mjerenje se ocituje zvu€nim signa-
lima ¢ija se frekvencija povec¢ava s pribli-
Zavanjem prepreci, sve dok se ne pretvori
u jedan neprekinuti zvuéni signal kada se
vozilo pribliZi prepreci na udaljenost od otpri-
like 30 centimetra.

Napomena: zaslon 17 omogucuje prikaz
okruzenja vozila te je savrSen dodatak zvuc-
nim upozoriteljima.

2.38

Pomo¢ pri parkiranju straga

Rad

Prilikom uklju€ivanja brzine za voznju
unazad otkriva se vecina predmeta na
manje od otprilike 1,20 metar od straznjeg
dijela vozila, Cuje se jedan zvuéni signal i,
ovisno o vozilu, pali se zaslon 1.

Ova funkcija predstavlja do-
A datnu pomo¢ koja ukazuje,

emitiranjem zvucnih signala,
na udaljenost izmedu vozila i
prepreke prilikom manevriranja.
Ona dakle ne moze, niti u jednom slu-
Caju, zamijeniti oprez i odgovornost
vozaca prilikom manevriranja.
Voza€ uvijek mora paziti na iznenadne
situacije koje se mogu desiti tijekom
voznje: stoga uvijek pazite na pomi¢ne
prepreke (kao $to su na primjer djeca,
zZivotinje, djecja kolica, bicikl...) kao i na
jako male i tanke prepreke (manje kame-
nje, jako tanke kol€ic¢e...) prilikom uprav-
ljanja.

280922
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Automatsko isklju¢ivanje pomo¢i pri
parkiranju straga
Sustav se iskljucuje:

— kada je vozilo zaustavljeno viSe od otpri-
like pet sekundi i kada je otkrivena pre-
preka (u sluéaju guzve...);

— kada iskljucite brzinu za voznju unazad;

— kada je brzina vozila ve¢a od otprilike
10 km/h;



POMOG PRI PARKIRANJU (2/4)

Pomog¢ pri parkiranju sprijeda
(ovisno o vozilu)

Rad

Sustav pomo¢i pri parkiranju ukljuCuje se
samo ako vozilo vozi brzinom manjom od ot-
prilike 10 km/h.

Otkriva se vecina predmeta koji se nalaze
ispred vozila na udaljenosti manjoj od
1 metra i ukljuéuje se zvuéni signal. Ovisno o
vozilu, ukljuCuje se zaslon 1.

Automatsko iskljuc¢ivanje pomo¢i pri
parkiranju sprijeda

Sustav se iskljuuje:

— kada je brzina vozila ve¢a od otprilike
10 km/h;

— kada je vozilo zaustavljeno viSe od otpri-
like pet sekundi i kada je otkrivena pre-
preka (u sluéaju guzve...);

— kada je rucica mjenjaca u praznom hodu
ili polozaju N ili P na vozilima s automat-
skim mjenjacem.
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U slu€aju kada je neka prepreka prisutna
na prednjem i na straznjem dijelu vozila,
uzet ¢e se u obzir samo ona bliza i ¢uti ¢e
se odgovarajuéi zvucni signal. Ako se isto-
vremeno otkrije prepreka na prednjem i na
straznjem dijelu vozila u podrugju otkrivanja
manjem od 30 centimetara, tada ¢e se naiz-
mjenicno Cuti predniji i straznji zvuéni signali.

PR

U slu€aju udarca u podvozje

A vozila prilikom voznje (primjer:
2 kontakt s rubnim kamenom,

poviSenim plo¢nikom ili bilo
kojom drugom komunalnom opremom)
mozete ostetiti vozilo (primjer: iskrivlje-
nje osovine...).

Kako bi se izbjegla opasnost od nesrece,

dajte vozilo na pregled Predstavniku
marke.
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PodesSavanje ja€ine zvuka
pomodi pri parkiranju

Iz izbornika za korisnicka podesavanja
(ovisno o vozilu)

Odaberite redak “Parking sensor: volume”
za podeSavanije ja¢ine zvuka pomoc¢i pri par-
kiranju i potvrdite pritiskom na tipku 2 (po-
gledajte ¢lanak “Izbornik za korisni¢ka pode-
Savanja vozila” u 1. poglavlju).

2.40

Iskljuéivanje sustava

Mozete trajno iskljuciti ili pomo¢ pri parkira-
nju sprijeda ili pomo¢ pri parkiranju straga.
1z izbornika za korisnicka podesavanja

Odaberite redak “Front parking sensor” ili
“Rear parking sensor” i nakon toga uklju-
cite ili iskljucite sustav (pogledajte ¢lanak
“Izbornik za korisni¢ka podesavanja vozila”
u 1. poglavlju):

IE funkcija je iskljucena;
Izl funkcija je ukljucena.
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Podesavanje jacine zvuka
pomodi pri parkiranju

S multimedijalnog zaslona
(ovisno o vozilu)

S multimedijalnog zaslon A mozete pode-
Savati odredene parametre. Pogledajte kniji-
Zicu uputstava opreme za dodatne informa-
cije.

Odaberite “Menu”, “Settings”, “Check par-
king sensor” i nakon toga podesite jacinu
zvuka pomoc¢i pri parkiranju pritiskom na +
ili -.

35988

Check parking sensor

Rear parking sensor

volume

Rear camera view settings

Image settings

Isklju€ivanje sustava

S multimedijalnog zaslona

S multimedijalnog zaslona mozete iskljuciti
pomoc¢ pri parkiranju.

Odaberite “Menu”, “Settings”, “Check par-
king sensor” pa “Rear parking sensor” ili
“Front parking sensor”. Ukljucite ili iskljucite
pomoc¢ pri parkiranju i potvrdite odabir priti-
skom na “Done ”.

Smetnja u radu

Kada sustav otkrije neku smetnju u radu,
uklju€uje se zvucni signal prilikom svakog
uklju€ivanja brzine za voznju unazad u tra-
janju od otprilike 3 sekunde i poprac¢en po-
rukom “Check parking sensor” na instru-
mentnoj plo¢i. Potrazite savjet Predstavnika
marke.

Osobitosti

Pazite da ultrazvucni senzori nisu zaklonjeni
(prljavstina, blato, snijeg,...).

Kada vozilo vozi brzinom manjom
od 10 km/h, neki izvori buke (motor,
kamion, kompresor, ...) mogu ukljuditi
zvucne signale.

2.4



KAMERA ZA VOZNJU UNAZAD (1/2)
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Rad

Prilikom uklju€ivanja brzine za voznju
unazad kamera 1 smjeStena na vratima prt-
ljaznika prenosi sliku straznjeg kraja vozila
na multimedijalni zaslon 2, poprac¢eno s
jednim ili dva indikatora udaljenosti, 3 i 4
(pomicnim i fiksnim).

Ovaj se sustav upotrebljava prvo pomocu
indikatora udaljenosti (pomic¢ni za putanju
i fiksni za udaljenost). Kada se dosegne
crveno podrucje, mozete si pomoci s prika-
zom obloge branika kako biste se precizno
zaustavili.
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Pomicni indikator udaljenosti 3

Prikazan je u plavoj boji na zaslonu 2. On
oznacéava putanju vozila ovisno o polozaju
upravljaca.

Fiksni indikator udaljenosti 4

Fiksni indikator udaljenosti se sastoji od
oznaka u boji A, B i C koje oznagavaju uda-
lienost iza vozila:

— A (crvena) na otprilike 30 centimetara od
vozila;

— B (zuta) na otprilike 70 centimetara od
vozila;

— C (zelena) na otprilike 150 centimetara
od vozila.

35087

Ovaj indikator udaljenosti ostaje fiksni i pri-
kazuje putanju vozila ako su kotadi u liniji s
vozilom.

Osobitost

Pazite da kamera nije zaklonjena (prljav-
Stina, blato, snijeg...).
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Check parking sensor

Rear parking sensor

Zaslon prikazuje obrnutu sliku.

voume - 1 Indikatori udaljenosti su prikaz projici-
ran na ravnoj povrsini, ta se informacija
mora zanemariti kada prikaz ide preko
aiasatings nekog okomitog predmeta ili predmeta
na tlu.

Rear camera view settings

Predmeti koji se pojavljuju na rubu za-
slona mogu biti iskrivljeni.

U slucaju prejake svjetlosti (snijeg, vozilo
! < na suncu...), vidljivost kamere moze biti
. ometana.
Ukljucivanje, isklju€ivanje MozZete i podesiti parametre slike kamere . L I
K P d (svjetlina, kontrast...). Kada je prtljaznik otvoren ili nije dobro
amere za voznju unaza ’ zatvoren, prikazuje se poruka “Boot

S multimedijalnog zaslona 2 odaberite open”, a prikaz s kamere nestaje.
“Menu”, “Settings”, “Check parking sensor”
pa “Rear camera view settings ”. Ukljucite
ili iskljucite kameru za voznju unazad i potvr-
dite odabir pritiskom na “Done ”.

Ova funkcija je dodatna pomoé. Ona dakle ne moze, niti u jednom slu¢aju, zami-
A jeniti oprez niti odgovornost vozaca.
Vozac uvijek mora paziti na iznenadne situacije koje se mogu dogoditi tijekom

voznje: stoga uvijek pazite na pomicne prepreke (kao $to su na primjer djeca, Zi-
votinje, djecja kolica, bicikl...) kao i na jako male ili tanke prepreke (manje kamenje, jako
tanki kolCi¢i...) prilikom upravljanja.
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AUTOMATSKI MJENJAG (1/3)

Rucica mjenjaca 1
Zaslon 3 koji se nalazi na instrumentnoj

plo¢i vas obavje$tava o nacinu rada i uklju-
¢enom stupnju prijenosa.

4: P: parking
R: voznja unazad
N: neutralan polozaj (prazan hod)

5
6
7: D: automatski nacin rada
8 ruc¢ni nacin rada

9

podrucje prikaza nacina rada ili uklju-
¢enog stupnja prijenosa u ruénom
nacinu rada

244

Pokretanje

Rucica mjenja€a brzina 1 u polozaju P,
ukljucite kontakt.

Za izlaz iz polozaja P, obavezno pritisnite
papucicu kocnice prije pritiskanja gumba za
odbravljivanje 2.

Pritisnite papucicu kocnice (kontrolno svje-
tlo ’/,v na zaslonu 3 se gasi), pomaknite
ru€icu iz polozaja P.

Stavljanje rucice u polozaj D ili R se treba
obaviti na zaustavljenom vozilu, kada su
kocnica i papucica gasa otpustene.

Voznja u automatskom nacinu
rada

Stavite rucicu u polozaj D. U vecéini poznatih
uvjeta u prometu, viSe necete morati dirati
ru€icu: brzine ¢e se same mijenjati, u pravom
trenutku, pri broju okretaja koji odgovara
motoru jer "automatika" vodi ra¢una o opte-
rec¢enosti vaseg vozila, profilu ceste i oda-
branom stilu voznje.

Stedljiv naéin voznje

U voznji, uvijek ostavljajte rucicu u poloza-
ju D, a papucicu gasa lagano pritisnutu i
stupnjevi prijenosa ¢e automatski prelaziti
u nizi.

Ubrzanja i pretjecanja

Pritisnite papucicu gasa jako i do kraja (sve
do prelaska tvrde tocke papucice).

To ¢ée vam omoguciti, u skladu s mogu-

¢énostima motora, da se vratite u optima-
lan stupanj prijenosa.



AUTOMATSKI MJENJAG (2/3)

Voznja u ruénom nadinu rada

Dok je ru€ica mjenjaca u polozaju D, gurnite
rucicu ulijevo. Stalno impulsno djelovanje
na ruc¢icu omogucit ¢e vam ruéno mijenjanje
brzina:

— za smanjivanje stupnja prijenosa, impul-
sno djelujte prema nazad;

— za povecanje stupnja prijenosa, impulsno
djelujte prema naprijed.

Uklju€eni stupanj prijenosa se prikazuje na
instrumentnoj plogi.

Posebni sluéajevi

U nekim situacijama u voznji (npr.: zastita
motora, uklju€ivanje dinamicke kontrole
voznje: itd...) “automatizam” moze uvjetovati
neki stupanj prijenosa.

Isto tako, kako bi se izbjeglo “neispravno
upravljanje”, “automatizam” moze odbiti pro-
mjenu stupnja prijenosa: u tom slu¢aju kon-
trolno svjetlo trepée nekoliko sekundi kako bi
vas o tome obavijestilo.

Izvanredne situacije

— Ako profil ceste i njen nagib ne dozvo-

ljavaju automatski nacin rada (npr.: u pla-
ninama), preporu¢a se prelazak u ruéni
nacin rada.
A sve to kako bi se izbjegli neprestani pre-
lasci brzina koje trazi “automatizam”na
usponima, i kako bi se osiguralo ko¢enje
motorom prilikom duge voznje nizbrdo.

— Kada je jako hladno, kako bi se izbje-
glo nezeljeno zaustavljanje motora, pri-
Eekajte nekoliko trenutaka prije nego Sto
napustite poloZaj P ili N i stavite rucicu
uDiliR.

Po hladnom vremenu, sustav moze
blokirati mijenjanje stupnjeva prijenosa u
ruénom nacinu rada sve dok mjenjac ne
dosegne ispravnu temperaturu.

Parkiranje vozila

Kada je vozilo imobilizirano, dok je jo$ noga
na kochnici, stavite rucicu u polozaj P: mjenjac
je u praznom hodu i pogonski kotaci su me-
hanicki zabravljeni osovinom.

Zategnite ru€énu kocnicu ili, ovisno o
vozilu, provjerite je li automatska par-
kirna ko¢nica zategnuta.

U slu€aju udarca u podvozje
A vozila prilikom voznje (primjer:
kontakt s rubnim kamenom,
povisenim plo¢nikom ili bilo
kojom drugom komunalnom opremom)
mozete ostetiti vozilo (primjer: iskrivlje-
nje osovine).
Kako bi se izbjegla opasnost od nesrece,

dajte vozilo na pregled Predstavniku
marke.
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Smetnje u radu
— Ako se u voznji prikaze poruka “Check

auto gearbox” na instrumentnoj ploci, to
ukazuje na neispravnost.

Potrazite Sto prije savjet Predstavnika
marke.

Ako se u voznji prikaze poruka “Auto
gearbox overheating” na instrumentnoj
plo¢i, zaustavite vozilo i ostavite mjenjac
da se ohladi.

Potrazite Sto prije savjet Predstavnika
marke.

Otklanjanje kvara na vozilu s auto-
matskim mjenjacem, pogledajte ¢lanak
“Vuca vozila” u 5. poglavlju.

2.46
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Prilikom pokretanja, u slu¢aju da je rucica
blokirana u polozaju P, ako pritisnete papu-
¢Cicu ko€nice i gumb za odbravljenje 10, po-
stoji moguénost da ruéno oslobodite rucicu.
Za to, otkvacite podnozje rucice mjenjaca
pocevsi na strani smjeStenoj ispod ko-
mandi A klima uredaja, pritisnite gumb 77 i
istovremeno pritisnite gumb za zakljucava-
nje 10 smjesten na rucici.
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Prijevoz predmeta: u prtljazniku/vuCa vozila . . . . ... ...

oprema .......
pregradna mreza. . . ..
Krovne Sipke . ... ....

Multimedijalna oprema
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UVODNICI ZRAKA: izlazi zraka (1/2)
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1 bocni uvodnik zraka N ~
2 otvor za odmagljivanje bo€nog stakla s

3 otvori za odmagljivanje vjetrobranskog
stakla

4 srediSnji uvodnici zraka

7 straznji uvodnici zraka

8 izlazi za grijanje nogu putnika
5 otvor za odmagljivanje bo¢nog stakla.
6 bocni uvodnik zraka

9 komandna plo¢a ruénog klima uredaja /
automatskog klima uredaja.

3.2



UVODNICI ZRAKA: izlazi zraka (2/2)

Prednja sjedala Protiv neugodnih mirisa u vaSem vozilu upo- Strainja sjedala
trebljavajte samo sustave koji su tome na- . . R
Protok mijenjeni. PotraZite savjet Predstavnika Pomicite kliza¢ 3 udesno ili ulijevo kako

marke biste usmierili dovod zraka.
Okrecite kotaci¢ 1 (preko tvrdog oslonca): ’ Okrenite kotaé&ié 4 prema:

Prema gore: maksimalna otvorenost. . _— . .
— dolje za smanjenje dovoda zraka i za nje-

Prema dolje: zatvaranje. govo usmjeravanje prema dolje;

— gore za povecavanje dovoda zraka i za

Usmjeravanje ) : .
njegovo usmjeravanje prema gore.

Pomaknite klizace 2 u zeljeni polozaj.

Nemojte umetati nista u sustav
A ventilacije (na primjer u slucaju
=

neugodnih mirisa...).

Opasnost od ostecenja ili
pozara.

3.3



KLIMA UREDAJ S RUCNIM UPRAVLJANJEM (1/2)

Komande

1 PodeSavanje temperature zraka.
PodeSavanije brzine ventiliranja.

Klima uredaj.

Raspodijela zraka u putni¢kom prostoru.

G A W N

Odledivanje/odmagljivanje straznjeg
stakla i, ovisno o vozilu, retrovizora.

6 Recirkulacija zraka.

3.4
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Ukljucivanje ili isklju€ivanje
klima uredaja

Tipka 3 omogucava ukljucivanje (kontrolno
svjetlo upaljeno) ili iskljucivanje (kontrolno
svjetlo ugaseno) klima uredaja.

Upotreba klima uredaja omogucava:

— snizavanje temperature u unutrasnjosti
putni¢kog prostora;

— brze odmagljivanje.

Raspodjela zraka u putnickom
prostoru

Postoji pet moguénosti raspodijele zraka.
Okrenite komandu 4 kako biste odabrali vas
nacin raspodjele zraka.

Dovod zraka je usmjeren prema
otvorima za odmagljivanje vjetro-
branskog stakla i prednjih bo¢nih stakala.

jog W Dovod zraka je usmjeren prema
Y f oy .
svim uvodnicima zraka, otvorima
za odmagljivanje prednjih bo¢nih stakala,
otvorima za odmagljivanje vjetrobranskog
stakla i nogama putnika.

Dovod zraka usmjeren je prven-
\Lad stveno prema nogama putnika.

Dovod zraka je usmjeren prema
uvodnicima zraka na armaturnoj

plo¢i, prema nogama putnika na prednjem
sjedalu i, ovisno o vozilu, prema putnicima
na sjedalima u drugom redu.

»0 Dovod zraka je usmjeren prema

d uvodnicima zraka na armaturnoj
plo€i i, ovisno o vozilu, prema uvodnicima
zraka putnika na sjedalima u drugom redu.



KLIMA UREDAJ S RUCNIM UPRAVLJANJEM (2/2)
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Ukljuéivanje recirkulacije zraka Recirkulacija zraka omogucava:

Pritisnite tipku 6: ugradeno kontrolno svjetlo — izolaciju od zraka izvana (prometovanije u
se pali. zagadenim podrucjima...);

U tim uvjetima, zrak je uzet iz putni¢kog pro- — brze hladenje putnikog prostora.

stora i recirkulira bez usisavanja vanjskog

zraka.

Podesavanje brzine ventiliranja
Okrec¢ite komandu 2 u smjeru kazaljke na
satu kako bi se povec¢ao protok zraka u pu-
tniCkom prostoru.

Ventilacija u putnickom prostoru vozila je
ventilacija s dovodenjem zraka. Ventilator
odreduje koli¢inu zraka. Medutim, na to
utjeCe i brzina vozila.

Polozaj “OFF":

Sustav se zaustavlja: brzina ventiliranja
zraka je nula (na zaustavljenom vozilu), ipak
u voznji mozete osjetiti blagi protok zraka.

Preporuceni odabir za odmagljivanje:

Okrenite komande 1, 2i 4 u poloZaj

Ovaj odabir omogucava najbrze odledivanje
i odmagljivanje vjetrobranskog stakla i pre-
dnjih bocnih stakala.

< @
Upotreba poloZaja i BZadll za-

branjuje uklju¢ivanje recirkulacije zraka

kako bi se izbjegla opasnost od zama- Duza upotreba recirkulacije zraka moze dovesti do stvaranja pare na bo¢nim staklima i
gljivanja vjetrobranskog stakla te dovodi vjetrobranskom staklu te do neugodnih mirisa uslijed cirkulacije neobnovljenog zraka u pu-
do ukljucivanja klima uredaja i paljenja tnickom prostoru.

ugradenog kontrolnog svjetla 3. Stoga se savjetuje povratak u normalan nacin rada (vanjski zrak) ponovnim pritiskom

gumba 6 &im recirkulacija zraka vi$e nije potrebna.

3.5



KLIMA UREDAJ S AUTOMATSKIM UPRAVLJANJEM (1/5)
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Komande

1i 6 Temperatura zraka.

2, 3i 4 Automatski programi.

5 Raspodjela zraka u putnickom prostoru.
7 IskljuCivanje sustava.

8 Klima uredaj.

3.6
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9 Odledivanje/odmagljivanje straznjeg
stakla i, ovisno o vozilu, retrovizora.

11 Recirkulacija zraka.
12 Zaslon.
13 Brzina ventiliranja.

Automatski na¢in rada

Automatski klima uredaj je sustav koji jam¢i
(osim u ekstremnim slu¢ajevima upotrebe)
udobnost u putni¢kom prostoru i odrzavanje
dobre razine vidljivosti, a da pritom ne po-
vecava potrosnju goriva. Sustav djeluje na
brzinu ventiliranja, raspodjelu zraka, recirku-
laciju zraka, ukljucivanije ili isklju¢ivanje klima
uredaja i temperaturu zraka. Ovaj nacin rada
se sastoji od tri programa po izboru:

AUTO: bolje postizanje odabrane razine
komfora u skladu s vanjskim uvjetima.
Pritisnite tipku 3.

SOFT: ublazava postizanje Zeljene razine
komfora. Razina komfora se odrzava blaze
i tiSe. Pritisnite tipku 2.

FAST: ubrzava djelovanje sustava radi
brzeg postizanja Zeljene razine udobnosti.
Upotrebljavajte ovaj program kada vozite
putnike na straznjim sjedalima. Pritisnite
tipku 4.



KLIMA UREDAJ S AUTOMATSKIM UPRAVLJANJEM (2/5)
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Promjena brzine ventiliranja

U automatskom nacinu rada, sustav upravlja
brzinom ventiliranja koja je najpogodnija za
dostizanje i odrzavanje udobnosti.

Uvijek mozete podeSavati brzinu ventiliranja
pritiskom na tipke 13 kako bi se povecala ili
smanjila brzina ventiliranja.

U ovom slucaju, brzina ventiliranja, kojom se
viSe ne upravlja automatski, se pojavljuje u
podrucju A zaslona 12.

PodesSavanje temperature

Pritisnite jednu od tipki 7 ili 6 za povecanje
ili smanjivanje temperature na lijevoj 1 ili
desnoj strani 6. Pritiskom duzim od 2 se-
kunde na tipku 3 temperatura na strani su-
vozaCa podeSava se na temperaturu na
strani vozaca.

Osobitost: ekstremna podesSavanja omo-
gucuju sustavu da stvori najhladniji ili najto-
pliji moguéi zrak (prikaz “LO” i “HI” na za-
slonu 12).

Funkcija “brzo postizanje dobre
vidljivosti”

Pritisnite tipku 70, ugradeno kontrolno svje-
tlo se pali.

Ova funkcija omogucuje brzo odledivanje
i odmagljivanje vjetrobranskog i straznjeg
stakla, prednjih bo¢nih stakala i vanjskih re-
trovizora (ovisno o vozilu). Ona uvjetuje au-
tomatsko ukljucivanje klima uredaja i odledi-
vanja straznjeg stakla.

Pritisnite tipku 9 za iskljuivanje rada grija-
nog straznjeg stakla, ugradeno kontrolno
svjetlo se gasi.

Mozete promijeniti brzinu ventiliranja: priti-
snite tipku 13.

Za izlaz iz ove funkcije, mozZete pritisnuti:
— ponovno gumb 170;
— jednu od tipki 2, 3ili 4.

Neke tipke imaju kontrolno svjetlo rada
koje oznacava stanje funkcije.

3.7



KLIMA UREDAJ S AUTOMATSKIM UPRAVLJANJEM (3/5)

Ukljucivanje ili iskljuc¢ivanje
klima uredaja

U automatskom nacinu rada, sustav upravlja
uklju€ivanjem i iskljucivanjem klima uredaja
u skladu s vanjskim klimatskim uvjetima.
Pritisnite tipku 8 za prinudno iskljucivanje
klima uredaja, pali se ugradeno kontrolno
svjetlo i “A/C OFF” se pojavljuje na zas-

39795

Prikazane vrijednosti temperature osigu-
ravaju razinu udobnosti.

Prilikom pokretanja vozila, poveéanje ili
smanjenje prikazane vrijednosti ne omo-
gucava brze postizanje razine komfora.
Sustav uvijek poboljSava pad ili rast tem-
perature (ventiliranje ne pocinje trenutno
na najvecoj brzini: postupno se pove-
¢ava) to moze potrajati od nekoliko se-
kundi do nekoliko minuta.

U pravilu, osim ako to ne predstavlja
veliku smetnju, uvodnici zraka na arma-
turnoj plo€i moraju uvijek biti otvoreni.

lonu 72.

AUTO, SOFT ili FAST.

funkcije klima uredaja.

Po moguénosti upotrebljavajte automatski nac¢in rada biraju¢i automatske programe
U automatskom naéinu rada (kontrolno svjetlo tipke 3 je upaljeno), sustav kontrolira sve
Uvijek mozete promijeniti odabir sustava, u tom slu€aju, kontrolno svjetlo tipke 3 se gasi i

promijenjena funkcija, kojom viSe ne upravlja sustav, prikazuje se na zaslonu 12.
Za povratak u automatski nacin rada, pritisnite jedan od programa AUTO, SOFT ili FAST.

3.8




KLIMA UREDAJ S AUTOMATSKIM UPRAVLJANJEM (4/5)
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Odledivanje-odmagljivanje
straznjeg stakla

Pritisnite tipku 9, ugradeno kontrolno svjetlo
se pali. Ova funkcija omogucava brzo odma-
gljivanje straznjeg stakla i grijanih retrovi-
zora (za vozila koja su njima opremljena).

Za izlaz iz ove funkcije, ponovno pritisnite
tipku 9. Odmagljivanje automatski prestaje.

Promjena raspodjele zraka u
putni¢kom prostoru

Postoji pet moguénosti raspodjele zraka.
Pritisnite prekida¢ 5 za njihov prikaz.
Strelice u podru¢ju B zaslona 12 kombini-
raju se kako bi vas obavijestile o odabranoj
raspodjeli:

Ll Dovod zraka je usmjeren prema
o otvorima za odmagljivanje vjetro-
branskog stakla i prednjih bo¢nih stakala.

B d Dovod zraka usmjeren je prema
v otvorima za odmagljivanje prednjih
bocnih stakala, otvorima za odmagljivanje
vjetrobranskog stakala i nogama putnika.

'/j Dovod zraka usmijeren je prven-
stveno prema nogama putnika.

';j Dovod zraka usmjeren je prema
uvodnicima zraka na armaturnoj
ploci i prema nogama putnika.

;j Dovod zraka usmjeren je samo
prema uvodnicima zraka na arma-
turnoj ploci.

U tom slucaju, raspodijela zraka u putnickom
prostoru, kojom se viSe ne upravlja automat-
ski, pojavljuje se na zaslonu.

3.9



KLIMA UREDAJ S AUTOMATSKIM UPRAVLJANJEM (5/5)

Recirkulacija

Ovom funkcijom upravlja se automatski
(uklju€ivanje se potvrduje paljenjem kontrol-
nog svjetla 74 na zaslonu 12), ali je mozete
ukljugiti i ruéno.

Napomena

— za vrijeme recirkulacije, zrak je uzet iz
putni€kog prostora i recirkulira, bez usisa
vanjskog zraka;

— recirkulacija zraka omoguc¢ava izolaciju
od vanjskog zraka (prometovanje zaga-
denim podrucjem...);

— brze hladenje putnickog prostora.

Odmagljivanje/odledivanje prioritetno je
pred recirkulacijom zraka.

3.10
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Upotreba u ruénom nacinu rada

Jedan pritisak na tipku 77 omogucuje pri-
nudnu recirkulaciju zraka, u tom slucaju
uklju€uje se ugradeno kontrolno svjetlo, a
kontrolno svjetlo 14 se iskljucuje.

Duza upotreba tog polozaja moze dovesti
do neugodnih mirisa uslijed neobnavljanja
zraka kao i do stvaranja pare na staklima.

Stoga se savjetuje povratak u automatski
nacin rada ponovnim pritiskom tipke 77 ¢im
recirkulacija zraka vi$e nije potrebna.

Y | ore d

Zaustavljanje sustava

Pritisnite na tipku 7 za zaustavljanje su-
stava, u tom slucaju “OFF” se pojavljuje na
zaslonu 12. Za pokretanije pritisnite jedan od
prekidaca 2, 3ili 4.



KLIMA UREDAJ: informacije i savjeti za upotrebu

Savjeti za upotrebu

U nekim slucajevima (klima uredaj je
isklju€en, recirkulacija zraka je isklju-
¢ena, brzina ventilacije je nula ili je
mala,...) mozete ustanoviti stvaranje
pare na staklima i na vjetrobranskom
staklu vozila.

U slu€aju pare, upotrijebite funkciju “fun-
kcija brzog postizanja dobre vidljivo-
sti kod susenja stakla” kako biste uklo-
nili paru, a zatim radije upotrebljavajte
klima uredaj u automatskom nacinu rada
kako biste sprije€ili njezino stvaranje.
Ako je para i dalje pritisnuta, upotrijebite
program FAST.

Napomena

Prisutnost vode ispod vozila. Nakon
duze upotrebe klima uredaja, normalno
je da ima vode ispod vozila uslijed kon-
denzacije.

Potrosnja

Normalno je da se povecava potro$nja
goriva (posebice u gradskoj voznji) za
vrijeme rada klima uredaja.

Za vozila opremljena klima uredajem
bez automatskog nacdina rada, zausta-
vite sustav kad vam vi$e nije potreban.

Savjeti za smanjenje potrosnje, a
time i za pomo¢ u o€uvanju okolisa:
Vozite s otvorenim uvodnicima zraka i sa
zatvorenim prozorima.

Ako vozilo ostane parkirano na velikoj
vruéini ili na jakom suncu, prozradite ga
na nekoliko minuta prije pokretanja da
izade vruéi zrak.

Odrzavanje

PotraZite u knjiZici odrzavanja vaseg
vozila informaciju o u€estalosti kontrole.

Smetnje u radu

Opéenito, u slu¢aju neke smetnje u radu,
potrazite savjet kod Predstavnika marke.

— Smanjena uéinkovitost odlediva-
nja, odmagljivanja ili klimatiziranja
zraka. Uzrok tomu moze biti zaprlja-
nost uloska filtra putni¢kog prostora.

— Ne stvaranje hladnog zraka.
Provijerite dobar poloZaj komandi i is-
pravnost osigurac¢a. U protivnom pre-
kinite rad sustava.

Ne otvarajte sustav rashla-
A dnog plina. Rashladni plin je

opasan za oci i za kozu.

3.1




ELEKTRICNI PODIZACI STAKALA, ELEKTRICNI KROVNI OTVOR (1/3)

Ovi sustavi rade s ukljucenim ili isklju¢enim
kontaktom do otvaranja jednih od prednjih

vrata (ograni¢eno na otprilike 3 minute).

Sigurnost putnika na stra-
A Znjim sjedalima
= Voza¢ moze blokirati rad podi-

zaca stakala i, ovisno o vozilu,
otvaranje straznjih vrata pritiskom na
prekidac 4. Paljenje kontrolnog svjetla
ugradenog u prekida¢ potvrduje zaklju-
Cavanije.
Odgovornost vozaca
Nikada ne izlazite iz vozila ostavlja-
juéi RENAULT karticu u citau dok je
u njemu dijete (ili Zivotinja), €ak niti na
kratko. Naime, ono bi moglo dovesti u
opasnost sebe ili druge osobe pokre-
tanjem motora, uklju¢ivanjem opreme
kao na primjer podizaca stakala ili pak
zakljuc€ati vrata. U slu€aju prikljeStenja
nekog dijela tijela, odmah promijenite
smjer hoda stakla pritiskom na odgova-
rajuci prekidac.
Postoji opasnost od teskih ozljeda.

3.12

N\

Elektriéni podizaci stakala
Pritisnite ili povucite prekida¢ na staklu kako
biste ga spustili ili podigli do Zeljene visine:
straznja stakla se ne spustaju do kraja.

Impulsni naéin rada

Ovaj nacin rada nadovezuje se na rad elek-
tricnih podizaca stakala koji su prije opisani.
Pritisnite ili povucite kratko i do kraja preki-
dac jednog stakla: staklo se spusta ili podize
do kraja. Djelovanjem na prekida¢ zaustav-
lja se rad stakla.

S mjesta vozaca djelujte na prekidac:

1 za staklo na strani vozaca;

2 za staklo na strani suvozaca;

3 i 5 za stakla putnika na straznjim sje-

dalima.

S mjesta putnika djelujte na prekidac 6.
Napomena: kada staklo naide na otpor na
kraju hoda (prsti, grana drveta...) ono se za-
ustavlja i ponovno spusta za nekoliko cen-
timetara.

Ne oslanjajte predmete na otvoreno
staklo: opasnost od oStecenja podizaca
stakla.




ELEKTRICNI PODIZACI STAKALA, ELEKTRICNI KROVNI OTVOR (2/3)
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Krovni otvor

otvorite zavjesu;
izdizanje: okrenite gumb 7 u polozaj A;

otvaranje: okrenite gumb 7 u polo-
Zaj B, C ili D ovisno o Zeljenom nacinu
otvaranja;

zatvaranje: vratite gumb 7 u polozaj 0.

-

Zavjesa

otvaranje: gurnite ru€icu 9 prema gore
pa rukom gurnite do kotaci¢a za namata-
nje;

zatvaranje: povucite kvaku 9 do zabra-
vljenja u bravi.

Osobitost

Vase vozilo je opremljeno ograniivaem
sile: kada staklo krova naide na otpor na

kraju hoda (npr.: neciji prsti, ..

.) zaustavlja

se i pomice unazad za nekoliko centimetara.

Odgovornost vozaca

Nikada ne napustajte vozilo s

RENAULT karticom ako je u

njemu dijete (ili Zivotinja), ¢ak

niti na kratko.

Naime, ono bi moglo dovesti u opa-
snost sebe ili druge osobe pokretanjem
motora, ukljuivanjem opreme kao na
primjer krovnog otvora ili pak zaklju€ati
vrata.

Osim toga, kada je vani vruce /ili sun-
¢ano, temperatura u unutrasnjosti put-
ni¢kog prostora brzo raste.

U slu€aju prikljeStenja nekog dijela tijela,
promijenite smjer kretanja okretanjem
gumba 7 do kraja udesno (polozaj D).

OPASNOST OD SMRTI ILI TESKIH
OZLJEDA.

3.13




ELEKTRICNI PODIZACI STAKALA, ELEKTRICNI KROVNI OTVOR (3/3)

Daljinsko zatvaranje stakala
(vozila s elektriénim impulsnim podiza¢ima
stakala)

Prilikom zaklju€avanja vrata izvana ako dva
puta kratko pritisnite gumb za zakljuca-
vanje na RENAULT Kkartici, ili na vratima
vozaca u nacinu rada slobodne ruke, sva se
stakla automatski zaklju€avaju.

Stoga se preporuca djelovati na sustav
samo ako korisnik dobro vidi vozilo i ako se
nitko ne nalazi u vozilu.

Napomena: zatvaranje pomo¢u RENAULT
kartice isklju€uje nacin rada slobodne ruke.

Zatvaranje stakala moze prou-
zrokovati teske povrede.

Za vozila koja su time opre-
mljena, ovime se ukljuCuje
super zaklju€avanje.

>

Provjerite da nitko nije ostao u

I Smetnje u radu

Elektricni podizaci stakala

U slu€aju da zatvaranje jednog stakla ne
radi, sustav prelazi na ne impulsni nacin
rada: pritisnite koliko je god puta potrebno
na prekidac sve do zatvaranja stakla (staklo
se postupno zatvara), te zatim prekidac
drzite pritisnut (i dalje na strani koju zatva-
rate) viSe od tri sekunde, a zatim spustite i
podignite staklo do kraja kako biste ponovno
pokrenuli sustav.

Po potrebi, obratite se vaSem Predstavniku
marke.

Elektricni krovni otvor

Ako se krov ne moze zatvoriti, okrenite
gumb 7 u poloZaj 0, a zatim pritiS¢ite gumb 8
sve do potpunog zatvaranja krova: potrazite
savjet Predstavnika marke.

i Oprez, prilikom te radnje, funkcija ogra-
niciva€a sile je iskljuéena. Potrazite Sto
prije savjet Predstavnika marke.

3.14

Mjere opreza pri upotrebi

pazite da krovni otvor bude dobro zatvo-
ren kada napustate vase vozilo;

Cistite svaka tri mjeseca zaptivnu brtvu
uz pomo¢ proizvoda koje je odabrala
nasa tehnicka sluzba;

ne otvarajte krovni otvor odmah nakon
Sto prestane kiSa ili tik nakon pranja
vozila;

vozilo s krovnim Sipkama

Opcenito, kada je teret na krovu, ne pre-
poruc¢a se rukovanje krovnim otvorom.

Prije pomicanja krovnog otvora, provje-
rite da li su predmeti i/ili oprema (nosaci
za bicikle, krovna kutija...) na krovnim
Sipkama: moraju biti dobro rasporedeni
i uévrséeni, a njihova veli¢ina ne smije
ometati ispravan rad krovnog otvora.

Obratite se Predstavniku marke kako
biste saznali koje su moguce prilagodbe.



RUCNI PODIZACI STAKALA/UNUTARNJE OSVJETLJENJE (1/2)

N\

Ruéni podizaci stakala Stropno svjetlo Svjetla u prednjim vratima
Okrenite okretnu rucicu 1. Preklopite prekidac 3, ovisno o polozZaju Za vozila koja su time opremljena, svjetlo §
dobit ¢ete: se pali prilikom otvaranja vrata.

A

— stalno osvijetljenje;

— osvjetlienje vezano uz otvaranje jednih
od vrata. Ne gasi se sve dok vrata nisu
pravilno zatvorena i nakon vremenskog
ogranicenja;

— trenutno gasenje.

Svjetla za citanje
(ovisno o vozilu)

Pritisnite prekidace 2 ili 4.
Otklju¢avanje i otvaranje vrata ili prtljaz-
nika dovodi do paljenja vremenski pode-
Senih stropnih svjetala i svjetala u vra-
tima.
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UNUTARNJE OSVJETLJENJE (2/2)

B
&
|
Svjetlo u pretincu za odlaganje Svjetlo prtljaznika 7
ispred suvozaca 6 Svjetlo 7, ovisno o vozilu, se pali prilikom
Svjetlo 6 se pali s otvaranjem vratasca. otvaranja prtljaznika.
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SJENILO / OGLEDALA

(&

Prednje sjenilo Ogledalo u sjenilu Unutarnje ogledalo

Spustite sjenilo 7 na vjetrobransko staklo ili Klizno pomaknite pokrov 3. Povucite za otvor 4 kako biste ga otvorili.

ga otkvacite i spustite na boéno staklo. Ovisno o vozilu, osvjetljenje 2 je automat-

sko.
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ZAVJESE SJENILA

Bocne zavjese sjenila Straznja bocna zavjesa sjenilo Straznja zavjesa sjenilo na

Povucite sjenilo prema gore pomo¢u je- Povucite sjenilo prema gore pomodu vratima prtljaznika
zi¢ca 1 sve dok kukica 2 ne sjedne u leziste kukice 3 dok ne sjedne u leziSte 4 (provjerite Povucite sjenilo pomocu jezitaca 6, prema
(provjerite je li kukica dobro sjela). je li dobro sjela). gore, dok ne sjednu u svoju kukicu 5 (pro-

vjerite jeesu li dobro sjeli).
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PRETINCI, UREPENJE PUTNICKOG PROSTORA (1/6)

Pretinac za odlaganje u Pretinac na armaturnoj plo¢i 2

vratima 1
U njega moze stati boca od 1,5 litre.

Niti jedan predmet ne smije

A se nalaziti na podu (sjedalo
> vozacéa): naime u slu€aju
naglog kocenja, ti predmeti

|

:

Pretinci za odlaganje ispod
instrumentne ploce 3

mogu skliznuti pod papucice i onemogu-
¢iti njihovu upotrebu.

Pazite da niti jedan tezak, tvrd ili Siljat predmet ne prelazi ili da nije postavljen u
“otvorene” pretince za odlaganje, tako da moze biti izbaen na putnike u zavoju ili
u slu€aju naglog kocenja.
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PRETINCI, UREPENJE PUTNICKOG PROSTORA (2/6)

[\

Pretinac za naocale 4 Pretinac u sjenilu 5 Sredisnji preetinac za odlaganje
U njega se mogu privrstiti kartice autoce- ili srediSnja komanda 6

sta, karte... Ovisno o vozilu, sredidnja komanda 6 se za-
mjenjuje pretincem za odlaganje.
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PRETINCI, UREPENJE PUTNICKOG PROSTORA (3/6)

y

Sredisnji naslon za ruku 8

Ovisno o vozilu, sredi$nji se naslon za ruke
klizno pomi¢e za namjeStanje po duljini.
Klizno ga pomaknite (pomak A).

SrediSnja konzola 9

Ovisno o vozilu, sredi$nja se konzola klizno
pomice za podeSavanje po duljini. Podignite
ru€icu 7 i klizno pomicite konzolu (pomak B).

Pretinci za odlaganje na
sredisnjoj konzoli C
Podignite naslon za ruku 8.
U njega moze stati boca od 1,5 litre.

Pretinac za odlaganje u naslonu
zaruku D

Kada je naslon za ruku pomaknut unazad,
pritisnite gumb 70 i podignite naslon za
ruku 8.
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PRETINCI, UREPENJE PUTNICKOG PROSTORA (4/6)

- Ty
Pretinac za odlaganje na strani Drzac limenki 11
suvozaca U njega moZe stati limenka, ¢asa ili pepljara.

Za njegovo otvaranje povucite rucicu 10.

U ovaj pretinac se mogu odlagati dokumenti
veli¢ine A4, velika boca vode...

Pretinac za odlaganje ima ventilaciju i hla-

denje.
U zavoju, prilikom ubrzavanja
A ili koCenja, pazite da u posudi
= u drzacéu limenki nema previse
tekucine.
Opasnost od opekotina ako je tekucina
vruca ifili od curenja.
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PRETINCI, UREPENJE PUTNICKOG PROSTORA (5/6)

Pretinci za odlaganje u straznjim Dzepovi za odlaganje na Kukice za vjeSanje odjece 74
vratima 712 prednjim sjedalima 13
Rucka za pridrzavanje 15
Ona sluzi za pridrzavanje u vozniji.

Nemojte se njome sluziti za ulazenje u vozilo
ili izlazenje iz njega.

Pazite da niti jedan tezak, tvrd

A ili Siljat predmet ne prelazi ili
> da nije postavljen u “otvorene”
pretince za odlaganje, tako da
moze biti izba¢en na putnike u zavoju ili

u slucaju naglog kocenja.
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PRETINCI, UREPENJE PUTNICKOG PROSTORA (6/6)

Pri¢vrsna kukica 76 Ladica za odlaganje ispod Vratasca u prostoru za noge

Sluzi za pridrzavanje vreca u voznji. prednjih i straznjih sjedala 17 vozaca i suvozaca sprijeda i

Napomena: nemojte prijeci optereéenje od U te se ladice moZe staviti cestovni vodig, straga 18

9 kg. dokumentacija vozila... U te se prostore mogu staviti cestovne karte,
krpe...

Osobitost vratasca ispod nogu putnika
straga

Poklopci vrataSca se mogu skidati: nakon
Sto ga otvorite, povucite ga.

Niti jedan predmet ne smije

A se nalaziti na podu (sjedalo

= vozaca): naime u slu€aju

naglog kocenja, ti predmeti

mogu skliznuti pod papucice i onemogu-
¢iti njihovu upotrebu.
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PEPELJARA, UPALJAC ZA CIGARETE, UTICNICA ZA DODATNU OPREMU

Upalja€ za cigarete 1
S ukljuéenim kontaktom, gurnite upalja¢ za
cigarete 1, on sam iskace s malim klikom
¢im se zazari. Povucite ga. Nakon upotrebe,
vratite ga nazad, ali ga nemojte pritisnuti do
kraja.

Pepeljara 2

Za otvaranje, podignite poklopac. Za pra-
Znjenje, povucite sklop.

Uti¢nica za dodatnu opremu

Mozete upotrebljavati prostor za upaljac
za cigarete 1 ili jednu od uti¢nica 3 (ovisno
o vozilu). Utiénice za dodatnu opremu pre-
dvidene su za prikljuéenje dodatne opreme
koja je odobrena od strane Tehnicke sluzbe
marke i Cija snaga ne prelazi 120 Watta
(napon 12 V).

28947

Ako va$e vozilo nije opremljeno upalja-
¢em za cigarete i pepeljarom, mozete ih
nabaviti kod Predstavnika marke.

Priklju¢ujte samo dodatnu
opremu kojoj je maksimalna
snaga 120 Watta.

Opasnost od pozara.
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STRAZNJI NASLONI ZA GLAVU

Polozaj za upotrebu

Izvucite naslon za glavu do kraja te ga zatim
spustite do polozaja blokiranja.

Za vadenje naslona za glavu
Pritisnite jeziCac ili jezicce 1 te izvucite
naslon za glavu.

Za njegovo ponovno stavljanje

Stavite Sipke u utore, pritisnite jezicac 1 i
spustite naslon za glavu.

3.26

Za podesavanje bocnih
pricvr§éenja A

Qvisno o vozilu, mozete neovisno podesiti
dijelove A do Zeljenog polozaja.

Polozaj pospremljenog naslona
za glavu B

Pritisnite jezi€ac 1 i spustite do kraja naslon
za glavu.

Polozaj potpuno spustenog naslona za
glavu je polozaj pospremljenog naslona
za glavu: taj se polozaj ne moze upotreblja-
vati ako na tom mjestu sjedi putnik.

26342

a2

Buduci da je naslon za glavu si-
A gurnosni element, pazite da je
= on uvijek na svom mjestu i u is-

pravnom polozaju. Vrh naslona
za glavu mora biti $to je blize moguce
tiemenu glave.




PODESAVANJE STRAZNJIH SJEDALA

Straznja sjedala sastoje se od zasebnih sje-
dala.

Za pomicanje sjedala prema naprijed ili
natrag

Podignite ruéicu 2 za odbravljenje. Kada
dostignete Zeljeni polozaj, otpustite rucicu i
provijerite je li sjedalo ispravno zabravljeno.

Za podeSavanje nagiba naslona

Podignite rucicu 4 ili povucite pojas 1 i na-

gnite naslon do Zeljenog polozaja.

Za preklapanje naslona sjedista (polozaj
stoli¢a)

Spustite naslon za glavu 3.

Podignite rucicu 4 ili ovisno o vozilu, povu-
cite jezi¢ac 1.

Naslon koji je potpuno preklopljen na sjedi-
Ste pretvara se u stolic.

U tom polozaju, sjedala mogu biti optrecena
do 80 kg.

Iz sigurnosnih razloga, ova
A podeSavanja vrSite dok vozilo
2 stoji.

Prilikom rukovanja straznjim
sjedalima u drugom redu, pro-
vjerite da niSta ne ometa pricvr-
Séenja (dio tijela, zivotinja, ka-
menci¢, komadi¢ tkanine, igracke...).

>
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FUNKCIONALNOST STRAZNJIH SJEDALA (1/2)

Za preklapanje sjedala
Spustite naslon za glavu.

Sjedalo s komandom 2

Podignite komandu 2, naslon sjedala se
spusta i podignite sjedalo do kraja prema
naprijed.

Sjedalo bez komande 2

Podignite komandu 7 ili povucite pojas 3
i preklopite naslon sjedala u polozaj sto-
lica. Zatim podignite komandu 4 ili povucite
pojas 5 i podignite sjedalo do kraja prema
naprijed.

3.28

Napomena: mozda ¢e trebati pomaknuti su-
vozacevo i/ili vozaCevo sjedalo prema napri-
jed i spustiti naslon kako bi se sjedalo pre-
klopilo do kraja prema naprijed.

Na vozilima sa sedam sjedala mozete pre-
klopiti sjedala iz straznjeg dijela vozila.
Povucite komandu 17 ili pojas 3 kako biste
preklopili naslon sjedala, a zatim preklopite
sjedala povlacedéi pojas 4.

Iz sigurnosnih razloga, ova
A podeSavanja vrSite dok vozilo
- stoji.

Za ponovno postavljanje
sjedista

Spustajte sjedalo sve do njegovog zabra-
vljenja u pod (pomak A).

Provjerite je li njegovo zabravljenje dobro.

Prilikom rukovanja straznjim

A sjedalima u drugom redu, pro-

= vjerite da niSta ne ometa pricvr-

Séenja (dio tijela, zivotinja, ka-
menci¢, komadi¢ tkanine, igracke...).




FUNKCIONALNOST STRAZNJIH SJEDALA (2/2)

Prilikom postavljanja bo¢nih sjedala pro-
vjerite da se kuciSte sigurnosnog pojasa
nalazi sa strane u unutrasnjosti vozila.

U slu€aju da vozite s preklo-

A pljenim sjedalima: provjerite

= jesu li sjedala pomaknuta Sto

je vise moguée prema naprijed

i teret postavite Sto je moguce blize kako

sjedala me bi pala prilikom ubrzavanja ili
jakog kocenja.

Za vadenje sjedala Za postavljanje sjedala
Umetnite kukice 8 na vodilicu 7 oznacenu

Kada je sjedalo preklopljeno, lagano ga spu- oznakom 9 lagano podizuéi straznji dio sje-

stite istovremeno podizuéi rucicu 6.

dala.

Otpustite rucicu i rukom popratite sjedalo do Preklopite sjedalo prema naprijed koliko je

poda. moguce, pomak B (na rucici 6 se zakljucava

Izvadite sjedalo iz vozila podizuci ga. uz buku).  JiKcdkiatanialnasionaluios
Napomena: moZda e trebati pomaknuti su- A éetni polozaj, provjerite da li
vozacevo i/ili vozacevo sjedalo prema napri- e je zabravlienje naslona dobro.
jed i spustiti naslon kako bi se sjedalo pre- U sluéaju upotrebe presvlaka
klopilo do kraja prema naprijed. na sjedalima, pazite da ne ometaju za-
Spustajte sjedalo sve dok se ne zabravi u bravijenje naslona.
pod. Pazite da dobro namjestite sigurnosne
Provijerite je li njegovo zabravljenje dobro. pojaseve.

Ponovno postavite naslone za glavu.

Nakon Sto skinete straznja sjedala pazite
da ih odlozite na ravnu povrsinu tako da
izbjegnete ostecenje kucista (ovisno o
vozilu) ugradenih ispod sjedala.
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FUNKCIONALNOST STRAZNJIH SJEDALA: verzija sa 7 sjedala (1/2)

Straznja sjedala u treéem redu

Za preklapanje sjedala
— Iz prtljaznika spustite naslon za glavu;
— povucite pojas 2;

— pritisnite naslon (podruc¢ja A) sjedala
kako biste ga zabravili i provjerite je li nje-
govo zabravljenje dobro.

Napomena: kukice 1 sluze za priévrscenje

kop¢i sigurnosnog pojasa.
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Za rasklapanje sjedala

— Iz prtljaznika izvadite pokrov prtljage i
spremite ga (pogledajte ¢lanak “pokrov
prtljage: verzije s produljenom Sasijom” u
3. poglavlju);

— povucite pojas 2, zabravite sjedalo povla-
¢eci za gornji dio naslona i provjerite je li
zabravljenje sjedala dobro;

— podignite naslon za glavu.

A

——

Za vrijeme rukovanja straznjim
sjedalima u tre¢éem redu:

— pazite da se nitko ne nalazi u
blizini dijelova koji se pomicu;;

— pazite da imate dovoljno prostora oko
sjedala;

— pazite da se niSta ne nalazi u dijelu
koji je namijenjen za spremanje sje-
dala u prtljazniku.

Iz sigurnosnih razloga, ova pode$avanja
vrsite dok vozilo stoji.




FUNKCIONALNOST STRAZNJIH SJEDALA: verzija sa 7 sjedala (2/2)

24508

Pristup straznjim sjedalima u — Ppovucite straznje sjedalo u drugom redu Ogranicenja upotrebe

A kako biste ga postavili u poloZaj stoli¢a; . . .
trecem redu . I gap . Vil u polozey ! Zabranjeno je voziti se s naslonom preklo-
_ Sa straznjih vrata lagano pomaknite — podignite naslon sjedala. plienim na straznje sjedalo u drugom redu,
prema naprijed sjedalo u drugom redu; a da se putnik nalazi na straznjem sjedalu u

] } trecem redu.
— spustite naslon za glavu sjedala; . .. .. .

A ” i Naljepnica na straznjem dijelu sjedala vas
— podignite ru€icu 3, naslon ¢e se sam spu- na to podsjeca.

stiti, a zatim preklopite sjedalo;

— sjednite na straznje sjedalo u trecem
redu;
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PRTLJAZNIK

28902
L
/
29523

X 7 4

Za otvaranje Ruéno otvaranje iz unutrasnjosti
Pritisnite gumb 7 i podignite vrata prtljaz- Osobitost
nika.

U slu€aju da nije moguce otklju¢ati prtljaz-
nik, mogucée je to uciniti ruéno iznutra:

Za zatvaranje
] — dodite do prtljaznika pomicanjem naslona
Spustite vrata prtljaznika, prvo pomoc¢u unu- straznje klupe;

tarnjih kvaka 2.
Jih v — umetnite olovku, ili sli€an predmet, u Su-

pljinu 3 i klizno pomaknite cijeli sklop kao
$to je prikazano na slici;

— qgurnite vrata prtljaznika kako biste ih
otvorili.
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STRAZNJA POLICA: verzije s normalnom $asijom

4
Straznja polica
Za njeno skidanje, otkvacite dva konopca 1.

Preklopite dio A na dio B, povucite prema
gore, a zatim prema sebi.

Policu postavite obrnutim redoslijedom od
postupka skidanja.

Na policu nemojte stavljati
A teSke ili tvrde predmete.
= U sluéaju naglog koéenja ili ne-

srece, ti predmeti mogu pred-
stavljati opasnost za putnike u vozilu.

Najveéa masa na straznjoj polici: 25 kg
jednakomjerno raspodijeljeno.

3.33



POKROV PRTLJAGE: verzije s produljenom $asijom

Za namotavanje savitljivog dijela
pokrova prtljage
Pomoc¢u rucice 1, lagano povucite kako

biste oslobodili klinove iz njihovih pri€vrsnih
mjesta na svakoj strani prtljaznika.

Popratite namotavanje pokrova prtljage.

Skidanje pokrova prtljage

Gurnite pokrov prtliage udesno (pomak A) i
podignite lijevu stranu (pomak B) kalema za
namatanje.

Za postavljanje pokrova prtljage, umetnite
desnu stranu, a zatim ju gurnite udesno (po-
mak A) i spustite lijevu stranu kalema za na-
matanje u leziste.

Nemojte stavljati teske ili tvrde predmete na pokrov prtljage. U slu€aju naglog ko-
A Eenja ili nesreée, ti predmeti mogu ugroziti putnike u vozilu.
(]

3.34

Pretinac za odlaganje pokrova
prtljage

Leziste 3 u prtljazniku je predvideno za spre-
manje pokrova prtljage.

Za otvaranje poklopca lezista 3, podignite
prstene 2.

Umetnite lijevu stranu kalema za namatanje
u pretinac, te zatim desnu stranu. Postavite
pokrov prtljage tako da ne prelazi preko pre-
tinca za odlaganje.

Za zabravljenje poklopca lezista 3, spustite
prstene 2.



PRETINCI ZA ODLAGANJE, UREPENJE PRTLJAZNOG PROSTORA (1/2)

Boc¢ni pretinci 1
Ovisno o vozilu, u njih se mogu staviti
posude za ulje...

Kukice nosaca prtljage 2
Najveca masa po kukici: 5 kg.

A

Pretinac za odlaganje ispod
podne obloge prtljaznog
prostora 3

Ovisno o vozilu, kako biste dosli do pretinca
podignite podnu oblogu prtljaznog prostora.
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PRETINCI ZA ODLAGANJE, UREPENJE PRTLJAZNOG PROSTORA (2/2)

Pretinci u prtljazniku Priévrsne kuke
(ovisno o vozilu)

Kukice 6 koje se nalaze u svakom kutu pr-
Korisno za odvajanje tereta. tljaznika omogucuju uévrscivanje tereta.

Podignite pregradu 4.

Na straznjoj strani elasti¢na traka 5 omogu-
¢uje pridrzavanje malih predmeta u okomi-
tom polozaju.

Najve¢a masa: 30 kg ravnomjerno raspore-
deno.

Uvijek postavite predmete koje prevozite
tako da najteze oslonite uz naslon straz-
nje klupe.

3.36



PRIJEVOZ PREDMETA U PRTLJAZNIKU

4
1
|
29570

Predmete koje prevozite postavite uvijek
tako da najvece dimenzije oslonite na
naslon straznje klupe, to je slu¢aj s uobica-
jenim opterecenjem (primjer A) ili na naslon
prednjih sjedala B kada su nasloni straznje
klupe preklopljeni.

Ako morate odloziti predmete na preklopljeni
naslon, obavezno skinite naslone za glavu
prije preklapanja naslona tako da Sto viSe
priljubite naslon uz sjediste.

29592

Uvijek stavljajte najteze pre-
A dmete na pod. Upotrebljavajte

priévrsna mjesta smjestena na

plo€i poda prtljaznika, ako je
vozilo njima opremljeno. Teret se mora
rasporediti tako da niti jedan predmet,
u sluéaju naglog koc¢enja, ne moze biti
odbaden prema naprijed na putnike.
Privezite straznje sigurnosne pojaseve
¢ak i kad nema putnika na straznjim sje-
dalima.
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PRIJEVOZ PREDMETA: vuéa prikolice

28545
29546

AASARAN 1 DANBRN
L AL 3

Normalna Sasija C = 832 mm
Produljena Sasije C:
5i7 sjedala = 981 mm

Dozvoljeno opterec¢enje vuénog pri-
kljucka, najve¢a dopustena masa pri-
kolice s koénicom i bez kocnice: po-
gledajte ¢lanak “Mase” u 6. poglavlju.

Odabir i postavljanje kuke za vucu

Najveca masa kuke za vucu: 21 kg

Za postavljanje kuke za vucu i njene
uvjete upotrebe, pogledajte uputstvo za
postavljanje opreme.

Preporu¢a se sacuvati to uputstvo za-
jedno s ostalom dokumentacijom vozila.

Ako kuka za vuCu sakriva registracijsku
plo€icu ili straznje svjetlo za maglu, tre-
bate je skinuti kada ne vucete teret.

U svakom slu€aju, obavezno postujte lo-
kalne zakone.
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MREZA ZA ODVAJANJE PRTLJAGE (1/2)

29593
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Ovisno o vozilu, ona se upotrebljava za pri-
jevoz zivotinja ili prtljage za odvajanje putni-
¢kog prostora.

Moze biti smjestena:
— iza straznjih sjedala A;
— iza prednijih sjedala B.

Mreza za odvajanje putni¢kog

A prostora za prtliagu je predvi-

> dena za pridrzavanje mase od
najviSe 10 kg.

Opasnost od povreda.

/4= “N| O

Postavljanje pregradne mreze
iza prednjih sjedala

U unutra$njosti vozila sa svake strane:
— podignite poklopac 1 za pristup pricvr-
snim mjestima za pri¢vrs¢ivanje mreze u
gornjem dijelu;

— umetnite gornju Sipku mreze 2 u pri¢vr-
sha mjesta;

— pricvrstite dvije kukice 3 pojasa 4 mre-
Zice u sidrista 5;

— podesite pojas 4 mrezice tako da bude
napet.

Nikada ne postavljajte mrezicu

A za odvajanje prtljaznog pro-
J stora na ovo mjesto ukoliko
se na straznjem sjedalu nalazi

putnik
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MREZA ZA ODVAJANJE PRTLJAGE (2/2)

£
Postavljanje pregradne mreze — pri6vrstite kukicu 8 pojasa mreze u donji Ovisno o vozilu, morate izvaditi prstene
iza straznjih sjedala prsten; za udvricenje tereta 11 prije postavljanja
(iza straznjih sjedala u drugom redu na ver- — podesite pojas 9 mreZe da bude napet; mreze za odvajanje prtljage.

Ziji sa 7 mjesta) — podesite polozaj sjedala u drugom redu;

U unutra$njosti vozila sa svake strane: pazite da nasloni sjedala ne dodiruju

— pomaknite sjedala u drugom redu do mrezu za odvajanje.

kraja prema naprijed; Napomena: otvor 10 mora biti na strani pro-

— podignite pokrov 6 za pristup vodili- laza remena sredi$njeg sigurnosnog pojasa.

cama za pricvrSéivanje mreze u gornjem
dijelu;

— umetnite gornju Sipku 7 mreze u vodi-
licu;
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KROVNE SIPKE

29571

Pristup pri€vrsnim mjestima

Otvorite vrata, za pristup pri¢vrsnim mje-
stima 1.
Za izbor opreme koja odgovara vasem
vozilu predlazemo vam da potrazite
savjet vaSeg Predstavnika marke.
Za ugradnju kuke za vucu i njene uvjete
upotrebe, pogledajte uputstvo proizvo-
daca za postavljanje.
Kada se originalne krovne Preporuc¢a se saduvati to uputstvo zaje-
A Sipke, koje su homologirale dno s ostalom dokumentacijom vozila.
J nase tehnicke sluzbe, isporu- L. .
¢uju s vijcima, te vijke upotre- Opterecenje dopusteno na krovnom
bljavajte isklju¢ivo za priévréivanje kro- nosacu: pogledajte ¢lanak “Mase” u 6.
vnih $ipki na vozilo. poglaviju.
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MULTIMEDIJALNA OPREMA

Sustavi multimedija

Prisutnost i smjestaj te opreme ovise o ver-
Ziji sustava navigacije vozila.

1 Multimedijalni zaslon;

3 Centralno upravljanje;

4 Uti¢nica za multimedijalnu opremu;

5 Autoradio

Cita¢ CD ili DVD (ovisno o vozilu, ¢ita¢ je
ugraden u autoradio 5, u pretincu za odla-
ganje ispred suvozaca 2 ili ispod sjedista A
sjedala suvozaca);

6 Komande na upravljacu;

7 Mikrofon.

3.42

Pogledajte uputstvo za opremu kako
biste saznali naéin rada.

Ugradena komanda telefona
slobodne ruke

Za vozila koja su njim opremljena, poslu-
zite se komandom na upravljacu 6 i mikro-
fonom 7.

Upotreba telefona
A Podsjecamo vas da ste obave-
— zni postivati zakone na snazi

koji se odnose na upotrebu ove
vrste uredaja.
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POKLOPAC MOTORNOG PROSTORA (1/2)

Za otvaranje, povucite rucicu 1, koja se
nalazi na lijevoj strani armaturne ploce.

Prije obavljanja bilo kakvog

A zahvata u motornom prostoru,

> obavezno iskljuCite kontakt pri-

tiskom na gumb za iskljucenje

motora (pogledajte ¢lanak “pokretanje i
zaustavljanje motora” u 2. poglavlju).

29575

Sigurnosno odbravljivanje
poklopca motornog prostora

Za odbravljivanje, podignite jezi¢ac 2.

Otvaranje poklopca

Podignite poklopac pridrzavajuci ga, pricvr-
S¢uje se pomocu dizalice.

Ne pritis¢ite poklopac motor-
A nog prostora: opasnost od ne-
Zeljenog zatvaranja poklopca.

Za vrijeme zahvata u blizini
A motora, on moze biti zagrijan.
(]

Osim toga, motoventilator se

moze ukljuCiti u svakom tre-
nutku.
Opasnost od ozljeda.

Prilikom zahvata ispod poklo-
A pca motornog prostora, provje-
= rite da je ru€ica brisaca stakla u

zaustavljenom polozaju.
Opasnost od ozljeda.
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POKLOPAC MOTORNOG PROSTORA (2/2)

Zatvaranje poklopca motornog
prostora

Provjerite da nista niste ostavili u motornom
prostoru.

Za zatvaranje poklopca, uhvatite poklopac
na sredini i pridrzavajuéi ga spustite ga do
30m cm od polozaja zatvaranja, zatim ga
pustite. On se sam zatvara svojom tezinom.

Provjerite ispravno zabravlje-
/'\ nje poklopca motornog pro-
2 stora.

Provjerite da nista ne ometa si-
driste za zabravljenje (kamen-
¢iéi, krpa...).

Nakon zahvata u motornom
A prostoru provjerite da u njemu
U niste nista zaboravili (krpe,
alate...)
U stvari to moze oStetiti motor ili prou-
zroGiti pozar.

Kod udarca, ¢ak i blazeg,
u prednju ukrasnu reSetku
ili poklopac, dajte Sto prije
Predstavniku marke da provijeri

sustav zabravljivanja poklopca.
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RAZINA MOTORNOG ULJA: opcenito

Motor trosi ulje za podmazivanje i hladenje
pokretnih dijelova i normalno je nadolijevati
ulje izmedu dviju zamjena.

Medutim, ako se u vrijeme razradiva-
nja motora, potroSnja poveéa na vise od
0,5 litara za 1000 km, potrazite savjet kod
Predstavnika marke.

Ucestalost zamjene: povremeno provje-
ravajte razinu ulja, a svakako to Cinite
prije svakog duzeg puta zbog opasnosti
od oste¢enja vaseg motora.

Kako bi se izbjeglo prskanje, savjetu-
jemo vam da upotrebljavate lijevak prili-
kom nadolijevanja/punjenja ulja.

Prije obavljanja bilo kakvog

A zahvata u motornom prostoru,

U obavezno iskljuCite kontakt pri-

tiskom na gumb za iskljucenje

motora (pogledajte ¢lanak “pokretanje i
zaustavljanje motora” u 2. poglavlju).

4.4
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Provjeravanje razine ulja
Ocitavanje se mora izvrSavati na ravnom i
nakon §to je motor dulje vrijeme zaustavljen.
Kako biste saznali toénu razinu ulja i pro-
vjerili da niste presli maksimalnu razinu
(opasnost od unistenja motora), obave-
zna je upotreba mjeraca. Pogledajte slije-
dece stranice.

Zaslon na instrumentnoj ploCi upozorava
samo kada je razina na minimumu.

— izvadite mjerac razine i obriSite ga Cistom
krpom koja ne pusta dlacice;

— qgurnite mjera¢ do kraja (za vozila opre-
mljena “Gepom-mjeracem razine” C, ¢ep
zavrnite do kraja);

— ponovno izvadite mjerac;

— ocitajte razinu: ona nikada ne smije biti
ispod oznake razine “mini” A niti prelaziti
oznaku “maxi” B.

Nakon $to je razina ocitana, uronite mjerac

razine do grani¢nika i do kraja zavijte Ce-

pmjerac razine.

U slucaju velikog ili stalnog opadanja
razine ulja, potrazite savjet kod vaSeg
Predstavnika marke.

Prijelaz maksimalne razine
A motornog ulja
Ni u kojem slu¢aju se ne smije

prije¢i, maksimalna razina pu-
njenja B: postoji opasnost od unistenja
motora i katalizatora.
Ako je maksimalna razina prekoracena
nemojte pokretati vozilo i pozovite
Predstavnika marke.




RAZINA ULJA U MOTORU: nadolijevanje, punjenje (1/3)

Nadolijevanje/punjenje

Vozilo mora biti na vodoravnoj povrsini,
motor zaustavljen i hladan (na primjer: prije
prvog pokretanja taj dan).

— Odvijte ¢ep 1;

Prije obavljanja bilo kakvog

A zahvata u motornom prostoru,
> obavezno iskljucite kontakt pri-
tiskom na gumb za iskljucenje
motora (pogledajte ¢lanak “pokretanje i

zaustavljanje motora” u 2. poglavlju).

p—

— dopunite (za informaciju koli¢ina ulja

izmedu oznaka “mini” i “maxi” na mje-
ra¢u razine 2 je od 1,5 do 2 litre ovisno
o motoru);

— pricekajte otprilike 20 minuta kako bi ulje

sleglo;

— provjerite razinu pomocéu mjeraca 2 (kao

$to je prethodno objasnjeno).

Nakon $to je razina ocitana, uronite mjerac
razine do granic¢nika i do kraja zavijte Ce-
pmjerac razine.

Kako bi se izbjeglo prskanje, preporu-
¢amo upotrebu lijevka prilikom punjenja/
nadolijevanja ulja.

Ne prelazite razinu “maxi” i nemojte za-
boraviti vratiti ¢ep 7 i mjerac 2.
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RAZINA ULJA U MOTORU: nadolijevanje, punjenje (2/3)

)

33311

Kako bi se izbjeglo prskanje, preporu-
¢amo upotrebu lijevka prilikom punjenja/
nadolijevanja ulja.

Ne prelazite razinu “maxi” i nemojte za-
boraviti vratiti ¢ep 7 i mjerac 2.




RAZINA ULJA U MOTORU: nadolijevanje, punjenje (3/3)/ZAMJENA ULJA U MOTORU

Zamjena ulja u motoru

Ucestalost zamjene ulja: pogledajte u kniji-
Zici odrzavanja vaseg vozila.

Kolic¢ine ulja za zamjenu

Pogledajte knjizicu odrzavanja vaseg vozila
ili potrazite savjet Predstavnika marke.
Sustavno provjeravajte razinu motornog ulja
pomoéu mjeraCa na prethodno objasnjen
nacin (ona nikada ne smije biti ispod oznaka
mini niti iznad oznake maxi na mjeracu).

Kvaliteta motornog ulja

Pogledajte u knjizicu odrZavanja vaseg
vozila.

Prijelaz maksimalne razine
motornog ulja

Za vrijeme zahvata u blizini
A motora, on moze biti zagrijan.
Osim toga, motoventilator se
moze ukljuéiti u svakom tre-

nutku.
Opasnost od ozljeda.

Ni u kojem slu€aju se ne smije
prije¢i, maksimalna razina pu-
njenja : postoji opasnost od uniStenja
motora i katalizatora.

Ako je maksimalna razina prekoracena
nemojte pokretati vozilo i pozovite
Predstavnika marke.

Prilikom zahvata ispod poklo-
A pca motornog prostora, provje-
rite da je rucica brisaca stakla u

Nemojte pokretati motor u za-
/'\ tvorenim prostorima: ispusni
[

plinovi su otrovni.

zaustavljenom poloZaju.
Opasnost od ozljeda.

Nadolijevanje: pazite kada na-
A dolijevate ulje da ono ne kapa
po motoru jer postoji opasnost

Prije obavljanja bilo kakvog
A zahvata u motornom prostoru,
obavezno iskljuCite kontakt pri-

U slucaju velikog ili stalnog opadanja
razine ulja, potrazite savjet kod vaseg
Predstavnika marke.

tiskom na gumb za iskljucenje
motora (pogledajte ¢lanak “pokretanje i
zaustavljanje motora” u 2. poglavlju).

od pozara. Nemojte zabora-
viti dobro zavrnuti ¢ep jer moze doci do
pozara uslijed prskanja ulja po vrué¢im di-
jelovima motora.

Zamjena ulja u motoru: ako
A mijenjate ulje dok je motor za-

grijan, pazite da se ne opecete
pri istiecanju ulja.
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RAZINE (1/3)

Rashladna tekuéina

Kod zaustavljenog motora na ravnom tlu,
razina na hladno mora biti izmedu oznaka
“MINI" i "MAXI" ozna€enih na spremniku
rashladne tekucine 1.

Nadolijte na hladno prije nego dosegne
oznaku “MINI”.

Prilikom zahvata ispod poklo-

A pca motornog prostora, provje-

> rite da je ru€ica brisaca stakla u
zaustavljenom polozaju.

Opasnost od ozljeda.

Ucestalost provjere razine

Redovito provjeravajte razinu rashladne
tekuéine (moze doci do znacajnih os$teéenja
na motoru uslijed pomanjkanja rashladne te-
kuéine).

Ukoliko je nadolijevanje potrebno, koristite
samo proizvode koje preporu¢a nasa tehni-
¢ka sluzba koji vam osiguravaju:

— zastitu protiv smrzavanja;

— zastitu od prohrdavanja rashladnog su-
stava.

Prije obavljanja bilo kakvog
A zahvata u motornom prostoru,
obavezno iskljuCite kontakt pri-

tiskom na gumb za iskljucenje
motora (pogledajte ¢lanak “pokretanje i
zaustavljanje motora” u 2. poglavlju).

Ucestalost zamjene

Pogledajte u knjizicu odrzavanja vaSeg
vozila.

U sludaju velikog ili stalnog opadanja
razine ulja, potrazite savjet kod vaseg
Predstavnika marke.

Za vrijeme zahvata u blizini

A motora, on moze biti zagrijan.
L Osim toga, motoventilator se
moze ukljuéiti u svakom tre-

nutku.
Opasnost od ozljeda.

Niti jedan zahvat se ne smije
A izvoditi na rashladnom sustavu
(]

dok je motor zagrijan.

Opasnost od opekotina.
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RAZINE (2/3)

Kociona tekucina

Treba je Cesto kontrolirati, a obavezno kada
osjetite da kocioni sustav gubi na svojoj
ucinkovitosti.

Razina se mora provjeravati kod zaustavlje-
nog motora i na ravnom tlu.

Razina 2

Normalno je da razina pada u skladu s istro-
Senosti kocionih obloga, ali nikada ne smije
pasti ispod oznake upozorenja “MINI”.

Ako Zelite sami provjeriti stanje istroSenosti
diskova i bubnjeva nabavite broSuru s obja-
$njenjem postupka kontrole raspolozivu u
mrezi marke ili na Internet stranici proizvo-
daca.

Za vrijeme zahvata u blizini

A motora, on moze biti zagrijan.
> Osim toga, motoventilator se
moze ukljuéiti u svakom tre-

nutku.
Opasnost od ozljeda.

Punjenje

Pri svakom zahvatu na hidraulickom sustavu
stru€na osoba mora promijeniti i tekucinu.

Obvezna je upotreba tekucina koje prepo-
ru¢a nasa tehnicka sluzba (i nadolijevanje iz
originalno zatvorene posude).

Ucestalost zamjene

Pogledajte u knjizicu odrzavanja vaseg
vozila.
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RAZINE (3/3)/FILTRI

Spremnik uredaja za pranje
stakala / Uredaja za pranje
farova

Punjenje

Otvorite ¢ep 3, nadolijte tekuéinu i zatvorite

cep.

NAPOMENA

Qvisno o vozilu, kako biste saznali razinu
tekucine, otvorite ¢ep 3iizvadite mjerac.

Tekuéina

Uredaj za pranje stakla. Zimi upotrebljavajte
proizvod protiv smrzavanja.

Brizgaljke

Za podeSavanje visine brizgaljki uredaja
za pranje vjetrobranskog stakla upotrijebite
neki alat poput igle.

Prije obavljanja bilo kakvog

A zahvata u motornom prostoru,
= obavezno iskljuCite kontakt pri-
tiskom na gumb za iskljucenje
motora (pogledajte ¢lanak “pokretanje i

zaustavljanje motora” u 2. poglavlju).

4.10

Filtri

Zamijena filtrirajucih dijelova (filtar zraka, filtar
putni¢kog prostora, filtar za dizel gorivo...)
predvidena je u zahvatima servisnog odrza-
vanja vaseg vozila.

Ucestalost zamjene filtrirajucih dije-
lova: pogledajte u knjiZici odrzavanja vaseg
vozila.



TLAK NAPUHAVANJA GUMA (1/2)

27192

Naljepnica A
Kako biste je procitali otvorite vrata.

Tlak napuhavanja mora se provjeravati kada
su gume hladne.

U slu€aju kada se provjera tlaka ne moze
vr§iti na hladnim gumama, treba uve-
¢ati oznacene vrijednosti tlaka za 0,2 do
0,3 bara (ili 3 PSI). Nikada se ne smije is-
pustati zrak iz vrué¢ih guma.

Vozilo opremljeno sustavom nadzora
tlaka u gumama

U slu¢aju premalo napuhane gume (probu-
Sena, nedovoljno napuhana guma...) na in-
strumentnoj se plo¢i pali kontrolno svjetlo

, pogledajte odlomak “Sustav nad-

zora tlaka u gumama” u 2. poglavlju.

Vozila koja se koriste pod punim
optereé¢enjem (najveé¢a dopustena masa
pod optere¢enjem) i koja vuku prikolicu

maksimalna brzina mora biti ograni¢ena na
100 km/h, a tlak u gumama se mora pove-
¢ati sa 0, 2 bar.

Pogledajte ¢lanak “Mase” u 6. poglavlju.
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B: dimenzije guma na vozilu.

C: opterecenje vozila.

D: predvidena brzina voznje.

E: tlak napuhavanja prednjih guma.

F: tlak napuhavanja straznjih guma.

G: preporucena vrijednost tlaka za opti-
malnu potrosnju goriva.

Napomena: udobnost u voznji se moze pro-
mijeniti.

H: dimenzija rezervnog kotaca.

I : tlak napuhavanja rezervnog kotaca.
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TLAK NAPUHAVANJA GUMA (2/2)

Sigurnost guma i postavljanje lanaca:
Pogledajte ¢lanak “Gume” u 5. poglavlju I
kako biste se upoznali s uvjetima odrzava-
nja i, ovisno o verziji, uvjetima postavljanja
lanaca na vozilo.

Zbog vase sigurnosti i za posti-
A vanje vazecih zakonskih pro-
pisa.

Kada ih je potrebno zamijeniti,
na vozilo na istu osovinu morate posta-
viti gume iskljuCivo iste marke, dimen-
Zija, vrste i strukture.

One moraju: imati nosivost i kapacitet
brzine minimalno jednak originalnim
gumama ili moraju odgovarati prepo-
rukama Predstavnika marke.

Nepridrzavanjem ovih uputa moZete
ugroziti svoju sigurnost i umanijiti udob-
nost vozila.

Opasnost od gubitka kontrole nad vo-
zilom.
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AKUMULATOR (1/2)

Akumulator 1ne zahtueva odrzavanje.

Akumulatorom rukujte vrlo

A oprezno jer on sadrZi sum-

= pornu kiselinu koja ne smije

do¢i u kontakt s ocima ili

kozom. Ako do takvog kontakta dode,

obilno isperite vodom. Po potrebi, potra-
Zite savjet lijecnika.

Drzite svaki plamen, usijanje i iskre na
udaljenosti od dijelova akumulatora:
opasnhost od eksplozije.

Ovisno o vozilu, sustav stalno provjerava
stanje napunjenosti akumulatora. Ako se is-
prazni, na instrumentnoj se ploci prikazuje
poruka “Battery low start engine”. U tom
slu¢aju, pokrenite motor. Zatim se poruka
“Battery charging” prikazuje na instru-
mentnoj ploci cijelo vrijeme punjenja.

Stanje napunjenosti vaseg akumulatora
moze se smanijiti, posebno ako vaSe vozilo
upotrebljavate:

— na kratkim relacijama;
— u gradskoj vozniji;
— na niskoj temperaturi;

— nakon duze upotrebe potrosaca elektri-
¢ne energije (autoradio...) kod zausta-
vljenog motora...

Naljepnica A

Postujte upute na akumulatoru:

— 2zabranjeno je puSenje i priblizavanje
otvorenom plamenu;

— 3 obavezna zastita ociju;

— 4 drzati dalje od dosega djece;

— 5 eksplozivni materijali;

— 6 pogledajte uputstva;

— 7 korozivni materijali.

Za vrijeme zahvata u blizini
motora, on moze biti zagrijan.
Osim toga, motoventilator se
moze ukljuciti u svakom trenu-

>

tku.
Opasnost od povreda.
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AKUMULATOR (2/2)

28590

Zamjena akumulatora

Bududi da je taj zahvat sloZen, preporu¢amo
vam da se obratite vaSem Predstavniku
marke.

Vozilo opremljeno funkcijom Stop and
Start

Nakon zamjene ili odspajanja akumulatora
na instrumentnoj plo€i pojavljuje se poruka
“New battery?”. Odaberite “Yes” ili “No” krat-
kim pritiskom na jednu od tipki, 8 ili 9 pa
potvrdite dugim pritiskom na jednu od te
dvije tipke.

4.14

A

Prije obavljanja bilo kakvog
zahvata u motornom prostoru,
obavezno iskljucite kontakt pri-
tiskom na gumb za iskljucenje

motora (pogledajte ¢lanak “pokretanje i
zaustavljanje motora” u 2. poglavlju).

A

Budu¢i da je akumulator
osobit, zamijenite ga istovje-
tnim akumulatorom. Potrazite
savjet Predstavnika marke.




ODRZAVANJE KAROSERIJE (1/2)

Pravilno odrzavanje je jamstvo dugovjec¢no-
sti vozila. Zato se preporucuje redovito odr-
Zavanje vanjske povrsine vozila.

Va$e se vozilo odlikuje vrlo uginkovitim teh-
nikama protiv prohrdavanja. Ipak, ono je jed-
nako izloZzeno djelovanju razli¢itih parame-
tara.

Atmosferski uzroc¢nici korozije

— atmosfersko zagadenje (gradovi i indu-
strijske zone),

— sadrzaj soli u atmosferi (podrucja uz
more, posebice po toplom vremenu),

— sezonski vremenski uvjeti i postotak
vlage (sol na kolnicima zimi, voda od ¢i-
S¢enja ulica...).

Nesrece u prometu

Abrazivni utjecaji
Atmosferska prasina, pijesak, blato, kamen-
¢i¢i koji padaju od drugih vozila...

Kako biste se u potpunosti osigurali od ovih
opasnosti potrebne su minimalne mjere
opreza.

Ono sto ne treba cCiniti
Odmasc¢ivanije ili ¢is¢enje mehanickih dije-
lova (npr.: motornog prostora), podvozja, di-
jelova sa Sarkama (npr.: unutrasnjost vrata)
i vanjske lakirane plastike (npr.: odbojnika)
uredajem za CiS¢enje pod visokim tlakom ili
rasprsivanje sredstava koja nisu homologi-
rana od strane nase tehnicke sluzbe. Ovo bi
moglo dovesti do opasnosti od oksidacije ili
neispravnosti u radu.

Prati vozilo po jakom suncu ili kada se ledi.
Strugati blato ili prljavstinu bez vode.
Pustiti prljavstinu da se nakuplja.

Ostaviti hrdu da se $iri nakon ostecenja usli-
jed slu¢ajnih nezgoda.

Odstranjivati mrlje otapalima koja ne pre-
poru¢a nasa tehnicka sluzba, a koja mogu
ostetiti boju.

Voziti po snijegu i blatu bez pranja vozila,
posebice koSeva blatobrana i podvozja.

Ono s$to treba cCiniti

Redovito perite svoje vozilo, dok je motor

zaustavljen, Samponima koje je odabrala

nasa tehni¢ka sluzba (nikada abraziv-
nim sredstvima). Prethodno obilno isperite
mlazom vode:

— smolaste nakupine koje padaju s drveca
ili koje nastaju uslijed industrijskog zaga-
denja;

— blato koje stvara vlazne smjese na kose-
vima blatobrana i podvozju;

— pticji izmet koji sadrzi kemijske proi-
zvode koji snazno djeluju na boju i mogu
dovesti do opadanja boje;

Obavezno treba odmah oprati vozilo
kako bi se te mrlje skinule, jer ih se ka-
snije ne¢e modi skinuti poliranjem;

— sol, osobito na koSevima blatobrana i
podvozju, nakon voznje u podrucjima
gdje su bila razlivena neka kemijska
topiva sredstva.

Redovito skidajte nakupine biljnog podrijetia
(smole, li¢e...) s vozila.
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ODRZAVANJE KAROSERIJE (2/2)

Postujte lokalne zakone koji se odnose na
pranje vozila, (npr.: nemojte prati vase vozilo
na javnoj povrsini).

Postujte razmak izmedu vozila u slu¢aju
voznje po Sljun€anim cestama kako biste
izbjegli ostec¢enja na boji.

Brzo izvrsite popravke ili dajte na popravak
tragove u slu€aju osteéenja boje kako biste
sprijedili Sirenje hrde.

Ne zaboravite vrsiti povremene kontrole ako
vase vozilo ima jamstvo protiv prohrdavanja.
Pogledajte u knjizicu odrzavanja.

U slu€aju kada treba ocistiti mehanicke dije-
love, 8arke... Obavezno ih je ponovno zasti-
titi rasprSivanjem sredstava homologiranih
od strane nade tehnicke sluzbe.

Odabrali smo specijalne proizvode za
odrzavanje koje Cete naci u trgovinama
marke.

4.16

Osobitosti vozila mat boje

Ova vrsta boje zahtijeva odredene mjere
opreza.

Ono sto ne treba Ciniti

— upotrebljavati proizvode na bazi voska
(za poliranje);

— intenzivno trljati;

— vozilom prolaziti kroz Cetke za pranje;

— prati vozilo uredajem pod visokim tlakom;

— lijepiti naljepnice na boju (opasnost od
tragova).

Ono sto treba Ciniti

Vozilo ru¢no prati uz puno vode i pomocu
mekane krpe ili mekane spuzve...

Prolazak kroz ¢etke za pranje

Stavite rucicu brisaca stakla u polozaj kraj-
njeg zaustavljanja (pogledajte ¢lanak “Brisac
stakla, uredaj za pranje prednjeg stakla” u 1.
poglavlju). Provjerite pri¢vrscenje vanjske
opreme, dodatne farove, retrovizore i pri¢vr-
stite samoljepljivom trakom metlice brisaca
stakla.

Skinite nosa¢ antene autoradija ako je vase
vozilo njome opremljeno.

Ne zaboravite ukloniti ljepilo i vratiti antenu
nakon pranja.

Ciséenje farova

Budu¢i da su farovi opremljeni plasti¢nim
“staklom”, upotrebljavajte meku krpu ili vatu.
Ako to nije dovoljno, lagano ih namocite u
vodu sa sapunicom, a zatim isperite mekom
krpom ili vatom.

Zavrsite lagano briSu¢i mekom suhom
krpom.

Upotreba proizvoda na bazi alkohola je
zabranjena.



ODRZAVANJE UNUTARNJIH OBLOGA (1/2)

Pravilno odrzavanje je jamstvo dugovjec¢no-
sti vozila. Zato se preporucuje redovito odr-
Zavanje unutrasnjosti vozila.

Mrlju valja uvijek brzo ukloniti.

Bez obzira na vrstu mrlje, upotrebljavajte
hladnu vodu sa sapunicom (eventualno
mlaku) na bazi prirodnog sapuna.

Upotreba deterdzenata (tekuéine za
pranje suda, proizvoda u prahu, proi-
zvoda na bazi alkohola...) je zabranjena.

Upotrebljavajte meku krpu.
Isperite i uklonite krpom viSak tekuéine.

Stakla instrumenata

(npr.: instrumentna ploca, sat, zaslon vanj-
ske temperature, zaslon autoradija, multi-
medijski ili viSefunkcijski zaslon, itd.)

Upotrebljavajte meku krpu ili vatu.

Ako to nije dovoljno, meku krpu (ili vatu)
lagano navlazite vodom sa sapunicom te
zatim isperite drugom vlaznom mekom
krpom ili vatom.

ZavrsSite lagano briSu¢i mekom suhom
krpom.

Nemojte koristiti proizvode koji sadrze al-
kohol i/ili prskati tekucine na to podrucje.

Sigurnosni pojasevi

Moraju biti Cisti.

Upotrebljavaijte ili proizvode koje je odabrala
nasa tehni¢ka sluzba (Boutique marke) ili
mlaku vodu sa sapunom i spuzvu i osusite
suhom krpom.

Upotreba deterdzenata i otopina je zabra-
njena.

Tkanine (sjedala, obloge vrata...)
Redovito otprasujte tkanine.

Mrlja od tekucine
Upotrebljavajte vodu sa sapunicom.

Upijte ili lagano utapkajte (nemojte trljati)
mekom krpom, isperite i upijte viSak teku-
¢ine.

Krute ili ljepljive mrlje

Odmah pazljivo uklonite visak krutog ili lje-
pljivog materijala lopaticom (od ruba prema
sredini kako se mrlja ne bi jo$ viSe razma-
zala).

Ocistite na isti nacin kao i mrlju od tekuéine.

Osobitosti za bombone, zvakace gume

Na mrlju stavite led kako bi se ona kristali-
zirala te postupite na isti nacin kao za krutu
mrlju.

Za sve savjete vezane uz odrzavanje
unutrasnjosti i/ili za sve nezadovoljava-
juce rezultate, obratite se Predstavniku
marke.




ODRZAVANJE UNUTARNJIH OBLOGA (2/2)

Skidanje/postavljanje pomi¢ne
opreme koja je tvornié€i
postavljena na vozilo

Ako morate izvaditi pomi¢nu opremu kako
biste ocistili putni¢ki prostor (na primjer
tepihe), pazite da je prilikom ponovnog po-
stavljanja vratite na ispravno mjesto i stranu
(tepih vozaca mora biti postavljen na stranu
vozaca...) i da je pri¢vrstite dijelovima koji su
isporuceni zajedno s opremom (na primjer
tepih vozaca se uvije pri€vrSéuje priCvrsnim
dijelovima koji su ve¢ prethodno ugradeni).
U svakom sluc¢aju, dok je vozilo zaustav-
lieno, provjerite da vas niSta neée ometati u
voznji (prepreka koja ometa pritiskanje pa-
pucice, zapinjanje pete na tepih...).

4.18

Ono s$to ne treba cCiniti

Ni u kojem slu€aju se ne savjetuje stavljanje
na razinu uvodnika zraka predmeta poput
osvjezivaCa zraka, mirisa... koji bi mogli
ostetiti oblogu armaturne ploce.

Zabranjena je upotreba ure-
A daja za ciSc¢enje koji radi pod

visokim tlakom ili rasprSivaca

unutar putnickog prostora: bez
opreza pri upotrebi, to moze, izmedu
ostaloga, nastetiti ispravnom radu elek-
triénih i elektronickih sklopova u vozilu.
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PROBUSENA GUMA, REZERVNI KOTAC (1/2)

U sluéaju probusene gume Osobitost

Ovisno o vozilu, posjedujete set za napuha- Funkcija “sustav nadzora tlaka u gumama’
vanje guma ili rezervni kota¢ (pogledajte na ne nadzire rezervni kota¢ (kota¢ zamijenjen
slijede¢im stranicama). rezervnim kotaem nestat ¢e sa zaslona na

instrumentnoj plogi).

Pogledajte ¢lanak “Sustav nadzora tlaka u
gumama” u 2. poglavlju.

Ako je rezervni kotac stajao nekoliko godina, neka va$ vulkanizer provjeri da li je
A prikladan za daljnju upotrebu i moze li biti upotrijebljen bez opasnosti.
(]

Vozilo opremljeno rezervnim kotacem koji se velic¢inom razlikuje od cetiri

preostala kotaca:

— Na vozilo nikada nemojte postaviti viSe od jednog rezervnog kotaca.

— Kako je probusena guma Sira od rezervnog kotaca, visina podvozja se smanjuje.

— Rezervni kota¢ zamijenite Sto prije kotacem koji je isti kao originalni kotaci na vozilu.

— Za vrijeme upotrebe ovog rezervnog kotac¢a, $to mora biti privremeno, brzina voznje ne
smije preci brzinu oznaenu na naljepnici na kotacu.

— Postavljanje tog kotaéa moze promijeniti uobi¢ajeno ponasanje vaseg vozila. Izbjegavajte
nagla ubrzavanja ili usporavanja i smanijite brzinu u zavojima.

— Ako morate upotrijebiti lance za snijeg, postavite rezervni kota¢ na straznju osovinu i
provjerite tlak napuhavanja.

5.2

Rezervni kotac A
Nalazi se u prtljazniku:

otvorite vrata prtljaznika;

podignite podnu oblogu 7 i zakvadite ju;
odvijte sredisnje pri¢vr§éenje 2;
izvucite rezervni kotac.



PROBUSENA GUMA, REZERVNI KOTAC (2/2)

A"

Rezervni kota¢ B

Smjesten je ispod vozila. U prtljaz-
niku, podignite poklopac 3 i skinite Cep.
Upotrebljavajte isklju€ivo klju¢ za kotace 4
(upotrebom drugih alata mozete oStetiti me-
hanizam) za odmotavanje pridrzne sajle,
pazeci da kota€ spustite skroz na tlo kad
sajla bude skroz napeta.

S vanjske strane vozila, uspravite kotag, pri-
tisnite bravu 5 i okrenite ju za Cetvrtinu okre-
taja. Skinite sajlu s naplatka kako biste ga
skinuli.

Za ponovno postavljanje rezervnog
kotaca B

Postavite kota¢ uspravno, ventil okrenut
prema vama. Provucite sajlu kroz naplatak
i namjestite bravu 5. Polozite kota¢ s venti-
lom 6 prema podu.

1z prtljaznika zategnite vijak do kraja tako da
namotate pricvrsnu sajlu kotaca pazeéi da
kota¢ ostane u vodoravnom polozaju i kabel
napet.

Budu¢i da je probusena guma
A Sira od rezervnog kotaca,
2 visina podvozja se smanjuje

kada stavite probuSenu gumu
umjesto rezervnog kotaca. Kako bi
se izbjeglo ostecenje, vozite oprezno
preko visokih prepreka ili prilikom si-
laska s plo¢nika. Za vrijeme upotrebe
ovog rezervnog kotaca, Sto mora biti
privremeno, brzina voznje ne smije
preci brzinu oznaenu na naljepnici
na kotacu. Rezervni kota¢ zamijenite
Sto prije kotacem iste veli¢ine kao $to
je bio i originalni.
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SET ZA NAPUHAVANJE GUMA (1/5)

32788

Nemojte upotrebljavati set za
A napuhavanje ako je guma oste-
¢ena uslijed voznje sa probu-

Set popravlja gume osteéene

A na gazeéem sloju A predme-

J tima manjim od 4 milimetra. Ne

popravlja sve vrste oStecenja

na gumama kao Sto su poderotine veée

od 4 milimetara, zarezi na vanjskim ru-
bovima B guma...

Provjerite, takoder, da je naplatak u
dobrom stanju.

Nemoijte vaditi strano tijelo koje je probu-
Silo gumu ako je ono jo$ uvijek u gumi.

$enom gumom.

Pazljivo pregledajte vanjske rubove
guma prije svakog zahvata.

Isto tako, voznja s nedovoljno napuha-
nim gumama, ispuhanim do kraja (ili pro-
buSenim) moze narusiti sigurnost i gume
se mogu unistiti do te mjere da ih se viSe
nece moci popraviti.

Ovaj popravak je privremen
ProbuSenu gumu uvijek mora u najkra-
éem moguc¢em roku pregledati (i po po-
trebi popraviti) struéna osoba.

Kod zamjene gume popravljene pomoc¢u
ovog seta, morate o tome obavijestiti
stru¢nu osobu.

U voznji se moze osjetiti lagano vibrira-
nje zbog prisutnosti proizvoda u gumi.

Set je homologiran samo za
A napuhavanje guma na vozilu
2 koje je tvornicki opremljeno tim

setom.

Nikako se ne smije upotrebljavati za na-
puhavanje guma na drugim vozilima ili
nekih drugih predmeta na napuhavanje
(bova, ¢amac...).

Prilikom upotrebe boce s tekuc¢inom
za popravak, izbjegavajte svaki dodir
s kozom. Ako vam ipak nekoliko kapi
padne na kozu, obilno isperite.

Nemojte ostavljati set za popravak na
dohvat djece.

Nemojte bacati praznu bocu u prirodu.
Ostavite je kod vaSeg Predstavnika
marke ili nadlezne ustanove koja ¢e se
pobrinuti za njenu preradu.

Boca ima rok trajanja koji je naznacen
na naljepnici. Provjerite datum isteka va-
ljanosti.

Posjetite vaSeg Predstavnika marke radi
zamjene cijevi za napuhavanje i boce s
proizvodom za popravak.
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SET ZA NAPUHAVANJE GUMA (2/5)

Set za napuhavanje E

Ovisno o vozilu, u slué¢aju probusene gume,
upotrijebite set koji se nalazi u pretincu C ili
ispod podne obloge prtljaznog prostora D.
Otvorite set, skinite ¢epove 1 i 3 (zabra-
njeno je skidanje poklopca s boce), te zatim
zavijte bocu 2 na nosac 3.

Dok motor radi, a parkirna koc¢nica je za-

tegnuta:

— odvijte ¢ep ventila doti€nog kotaca i za-
vijte nastavak za napuhavanje 6 na
ventil;

— spojite priklju¢ak 8 u uti¢nicu za dodatnu
opremu na armaturnoj ploéi vozila;

— pritisnite prekida¢ 5 kako biste napuhali
gume na preporucenu vrijednost tlaka
(pogledajte naljepnicu nalijepljenu na
rubu vrata vozaca);

— nakon najviSe 5 minuta prekinite s na-

puhavanjem kako biste o€itali vrijednost
tlaka (na manometru 4);
Napomena: dok se boca prazni (otprilike
30 sekundi), manometar 4 nakratko pri-
kaze vrijednost tlaka do 6 bara, pa zatim
tlak pada.

— podesite tlak: za njegovo povecanje, na-
stavite napuhavanje pomoc¢u seta, a za
njegovo smanjenje, pritisnite gumb 7 na
nastavku za napuhavanje.

Ako se minimalna vrijednost tlaka od
1,8 bara ne postigne nakon 15 minuta,
popravak nije mogué. Nemojte nastaviti
s voznjom veé pozovite Predstavnika
marke.

Prije upotrebe seta, parkirajte
A vozilo tako da bude dovoljno

> udaljeno od podrucja prometo-
vanja, ukljucite signal upozore-
nja, zategnite rucnu kocnicu i neka svi

putnici izadu iz vozila i ostanu udaljeni
od podrucja prometovanja.

U sluéaju zaustavljanja na

A cesti, morate obavijestiti ostale

2 sudionike u prometu o prisu-

tnosti vaseg kotac¢a signalnim

trokutom ili nekim drugim uredajem koji

je propisan lokalnim zakonima zemlje u
kojoj se nalazite.

5.5



SET ZA NAPUHAVANJE GUMA (3/5)

° @ - za[ije_zpite na_lljgpnicg s uputama za Mjere opreza pri upotrebi seta
. voznju 9 na V'dIJ'VC.’ mjesto na armaturnoj Set ne smije neprekidno raditi duze od
L ploéi na kojem ¢e ju vozag primijetiti; 15 minuta
— spremite set;
— po zavrSetku prvog napuhavanja guma
¢e i dalje pustati, pa se mora obaviti
voznja kako bi se rupa zacepila; Paznja, ako nedostaje ¢ep na
— odmah pokrenite vozilo i vozite brzinom A ventilu ili ako nije dobro zal\_/r-
izmedu 20 i 60 km/h kako bi se proizvod nut, to moze oStetiti zabrtvlje-
ravnomjerno rasporedio u gumi, a nakon © tak nost guma i uzrokovati opada-
n 3 prijedena kilometra se zaustavite kako nje tlaka.
Yy biste provjerili tlak; Imajte uvijek ¢epove za ventile jednake
— ako je tlak veéi od 1‘3 bara, ali manji FVOrnlelma i neka budu do kraja Zavi-
(8) od preporuéene vrijednosti (pogledajte IShL
naljepnicu koja se nalazi na rubu vrata
vozaca), podesite ga, u protivnom pozo-
Nakon $to je guma ispravno napuhana: vite Predstavnika marke: popravak nije
— zaustavite set; moguc.
— zatvorite ugradeni ¢ep na boci; Napomena: nakon upotrebe seta za na-
_ OdSpOjite utiénicu 8; puhava_nje, obratlte _se__Predstavniku marke Nakon popravka pomoéu
kako blste.zamljenlll cijev za napuhavanje i seta, ne smije se predi vise od
bocu s proizvodom za popravak. 200 km. Osim toga, smanjite

brzinu vozila te, u svakom slu-
¢aju, nemoijte prelaziti brzinu od 80 km/h.
Naljepnica koju ¢ete morati zalijepiti na
vidljivo mjesto na armaturnoj plo¢i vas
na to podsjeca.
Ovisno o zemlji ili lokalnom zakonodav-
stvu, guma popravljena pomocu seta za

Niti jedan predmet ne smije se . . . -
A nalaziti pored nogu vozaca: u napuhavanje guma ¢e se morati zamije-
M niti.

slu€aju naglog kocenja, ti pred-
meti mogu skliznuti pod papu-
Cice i sprijeciti njihovu upotrebu.
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SET ZA NAPUHAVANJE GUMA (4/5)

Set za napuhavanje F -

Ovisno o vozilu, u sluéaju probusene gume
upotrijebite set koji se nalazi u pretincu C ili
ispod podne obloge prtljaznika D.

Dok motor radi, a parkirna koc¢nica je za- -
tegnuta:

— odmotajte cijev boce;

— prikljucite cijev 12 kompresora na ulaz
boce 17;

— ovisno o vozilu, prikljucite ili zavijte
bocu 17 na kompresor u predjelu Su-
pljine 16 boce;

odvijte ¢ep ventila odgovarajuc¢eg kotaca
i na njega zavijte nastavak za napuhava-
nje s boce 10;

nastavak 77 obavezno prikljucite u uti¢-
nicu za dodatnu opremu u vozilu;
pritisnite prekida¢ 13 kako biste napuhali
gumu na preporu¢enu vrijednost tlaka
(pogledajte ¢lanak “tlak napuhavanja
guma”);

— nakon najvise 15 minuta prekinite s napu-

havanjem kako biste ocitali tlak (na ma-
nometru 714).

Napomena: dok se boca prazni (otprilike
30 sekundi), manometar 714 nakratko pri-
kaze vrijednost tlaka do 6 bara i nakon
toga tlak pada.

podesite tlak: za njegovo povecanje, na-
stavite napuhavanje pomoc¢u seta, a za
njegovo smanjenje, pritisnite gumb 15.

Prije upotrebe seta, parkirajte
vozilo tako da bude dovoljno

udaljeno od podrucja prometo-

A
(]
va ja, Ukljucite 5|g al upozore-

nja, zategnite rué¢nu kocnicu i neka svi
putnici izadu iz vozila i ostanu udaljeni
od podrucja prometovanja.

U slucaju zaustavljanja na cesti, morate
obavijestiti ostale sudionike u prometu o
prisutnosti vaSeg kota¢a signalnim tro-
kutom ili nekim drugim uredajem koji je
propisan lokalnim zakonima zemlje u
kojoj se nalazite.

5.7



SET ZA NAPUHAVANJE GUMA (5/5)

®

35749

Ako se minimalna vrijednost tlaka od
1,8 bara ne postigne nakon 15 minuta,
popravak nije mogué. Nemojte nastaviti
s voznjom veé pozovite Predstavnika
marke.

Niti jedan predmet ne smije se

A nalaziti pored nogu vozaca: u
- slu€aju naglog kocenja, ti pred-
meti mogu skliznuti pod papu-

Cice i sprijeciti njihovu upotrebu.

58

Nakon §to je guma ispravno napuhana, ski-
nite set: polako odvijte nastavak za napuha-
vanja 10 kako proizvod ne bi prskao i spre-
mite bocu u plasti€nu ambalazu kako biste
izbjegli curenje proizvoda.

— Zalijepite naljepnicu s uputama za voznju
na vidljivo mjesto na armaturnoj ploci na
kojem ¢e ju vozac primijetiti.

— Pospremite set.

— Po zavr$etku prvog napuhavanja guma
¢e i dalje pustati, morate obaviti voznju
kako bi se rupa zacepila.

— Odmah pokrenite vozilo i vozite brzinom
izmedu 20 i 60 km/h kako bi se proizvod
ravnomjerno rasporedio u gumi, a nakon
3 prijedena kilometra se zaustavite kako
biste provjerili tlak.

— Ako je tlak vec¢i od 1,3 bara, ali manji
od preporucene vrijednosti (pogledajte
naljepnicu zalijepljenu na rub vrata
vozaca), podesite ga, u protivnom pozo-
vite Predstavnika marke: popravak nije
moguc.

Mjere opreza pri upotrebi seta

Set ne smije neprekidno raditi duze od
15 minuta.

Paznja, ako nedostaje ¢ep na
A ventilu ili ako nije dobro zavr-
2 nut, to moze ostetiti zabrtvlje-

nost guma i uzrokovati opada-
nje tlaka.

Imajte uvijek ¢epove za ventile jednake
tvorni¢kima i neka budu do kraja zavi-
jeni.

Nakon popravka pomocéu
A seta, ne smije se prec¢i viSe od
200 km. Osim toga, smanjite

brzinu vozila te, u svakom slu-
¢aju, nemoijte prelaziti brzinu od 80 km/h.
Naljepnica koju ¢ete morati zalijepiti na
vidljivo mjesto na armaturnoj plo¢i vas
na to podsjeca.
Ovisno o zemlji ili lokalnom zakonodav-
stvu, guma popravljena pomocu seta za
napuhavanje guma ¢e se morati zamije-
niti.




ALATI (1/2)

35733

&
Z @
06

Prisutnost alata ovisi o vozilu.

Klju¢ za kotace 1
Omogucuje blokiranje ili deblokiranje vijaka
kotaca i prstena za vucu 6.

Dizalica 2

Pravilno ju sklopite prije vra¢anja u njeno
leziSte (pazite da dobro postavite okretnu
rucicu 3).

Klju€ za ukrasne poklopce 4
Omogucava skidanje ukrasnih poklopaca s
kotaca.

Vodilica vijaka kota¢a 5

Omogucuije zavijanje/odvijanje vijaka kotaca
za vozila opremljena aluminijskim naplat-
cima.

Prsten za vuéu 6
Pogledajte u ¢lanku “Vu€a vozila: otklanjanje
kvara” u 5. poglavlju.

Poluga 7
Omogucuje zatezanje ili otpusStanje prstena
za vucu 6.

Nikada ne ostavljajte alate ra-
A zbacane u vozilu: postoji opa-
(]

snost od izbacivanja prilikom

kocenja. Nakon upotrebe pazite
da dobro zakvacite alat u njihov nosac, a
zatim ga ispravno postavite u leziste: po-
stoji opasnost od ozljeda.

Budu¢i da su vijci kotaca isporuceni,
upotrebljavajte isklju€ivo vijke za rezer-
vni kotaé: pogledajte naljepnicu na re-
zervnom kotacu.

Dizalica je namijenjena iskljucivo za-
mijeni kota¢a. Nikako se ne smije upotre-
bljavati za bilo kakav drugi popravak ili
za pristup donjem dijelu vozila.

5.9



ALATI (2/2)/JUKRASNI POKLOPAC

Verzije sa 7 mjesta

Alati se nalaze u pretincu 9 u prtljazniku:
podignite straznje desno sjedalo u treéem
redu i povucite jezicac 8 te izvadite torbicu
s alatom.

Za vracanje na mjesto sklopite dizalicu, po-
spremite je u torbicu i vratite torbicu s alatom
u njeno spremiste. Provjerite pravilan polo-
zaj sklopa (opasnost od buke).

5.10

Verzije s 5 mjesta

Podignite tepih prtljaznika 10, pricvrstite ga
kukicom.
Alati su u nosacu 11.

28686

Ukrasni poklopac

Skinite ga pomodu kljuéa za ukrasne po-
klopce 4 tako da umetnete kukicu u otvor u
blizini ventila 12 (kako biste uhvatili metalnu
kopc€u).

Za vracanje ukrasnog poklopca, usmijerite
ga prema ventilu 12. Umetnite kukice za pri-
¢vrséenje tako da zapocnete na strani ven-
tila A, zatim B i C i zavrSite na strani suprot-
noj od ventila D.

Napomena: u slu€aju upotrebe vijaka protiv
krade, pogledajte ¢lanak “Zamjena kotac¢a”.



ZAMJENA KOTACA (1/2)

28862

> £

Ukljucite signal upozorenja.

A

Zategnite parkirnu kocCnicu i ukljucite
brzinu (prvu brzinu ili brzinu za voznju
unazad ili poloZaj P za automatske mje-
njace).

Neka svi putnici izadu iz vozila i udaljite
ih iz podrucja prometovanja.

Parkirajte vozilo izvan podrucja
prometovanja na ravno i ¢vrsto
tlo koje nije sklisko.

Vozila opremljena dizalicom i
kljuéem za kotace

Ukoliko je potrebno, skinite ukrasni poklo-
pac.

Odblokirajte vijke kotaca pomocu klju¢a za
kotace 3. Postavite ga tako da ga mozete
pritisnuti.

Kada vozilo nije opremljeno dizalicom
niti kljuéem za kotace..., mozete ih naba-

viti kod Predstavnika marke.
U slu€aju zaustavljanja na
cesti, morate obavijestiti ostale
sudionike u prometu o prisu-

tnosti vaseg kotaca signalnim

trokutom ili nekim drugim uredajem koji
je propisan lokalnim zakonima zemlje u
kojoj se nalazite.

Postavite dizalicu 1 vodoravno, glava di-
zalice mora obavezno biti u visini ojacanja
lima Sto je moguce blize doticnom kotacu
koji je oznacen strelicom 2.

Poénite ruéno zavrtati dizalicu kako biste
njeno podnozje mogli pravilno namjestiti
(malo podvuéeno pod vozilo).

Vrtite okretnu rucicu da podignete kota¢ s
tla.

5.1



ZAMJENA KOTACA (2/2)

Skinite vijke i skinite kotac.

Postavite rezervni kota¢ na srediSnju glav-
¢inu i okrecite ga kako biste podesili otvore
za priévrs¢enja na kotacu u skladu s onima
na glavéini.

Kada su vijci isporu€eni s rezervnim ko-
tatem, upotrebljavajte iskljucivo te vijke.
Zategnite vijke provjerivSi dobar polozaj
kotaga na glav€ini i spustite dizalicu.

Kada je kota¢ na tlu, snazno zategnite
vijke, te provjerite zatezanje (zadani zatezni
moment 110 Nm) te tlak u gumi rezervnog
kotaca $to je prije moguce.

5.12

Vijak sustava protiv krade

Ako upotrebljavate vijke sustava protiv
krade, postavite ove vijek Sto je moguce
blize ventilu (opasnost od nemogu-
¢nosti postavljanja ukrasnih poklopaca
kotaca).

U slu€aju probuSene gume,
A zamijenite kota¢ $to je prije
moguce.

Gumu koja se probusila uvijek
mora pregledati (i popraviti ako je
moguce) stru¢na osoba.




GUME (1/3)

Sigurnost guma - kotaca

Gume predstavljaju jedini kontakt izmedu
vozila i ceste pa ih je neophodno drzati u
dobrom stanju. Obavezno postujte sve lo-
kalne prometne zakone.

Zbog vasSe sigurnosti i za posti-
A vanje vazecih zakonskih pro-
J pisa.

Kada ih je potrebno zamijeniti,
na vozilo, na istu osovinu, postavite is-
klju¢ivo gume iste marke, dimenzija,
vrste i strukture.

One moraju: imati nosivost i kapacitet
brzine koje su najmanje jednake origi-
nalnim gumama ili moraju odgovarati
preporukama Predstavnika marke.

Nepridrzavanjem ovih uputa mozete
ugroziti svoju sigurnost i umanijiti udob-
nost vozila.

Opasnost od gubitka kontrole nad vo-
zilom.

o
S

-
Odrzavanje guma

Gume moraju biti u dobrom stanju i njihova
struktura mora imati dovoljnu dubinu profila;
gume koje preporu¢a nasa tehnicka sluzba
imaju pokazatelje habanja 1 koji se sastoje
od izboéina-pokazatelja koji su ugradeni
u gazeci sloj.

Kada se ripnasta struktura istroSi sve do iz-
bocina-pokazatelja, oni postaju vidljivi 2:
tada treba zamijeniti gume jer je dubina pro-
fila najviSe 1,6 mm, $to nije dovoljno za
dobro prianjanje na mokrim cestama.

Preoptere¢eno vozilo, prilikom dugih vozniji
autocestom i posebice pri velikim vruci-
nama, te kod uobi¢ajene voznje po loSim ce-
stama brze ¢e potrositi gume Sto ¢e utjecati
na sigurnost.

Nezgode na cesti, kao Sto su

A “udarac u plo&nik”, mogu oste-

2 titi gume i naplatke pa i dove-

sti do oStecenja na prednjem

ili straznjem ovjesu. U tom slucaju, dajte
Predstavniku marke da ih provjeri.

5.13



GUME (2/3)

Tlak napuhavanja guma

Postujte tlak u gumama (uklju€ujuci rezer-
vni kotac), provjeravajte ih najmanje jednom
mjesec€no i prije svakog velikog putovanja
(pogledajte naljepnicu zalijepljenu na rub
vrata vozaca).

Nedovoljan tlak u gumama
A dovodi do prijevremene istro-
2 Senosti i do pregrijavanja guma

zajedno sa svim posljedicama
koje se odnose na sigurnost:

— loSe prianjanje na cesti,

— opasnost od puknu¢a ili otkidanja ga-
zeéeg sloja.

Tlak napuhavanja ovisi o opterece-
nju vozila i brzini voznje. Podesite tlak
ovisno o uvjetima upotrebe (pogledajte
naljepnicu na rubu vrata vozaca).

Tlak se mora provjeravati na hladno: ne uzi-
maijte u obzir vece vrijednosti tlaka koje se
mogu zabiljeziti za toplog vremena ili nakon
duze vozZnje brzeg tempa.

U slucaju kada se provjera tlaka ne moze
obavljati na hladnim gumama, treba uve-
¢ati navedene vrijednosti tlaka za 0,2 do 0,3
bara (ili 3 PSI).

Nikada se ne smije ispustati zrak iz
vruéih guma.

Osobitost
Ovisno o vozilu, imate adapter koji trebate
staviti na ventil prije dodavanja zraka.

PazZnja, ako nedostaje ¢ep na
A ventilu ili ako nije dobro zavr-
nut, to moze ostetiti zabrtvlje-
nost guma i uzrokovati opada-

nje tlaka.

Imajte uvijek Cepove za ventile jednake
tvornickima i neka budu do kraja zavi-
jeni.

5.14

Vozilo opremljeno sustavom nadzora
tlaka u gumama

U slu€aju premalo napuhane gume (probu-
Sena, nedovoljno napuhana guma...) na in-
strumentnoj se ploc€i pali kontrolno svjetlo

, pogledajte odlomak “Sustav nad-

zora tlaka u gumama” u 2. poglavlju.

Rezervni kotac¢

Pogledajte ¢lanke “ProbuSena guma” i
“Zamjena kotaca” u 5. poglavlju.

Medusobna zamjena kotaca
To nije preporugljivo.



GUME (3/3)

Zamjena guma

Iz sigurnosnih razloga, ovaj
A zahvat mora biti povjeren is-
U klju¢ivo struénom osoblju.

Drugacije postavljanje guma
moZze utjecati na:

— uskladenost vaSeg vozila sa zako-
nima koji su na snazi;

— pona$anje vozila u zavojima;
— otezano upravljanje;
— postavljanje lanaca.

Zamjena kotaca
! Sustavu nadzora tlaka u
gumama ¢e mozda trebati ne-
koliko minuta, ovisno o vozniji,
za ispravno uzimanje u obzir polozaja

kotac¢a i tlaka u gumama, provjerite tlak
u gumama nakon svakog zahvata.

Upotreba u zimskim uvjetima
Lanci

Iz sigurnosnih razloga, zakonski je zabra-
njeno postavljati lance na straznju oso-
vinu.

Svako postavljanje guma vecih dimenzija
od originalnih onemogucava postavljanje
lanaca.

“Zimske” gume ili “termogume”

Savjetujemo vam da vozilo opremite na sva
Cetiri kotaca kako biste ocuvali §to bolju
kvalitetu prianjanja vaseg vozila.

Paznja: ove gume ponekad imaju smjer
voznje i oznaku maksimalne brzine na gumi
koja moze biti manja od maksimalne brzine-
vaseg vozila.

Postavljanje lanaca moguce je
A samo na gume istih dimenzija

kao i one koje su tvornicki po-
stavljene na vase vozilo.

Gume s ¢avlima

Ova vrsta opreme mozZe se upotreblja-
vati samo tijekom jednog odredenog peri-
oda odredenog lokalnim zakonodavstvom.
Neophodno je postivanje ogranienja brzine
odredenog prema zakonu koji je na snazi.

Ovakve vrste guma moraju biti stavljene
barem na dva kotaca prednje osovine.

U svakom sluéaju, preporu¢amo vam
da potrazite savjet Predstavnika marke
koji ¢e vas znatisavjetovati oko izbora
opreme koja je najbolje prilagodena za
vase vozilo.

Na kotace od 18” se ne mogu
A postavljati lanci.
Ako Zelite upotrebljavati lance,

morate nabaviti posebnu
opremu.

PotraZite savjet Predstavnika marke.

5.15



PREDNJI FAROVI: zamjena zarulja (1/3)

38366

Mozete zamijeniti Zaruljice kao $to je opi-
sano u nastavku. Ipak, preporu¢amo vam
da zamjenu Zzaruljica povjerite Predstavniku
marke ako vam se zahvat Cini slozen.

Prije obavljanja bilo kakvog

A zahvata u motornom prostoru,

> obavezno iskljuCite kontakt pri-

tiskom na gumb za iskljucenje

motora (pogledajte ¢lanak “pokretanje i
zaustavljanje motora” u 2. poglavlju).

5.16

38367

Kratka svjetla/duga svjetla sa

ksenon zaruljama
Nikada ne otvarajte pokrov A

Vrsta zarulje: D1S.

Svjetla pokazivac¢a smjera

Skinite pokrov B, povucite Zice nosaca Za-
rulje 1 kako biste je otkvacdili i zamijenite za-
rulju.

Vrsta zarulje: PY21W.

A

tku.

Za vrijeme zahvata u blizini
motora, on moze biti zagrijan.
Osim toga, motoventilator se
moze ukljuciti u svakom trenu-

Opasnost od povreda.

A

marke.

Zbog opasnosti od rukovanja
ovim uredajem pod visokim na-
ponom, ovu vrstu Zarulje smije
zamijeniti samo Predstavnik

A

Kako postavljanje ovog meha-
nizma iziskuje posebnu tehno-
logiju, zabranjeno je posta-
vljanje farova opremljenih

ksenon zaruljama na verzije koje nisu
izradene za upotrebu tog mehanizma.




PREDNJI FAROVI: zamjena zarulja (2/3)

Duga svjetla A/kratka svjetla B s
halogenim zaruljama

Skidanje

Skinite pokrov A ili B, otkvacite Zarulju podi-
zanjem utikaca 3 ili 4 (pomak C ili D) pa za-
mijenite Zarulju.

Vrsta zarulje: H7.

Pristup kratkom svjetlu na strani
akumulatora

Ovisno o vozilu, gurnite sajlu 6 pazeci da ne
otkvacite kopCu 7 i ne iskrivite papucicu 8.

Postavljanje

IzvrSite zahvate u obrnutom smjeru. Pazite
da pravilno vratite Zarulje (pazite na njezino
usmijerenje).

Upotrebljavajte obavezno Zarulje anti U.V.
55W kako se ne bi oStetilo plasti¢no staklo
farova.

Nemojte dirati staklenu kuglu zarulje.
Drzite ju za grlo.

Prednje pozicijsko svjetlo

Ovisno o vozilu, skinite pokrov B, povucite
Zice nosaca zarulje 5, izvadite Zarulju i za-
mijenite ju.

Vrsta zarulje: W5W.

Svjetla pokaziva¢a smjera

Odvijte nosa¢ Zarulje 2 kako biste ga otkva-
¢ili i zatim zamijenite Zarulju.
Vrsta zarulje: PY21W.

Ovisno o zakonu koji je na snazi ili
iz mjera opreza, nabavite kod vaseg
Predstavnika marke kutiju prve pomodi
koja sadrzi komplet Zarulja i komplet osi-
guraca.

5.17



PREDNJI FAROVI: zamjena zarulja (3/3)

Prednja svjetla za maglu 9

Bududi da je potrebno skidanje obloge pre-
dnjeg branika, potrazite savjet Predstavnika

marke.

Dn.evnOIP?ZICUSko svjetlo 10 Svaki zahvat (ili promjenu) na
(ovisno o vozilu) . elektriénom strujnom krugu
PotraZite savjet Predstavnika marke. e e i1 ooy i e,

koji raspolaze potrebnim dijelo-
vima za prilagodbu, jer krivo prikljuéiva-
nje moze dovesti do oStecenja elektricne
instalacije (ozi¢enje, sklopovi, posebno
alternator).

Zarulje su pod tlakom i mogu
A eksplodirati kod zamjene.
(]

Opasnost od povreda.

5.18



STRAZNJA | BOCNA SVJETLA: zamjena zarulja (1/4)

Verzija s produljenom Sasijom

Pokazivaci smjeral/pozicijsko svjetlo i
stop svjetlo

U prtljazniku, podignite poklopac i odvijte na-
stavak 1.

28950

Izvana odvijte vijke 2 pomoéu plosnatog od-
vijaca i povucite sklop svjetala prema sebi.

Odvijte nosac¢ zarulje za jednu cCetvrtinu
okretaja.

Zamijenite Zarulju.

Pokazivaci smjera 3
Vrsta zarulje: PY21W.
Pozicijsko i stop svjetlo 4
Vrsta zarulje: P21/5W.
Ponovno postavljanje

Za postavljanje, postupite u obrnutom
smjeru pazeci da ne oStetite oziCenje.

Sjajna svjetla

Svijetla su opremljena sustavom paljenja led
dioda odmah nakon paljenja pozicijskih svje-
tala.

Za zamjenu led dioda, potrazite savjet
Predstavnika marke.

Ovo svjetlo ne zamjenjuje neispravno pozi-
cijsko svjetlo 4.

Zarulje su pod tlakom i mogu
A eksplodirati kod zamjene.
[

Opasnost od povreda.
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STRAZNJA | BOCNA SVJETLA: zamjena Zarulja (2/4)

29507

Verzija s normalnom Sasijom

Pokazivaci smjera i stop svjetla

Izvana odvijte vijke 5§ pomoéu plosnatog od-
vija€a i povucite sklop svjetala prema sebi.

5.20

29508

Otkvacite nosac zarulje pritiskom na je-
zicce 6.

Zamijenite Zarulju.
Pokazivaci smjera 7
Vrsta zarulje: PY21W.

Pozicijsko i stop svjetlo 8
Vrsta zarulje: P21/5W.

29509

Ponovno postavljanje

Za postavljanje, postupite u obrnutom
smjeru pazeci da ne oStetite ozi€enje.

Napomena: nemojte skidati brtvu 9.



STRAZNJA | BOCNA SVJETLA: zamjena zarulja (3/4)

28510

Pozicijsko svjetlo
U prtljazniku otkvacite poklopac.
Pomocu alata odvijte maticu 10.

Zarulje su pod tlakom i mogu
A eksplodirati kod zamjene.
(]

Opasnost od povreda.

29511

S vanjske strane vozila povucite sklop svje-
tala kako biste ga skinuli, a zatim odvijte
nosac zarulje 11 za jedan Cetvrt okretaja.

Zamijenite Zarulju.
Vrsta zarulje: W5W.

Ponovno postavljanje

Za postavljanje, postupite u obrnutom
smjeru pazeci da ne ostetite oziGenje.

i

Straznje svjetlo za maglu i

svjetlo za voznju unazad
(ovisno o vozilu)

Pristupite nosacu zarulje 12 preko donjeg
dijela vozila i zatim ga odvijte okre¢uéi ga
prema sredistu vozila.

Vrsta zarulje: P21W.
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STRAZNJA | BOCNA SVJETLA: zamjena zarulja (4/4)
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Svjetla registarske plocice 14
Otkvacdite svjetlo 14 pritiskom na jezi¢ac 15.

e ~ “'-..._A.J‘L-J
Trece stop svjetlo 13
Potrazite savjet Predstavnika marke.

Skinite poklopac sa svjetla kako biste dosli
do zZarulje.

Vrsta zarulje: duguljasta C5W.

5.22

Boéni pokazivaci smjera 16

Otkvacdite pokaziva¢ smjera 16 pomocu plo-
snatog odvija¢a. Postavite ga u A kako biste
preklopili pokaziva¢ smjera sa straznjeg
prema prednjem dijelu vozila.

Okrenite za jednu Cetvrtinu okretaja nosac
Zarulje i izvadite Zarulju.

Vrsta zarulje: W5W.



UNUTARNJE OSVJETLJENJE: zamjena zarulja (1/2)

Stropno svjetlo

— Postavite tri prekida¢a u sredi$nji polo-
Zaj;

— odmaknite stropno svjetlo prema natrag

(pokret A) a zatim ga nagnite prema dolje
(pokret B);

— prilikom skidanja stropnog svjetla, pazite
da ne povucete Zice za struju;

— otkvacite razdjelnik 1.

Napomena: prilikom skidanja neispravne
zaruljice, mozete si pomo¢i plosnatim odvi-
jacem.

Vrsta zarulje: W5W.

Svjetla u vratima

Otkvacdite (pomocu plosnatog odvijaca) svje-
tlo 2.

Okrenite za jednu Cetvrtinu okretaja nosac
Zarulje i izvadite zarulju.

Vrsta zarulje: W5W.

Svjetlo sredisnje klizne konzole
Otkvacdite Zarulju 3 s nosaca.
Vrsta zarulje: W5W.

Zarulje su pod tlakom i mogu
eksplodirati kod zamjene.

Opasnost od povreda.
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UNUTARNJE OSVJETLJENJE: zamjena zarulja (2/2)

28957

Svjetla prtljaznika

Otkvacite svjetla 4 pomocu plosnatog odvi-
jaca.

Zarulje su pod tlakom i mogu
eksplodirati kod zamjene.

>

Opasnost od povreda.
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Odspojite svjetlo.

Pritisnite jeziCac § kako biste oslobodili ra-
zdjelnik 7 i imali pristup zarulji 6.

Vrsta zarulje: W5W.



OSIGURACI (1/2)

Pretinac s osigura¢ima

U slu€aju da neki elektric¢ni uredaj ne radi,
provjerite stanje osiguraca.

Otkvacite vratasca A ili B (ovisno o vozilu).

Za skidanje i zamjenu osigura¢a mozda
Gete trebati klijeSta, a mozete ih nabauviti
kod Predstavnika marke

Provjerite osigura¢ na koji se
A kvar odnosi i zamijenite ga,
(]

ako je potrebno, novim osi-

guracéem koji mora biti iste
amperaze kao i onaj tvorni¢ki posta-
vljen.

Osigura¢ prevelike snage mogao bi
izazvati pregrijavanje elektricne mreze
(opasnost od pozara) u slu€aju prevelike
potro$nje neceg od opreme.

32868

Stezaljka 1

Odspojite osigura¢ pomocu stezaljke 1, koji
se nalazi na straznjem dijelu vratasca A ili B.

Kako biste ga izvadili iz klijesta, pustite ga
da bo¢no sklizne.

Ne preporuca se upotreba slobodnih mjesta
za osigurace.

U skladu sa zakonom na snazi ili radi
mjera predostroznosti, nabavite kod
vaSeg Predstavnika marke kutiju prve
pomoci koja sadrzi komplet Zarulja i
komplet osiguraca.
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OSIGURACI (2/2)
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Namjena osiguraca
(prisutnost osiguraca ovisi o razini opreme
vozila)

1 Automatska parkirna kocnica;

2 Stop svjetlo;

3 Automatsko zakljuGavanje vrata;
4 Podiza¢ vozacevog stakla;

5 Instrumentna plo€a;

6 Pokazivaci smjera;

7 Sustav za navigaciju;

5.26
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8 Unutarniji retrovizor;

®

9 Brisac straznjeg stakla;

10 11 Podizac straznjeg stakla;

12 ABS/ESC ;

13 Podiza¢ stakla suvozaca;

14 Uredaj za pranje stakla;

15 Grijani elektri¢ni retrovizor;

16 Autoradio;

17 Uti¢nica za dodatnu opremu u prtlja-
Zniku;

18 Uti¢nica za dodatnu opremu na straznjim
sjedalima;

19 Upaljac za cigarete.

29543

Neka dodatna oprema je zasticena osigu-
raCima koji se nalaze u kuc¢istu u motornom
prostoru C.

Medutim, zbog smanjene mogucnosti pri-
stupa, savjetujemo vam da zamjenu tih osi-
guraca prepustite Predstavniku marke.



AKUMULATOR: otklanjanje kvara (1/2)

Kako biste izbjegli svaku
mogucénost iskrenja

Provjerite da su “potrosaci elektricne
energije” (stropna svjetla,...) iskljuceni
prije odspajanja ili ponovnog spajanja
akumulatora;

prilikom punjenja akumulatora, iskljucite
punjac¢ prije spajanja ili odspajanja aku-
mulatora;

nemojte stavljati nikakav metalni predmet
na akumulator kako ne biste uzrokovali
kratki spoj izmedu priklju¢nih polova;

pricekajte najmanje jednu minutu nakon
isklju¢enja motora za odspajanje akumu-
latora;

Pazite da dobro spojite priklju¢ne polove
akumulatora nakon ponovnog postavlja-
nja.

Prije obavljanja bilo kakvog
zahvata u motornom prostoru,
obavezno iskljuCite kontakt pri-

zaustavljanje motora” u 2. poglavlju).

A
[
tiskor agu b za iSkIjUCe je

motora (pogledajte ¢lanak “pokretanje i

I Priklju€ivanje punjaca
Punja¢ mora biti kompatibilan s akumula-
torom nominalnog napona 12 Volti.

Nemojte odspajati akumulator dok motor
radi. Slijedite uputstva za upotrebu proi-
zvodaca punjaca za akumulator koji ko-
ristite.

Neki akumulatori kod punje-
A nja imaju neke osobitosti, pa

potrazite savjet kod vaseg

Predstavnika marke.

Izbjegavajte svaku opasnost od iskrenja
koje bi moglo dovesti do trenutne eks-
plozije te akumulator punite na dobro
prozra€ivanim mjestima. Postoji opa-
snost od teskih ozljeda.

Rukujte s akumulatorom s ve-
A likim oprezom jer on sadrzi
sumpornu kiselinu koja ne

smije doéi u kontakt s o€ima
ili kozom. Ako do takvog kontakta dode,
obilno isperite vodom. Ako je potrebno,
potrazite savjet lije¢nika.

Drzite svaki plamen, usijanje i iskre na
udaljenosti od dijelova akumulatora:
opasnost od eksplozije.

Za vrijeme zahvata u blizini motora, on
moze biti zagrijan. Osim toga, motoven-
tilator se moze ukljuciti u svakom trenu-
tku.

Opasnost od povreda.
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AKUMULATOR: otklanjanje kvara (2/2)

Pokretanje motora s
akumulatorom iz nekog drugog
vozila

Za pokretanje motora, ako Zelite posuditi
energiju akumulatora iz drugog vozila, na-
bavite odgovarajuce elektricne kablove (ve-
likog presjeka) kod Predstavnika marke ili,
ako vec¢ posjedujete kablove za pokretanje
motora, provjerite njihovu ispravnost.

Oba akumulatora moraju imati isti no-
minalni napon: 12 volti. Akumulator koji
daje struju mora imati jakost (amper-sat, Ah)
najmanje jednaku jakosti akumulatora koji
struju prima.

Provjerite da nema kontakta izmedu dva
vozila (opasnost od kratkog spoja prilikom
spajanja pozitivnih polova) i da je ispraznjeni
akumulator dobro spojen. Iskljuéite kontakt
na vasem vozilu.

Pokrenite motor vozila koje daje struju i pu-
stite ga neka radi na srednjem broju okre-
taja.
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Pri¢vrstite pozitivni kabel A na nosaé 1 pri-
¢vrs¢en na klemu 2 (+) zatim na klemu 3 (+)
akumulatora koji daje struju.

Pri¢vrstite negativni kabel B na klemu 4 (-)
akumulatora koji daje struju te na klemu 5
(-) ispraznjenog akumulatora.

Pokrenite motor, ¢im po¢ne raditi, odspo-
jite kablove A i B obrnutim redoslijedom ( 5
-4-3-2).

—

Provjerite da nema nikakvog
A kontakta medu kablovima A
(]

i B, i da pozitivni prikljuni

kabel A nije u kontaktu ni sa
jednim metalnim dijelom na vozilu koji
daje struju.

Opasnost od ozljeda i/ili oSte¢enja
vozila.




RENAULT KARTICA: baterija

26860
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Zamjena baterije

Kada se poruka “Keycard battery low” pojavi
na instrumentnoj plo€i, zamijenite bateriju
RENAULT Kkartice, pritisnite gumb 7 povla-
Ceci rezervni klju¢ 2, a zatim otkvacite poklo-
pac 3 pomocu jezi¢ca 4.

Izvadite bateriju tako da pritisnete s jedne
strane (pomak A) i podignete s druge strane
(pomak B), a zatim ju zamijenite poStujuci
polaritet i model upisan na poklopcu 3.

26862
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Za vracanje postupite obrnutim redoslije-
dom, a zatim pritisnite Cetiri puta, u blizini
vozila, na jedna od gumbi na Kkartici: prilikom
slijedeéeg pokretanja poruka ¢e nestati.
Napomena: prilikom zamjene baterije,
ne dirajte elektronicki krug i kontakte na
RENAULT kartici.

Provjerite je li poklopac dobro zakva-
cen.

Baterije su raspolozive kod Predstavnika marke, njihov vijek trajanja je otprilike dvije godine.
Provjerite da nema tragova tinte na bateriji: postoji opasnost od lo$eg elektricnog kontakta.

26913

Smetnje u radu

Ako je baterija preslaba za rad, mozete po-
krenuti motor (umetnite RENAULT karticu u
¢ita€ kartice) i zaklju€ati/otklju€ati vozilo (po-
gledajte ¢lanak "Zaklju€avanje i otkljuCava-
nje otvarajucih dijelova" u 1. poglavlju).

Nemojte bacati istroSene bate-

A rije u prirodu, posaljite ih usta-

> novi koja je zaduzena za priku-
pljanje i recikliranje baterija.
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OPREMA

Elektri¢na i elektroni¢ka oprema
1 Prije postavljanja ove vrste dodatne opreme (ovo osobito vrijedi za odasiljae/prijemnike: frekvencijski pojas, razina snage, polozaj
= antene...), provjerite je li kompatibilna s vozilom. Potrazite savjet kod Predstavnika marke.

Prikljucujte samo dodatnu opremu kojoj je maksimalna snaga 120 Watta. Opasnost od pozara.
Svaki zahvat na strujnom krugu vaseg vozila mora biti obavljen od strane Predstavnika marke, jer krivo priklju¢ivanje moze dovesti do ostece-
nja elektri¢ne instalacije i/ili sklopova koji su na nju spojeni.
U slu¢aju naknadne ugradnje elektricne opreme provjerite da li je instalacija zasti¢ena osigurac¢em. Zatrazite to¢nu informaciju o amperazi i
smjestaju tog osiguraca.

Upotreba odasilja¢a/ prijemnika (telefoni, uredaji CB...)

Telefoni i uredaji CB s ugradenom antenom mogu izazvati smetnje na elektroni¢nim sustavima koji su tvorni¢ki ugradeni na vase vozilo, pa se
preporuc¢a upotreba uredaja s vanjskom antenom. Osim toga, podsjeéamo vas da ste obavezni postivati zakone na snazi koji se odnose
na upotrebu tih uredaja.

Naknadna ugradnja opreme

Ukoliko zelite ugraditi dodatnu opremu na vozilo: potrazite savjet kod predstavnika marke. Osim toga, kako biste osigurali ispravan rad vasSeg
vozila i izbjegli svaku opasnost da va$a sigurnost bude ugrozena, savjetujemo vam da upotrebljavate posebnu dodatnu opremu koja je prila-
godena vasem vozilu i jedina za koju vam jamstvo daje proizvodag.

Ako upotrebljavate polugu protiv krade, pri¢vrstite je isklju€ivo na papuéicu kocnice.

Smetnje u voznji

Na strani vozac¢a upotrebljavajte iskljucivo tepihe prikladne za vaSe vozilo, koji se pri¢vr§éuju na prethodno ugradena priévrséenja, te redovito
provjeravajte njihovo pravilno priévr§¢enje. Nemojte postavljati vise tepiha jedan na drugi. To moze ometati rad papucica.
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METLICE BRISACA STAKLA: zamjena

25518

W

Metlice brisaca prednjeg stakla 1
S ukljuéenim kontaktom, kod zaustavlje-
nog motora, spustite do kraja rucicu brisaca
stakla: oni se zaustavljaju u polozaju iznad
poklopca.

Podignite rucicu brisaca stakla 3, povucite
jezicac 2 (pomak A) i gurnite metlicu prema
gore.

Postavljanje

Klizno pomicite metlicu na rucicu sve dok se
ne zakvaci. Provjerite je li njezino zabravlje-
nje dobro. Stavite ru€icu brisaca stakla u po-
loZaj zaustavljanja. Rucica brisa¢a stakla na
strani vozaca uvijek mora biti iznad.

f=1
n
5
o

Metlica brisaca straznjeg
stakla 4
— Podignite ru€icu brisa¢a stakla 6;

— okrecite metlicu 4 do tocke otpora (po-
mak B);

— ovisno o vozilu, pritisnite jezi¢ac 5, a
zatim oslobodite metlicu tako da ju povu-
Cete (pomak C).

Ponovno postavljanje

Za ponovno postavljanje metlice brisaca
stakla, postupite obrnutim redoslijedom.
Provijerite da li je zabravljenje metlice dobro.

Provjeravajte stanje metlica brisaca
stakla. Njihov vijek trajanja ovisi o vama:

— redovito Cistite metlice, vjetrobransko
staklo i straznje staklo s vodom sa sa-
punicom;

— ne upotrebljavajte ih ako su vje-
trobransko staklo ili straznje staklo
suhi;

— odlijepite ih s vjetrobranskog stakla ili
sa straznjeg stakla ako dugo nisu bili
u upotrebi.

— U vrijeme smrzavanja, pazite
A da metlice brisa¢a nisu smr-
znute (opasnost od pregrijava-

nja motorica).
— Provjeravajte stanje metlica.
Treba ih zamijeniti kada se njihova
ucinkovitost smaniji: otprilike svake
godine.

Prilikom zamjene metlice, kada je ona
skinuta pazite da rucica ne padne na
staklo: postoji opasnost od loma stakla.
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VUCA VOZILA: otklanjanje kvara (1/2)

Prije vu€e vozila odbravite stup upravljaca:
dok nogu drzite na spojci, ukljuCite prvi stu-
panj prijenosa (rucica u polozaju N ili R na
vozilima s automatskim mjenjaéem), umet-
nite karticu RENAULT u ¢ita¢ kartice i nakon
toga drzite pritisnutim dvije sekunde gumb
za pokretanje motora.

Pomaknite ruc€icu u prazan hod (polozaj N
na vozilima opremljenim automatskim mje-
njacem).

Stup se deblokira, funkcije dodatne opreme
se napajaju: mozete upotrebljavati osvje-
tlienje vozila (pokazivaéi smjera, stop svje-
tla...). Noc¢u, vozilo mora biti osvjetljeno.

Po zavrsetku vuce vozila, dva puta pritisnite

gumb za pokretanje motora (opasnost od
praznjenja akumulatora).

Ne vadite RENAULT Karticu iz
A gitada za vrijeme vuce.
(]
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Obavezno treba postivati vazeée zakon-
ske propise vezane za vucu vozila. Ako ste
vi vozilo koje vuce, ne prelazite dopusteno
vuéno opterecenje vaseg vozila (pogledajte
¢lanak “Mase” u 6. poglavlju).

Vuéa vozila s automatskim
mjenjacem

Kad je motor zaustavljen: nema vise podma-
zivanja mjenjaca, pa je bolje da se vozilo
preveze vozilom vuéne sluzbe ili vuce s po-
dignutim prednjim kota¢ima.

Iznimno, mozete vuéi vozilo sa sva Getiri
kotaca na tlu, samo voznjom unaprijed, s ru-
¢icom mjenjaca u praznom hodu N i na uda-
lienost od maksimalno 80 km.

U slu€aju kada je rucica bloki-
/'\ rana u polozaju P, ako pritisnete
(]

papucicu koénice, mozete

ruéno osloboditi ru€icu. Za to,
otkvacite podnozje ru¢ice mjenjaca po-
€evsi na strani smjestenoj ispod koman-
di A klima uredaja. Pritisnite gumb 2 i
istovremeno pritisnite gumb smjesten na
rucici 1.




VUCA VOZILA: otklanjanje kvara (2/2)

R

38371

Upotrebljavajte isklju¢ivo prikljuéna
mjesta sprijeda 3 i straga 5 (nikada ne
upotrebljavajte poluosovine). Ta priklju¢na
mjesta mogu se upotrebljavati samo za vuéu
i ni u kojem slu€aju ne mogu sluziti za podi-
zanje vozila.

Kad je motor zaustavljen, servo
) upravlja¢ i sustav za pomoc¢ pri
[

koc€enju nisu djelatni.

)

38372

Pristup prikljuénim mjestima

Otkvacite poklopac 6 ili 7 tako da provucete
plosnati alat (ili klju¢ koji je ugraden u karticu
RENAULT) ispod poklopca.

Zavijte prsten za vuéu 4 do kraja: prvo
rukom koliko ide, a zavrSite blokirajuc¢i ga
klju¢em za kotace ili, ovisno o vozilu, polu-
gom.

Upotrebljavajte iskljuivo prsten za vucu 4 i
klju¢ za kotace ili polugu koji se nalaze ispod
podne obloge prtljaznika zajedno s alatima
(pogledajte ¢lanak “Alati” u 5. poglavlju).

— Upotrijebite &vrstu vuénu
A polugu. U slu€aju upotrebe
[

uzeta ili sajle (ukoliko to zakon

dopusta), vozilo koje se vuce
mora biti sposobno koc¢iti.

Ne smije se vuéi vozilo kojem je sma-
njena sposobnost voznje.

Izbjegavajte trzanja pri ubrzavanju ili
kocenju koja bi mogla ostetiti vozilo.

— U svakom sluéaju, preporu¢a se da
se ne prelazi brzina od 50 km/h.

Ne gurajte vozilo dok je stup uprav-
lja¢a zabravljen.

Nikada ne ostavljajte alate raz-
A bacane u vozilu: postoji opa-
(]

snost od izbacivanja prilikom

kocenja.
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SMETNJE U RADU (1/6)

Ovi savjeti ¢e vam pomoc¢i da sami privremeno i brzo otklonite kvar; iz sigurnosnih razloga, Sto prije potrazite savjet kod Predstavnika

marke.
Upotreba RENAULT kartice MOGUCI UZROCI STO NAPRAVITI
RENAULT kartica ne otklju€ava ili ne za- IstroSena baterija kartice. Zamijenite bateriju. Uvijek mozZete zakljucati,

kljuava vrata.

Upotreba uredaja koji rade na istoj fre-
kvenciji kao kartica (mobilni telefon...);

Vozilo se nalazi na podrucju s jakim elek-
tromagnetskim zracenjem;

Akumulator vozila je ispraznjen.

Vozilo je pokrenuto.
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otklju€ati i pokrenuti vase vozilo (pogledajte
Clanke “Zaklju¢avanje, otklju¢avanje otvarajucih
dijelova” u 1. poglavlju i “Pokretanje, zaustavlja-
nje motora” u 2. poglavlju).

Iskljucite uredaje ili upotrijebite ugradeni klju¢
(pogledajte ¢lanak “Zaklju¢avanje, otkljuc¢avanje
otvarajucih dijelova” u 1. poglavlju).

Upotrijebite klju¢ ugraden u karticu (pogledajte
¢lanak “Zaklju¢avanje, otklju¢avanje otvarajucih
dijelova” u 1. poglavlju).

S motorom u radu, zakljuéavanje/otklju¢avanje
kartice je zabranjeno. Iskljucite kontakt.



SMETNJE U RADU (2/6)

Pokrenite elektropokretac

MOGUCI UZROCI

STO NAPRAVITI

Kontrolna svjetla na instrumentnoj ploci slabe
ili se ne pale, elektropokretac se ne okrece.

Kleme akumulatora nisu dobro zate-
gnute ili su odspojene ili oksidirane.

Akumulator se ispraznio ili nije djela-
tan.

Neispravan strujni krug.

Ponovno ih zategnite, spojite ili oCistite ako su oksidirale.

Spojite drugi akumulator na ovaj prazan. Pogledajte ¢lanak
“Akumulator: otklanjanje kvara” u 5. poglavlju ili zamijenite
akumulator ako je potrebno.

Ne gurajte vozilo dok je stup upravljaca zabravljen.

Potrazite savjet Predstavnika marke.

Motor se ne pokrece.

Nisu ispunjeni uvjeti za pokretanje
motora.

RENAULT kartica “slobodne ruke” ne
radi.

Pogledajte ¢lanak “Pokretanje, zaustavljanje motora” u
2. poglavlju.

Umetnite karticu u ¢ita¢ kartice za pokretanje motora.
Pogledajte ¢lanak “Pokretanje, zaustavljanje motora” u
2. poglavlju.

Motor se ne moze zaustaviti.

Kartica nije otkrivena.

Elektronicki problem.

Umetnite karticu u citag.

Pritisnite pet puta brzo gumb za pokretanje. Motor se moze
ponovno pokrenuti pritiskom na papucicu spojke, ako je
uklju€ena funkcija Stop and Start.

Stup upravljaca ostaje zabravljen.

Upravlja¢ je blokiran.

Neispravan strujni krug.

Pomicite kolo upravlja¢a pritiS¢u¢i gumb za pokreta-
nje motora (pogledajte ¢lanak “Pokretanje, zaustavljanje
motora” u 2. poglavlju).

PotrazZite savjet Predstavnika marke.
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SMETNJE U RADU (3/6)

U voznji

MOGUCI UZROCI

$TO NAPRAVITI

Vibracije.

Gume su loSe napuhane, loSe izbalansi-
rane ili su oStecene.

Provijerite tlak u gumama; ukoliko to nije uzrok,
provjerite njihovo stanje kod Predstavnika
marke.

Bijeli dim iz ispusnog sustava.

Kod vozila s dizel motorom to nije nuzno
smetnja, dim mozda nastaje uslijed ob-
navljanja filtra krutih ¢estica.

Pogledajte ¢lanak “Osobitost vozila s dizel moto-
rom” u 2. poglavlju.

Dim ispod poklopca motornog prostora.

Kratki spoj ili curenje rashladnog sustava.

Zaustavite vozilo, udaljite se od njega i pozovite
Predstavnika marke.

Pali se kontrolno svjetlo tlaka ulja:

u zavojima ili kod kocenja

kasni s gasenjem ili ostaje upaljeno pri
ubrzavanju

5.36

Razina ulja je preniska.

Smanijenje tlaka ulja.

Nadolijte motorno ulje (pogledajte ¢lanak
“Razina ulja u motoru: nadolijevanje, punjenje”
u 4. poglavlju).

Zaustavite se: pozovite Predstavnika marke.



SMETNJE U RADU (4/6)

U voznji

MOGUCI UZROCI

$TO NAPRAVITI

Upravlja¢ postaje tvrd.

Pregrijavanje servo uredaja.

Potrazite savjet Predstavnika marke.

Motor se zagrijava. Pokaziva¢ tempera-
ture rashladne tekucine se nalazi u podru-
¢ju upozorenja i pali se kontrolno svjetlo

[ STOP }

Kvar na motoventilatoru.

Zaustavite vozilo, iskljucite motor i pozovite
Predstavnika marke.

Curenje rashladne tekuéine.

Provijerite spremnik rashladne tekucine: u njemu
mora biti tekuéine. Ako je nema, potrazite Sto
prije savjet vaSeg Predstavnika marke.

Vrenje u spremniku rashladne tekucine.

Mehanicki kvar: oSte¢ena brtva glave
motora.

Zaustavite motor.
Pozovite Predstavnika marke.

hladna tekuc¢ina kada je motor jako zagrijan. Nakon svakog zahvata na vozilu kada je potrebno praznjenje, pa ¢ak i djelomi¢no, ras-
hladnog sustava, on se mora napuniti novom mjeSavinom u ispravnom omjeru. Podsje¢amo vas da je obavezna upotreba proizvoda
koje je odabrala nasa tehnicka sluzba.

A Hladnjak: U slu€aju pomanjkanja velike koli¢ine rashladne teku¢ine nemojte zaboraviti se nikada ne smije nadolijevati hladna ras-
1
[
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SMETNJE U RADU (5/6)

Elektri¢ni uredaji

MOGUCI UZROCI

STO NAPRAVITI

Brisa¢ stakla ne radi.

Zalijepljene metlice brisaca.

Neispravan elektricni strujni krug.

Osteceni osigurac.

Odlijepite metlice prije upotrebe brisaca.

Potrazite savjet Predstavnika marke.

Zamijenite osigurac¢, pogledajte c¢lanak
“Osiguraci”.

BrisaC stakla se viSe ne zaustavlja.

Kvar na elektricnim komandama.

Potrazite savjet Predstavnika marke.

Brzi rad pokazivaca smijera.

Pregorjela Zaruljica.

Pogledajte ¢lanke “Predniji farovi: zamjena Zaru-
lja” ili “Straznja i bo¢na svjetla: zamjena zarulja”
u 5. poglavlju.

Pokazivaci smjera viSe ne rade.

Neispravan elektri¢ni strujni krug ili nei-
spravna komanda.

Osteceni osigurac.

Potrazite savjet Predstavnika marke.

Zamijenite osigurac, pogledajte c¢&lanak
“Osiguraci”.

Farovi se ne pale ili se ne gase.

5.38

Neispravan elektri¢ni strujni krug ili nei-
spravna komanda.

Osteceni osigurac.

PotraZite savjet Predstavnika marke.

Zamijenite osigurac, pogledajte c¢&lanak
“Osiguraci”.



SMETNJE U RADU (6/6)

Elektri¢ni uredaji

MOGUCI UZROCI

STO NAPRAVITI

Tragovi kondenzacije na svjetlima.

Tragovi kondenzacije su pojava koja je uo-
bi¢ajena prilikom promjena temperature.

U tom slucaju, tragovi postupno nestaju
kada se svjetla upotrebljavaju.

Paljenje kontrolnog svjetla nekoriSte-
nja prednjih sigurnosnih pojaseva nije u
skladu sa zakop&anim pojasevima.

Neki predmet je umetnut izmedu ploce
poda i sjedala i ometa rad senzora.

Uklonite sve predmete ispod prednjih sjedala.
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6. poglavije: Tehni¢ke karakteristike

Identifikacijske plo€ice VOzila. . . .. ... . .. e 6.2
Identifikacijske plo€ice Motora. . . ... ... e 6.3
DIMeENZI . . . . .o 6.5
Karakteristike motora. . . . ... .. 6.7
MaSE . . oo 6.8
VUCna optereen a. . . ... . 6.8
Rezervni dijelovi i POPravei . . . ... e 6.9
Potvrde 0 0drZavanjU. . . . ... .. 6.10
Kontrola zastite protiv prohrdavanja . . . ... . ... e 6.16
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IDENTIFIKACIJSKE PLOCICE VOZILA

28961

29548

6.2

000000

9 _C

0000000000000000
00000000000000000 |
0000 kg ——T— 4
0000k ——— 5
1-0000kg ———— g

Podaci koji se nalaze na plocici proizvo-
daca se moraju navesti u svim vasim pi-
smima i narudzbama.

Prisutnost i polozaj ovih informacija ovisi
o verziji vozila.

Plocica proizvodaca A

1
2

3

Naziv proizvodaca

Broj zajedni¢kog koncepta ili broj nor-
matizacije.

Identifikacijski broj

Ovisno o vozilu, ova informacija je
prisutna i na oznaci B.

[~ IS, I N

~

MMAC (Najveca dopustena masa pod
optereéenjem).

MTR (Najve¢a dopustena ukupna
masa: optereéeno vozilo s prikolicom).
MMTA (Najveéa ukupna dopustena
masa) na prednjoj osovini.

Najveéa dopustena masa na straznjoj
osovini.

Isklju€ivo za upise kod partnera ili do-
datne upise.

Emisija dizelskog ispusSnog sustava
Oznaka (Sifra) boje.



IDENTIFIKACIJSKE PLOCICE MOTORA (1/2)

000 0 000
=0 000000

Podaci koji se nalaze na plocici motoraili
naljepnici A moraju biti navedeni u svim
vasim pismima ili narudzbama.
(njen smjestaj ovisi 0 modelu motora)

1 Model motora.

2 Oznaka motora.

3 Broj motora.
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IDENTIFIKACIJSKE PLOCICE MOTORA (2/2)

g ®

At
000 0 000
@_lL 0 000000

Podaci koji se nalaze na plocici motoraili
naljepnici A moraju biti navedeni u svim
vasim pismima ili narudzbama.
(njen smjestaj ovisi 0 modelu motora)

1 Model motora.

2 Oznaka motora.

3 Broj motora.
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DIMENZIJE (u metrima) (1/2)

Normalna Sasija Za sve vrste terena
A 0,911 0,912
B 2,702 2,704
C 0,753 0,756
D 4,366 4,372
E 1,546
F 1,547 1,559
G 2,077
p'r"a(z'::) ) 1,624 1,683

Y

38373
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DIMENZIJE (u metrima) (2/2)

Produljena Sasija

4,573

A
\/

1,675*

*

Na prazno

6.6

38374



KARAKTERISTIKE MOTORA

Vrsta goriva
Oktanski broj

lovna goriva:

— s oktanskim brojem 91 za naljepnice na kojima
piSe 95, 98;

— s oktanskim brojem 87 za naljepnice na kojima
pise 91, 95, 98.

Verzije 1.2 TCe 1.6 16V 2.016V 1.5 dCi 1.6 dCi 1.9 dCi 2.0 dCi
P eeamolera H5F Turbo K4M M4R K9K ROM F9Q M9R
(vidi ploGicu motora)
éig)'em'"a Eetons 1197 1598 1995 1461 1598 1870 1995
Bezolovno gorivo obavezno, s oktanskim brojem
koji odgovara broju navedenom na naljepnici na
vrataScima spremnika goriva.
Po potrebi, moguée je upotrebljavati ova bezo- Dizel gorivo

Naljepnica na vrataScima spremnika goriva
pokazuje vam koja su goriva dopustena.

Svjecice

Upotrebljavajte samo one svjecice koje odgova-
raju motoru vaseg vozila.

Njihova vrsta mora biti navedena na nalje-
pnici u motornom prostoru, ako nije, obratite se
Predstavniku marke.

Ugradnja svjeéica koje nisu navedene na nalje-
pnici moze dovesti do oSte¢enja vaseg motora.
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MASE (u kg)

Navedene mase se odnose na osnovne verzije vozila bez dodatne opreme: one se mijenjaju ovisno o opremi vaseg vozila. Potrazite

savjet Predstavnika marke.

Najvecéa dopustena masa pod optere¢enjem (MMAC)
Najvecéa dopustena ukupna masa (MTR)

Mase su navedene na plogici proizvodaca (pogledajte
¢lanak “Plocice proizvodaca” u 6. poglavlju)

Masa prikolice s koénicom*

izracunava se putem formule: MTR - MMAC

Masa prikolice bez ko¢nice*

695

Dopusteno opterecenje vuénog prikljucka*

75

Opterecenje dopusteno na krovu s mehanizmom za nosenje

80 kg (uklju€ujuci nosive mehanizme)

*Vuéno opterecenje (Vuéa stambene prikolice, ¢amca, ...)

Vué€a je zabranjena kada je izraun MTR - MMAC jednak nuli ili kada je na plo€ici proizvodaca najve¢a dopustena ukupna masa jednaka nuli (ili
nije navedena).
— Vazno je postivati vu€na opterecenja koja dozvoljava lokalni zakon i ona odredena zakonom o prometu. Za sve prilagodbe za vucu obratite se
vaSem Predstavniku marke.
— Ako se vozilo vuce, najve¢a dopustena ukupna masa (vozilo + prikolica) nikada se ne smije prelaziti. No ipak se tolerira:
— prekoracenje najveée dopustene mase na straznjoj osovini do 15 %,
— prekoracenje najvece dopustene mase pod opterec¢enjem do 10 % ili 100 kg (ovisno koji od ova dva ograni¢enja bude prvi dostignut).
U oba slu¢aja, maksimalna brzina vozila ne smije prelaziti 100 km/h, a tlak u gumama se mora povecati za 0,2 bara (3 PSI).
— Rad motora i sposobnost pri voznji uzbrdo se smanjuju kod ve¢e nadmorske visine, zato preporu¢ujemo smanjivanje najveceg opterecenja
vozila za 10% na 1000 metara, a potom za dodatnih 10% svakih 1000 metara.

Prijenos mase
Ovisno o lokalnim propisima, ako nije dosegnuta najve¢a dopustena masa vozila pod optere¢enjem, do 200 kg mase moze se prenijeti na prikolicu
s ko€nicama, a u okviru najvece dopustene ukupne mase vozila.
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REZERVNI DIJELOVI | POPRAVCI

Originalni rezervni dijelovi izradeni su pod strogim tehnic¢kim uvjetima i redovito se ispituju. Na taj nacin, oni imaju najmanje istu razinu kvalitete
kao i oni koji se tvorni€ki ugraduju u nova vozila.

Stalnom upotrebom originalnih rezervnih dijelova, sigurni ste da Cete sauvati sve radne karakteristike vaSeg vozila. Osim toga, popravci obavljeni
u Mrezi marke s originalnim rezervnim dijelovima su pod jamstvom prema uvjetima koji se nalaze na poledini radnog naloga.
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OPRAVDANJA ZA ODRZAVANJE PO PROGRAMU (1/6)

Datum: Km:

Br. raéuna:

Vrsta zahvata:

Servisni pregled o

OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat

Datum: Km:

Br. racuna:

Vrsta zahvata:

Servisni pregled u]

OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat

Datum: Km:

Br. raéuna:

Vrsta zahvata:

Servisni pregled o

OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat
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OPRAVDANJA ZA ODRZAVANJE PO PROGRAMU (2/6)

Datum: Km:

Br. raéuna:

Vrsta zahvata:

Servisni pregled o

OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat

Datum: Km:

Br. racuna:

Vrsta zahvata:

Servisni pregled u]

OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat

Datum: Km:

Br. raéuna:

Vrsta zahvata:

Servisni pregled o

OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat
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OPRAVDANJA ZA ODRZAVANJE PO PROGRAMU (3/6)

Datum: Km:

Br. raéuna:

Vrsta zahvata:

Servisni pregled o

OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat

Datum: Km:

Br. racuna:

Vrsta zahvata:

Servisni pregled u]

OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat

Datum: Km:

Br. raéuna:

Vrsta zahvata:

Servisni pregled o

OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat
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OPRAVDANJA ZA ODRZAVANJE PO PROGRAMU (4/6)

Datum: Km:

Br. raéuna:

Vrsta zahvata:

Servisni pregled o

OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat

Datum: Km:

Br. racuna:

Vrsta zahvata:

Servisni pregled u]

OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat

Datum: Km:

Br. raéuna:

Vrsta zahvata:

Servisni pregled o

OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat
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OPRAVDANJA ZA ODRZAVANJE PO PROGRAMU (5/6)

Datum: Km:

Br. raéuna:

Vrsta zahvata:

Servisni pregled o

OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat

Datum: Km:

Br. racuna:

Vrsta zahvata:

Servisni pregled o

OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat

Datum: Km:

Br. raéuna:

Vrsta zahvata:

Servisni pregled o

OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat
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OPRAVDANJA ZA ODRZAVANJE PO PROGRAMU (6/6)

Datum: Km:

Br. raéuna:

Vrsta zahvata:

Servisni pregled o

OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat

Datum: Km:

Br. racuna:

Vrsta zahvata:

Servisni pregled o

OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat

Datum: Km:

Br. raéuna:

Vrsta zahvata:

Servisni pregled o

OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat
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KONTROLA ZASTITE PROTIV PROHRDAVANJA (1/6)

U sluéaju da je nastavak jamstva uvjetovan popravkom, on je naveden u nastavku.

Popravak korodiranih dijelova koji treba obaviti:

Datum popravka:

| —

—

N
L

D

Pecat

Popravak koji treba napraviti:

Datum popravka:

[ —

—

|l

LDC:
U

Pecat

Popravak koji treba napraviti:

Datum popravka:

[ c—

a

4l &

|
L

D%

Pecéat
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KONTROLA ZASTITE PROTIV PROHRDAVANJA (2/6)

U sluéaju da je nastavak jamstva uvjetovan popravkom, on je naveden u nastavku.

Popravak korodiranih dijelova koji treba obaviti:

Datum popravka:

| —

—

N
L

D

Pecat

Popravak koji treba napraviti:

Datum popravka:

[ —

—

|l

LDC:
U

Pecat

Popravak koji treba napraviti:

Datum popravka:

[ c—

a

4l &

|
L

Pecéat

3
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KONTROLA ZASTITE PROTIV PROHRDAVANJA (3/6)

U sluéaju da je nastavak jamstva uvjetovan popravkom, on je naveden u nastavku.

Popravak korodiranih dijelova koji treba obaviti:

Datum popravka:

[ —

—

N
L

D

Pecat

Popravak koji treba napraviti:

Datum popravka:

[ —

—

|l

LDC:
U

Pecat

Popravak koji treba napraviti:

Datum popravka:

| c—

a

4l &

|
L

D%

Pecéat
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KONTROLA ZASTITE PROTIV PROHRDAVANJA (4/6)

U sluéaju da je nastavak jamstva uvjetovan popravkom, on je naveden u nastavku.

Popravak korodiranih dijelova koji treba obaviti:

Datum popravka:

[ —

—

N
L

D

Pecat

Popravak koji treba napraviti:

Datum popravka:

[ —

—

|l

LDC:
U

Pecat

Popravak koji treba napraviti:

Datum popravka:

| c—

a

4l &

|
L

Pecéat

3
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KONTROLA ZASTITE PROTIV PROHRDAVANJA (5/6)

U sluéaju da je nastavak jamstva uvjetovan popravkom, on je naveden u nastavku.

Popravak korodiranih dijelova koji treba obaviti:

Datum popravka:

| —

—

N
L

D

Pecat

Popravak koji treba napraviti:

Datum popravka:

[ —

—

|l

LDC:
U

Pecat

Popravak koji treba napraviti:

Datum popravka:

[ c—

a

4l [

|
L

D%

Pecéat
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KONTROLA ZASTITE PROTIV PROHRDAVANJA (6/6)

U sluéaju da je nastavak jamstva uvjetovan popravkom, on je naveden u nastavku.

Popravak korodiranih dijelova koji treba obaviti:

Datum popravka:

| —

—

N
L

D

Pecat

Popravak koji treba napraviti:

Datum popravka:

[ —

—

|l

LDC:
U

Pecat

Popravak koji treba napraviti:

Datum popravka:

[ c—

a

4l [

|
L

Pecéat

3
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ABECEDNO KAZALO (1/5)

A

ABS . 1.56,2.24 — 2.28

AKUMUIATOT ...t 413 -4.14
otklanjanje kvara...... 5.27 -5.28

armaturna PloCa.........cueevueerieiiie et 1.50 — 1.53

automatska parkirna kocnica...... 1.55,2.12 —» 2.14

automatski mjenjac (upotreba) ..........ccocvvveeiiiiiiiniiiiens 2.44 — 2.46

automatsko zaklju€avanje otvarajucih dijelova u vozniji..
AUEOTAAIO. ...

B
baterija RENAULT KartiCe........ccccouviiiiiiiiiiiieeeeeee e 5.29
boéni pokazivadi smjera

ZamJENA ZANUIJA .......eeiieiiie e 5.22
boja

OArZAVAN]E.....cc.ueiieeiiiie ettt

brisa€ stakala
metlice brisaCa

brisa¢ stakla/uredaj za pranje stakla ..............ccccoeceeninnne .
¢
Ciscenje:
unutrasSnjost VOZila .........cccooviiiiiiiiii e 417-4.18
D
AIMENZIJE ..ot 6.5-6.6
dinamicka kontrola voznje: ESC..........ccocceveiiieeenns 1.56, 2.24 — 2.28
dizalica
djeca....ccccoiiiennnns . . .
djeca (SIQUINOSL)........ceeriiiiiiiiee e 1.2,1.6,1.10, 3.12
dje€ja sjedala.........ccccoeiiiiiiiiiii e, 1.30-1.31,1.33 —> 1.45
dodatni zastitni mehanizam na sigurnosnim pojasevima ..1.27 — 1.29
dodatni zastitni mehanizmi ... 1.23 - 1.26, 1.29
bocna zadtita.........ccooveeiie e 1.28
na straznjim sigurnosnim pojasevima ...........ccccceeeenee 1.23 - 1.27
[o (o TS1=T e o] V7 H USRS 1.64
E
elektricno podesavanje visine svjetlosnih snopova....................... 1.80
ESC: dinamicka kontrola voznje...........c.ccccevevriueenen. 1.56,2.24 — 2.28

F
farovi
POAESAVANIE ...ttt ettt
pomicna podesiva....
sprijeda........ccccoeeeee. .
ZamJeNa Zaruljal........cceeiieeiiiiie e 5 16 — 5.18
filtar
AIZEI GOMIVA ... 4.10
PUNIEKOG Prostora...........ccceiviieeiiiiiciieece e 4.10
ulja...... 45—-47,410
ZEAKE .t et 4.10
funkcija Stop i Start (za pokretanje i zaustavljanje motora)...2.6 — 2.8
G
gorivo
kvaliteta ..o 1.86 — 1.88
potro$nja .. ..1.55,1.63 - 1.64,2.15 - 2.17
PUNJEMNIE ..ottt 1.55,1.86 — 1.88
savjeti za UStedU ........cceiiiiiii 2.15
b2 o] (=102 011 - SRR 1.86
GIJANJE e 3.4—-3.10
gumb za pokretanje/zaustavljanje motora..............ccccceeevenne 23525
QUM 220 —2.23,4.11-4.12,5.13 - 5.15
|
instrumentna ploca ...........ccccceeveeeiiiiiiieenn. 1.54 - 1.70,1.75 - 1.79
isklju¢ivanje prednjeg zra¢nog jastuka suvozaca..............ccccceeuee 1.46
K
kamera za voZnju Unazad............ccoceevivenieinieiieee e 2.42-243
karakteristike Motora ...........ccceoiiiiiiiiii 6.7
katalizator....................
klima ureda;j
KIJUC Z@ KOTACE ... 5.9
klju€ za ukrasne pokIOpCe .........cccocuiiiiiiiiiiee e, 59-5.10
koCiona tekuéina.................
koli¢ina motornog ulja..
KOMANE ... 1. 50 - 1. 53
komplet alata .........ooooeiiiii s
kontrola prianjanja ..o




ABECEDNO KAZALO (2/5)

kontrola protiv prohrdavanja...1.54 — 1.58, 1.61 — 1.70, 6.16 — 6.21

kontrolni uredaji..........ccccceevueeene ...1.54 — 1.58, 1.61 - 1.62
korisnic¢ka podeSavanja vozila .........c..cccociiiiiniiiniii 1.71
korisnicki izbornik za podeSavanije vozila... 1.71
korisnicko podeSavanje vozila .........ccccccoeiiiiiniiiiiii 1.71
kotadi (sigurnost). 513 - 5.15
KrOVNE SIPKE ...t 3.41
krovni nosa¢

KrOVNE SIPKE ..ottt 3.41
KrOVNI OtVOT ..o 3.12 - 3.14
kuka za vucu

(UL [=Te [ ] F- T PSP PO TSP PP PP 3.38
kvarovi

SMEtNJe U radu .....c..eeiiiiiiiiiie e 5.34 - 5.39
M
L0 T TP
metlica brisaca stakla.....
mijenjanje brzina............
mjerac ulja u motoru..
MJESLO VOZACA. ......eeiviiieiiiiieeiie ettt 1.50 — 1. 58
motor

karakteristike ..........ooveiiiiiiiii e
MOtOrNO Ul€....eeviiiiiiiieceeeecc e
mrezica za odvajanje putni¢kog prostora
multimedijalna OpremMa .........ooouvviiiiieeiee e
N
NAgGIo KOCENJE ... 2.24 - 2.28
napuhavanje guMA .........coccveiiuieeiniiee et 411 -412
naslon za ruke

predniji

strazniji .. 3.
NASIONT Z@ GIAVU......cooiiiiiiiiie e 3.26
NAVIGACHA. ...ttt 3.42
o
odledivanje/odmagljivanje straznjeg stakla ..............ccoceeieenne. 3.5,39
odledivanje/odmagljivanje vjetrobranskog stakla ..................... 3.5,3.9
ol [y 1V = 1o 1SSV RPPSI 2.18
7.2

odrzavanje:

doseg do zamjene ulja..... 6.10 — 6.15

KarOSEIJE.....eiiiiiiieteece e 4.15-4.16

mehanika............... ..42—-544,413-4.14,6.10 > 6.15

unutarnjih obloga...........ccooiriiiiiine e 417 -4.18
odzracdivanje sustava napajanja gorivom.. ... 1.87
ogledala u sjenilu za SUNCE ..........cceeriiiiieiiiei e 3.17
ogranicivac brzine................. 1.54,2.31 - 2.33
OKretna ru€iCa.........oooviiiiiiice e 59-5.10
(o] o1 1=1 0 1 - OSSP 5.30
OSIGUIACIH ...coveiieeeiee et 5.25-5.26
osobitosti vozila s benzinskim motorom ..., 2.9
osobitosti vozila s dizel Motorom...........ccceeviiiiiiiiininienceee 2.10
osvijetljenje:

na instrumentnoj ploGi ..........ccooieiiiiiiiiii e 1.75—-1.79

unutarmje ........ccceceeeennee 3.15-3.16,5.23 -5.24

VANJSKO ..t 1.75—-1.79
otklju¢avanje vrata.... LG 11 =112
OtVaranje Vrata..........cceoveiiiiiiieeiieeee e 1.9 - 1.12
P
PEPEHAIE ... 3.25
podeSavanje farova ..................... ... 1.80
podeSavanje poloZaja Za VOZNJU.........cceeeeriieeiiieiesieee e 1.19
podesavanje prednjih sjedala...... 1.15-1.16
podeSavanje temperature......... .6 — 3.10
podizadi stakla............cooviiiiiiiii 3.12 - 3.14
podizanje vozila

zamjena Kotaca .........cceevveriieniiiiic e 5.11-5.12
POKazZIVati SMJEra.......c.cecrvveeiiiiieeiie e 1.74,5.16 — 5.18
pokazivadi:

na instrumentnoj PloCi.........cocceviiiiieiiieeee e 1.54 — 1.62

L]0 1= = LTRSS 1.74,5.19

vanjske temperature..........ccoocveeiiiiieiiee e 1.72
poklopac motornog prostora..... 42-43
pokretanje motora..................... ..23—-28
POKIOV PIJAGE .....eeiviieii et 3.34
polozZaj za voZnju

POAESAVANJA.....c.uviiiiieiiieitie ettt 1.19
pomo¢ pri NAgIoM KOCENJU.........eeviuriieiiieieieee e 224 - 228
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POMOC Pri PArKIFANJU .......couvieiiieieeiie e 2.38 - 2.43
poruke na instrumentnoj ploci............c.ooeiveiiiiieiinieeiieee 1.63 - 1.70
potroSnja goriva.........cceeeveveerciieneennens .55,1.63 -1.64,2.15 - 2.17
potvrde o obavljenom redovitom Servisu.............cccceecueeenne 6.10 — 6.15
PrANJE...c ettt 415-4.16
prednja sjedala

POAESAVANIE ...ttt 1.15-1.16

s elektri¢nim upravljanjem....

S ruCnim upravljanjem ..o
prednje sjedalo

vozaca S memorijom PolOZaja..........ccuveeevueirieieiieenieeneeneeee 1.18
pretinac za odlaganje ...........coouviiiiiiee i 3.22
pretinci za odlaganje...... ...3.19 — 3.24, 3.35-3.36
Prijevoz djeCe......ccuvveiiieiiiiiie e 1.30-1.31,1.33 —> 1.45
prijevoz predmeta

mreZica za odvajanje putni¢kog prostora..................... 3.39-3.40

U PRHAZNIKU ... 3.37
probuSena guma.................. 52-53,59—-5.12
prsteni za uévrscenje tereta.........cooceeeiii e 3.37, 3.40
prsteni za vuCu ...........ce...... 59-5.10,5.32-5.33
PHAZNIK ..o 3.32,3.35-3.36
pumpa za odzracivanje sustava napajanja gorivom...................... 1.87
pUtno racunalo..........cccccveeriieieeiieenee e 1.54 — 1.58, 1.61 — 1.70
R
rashladna tekuc¢ina motora
razina ulja u motoru..........
FAZINE ...t 4.8 — 4.10
razine:

[o o] 11z T PSP TPPPPPPPI 1.59-1.60

KOCione teKUCING ........ooviiiiiiiiciie e 4.9

motornog ulja .......... 1.59 -1.60

rashladne tekKUCIiNe ...........coeiiiiiiiiiiiec e 4.8

tekucine u spremniku uredaja za pranje stakla. ..4.10
FAZIAAIVANIE ......eeiieiiie et 2.2
regulator brzine.... .1.54,2.31 - 2.37
regulator-ograniCivac brzine .............cccccovvvivieniiiieeneee 2.31 - 2.37
RENAULT kartica

DALENIa ..o 5.29

(U] oTo] (= o T USRS 1.2—-18

=101V 4o )y SRS 1.73
rEZerVNi diJEIOVI......ciiiiiii i 6.9
rezervni kljug...... e 1.2-13
rezervni KOtaC .........coouiiiiiiiei e 52-53
rucica biraCa brzina automatskog mjenjaca 2.44 — 2.46
FUCICA MJENJACA. .....eiieieei ettt 2.1
FUCNA KOCNICA ...ttt 1.55,2.11
S

1= | S PP PRUPPPPPI 1.72
savjeti za voznju.............. 2155217
savjeti za zastitu okolisa..... 215—-2.18
senzor za voznju unazad.... 2.38 —»2.41
SEIVO UPFaVIac ... 1.49
set za napuhavanje UM ...........cceevieeeeiiiieeie e 5458
signal opasnost................... 1.74 -1.75
signalizacija osvjetlienje ..........ccocveiiiiiiiiiiee 1.75—-1.80
Sigurnosni PojaseVi.........cc....... 119 - 1.21,1.23 - 1.26, 1.55 - 1.56
sigurnost djece .............. 1.2,1.6,1.10, 1.30 - 1.31, 1.33 — 1.45, 3.12
sjenilo

smetnje u radu

spremnik

koGione teKUCINE ........ccccoiiiiiiiiieciieee e

rashladne tekucine

tekucine za pranje stakla
spremnik goriva

ZAPTEIMNING ..ottt 1.86 — 1.88
stanje mirovanja motora ...........ccceeeviieeeiiiee i 26—-28

Stop i Start (pokretanje i zaustavljanje motora).. 1.58,2.6 —» 2.8
StraZnja POlICA. ......cuveeeiiiee et 3.33-3.34
straznja sjedala
fUNKCION@INOST ... 3.27
stropno svjetlo ................ 3.15-3.16,5.23 -5.24
super zakljuavanje vrata...........cccoeveiiiiiee e 1.8
sustav nadzora tlaka u gumama..........ccceceeeviieiiiniieenies 220 —»2.23
sustav protiv blokiranja kotaca: ABS ..... ...1.56,2.24 — 2.28
sustav protiv proklizavanja ............c.cccoeeeiiiiniininens 1.56,2.24 — 2.28
sustav protiv zagadivanja
SAVJOL ettt 2.15,2.18
SUSEAV Za NAVIGACHU .....eeeeeiiiieeieee e 3.42
7.3
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sustav za pomo¢ pri kretanju na uzbrdici ................. 1.56,2.24 — 2.28
sustav za pomo¢ pri voznji nizbrdo...........cccoeeeeeenns 1.56, 2.24 — 2.28
sustav za zastitu djece .................. 1.30-1.31,1.33 - 1.45
svjetla za Citanje ........oooviiiii 3.15-3.16
svjetla:
ANEVNA ... e 1.77
duga..... ..1.54 -155,1.75-1.76,5.16 — 5.18
Kratka ......ooveeeeciinccneecee e 1.54,1.75,5.16 — 5.18
POAESAVANIE ...ttt 1.80
pokazivaCa smjera................. 1.55,1.74,5.16 — 5.19,5.21 - 5.22
POZICHSKA. ..o 1.54,1.75,5.16 — 5.19
registarske pPloCIiCe .........covuiiiiiiiiiiie e 5.22
StOP o ..5.19
(U] oJo74o] (=10 - R TP TP U PP PPPPPTP 1.74
zamaglu......ccocvens ... 1.54,1.79,5.19
za voznju unazad .... ..5.19,5.21 -5.22
SVJetloSNi UPOZOTItEl] ........eevuviiiiiiiiiiic et 1.74
T
tehnicke karakteristike ... 6.5—6.9
FEIETON ... 3.42
tlak u gumama..... 220 —-2.23,4.11-412,5.14
ETUD@ L. 1.74
U
ugradena komanda telefona slobodne ruke ...........cc.cccoceeriiininene 3.42
ukljucivanje kontakta Na VOZilu ............cocoeiiiiiiiiiee e 24
UKrasni POKIOPCI......c.ueiiiiieeee e 5.10
unutarnje obloge
OArZAVANE.....c.ueiieeiiiie ettt 417 -4.18
upaljac za cigarete...........ocuiiiiiiiiiie e 3.25
upozorenje........... . 1.74
svjetlosno ... . 1.74
ZVUCNO ...t e 1.74
upozorenje za napustanje prometnog traka.............. 1.58,2.29 -2.30
upravljac
POAESAVANJE ....ceiiiiiee et ee et e et e e e 1.49
uredaj za pranje stakla .........cccocceeiriiiiin 1.84 -1.85,4.10
uredenje tovarnog prostora ..........cccceceeieiiieniecieeseeee 3.19 - 3.24
USEEAE GONIVA ...eii it 215 - 217
7.4

uti¢nica za dodatnu opremu
(1Y 0T [ o] o] 4 - | C- TSR

Vv

vanjska temperatura...........cccoocieiieiiieiee e
vanjsko osvijetljenje za pratnju
VENHIACHA ... 3.4—-3.10
voznja2.2 —2.5,2.9 —» 2.17,2.20 — 2.28,2.31 — 2.41,2.44 — 2.46
voznja unazad

UKGUGIVAN]E.....eiiiiie e 211,244 — 2.46
AT - TSR 1.9-1.10,1.13
vrata / vrata prifjaznika ..........cocceieeiiiiii e
vrata prtljaznika ..............
VUCA PHKONICE ... iieiiee e et a e
vuca vozila

KUK@ Za VUCU ...

otklanjanje kvara ... .
VUCNA OPLErECENJA ...eev ettt
z
zaklju€avanje vrata..........c.occoiieiiii e 125113
zamjena Kotaga ..........cooueeiiiiiiiiee e 5.11-5.12
zamjena ulja U MOtOrU .......cocuiiiiiiiiiie e 4547
zamjena Zarulja ........ccccoceeeeens ..5.16 — 5.22
zapremnina spremnika goriva .. ..1.86 — 1.88
ZASION ..o 1.54 — 1.60
Zastita djeCe.....ooveiieiee e 1.30-1.31,1.33 — 1.45
zastita oKoliSa..........coooeiiii 2.19
zastita protiv prohrdavanja ............ccoooiiiiiiiiie e 4.15
zastitni mehanizmi za djecu ........................... 1.30-1.31,1.33 - 1.45
zatezadi sigurnosnih pojaseva............cccoceveeeiiiniiieieenee 1.23 - 1.26
Zatvaranje Vrata.........ccooceeiirieecie e 1.9—- 112
Zavjesa SJenila ... 3.17
ZAVJESE SJENIIA ...eeiiiiiiiee e 3.17-3.18
Zradni Jastuk.........ooeeiiii 1.23 — 1.29, 1.56

iskljucivanje prednjeg zra¢nog jastuka suvozaca.................... 1.46

ukljucivanje zra€nog jastuka suvozaca
ZVUCNI @AM ..
zvuéni alarm neugasenih svjetala.............ccccooiiiiiiiiniiies
ZVUCNT UPOZONTLI] ..
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zvuéno upozorenje o prevelikoj brzini............cccoccevevneeenee. 1.59 - 1.60
z
Zarulje

ZAMJEN@.. ettt et 5.16 — 5.22
Zaruljice

ZAMJEN@.. ettt ettt 5.16 — 5.22

7.5
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